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ভুমিক! 


আমার পরম লেছভাজন ছাত্রী কল্যাণীয়া গ্রমতী বত্ব! বস্থ লিখিত “ভাষা- 
বিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা” গ্রস্থখানি সংস্কৃত অনার্স ছাত্র-ছাত্রীদের বহুদিনের 
অভাব মিটাইবে বলিয়া আমি মনে করি। নৃতন কোর্স চালু হইবার পর সংস্কৃত 
অনার্স ছাত্র-ছাত্রীদের ভাষাতত্ব জানিবার উপযোগী গ্রন্থ ছিল না। তাহারা 
শিক্ষক মহাশয়দের নোটের উপর নির্ভর করিয়া পরীক্ষ। দিত। কিন্তু যাহার! 
External ছাত্র হিসাবে পরীক্ষা দিত তাহাদের এ বিষয় দুরধিগম্য ছিল। 
অনেক ছাত্র এ বিষয়টি ছাড়িয়া দিয়াই পরীক্ষা দিয়া আসিত। শ্রীমতী বস্তুর 
পুস্তকখানি প্রকাশিত হওয়ায় সকল ছাত্র-ছাত্রীই উপকৃত হুইবে। পুম্তকখানির 
মধ্যে ভাষাতত্বের সাধারণ নিয়মের (General principles) সহিত সংস্কৃত 
ভাষার বৈশিষ্ট্য কিছু কিছু আলোচিত হুইয়াছে। শ্রীমতী বন্থ অনার্স পাঠক্রমের 
দিকে লক্ষ্য রাখিয়া তাহার গ্রস্থখানি লিখিয়াছে। সুতরাং অনার্স ছাত্র- 
ছাত্রীদের যাহা জ্ঞাতব্য তাহা সকলই পুস্তকথানির মধ্যে পাওয়া যাইবে। 
কোন কোন অংশে লেখিকা মূলতত্বের গভীরে প্রবেশ করিবার চেষ্টা করিয়াছে 
এবং তাহার প্রবন্ধকে হৃদয়গ্রাহী করিয়া তুলিতে সমর্থ হইয়াছে। আমার মনে 
হয় শুধু অনার্সের ছাত্র-ছাত্রী নয় M. A. ক্লাশের ছাত্র-ছাত্মীও এই গ্রন্থ পড়িয়া 
এই দুরহ বিষয়ে প্রবেশাধিকার লাভ করিবে । শ্রীমতী TAT রচনা সরন এবং 
তাহার বিশ্লেষণভঙ্গী Te! স্থতরাং তাহা কোন ক্রমেই বিভ্রান্তির সৃষ্টি 
করিবে না। শ্রীমতী ay আমার বাল্যবন্ধু Asai বস্থুর কন্তা। তাহার 
পিতা বিশেষ মেধাবী ছাত্র ছিলেন। শ্রীমতী ay পিতার বুদ্ধিমত্তা ও মনীষার 
উত্তরাধিকারিধী হইয়াছে । স্থতরাং তাহার পুস্তক যে রসোত্তার্ণ ও চিত্তাকর্ষক 
হইবে ইহা আমার দৃঢ় বিশ্বাস aae বিষয়কে সরস করিয়া সহজ ভাষায় প্রকাশ 
করা কম কৃতিত্বের পরিচায়ক নয়। শ্রীমতী বনু সেই কৃতিত্বের অধিকারিণী 
হইয়াছে আমি ইহা নিসংশয়ে বলিতে পারি । আমি এই পুস্তকের বহুল প্রচার 
কামনা করি। 


শিবেজ্দ্রনাথ ঘোষাল 
১৬ই igari অধ্যক্ষ, সংস্কৃত বিভাগ 
Sam A 
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প্রস্তাবন। 


বাকৃতত্ব নয়, ভাষাতত্ব। যে অনাদিনিধনা ব্রহ্ষম্বরূপিণী পরা বাকের 
তাহুসন্ধানে বৈদিক ঝষির মনীষা, জিজ্ঞাসা, আকুলতা, ব্যাকুলতা গভীর 
দর্শনরূপে আত্মপ্রকাশ ক'রেছিল, যে দৈবী বাক্‌ যাঁকে বরণ করেন তাঁকে পরম 
মহিমামণ্ডিত করেন এবং যার তার কাছে ধরা দেন না সেই বাক্‌-এর স্বরূপ 
অন্থধাবন এবং Cas Hoel ঝষির পক্ষেই ASI! ভাষাতত্বের এই সামান্ত 
আলোচনা মনুয্সমাজে সদা-ব্যবহৃত বৈখরী বাকের লোকসাধারণ বিবর্তনের 
বিচার-বিশ্লেষণের মধ্যেই সীমাবদ্ধ। wre আবার নির্ধারিত পাঠ্যস্থচী- 
অনুসারে ছাত্র-ছাত্রীদের পাঠোপযোগী নিতান্ত সহজবোধ্য কয়েকটি মৌলিক 
তত্ব এখানে বিন্যস্ত করার প্রয়াস নিয়েছি। ভাষাতত্ব (Philology) বিষয়টির 
ক্ষেত্র বহু বিস্তৃত; সেই বিশাল পরিধির অন্তর্ভুক্ত সব কটি গবেষণা! শেষ হ'য়ে 
যায়নি। যেটুকু সমাপ্ত হ'য়েছে এবং যে তত্বগুলিকে এখন স্বীকৃতি দেওয়া হচ্ছে . 
সেগুলিও যে সর্বথা Sate তা’ নয়। সেই ভ্রান্তিসমৃহকে দুর না করলে 
ভারতীয় সংস্কতসংস্কতির সঠিক মূল্যায়ন সম্ভব নয়। ‘তুলনাত্মক ভাষাতত্ব 
নামক অন্থমানভিত্তিক বিজ্ঞান অনুসারেই আজ বেদের রচনাকাল, তার 
সাহিত্যিক মুল্য এবং সাংস্কৃতিক চেতনার পরিমাপ করা হচ্ছে । কিন্তু সংস্কৃতের 
ছাত্র-ছাত্রীরা ‘তুলনাত্মক ভাষাতত্ব'টিকে Prete অবহেলার সংগে এবং অগভীর 
ধারণা নিয়ে অধ্যয়ন ক'রছে। বিষয়টিকে যেভাবে তাদের কাছে পরিবেশন 
করা হচ্ছে তাও তার! অনুধাবন ক'রে উঠছে না; স্থৃতরাং তার মধ্যে যে 
wT, অসম্পূর্ণতা এবং অযুক্তি র'য়েছে তার সম্পর্কেতো তারা! বিন্দুমাত্র 
অবহিত নয়। এই গ্রন্থের মাধ্যমে ছাত্রছাত্রীর! বদি বিষয়টির প্রতি যথার্থ 
মনোযোগ এবং আগ্রহ অনুভব ক'রে ভবিষ্যতে এবিষয়ে অপেক্ষিত ব্যাপক 
গবেষণার ক্ষেত্রকে বিস্তৃত করার মানসিকতা অর্জন করে ও অযুক্তির বেড়াজাল 
থেকে মুক্ত করে ভাষাবিজ্ঞান, তথা সংস্কতের ভাষাবিজ্ঞানাশ্রয়ী মূল্যায়নের 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri : 


(x) 


ক্ষেত্রে নবতর কোন আলোকপাত করতে উৎস্থুক হয় তবে আমার গ্রস্থরচনার 
প্রয়াসকে সার্থক মনে ক’রব। এছাড়া শুনেছিলাম বাংলায় ছাত্রদের বোধের 
উপযোগী কোন বই না থাকাতে Philology নাকি তাদের কাছে নিতান্ত 
দুর্বোধ্য ও নীরস মনে হয়। সেক্ষেত্রে আমার এই “বালানাং সথখবোধাঁয়” 
রচিত পুস্তিকা যদি কিছুমাত্র সহায়ত! সম্পাদন করে তবে কিছুটা মানসিক তৃপ্তি 
লাভক'রব। আবারও বলছি এ গ্রন্থ আমার free অভিমত বা গবেষণার 
গ্রন্থ নয়। গ্রন্থের বিষয়বস্তসমূহের সংগে আমি নিজে যে সর্বদা একমত Te 
নয়; এ শুধুই পূর্বাচার্যগণের তবসমূহের একত্র গ্রথিত সহজবোধ্য সংকলনমাত্র। 
এর উদ্দেশ্য এবং প্রয়োজন আগেই উল্লেখ ক'রেছি। 

আজ আমার নিজের ছাত্রীজীবনের কথা সবচেয়ে বেশী ক'রে মনে পড়ছে I 
লেডী ব্রেবোর্ণ কলেজের শান্তাদি, গৌরীদি, শিবানীদি, শান্তিদি-_বাঁদের 
অসামান্য স্েহপূর্ণ অধ্যাপনা এবং সহযোগিতায় শুধু আমার ছাত্রীজীবন এবং 
অধ্যয়নের ধারাই নয়, আমার ব্যক্তিগত জীবনও অনেকাংশে প্রভাবিত, তাদের 
প্রতি আমি সর্বাগ্রে আমার সশ্রদ্ধ প্রণাম নিবেদন ক'রছি। কলেজে শাস্তিদি 
এবং CHAM কাছে Philology এবং বেদের হাতেখড়ি হু'য়েছিল। গুদের 
বিশিষ্ট অধ্যাপনার ফলেই তখন থেকেই বহু প্রশ্ন এবং BRF মনকে নাড়া! 
দিয়েছে। আমি তারই প্রতিধ্বনি আমার উত্তরস্থীদের কাছ থেকে আশা 
ক'রছি। Pastel বিশ্ববিদ্যালয়ের অধ্যাপক ডঃ শিবেন্্রনাথ ঘোষাল আমার 
ওস্থক্যকে কখনও দমন করার চেষ্টা ক'রে আমায় ক্ষুপ্ন করেননি । এ গ্রন্থের 
ভূমিকা লিখে তিনি আমাকে অশেষ আমুকুল্য ক'রেছেন। পণ্ডিত শ্রীনারায়ণচন্্র 
গোস্বামী সদা উৎসাহিত করেছেন ছাত্রদের জন্য কিছু লিখতে; এ'লেখা তীর 
আশাহুযায়ী হ'য়েছে কিনা জানি না) শঙ্কিত চিত্তে তার প্রতি শ্রদ্ধাজ্ঞাপন 
করছি। যেদ্দিক্পাল পণ্ডিতবৃন্দের গ্রন্থাবলীর সহায়তায় আমার গ্রস্থরচনার 
অপপ্রয়াম ate হু'য়েছে, তীরের প্রতি আমার সরুতজ্ঞ প্রণাম জানাচ্ছি। 
এই গ্রন্থে রোমান বর্ণসমূহের বাংল! প্রতিলিপির বিষয়ে আমি প্রধানতঃ 
ডঃ সুকুমার সেনের ধারাকে অনুসরণ ক'রেছি। তীর প্রতি বিশেষভাবে আমার 
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প্রণাম জানাচ্ছি। কয়েকটি মুল্যবান পরামর্শের জন্ত ক'লকাতা বিশ্ববি্ভালয়ের 
অধ্যাপক ডঃ সত্যরঞজন বন্দ্যোপাধ্যায়ের কাছে আমি বিশেষভাবে a 1 
আশা রাখি যে দেশে feats ভাষাবিজ্ঞানী পাণিনি, প্রাতিশাখ্য রচয়িতা 
শৌনক প্রভৃতির জন্ম, সেদেশে নিশ্চয়ই এমন যুগোপযোগী ভাবাবিজ্ঞানী 
জন্মগ্রহণ কণ্রবে যাদের মনীষা ও কুশাগ্রধী ভাষাবিজ্ঞানের সঠিক সামন্তস্তপূর্ণ 
গবেষণার দিগন্ত উন্মোচিত ক'রে তার সংগে যুক্ত বেদ ও বৈদিক-দাহিত্যের' 
যথার্থ স্বরূপ নির্ণয়ে বিশ্বের মানুষকে সহায়তা FACT | 

আমার আত্মীয়-বন্ধু যারাই পাও্লিপি কপি করা, প্রুফ দেখা এবং অন্যান্য 
বিষয়ে সাহায্য ক'রেছেন এবং উৎসাহ জানিয়েছেন তাদের আস্তরিক প্রীতি ও 
কৃতজ্ঞতা জানাচ্ছি। প্রকাশক গ্রীগ্যামাপদ ভট্টাচার্য এবং মুত্রণ-কারী শ্রীস্থরেশচন্্র 
দত্ত-র সহযোগিতা ও Migs জন্য তীরা কৃতজ্ঞতাভাজন এবং LATE! 
ুদ্রণ-কর্মীদের অনলস পরিশ্রম এবং সহযোগিতার জন্ত তাদের জানাচ্ছি আমার 
অভিনন্দন। “অলমতি বিস্তরেণ। অনাবধানতাবশতঃ ১৪ পৃঃ আইস! না 
হ'য়ে Gu, ৪১ পৃঃ ১১ NTS z ৷ স্থানে z, zh এবং ৮৬ পৃঃ নীচে 
সেসবী' স্থানে ‘সৈসৱী’ মুদ্ৰিত হ'য়ে গেছে এবং ১৪৪ পৃঃ (১) সুত্রে কধ্যৈন-এর 
পরে শধ্যৈ-শধ্যৈন্‌ TET বাদ প'ড়ে গেছে। তার জন্ত সকলের কাছে মার্জনা 
ভিক্ষা ক'রছি। সকলের কাছে আমার বিনীত নিবেদন-_-“আ পরিতোযাদ্‌ 
বিদ্যাং ন সাধু মন্তে প্রয়োগবিজ্ঞানম্‌ |” 


১৮৩, যোধপুর পার্ক, awl বন্ধ 
ক’লকাতা-৬৮ 
নভেম্বর, ১৯৭৬ 
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গ্ৰন্থপঞ্জী 


T. Burrow—The Sanskrit Language. 
Dr. P.D. Gune—An Introduction to Comparative Philology. 
Taraporewalla—Elements of the Science of Language. 
F. Max Miiller—The Science of Language. 
P. Thumb—Das Handbuch des Sanskrit. 
ডঃ সুকুমার সেন-_-ভাষার ইতিবৃত্ত 
a —Indo-Aryan and Hindi. 
B. K. Ghosh—Linguistic Introduction to Sanskrit. 
A, C. Woolner—Introduction to Prakrt. 
Dr. Suniti Kr. Chatterjee—Origin and Development of 
Bengali Language. 
Dr, Sukumar Sen—History and Prehistory of Sanskrit. 
C. K. Raja—Prakrt-Prakasa. 
Gowen—History of Indian Literature. 
Winternitz—History of Indian Literature. (Vol. I, Pt. I) 
A. B. Keith—History of Sans. Literature. 
Dr. Gaurinath Shastri—History of Classical Sanskrit 
Literature. 
W. D. Whitney—The Sanskrit Grammar. 
A. A. Macdonell—A Vedic Grammar. 
R. Shyamshastri—The Origin of the Devnagri Alphabet. 
Agarwal—History of Sanskrit Literature. 
ডঃ পরেশ DH মজুমদার-_সংস্কত ও প্রাকৃত ভাষার ক্রমবিকাশ | 
Dr. Sukumar Sen—A Comparative Grammar of the Middle- 


Indo-Aryan, 
ভট্টোজী দীক্গিত-_সিদ্ধান্তকৌমুদী | 
_ পাতগ্লমহাভাম্তম্‌। 
ডঃ ধীরেন্দ্রনাথ সাহা--ভাষাতত্ব ও ভারতীয় আর্য ভাষা | 
Dr. K. C. Chatterjee—Vedic Selections. 
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কয়েকটি tafe 


“There is no inborn ability (or disability) in a particular. race . 
to utter any particular sound. It is all a question of 


habit and practice.” 


“Jt has frequently been assumed that Linguistics (or ‘Philology’ 
as it is used to be called) is a subject of no interest what- 
ever to the average student and that only a few specially 
gifted persons are capable of mastering or even under- 
standing the subject. There is some element of truth 
in this assumption, but the fault lies with the books that 
deal with the subject and not with the subject itself.” 


, 


“Linguistic Science, in the sense in which it is generally under- 
stood, concerns itself mainly with...spoken language.” 


«‘...when the language of the Vedic hymns ceased to be spoken, 
attempts were made to understand the Vedic speech 
clearly and from that date begins the study of linguistic 
phenomena in India. This was destined in later ages to 
produce the most complete grammar and the most 
exhaustive analysis of any language in the world.” 


“Gram marians can simplify and regularise language and per- 
haps stop its growth ; they cannot create language.” - 


“Languages cannot be made in that manner.” 


এপৃচ্ছামি বাচঃ পরমং ব্যোম”। AAA বাচঃ পরমং ব্যোম”। 
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ps Leas 34১১৭ re ies 
ভি, nae s 


সূচীপত্র 


বিষয় পৃষ্ঠা 
প্রথম অধ্যায় ভাবাবিজ্ঞান কী? তার বিবয় এবং 
| উদ্দেশ্য ১-1 
\  দ্বিভীয় অধ্যায় ভাবাবিজ্ঞানের এঁতিহাসিক বিবর্তন ও 
j সংস্কৃতের ভূমিকা ৮--১৫ 
তৃতীয় অধ্যায় ইন্দো- ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও 
বিভাগ ১৬--৩৯ 


ই-ইউ. ভাষাগোষ্ঠীর আদ্দি বাসস্থান-_-ই-ইউ 
ভাষার পুনর্গঠনের প্রক্রিয়া_-তার ধ্বনিগত ও 
রূপতত্বগত বৈশিষ্ট্য-_ই- টি? ভাষার ছুটি 
প্রাথমিক বিভাগ-_-ই-ইউ. অন্তর্ভুক্ত উপভাষার 
সংখ্যা__দশটি ভাষার বিবরণ। 
চতুর্থ অধ্যায় ইন্দো-ইরাণীয় ভাবার ধ্বনি ও RANST- 
গত বিচার 80—89 
পঞ্চম অধ্যায় আবেন্তা ও বেদ ৪৪7৪৮ 
ষষ্ঠ অধ্যায় ভারতীয় আর্বভাষার বিভিন্ন স্তর ৪৯__৫৭ 
প্রাচীন-ভারতীয় আর্য-_মধ্য-ভারতীয় আর্য-_ 
তাদের ভাষাতাত্বিক বৈশিষ্ট্য-_নব্য-ভারতীয়- 
আর্ধ। 
সপ্তম অধ্যায় বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার: বিশদ পর্যা- 
লোচনা ৫৮-৬৯ 
বৈদিক ও'চিরায়ত সংস্কৃতের পার্থক্য-_বামায়ণ- 
মহাভারতের ভাষাগত ln (Epic Sans- 
krit) ; 
:_ অষ্টম অধ্যায় কথ্য-সংস্কৃত ৭০৭৬ 
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( xvii ) 
নবম অধ্যায় পাঁলি-প্রীকৃভন্ভাবার সাহিত্যিক মূল্যায়ন ৭৭৮৩ 
পালি-মাহারাষ্ট্রী, শৌরসেনী,মাগঘী,অর্ধমাগধী, 
পৈশাচী গ্রাকৃত-_-অপভ্রধশের সংক্ষিপ্ত পরিচয় 


দশম অধ্যায় জংস্কভের উপর আর্ধেতর ভাষাঁসঘুহের 
প্রভাব ৮৪--৯২ 
_ সংস্কৃত মূৰ্ধপ্তবৰ্গের উৎস 

একাদশ অধ্যায় ইন্দো-ইউরো।ীয় ভাবাসমুহের পারস্প- 
fas সম্পর্ক ও ংস্কতভাষার ভাষা তাত্বিক 


পরিচয় ঈ৩-_-১০১ 
গ্রীক ও সংস্কতভাষার আস্তর সাদৃশ্য ৃ 
দ্বাদশ অধ্যায় ভারতীয় লিপি ১০২-১০৯ 
ত্রয়োদশ অধ্যায় ভাবার শ্রেণীবিভাগ ১১০-১১৭ 
ভাষার গোত্রবিভাগ_ 


অসমবায়ী-যৌগিক-_যৌগিক সমবায়ী--সমবায়ী 

ভাষার পরিচয়_যৌগিক সমবায়ী ও শুদ্ধদযবায়ী 
ভাষাগোত্রের পার্থক্য . 

চতুর্দশ অধ্যায় ধ্বনিসূত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধার! ১১৮১৩৬ 

ধ্বনিস্থত্র কাকে বলে-_গ্রিম, ভেরনার, গ্রাসমান, 
বার্থোলোমে, কোলিতস্‌, ফর্তুনাতোভ.২এর 
ধ্বনিস্ত্রসমূহ ও উদ্বাহরণ__অপশ্রুতি-সাদৃশ্ঠ 

বিপ্রকর্ষ, সমীভবন, বিষমীভবন, বর্ণবিপর্ষয়, 
অপিনিহিতি বর্ণলোপ, স্বরাঘাত, শ্বাসাঘাত 


পঞ্চদশ অধ্যায় বৈদিক ব্যাকরণ-এর বৈশিষ্ট্য ১৩৭--১৫২ 
উপসর্গ__লেট্‌ (Subjunctive)—fa44 (Injun- 
০0%6)__অসমাপিকা (Infinitive) —Gerund 

ae - শব্বরূপের বৈশিষ্ট্য 
পরিশিষ্ট__ ১৫৩--১৬২ 
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প্রথম অধ্যায় 
ভাষাবিজ্ঞান কী? তার বিষয় এবং উদ্দেশ্য 


ভাষাতত্ব বলতে বুঝি ভাষার তত্ব। তত্ব অর্থাৎ HOV | 
ভাষা কাকে বলে? এ প্রশ্নের উত্তরে সাধারণ মানুষ অত্যন্ত সরল 
উত্তর দেবেন--“কেন? মানুষে তার ভাব প্রকাশের জন্য যে 
ধ্বনিসমূহকে উচ্চারণ করে এবং লেখে তাই ভাষা !” কথাটা HST | 
কিন্তু ভাষা শব্দটি ব্যাপক অর্থে আরও ব্যঞ্জনাময়। ভাবপ্রকাঁশ 
তো ওধু মানুষেই করে না ৮ সমুদ্র, নদী, অরণ্য, পর্বত, পশু-পাখী, 
সকলেই তো বিশ্বপ্রকৃতির মাঝে আপন আপন ভাবপ্রকাশে মুখর | 
সমুদ্রের তরঙ্গধ্বনি তার ভাষা, বিচিত্র মর্মরধ্বনি অরণ্যের ভাষা, 
নদীর কুলুকুলু-কলতান তার নিজস্ব ভাষা, পর্বতের গম্ভীর-মহিমা 
তার ভাষা, পাখীর কলকাকলীতে বিহঙ্গের ভাষা রূপ পেয়ে থাকে। 
শুধু ধ্বনি সৃষ্টি করেই যে ভাষা! প্রকাশিত তাও তো নয়। মানুষও 
অতি প্রাচীন কালে কথা বলতে পারত না। তখন তার ভাষা ছিল 
চিহ্ন, ইঙ্গিত, অঙ্গভঙ্গী, চিত্রাঙ্কন ইত্যাদি। তবে আজ আমরা 
ভাষার তত্বান্ুসন্ধান করতে বসে নিশ্চয়ই এই ধরণের ইঙ্গিত বা 
সংকেত ভাষাকে হিসেবের মধ্যে আনব না। বস্তুতঃ পক্ষে এক্ষেত্রে 
আমরা ভাববিনিময়ের স্পষ্টোচ্চারিত, স্ুবিস্তাস্ত এবং বুদ্ধিপরিকল্পিত 
ধ্বনিময় বাহনকেই ভাষা বলে স্বীকার করব। ভাষার মুখ্য 
উপাদানগুলিকে সাজিয়ে বলতে গেলে তা এইরকম হবে- ভাষা 
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2 ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


ধ্বনিময় এবং মানুষের বিশিষ্ট প্রবত্বসাধ্য ; ভাষা অর্থবাহী, তবে সে 
অর্থ তার সঙ্গে সহজাত নয়। .ভাষাতাত্বিকের মতে ভাষা বদৃচ্ছা- 
বশত: উচ্চারিত ধ্বনির প্রতীকময়। ভাবনার সঙ্গে স্বাভাবিক বা 
সহজাত সম্পৰ্ক থাকলে সবদেশের ভাষাই একরকম হ'ত। ভাষার 
বিশিষ্ট ভাষণ-প্রণালী Gyntax) থাকে। ভাবার ক্রমবিকাশের 
সঙ্গে সঙ্গে তার ধ্বনিসমূহ এক বিশিষ্ট ক্রম নিতে থাকে। ভাষা 
অন্প্রদায়-নির্ভর। বহু লোকে একটি বিশেষ ভাষা ব্যবহার করলেও 
তা সর্বজনবোধ্য হয় T | 
ভাষাতত্ব একটি বিশেষ পারিভাষিক শব্দ, ইংরাজী ‘Philology’ 
শব্দটির বাংল! রূপান্তর | Philology ব'লতে বোঝায় ভাষাবিজ্ঞান। 
Philology শব্দের সঠিক অর্থ ভাষা-বিচার (study of language) | 
গ্রীক ভাষায় ‘Philos’ শব্দের অর্থ ‘প্রেমিক’ এবং ‘logos’ অর্থ ‘শব্দ’ 
বা “ভাষা'। সুতরাং Philology শব্দের স্পষ্ট এবং amy অর্থ হ'ল 
ভাষার প্রতি HATA (love of language); অর্থাৎ হৃদয়ের অনুভূতি 
দিয়ে ভাষ! বা ভাষণ বিষয়ে সঠিক তত্বানুসন্ধান। 


এই বিষয়কে আমর! বিজ্ঞান-নামে চিহ্নিত করেছি। fee 


এই বিজ্ঞানের ইতিহাস অপেক্ষাকৃত অল্প-সময়ের মধ্যে বিধৃত। খ্রীঃ 
১৯ শতকের পূর্বে এই বিজ্ঞান-বিষয়ে বিশেষ কোন তথ্য আমরা 
উপস্থাপিত করতে পারিনা । এমন কি আজও এই বিষয়টির 
নামকরণ নিয়ে যথেষ্ট মতপার্থক্য লক্ষিত হয় | Comparative 
de ১ Philology ( তুলনাত্মক ভাষাতত্ব ), Scientific Etymology 
ক বৈজ্ঞানিক নিরুক্তি ), Phonology ( শব্দ বাধ্বনিতত্ব ), Glossology 


St নামের উল্লেখ পাওয়া যায়। 
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ভাবাবিজ্ঞান তার বিষয় ও উদ্দেগ্ড ৩ 


অধ্যাপক Max Miller ভাবা-বিজ্ঞান নামটিকে সর্বাধিক উপযুক্ত 
মনে করেন। [ তুলনীয় “I myself prefer the simple designation 
of the science of language.”? ] পণ্ডিতপ্রবর P. D. Gune 
‘Comparative grammar’ (তুলনাত্মক ব্যাকরণ) নামটিকে আমাদের 
বিষয়ের পক্ষে অসম্পূর্ণ মনে করেছেন এবং Comparative Philology 
( তুলনাত্মক ভাষাতত্/ভাষাবিচার ) নামটিকে গ্রহণ করেছেন, যদিও 
এই নামকরণেও কিছু ত্রুটি থেকে যায়| “Comparative grammar 
is a name less inclusive than Comparative Philology although 
perhaps less faulty.” 

এবারে আলোচনা করা বাক আমাদের বিষয়ের অধীতব্য 
বিষয়, তার উদ্দেশ্য, প্রয়োজন এবং পদ্ধতি-প্রসঙ্গে। Philology বা 
ভাষাবিজ্ঞান একটি এঁতিহাসিক বিজ্ঞান। ' ভাষা এখানে বিভিন্ন 
সাহিত্য-অধ্যয়নের মাধ্যম-রূপে মাত্র বিচারিত। মনে রাখতে হবে 


ভাষাবিজ্ঞানে ভাষাসমূহকে শিক্ষা করা উদ্দেশ্য নয়, উদ্দেশ্য হ'ল ু 


সাধারণভাবে কেবলমাত্র ভাষা অর্থাৎ ভাষণ (Language, speech) 
বিষয়ে পরীক্ষা-নিরীক্ষা-পর্ধালোচনা করা। অন্তথায় প্রত্যেক 
ভাষাবিজ্ঞানীকে পৃথিবীর প্রায় ৩০* কোটি মানুষের মধ্যে ছড়িয়ে 
থাকা ৩০০০টি ভাষার অধ্যয়ন, পঠন, পাঠন, বাচনভঙ্গী এবং লেখন- 
পদ্ধতিতে দক্ষ হ'তে হোত। তাতে আমাদের এই বিজ্ঞানচ্চা 
অবাস্তব এবং অসম্ভব হ'য়ে পড়ত; যদিও জার্মানী এবং ইউরোপের 


1 Max Miiller—The science of Language: Page—4. — 
2 P, D. Gune—An Introduction to comparative Philology. 
Page—1. 2 
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৪ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


বিভিন্ন স্থানে আজও Philology ব'লতে যে কোন জাতির সাহিত্য- 
অধ্যয়ন বোঝায়। 

ভাষাতত্বের কাজ হোল বৈজ্ঞানিক পদ্ধতিতে ভাষা কি, তা 
কেমন করে মনের ভাবপ্রকাশের বাহন, মাধ্যম এবং অপরিহার্ধ্য 
অঙ্গ হ'য়ে উঠল তার পর্যালোচনা! করা, তার উৎপত্তি এবং FT- 
বিকাশের এঁতিহাসিক পদক্ষেপগুলির অনুসন্ধান, তার পরিবর্তনের 
ধারা ও পদ্ধতির সঠিক বিশ্লেষণ এবং সেগুলিকে TAFTA 
পরিবেশন করা, এবং ভাষাসমূহকে আয়ত্তে এনে তাঁদের বৈশিষ্ট্য 
অনুযায়ী সেগুলিকে বিভিন্ন ভাষা-গোষ্ঠীতে বিভক্ত করা । এইভাবে 
বিভিন্ন ভাষার অধ্যয়ন, তাদের গঠনপদ্ধতি, ভাষণপ্রণীলী, শব্দ- 
রচনা ইত্যাদির তুলনামূলক পর্যালোচনা! ও বিশ্লেষণ এবং তাদের 
গোত্রবিভাগ করা এই বিজ্ঞানের প্রধান উদ্দেশ্য বলেই এই 


বিজ্ঞানকে শুধুমাত্র ভাষাতত্ব বা ভাষাবিজ্ঞান (Philology) না! ব'লে 


সাধারণভাবে ‘তুলনাত্মক ভাষাতত্ব' এই নামে অভিহিত করা 
হয়। 

এই পর্যালোচনা প্রসঙ্গে দেখা যায় সংস্কৃত, ফার্সী, গ্রীক, 
আল্বানীয় ভাষাগুলির মধ্যে ব্যাকরণগত প্রয়োগ এবং শব্দরচনা 
বিষয়ে পারস্পরিক সাদৃশ্য রয়েছে । অনুরূপভাবে fas, আসিরীয়, 
আরবী, ঈথিওগীয় এবং সিরীয় ভাষাগুলির অন্তনিহিত সাদৃশ্য লক্ষ্য 
করে এই ভাষাগুলিকে একটি গোষ্ঠীর অন্তর্ভুক্ত বলে অনুমান করা! 
কিছু অসঙ্গত নয়। আবার দক্ষিণ আফ্রিকার ভাষাগুলি পরস্পর 


অত্যন্ত ঘনিষ্ঠ সম্পর্কযুক্ত | দক্ষিণ ভারতীয় ভাষাগুলি, যথা তামিল, 
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তেলেগু, মালয়লম্‌, কানাড়ী ভাষাগুলি যে এক বিশেষ গোত্রের 
ভাষা তা বুঝতে কোনই অসুবিধা হয় না। 

ভাষাবিদ্‌-গণ পৃথিবীর ভাষাসমূহকে এইভাবে কয়েকটি বিশেষ 
গোত্রে বিভক্ত করেছেন__ 

(১) ইন্দো-ইউরোগীয়, (২) সেমিটিক, (৩) ae, (8) 
দ্রাবিড়, (৫) দক্ষিণআমেরিকান, (৬) মঙ্গোলীয়, (৭) ফিনো- 
Gara, (৮) অষক্ট্রো-এশীয়, (৯) সেমীয়-হামীয়, (১০) TF 
শাস্কী, (১১) আন্দামানী ইত্যাদি। 

ভাবাতত্বের কাজ হোল এই ভাষাগুলির পারস্পরিক সাদৃশ্যের 
কারণ অনুসন্ধান করা ও তার সঠিক ব্যাখ্যা পরিবেশন Fal | 

সুতরাং দেখা যাচ্ছে ভাষাবিজ্ঞানের কর্মক্ষেত্র সমগ্র মানবসমাজ। 
ব্যাকরণের মত কোন ভাষার একটি বিশেষ সময়ের প্রয়োগসমূহের 
বিবরণ বা বিশ্লেষণে ভাষাবিজ্ঞানের কাজ শেষ হয় না। ব্যাকরণ 
ভাষার বিশিষ্ট রূপ ও পরিবর্তনকে লক্ষ্য করে, তার এঁতিহাসিক 
ধারাকে নয় ; ব্যাকরণ ভাষার সমকালীন একটি শুদ্ধ রূপ বেঁধে 
দেবার চেষ্টা করে এবং তার এই প্রয়া একটি ভাষার ত্বক্ষেত্রেই 
সীমাবদ্ধ থাকে। কিন্তু ভাষাবিজ্ঞান ভাষার শব্দগঠন এবং তার 
রূপপরিবর্তনকে লক্ষ্য ক'রে তার পরিবর্তনের একটি ধারাবাহিক 
এবং এতিহাসিক Bel প্রস্তুত ক'রতে তৎপর। ভাষাবিজ্ঞান ভাষার 
পরিবর্তনের পশ্চাৎপট, এবং গভীর কারণ অনুসন্ধান করে এবং 
বিশ্লেষণ করে। ব্যাকরণে ভাষার ইতিহাস পাওয়া যায় না; 
ভাবাবিজ্ঞান যে কোন ভাঁষাকে যখন বিচার করে, তখন তার 
অতীত ও বর্তমানের ক্রমবিকাশের ধারাপথের নিরিখে তার ware 
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উপস্থাপিত করে। ফলে একসময়ের একটি বিশেষ রূপকেই ‘wa’ 
ব'লে স্বীকৃতি দেবার কোন আগ্রহ তার নেই। সর্বোপরি Sta- 
বিজ্ঞান কোন একটি ভাষার পরীক্ষণ বা বিশ্লেষণের মধ্যেই সীমিত 
নয় ; একই ভাবা-পরিবারের একাধিক ভাষা এবং উপভাষার ধ্বনি, 
রূপ, বাক্যগঠন ইত্যাদির তুলনামূলক তথ্য সংগ্রহ করে তাকে 
যুক্তিপূর্ণ ও বৈজ্ঞানিক পদ্ধতিতে সুত্রাকারে উপস্থাপিত ক'রে তার 
সিদ্ধান্ত fafa করে। ভাষার বিভিন্ন দিক সম্পর্কে আলোচনা 
ভাষাতত্বের অপর একটি গুরুত্বপূর্ণ কাজ। যেমন ধ্বনি, উচ্চারণ, 
অক্ষর গঠন, শব্দ রচনা, ভাষ্ণ প্রণালী, বাক্যরচনা ইত্যাদি বিভিন্ন 
বিষয়ও ভাবাবিজ্ঞানের আওতার পড়ে। এই বিশ্লেষণ প্রসঙ্গেই 
ভাষাবিজ্ঞানের সংগে শারীরবিভ্ঞান, মনোবিজ্ঞান, সমাজবিজ্ঞান, 
ভূগোল ও ইতিহাসের ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক লক্ষ্য করা ATT | 

সুতরাং আমাদের এই বিজ্ঞান একাধারে ইতিহা সাশ্রয়ী এবং 
তুলনাত্মক ; অথবা ইতিহাসাশ্রয়ী বলেই এই বিষর তুলনাত্বক। 
পাশ্চাত্য পণ্ডিতগণ সংস্কৃত, গ্রীক, লাতিন প্রভৃতি ভাষাগুলির 
সাদৃশ্যের এবং ATII কারণ অনুসন্ধান ও WE উপস্থাপন! 
আরম্ভ ক'রেছিলেন এদের চেয়েও প্রাচীন একটি একক ভাষার 
ইতিহাস অনুসন্ধানের প্রয়োজনে 1 [ এই প্রসঙ্গে বিস্তৃত আলোচনা! 
একটু পরেই দেখা যাঁবে।] এইভাবেই এশিয়া এবং ইউরোপের 
প্রধান ভাষাগুলির জননীস্থানীয় একটি ভাষাকে আবিষ্কার এবং 
তাকে পুনর্গঠন করাই ভাষাতত্ববিদ্গণের প্রধান কাজ হ'য়ে 
Fan ; 
i Say উদ্দেশ্য প্রসঙ্গের উপসংহার 
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অধ্যাপক Whitney-q বক্তব্য দিয়ে করা ate—‘Our science 
strives to comprehend language, both in. its unity, as a 
means of human expression and as distinguished from brute 
communication, and in its internal variety of material and 
structure. It seeks to discover the cause of the resemblances 
and differences of languages and to effect a classification of 
them, by tracing out the lines of resemblance and drawing 


limits of difference.” 
এই প্রসঙ্গে ভাষা এবং উপভাষার ( dialect ) পার্থক্য নির্ণয় 
করা প্রয়োজন | আগেই বলেছি, ভাষা মানুষের মনোভাবনার 
সুপরিকল্পিত, ধ্বনিময়, স্পষ্টোচ্চারিত বিশিষ্ট বাচনভঙ্গী সমন্বিত 
বাগব্যবহার। এই ভাষা পরম্পরাগত এবং সামাজিক গোঁঠী-নির্ভর। 
ভাষা অত্যন্ত ধীর এবং ধারাবাহিক পদ্ধতিতে আয়ত্ত করা সম্ভব l 
ভাষা প্রত্যক্ষণোচর এবং ইচ্ছানুযায়ী মানুষ তাকে পুনঃপ্রয়োগ 
 ক'রতে পারে। উপভাবা ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র গোষ্ঠীর মধ্যে সীমাবদ্ধ এবং 
তা ওই বিশেষ গোষ্ঠীর বহিভূ্তি একই তাষা-গোষ্ঠীর মানুষের 
কাছেও দুর্বোধ্য | বদিও স্পষ্টোচ্চারণ ইত্যাদি বৈশিষ্ট্যগুলি ভাষার 
মত উপভাষার ক্ষেত্রেও প্রযোজ্য | 


Ref. An Introduction to Comparative Philology. P. D. Gune. 


The Science of Language Max Müller. — 
The Sanskrit Grammar W. D. Whitney. 
সংস্কৃত ও প্রাকৃত ভাষার ক্রমবিকাশ 

ডঃ পরেশচন্দ্র মজুমদার | 


ভাষার ইতিবৃত্ত ডঃ সুকুমার সেন। ... 
Elements of the Science of Language Taraporewalla ; 
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দ্বিতীয় অধ্যায় 


ভাষাবিজ্ঞানের ঞতিহাসিক বিবর্তন ও 
সংস্কৃতের ভূমিক। 


ভাষাবিজ্ঞান কাকে বলে তার পর্যালোচনা সমাপ্ত হ'য়েছে। 
তার ক্ষেত্র নিরীক্ষণও সংক্ষেপে বিচারিত হ'ল। এবারে দৃষ্টি দেওয়া 
যাক তার ইতিহাসের দিকে। গোড়ায় বলেছি এই বিজ্ঞানের 
ইতিহাস খুব দীর্ঘ দিনের নয়। বহুদিন ধরেই ইউরোপের বিভিন্ন 
স্থানে, বিশেষ করে জার্মানীতে বিদগ্ধ পণ্ডিতগণ ইউরোপীয় ভাষা- 
গুলির ব্যাকরণ ও সাহিত্যের অধ্যয়ন ও বিশ্লেষণ করছিলেন। 
এইভাবে বিভিন্ন ভাষার মধ্যে বর্তমান কয়েকটি সাধারণ ধ্বনিগ্রত ও 
বপগত সাদৃশ্য লক্ষ্য ক'রে তারা অনুমান করেন এই ভাষাগুলি 
নিশ্চয়ই অধুনালুপ্ত কোন একটি প্রাচীন ভাষা হ'তে উদ্ভূত, যার 
ফলে তাদের মধ্যে ধ্বনিগত এবং বৈয়াকরণপ্রয়োগগত এই সাদৃশ্য 
লক্ষিত হচ্ছে। এই অবস্থায় তীরা বিষয়টির নামকরণ করেছিলেন 
“তুলনাত্মক ব্যাকরণ” (Comparative grammar)| কিন্তু উনবিংশ 
শতকের শুরুতে বিশেষ কয়েকটি ্রতিহাসিক ঘটনার বিকাশের 
সঙ্গে এই বিজ্ঞান ‘তুলনাত্মক ভাবাবিজ্ঞান' নামে চিহ্নিত হ'ল। 
এই বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ ঘটনা হোল ইউরোগীয় পণ্ডিতগণের দৃষ্টিতে 
সংস্কৃত ভাষার সাহিত্য-ব্যাকরণ এবং শব্মভাগ্ডারের দিগন্ত উন্মোচিত 
হওয়া | 
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ভাষাবিজ্ঞানের এতিহাসিক বিবর্তন ও সংস্কৃতের ভূমিকা ৯ 


বিষয়টার একটু বিস্তৃত ব্যাখ্যা প্রয়োজন। সপ্তদশ শতকের 
পূর্ব পর্যন্ত ভারতের বাইরের পণ্ডিতগণ (১১ শতকে আল্‌-বেরুণি ; 
১৩২৫ শতকে ইব ন্‌ বতুতা প্রভৃতি ) ভারতের আচার, ব্যবহার এবং 
সামাজিক রীতিনীতি ও প্রথাগুলির আবিষ্কারেই অধিক আগ্রহী 
ছিলেন, ভারতের ভাষা ও সাহিত্যের বিচার বিশ্লেষণ ছিল 
অপেক্ষাকৃত উপেক্ষিত। কিন্তু ১৭ শতাব্দী হ'তে বিভিন্ন ইউরোগীয় 
পণ্ডিতগণ সংস্কৃত ভাষা ও সাহিত্য চর্চার গ্রভীরভাবে আত্মনিয়োগ 
করেন। এই প্রসঙ্গে কয়েকটি উল্লেখযোগ্য নিদর্শন অবশ্য স্মরণীয় | 
১৬৩১ থেকে ১৬৪১ গ্রীষ্টাব্বের মধ্যে হল্যাণ্ডের প্রসিদ্ধ ধর্মযাজক 
Rodger লিখিত ‘An open door to hidden Heathendom’ গ্রন্থটি 
শুধু ভারতের জাতিভেদ প্রথার বিবরণ দিয়েই ক্ষান্ত হয় নি; এই 
পুস্তকে গ্রন্থকার প্রকৃতপক্ষে বেদের বিষয়ে আলোচনা প্রসঙ্গে তার 
ভাষাগত বিশ্লেষণ এবং সাহিত্যিক তত্ববিষয়ে আলোচনা করেন। 
ভর্তৃহরির কিছু গীতিকাব্যধর্মী শ্লোকও তিনি অনুবাদ করেন | এর 
প্রায় ৫০ বছর পরে ল্যাটিন ভাষায় প্রথম সংস্কৃত ব্যাকরণ রচনা 
করেন জার্মান ধর্মযাজক Hanxleden| বইটি মুদ্রিত হয়েছিল এরও 
অনেক পরে এবং বর্তমানে গ্রন্থটি রোমে মুদ্রিত দুইটি ব্যাকরণগ্রন্থের 
মধ্যেই ora! বেশ কয়েকজন ইংরেজ পণ্ডিতের সংস্কতচ্চার 
অপূর্ব নিদর্শন এই প্রসঙ্গে অবশ্য উল্লেখযোগ্য । ইষ্ট ইণ্ডিয়া 
কোম্পানীর রাজত্বকালে তাদের শাসনপদ্ধতির সুবিধার্থে 
Nathaniel Halhed ফার্সী থেকে মন্ুসংহিতার ইংরাজী অনুবাদ 
সম্পন্ন করেন। ১৭৭৮ খ্রীষ্টাব্দে Charles Wilkins তগবদগীতার সম্পূর্ণ 
অনুবাদ করেন। ১৮১৯ খ্রীষ্টাব্দে H. H- Wilson একটি সংস্কৃত 
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অভিধান প্রস্তুত করেন এবং ১৮৫০ খ্রীষ্টাব্দে তিনি ade অনুবাদ 
| করেছিলেন। 

১৯ শতকের প্রারন্তে জামান পণ্ডিতবৃন্দের এক গোষ্ঠী এই 
গবেষণায় আত্মনিয়োগ ক'রে ভাষাচর্চার দিগন্তকে আরও প্রসারিত 
করে দিলেন। তাদের মধ্যে 50010891-ভ্রাতৃদ্বয়, Herder, Franz 
| Bopp, Lassen এবং Rudolph Roth-এর নাম বিশেষভাবে স্মরণীয় | 
| ক্রিভরিখ, ফন্‌ শ্রেগেল-রচিত “Uber die Sprache und Weisheit der 

Indien” ( ভারতবর্ষের ভাষা এবং জ্ঞান প্রসঙ্গে ) একটি যুগান্তকারী 
গ্রন্থ ১৮০৮ খ্রীষ্টাব্দে এটি প্রকাশিত হয়। আগষ্ট উইল্হেল্ম্‌ ফন্‌ 
প্লেগেল (১৭৬৭--১৮৪৫ ) ভগবদগীতা অনুবাদ করেন এবং সম্পুর্ণ 
TTR সম্পাদিত করেন। ফ্রান্ত স্‌ FA (১৭৯১-১৮৬৭ ) প্যারিসে 
সংস্কৃত চচা করেন এবং তাকে ‘তুলনাত্মক ভাষাবিজ্ঞান' বিষয়ের 
অন্যতম প্রতিষ্ঠাতা এবং অত্যন্ত অভিনব দৃষ্টিভঙ্গীর নির্দেশকারীরূপে 
চিহ্নিত করা যায়। ক্রিশ্চিয়ান ল্যাসেন সংস্কতভাষায় রচিত 
নাটকগুলির কিছু কিছু অনুবাদ FAT | রুডল্ফ AL বেদের 
সাহিত্য এবং ইতিহাসের উপর গ্রন্থ রচনা করেন। ১৮৫২ খ্রীষ্টাব্দে 
A. Weber “History of Indian Literature” (ভারতীয় সাহিত্যের 
ইতিহাস ) রচনা করেন'। 

শুধু ফরাসীরূপে নয় সমগ্র ইউরোপের সংস্কৃতজ্রদের মধ্যে 
: ফরাসী পণ্ডিত ইউজেন বাণুর্ষ-এর (১৮০১-১৮৫২)নাম বিশেষভাবে 
উল্লেখযোগ্য । তার খ্যাতনামা শিন্তদের মধ্যে জার্মানীর Prof 
oe : Friedrich Max Miiller এবং Theodor Aufrect-9qq (ক্রিডরিখ 
os ম্যাক্স Wet এবং থেওডোর আউফরেখ ট্‌ ) গবেষণা এবং গ্রন্থ- 
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সম্পাদনা বিশেষ উপযোগী হ'য়ে দাড়ায়। এ'রা যথাক্রমে ১৮২৩ 
হ'তে ১৯০০ এবং ১৮২২ হ'তে ১৯০৭ খ্রীঃ পর্যন্ত বর্তমান ছিলেন | 
ম্যাক্স wa ভারতের বৈদিক সাহিত্য এবং দর্শন গ্রন্থগুলির 
সম্পাদন! এবং মুদ্রণ সম্পন্ন করেই ক্ষান্ত হ’ন নি, তাদের অনুবাদ, 
টীকা, ব্যাখ্যা প্রভৃতিও অত্যন্ত প্রাঞ্জল ভাষায় তিনি বিশ্বের শিক্ষাবিদ 
এবং ভাবাবিদ্গণের সম্মুখে উপস্থাপিত করেন। ভারতীয় ভাষা 
এবং সাহিত্যের গবেষণা ও মূল্যায়নে এবং পাশ্চাত্যের সম্মুখে 
প্রাচ্যের এশ্বর্ষের মহিমা কীর্তনে ম্যাক্স ম্যলরের" অবদান 
অবিস্মরণীয় | 
সংস্কৃত Sal ও সাহিত্যের বিবয়ে গবেষণার ক্ষেত্রে আমেরিকা- 
বাষীদের উৎসাহ ও উদ্দীপনা অপেক্ষাকৃত স্বল্প বলে মনে হয় কিন্তু 
তার মধ্যেও W. D. Whitney ( ১৮২৭-১৮৯৪ )-র অবিস্মরণীয় কীতি 
তার রচিত “The Sanskrit Grammar” ( সংস্কৃত ব্যাকরণ ) গ্রন্থটি | 
১৮৪৮ খ্রীঃ প্রথম তিনি এই বিষয়ে উৎসাহিত হন ; তারপরে তিনি 
জার্মানীতে বেশ কয়েক বছর যাবৎ সংস্কৃত ভাষা ওসাহিত্যের অধ্যয়নে 
মনোনিবেশ করেন এবং অবশেষে ইয়ালে (৪1০)-তে সংস্কৃতের 
অধ্যাপক পদে প্রতিষ্ঠিত হন। তীর গ্রন্থে সংস্কৃত ভাষার ধ্বনিগত 
এবং শব্দরূপ ও বৈয়াকরণ প্রয়োগণত প্রতিটি খু'টিনাটির অত্যন্ত 
সুস্পষ্ট বিশ্লেষণ সত্যই বিল্ময়াবহ। তার সমকালীন যুগে তিনি 
অন্যতম শ্রেষ্ঠ ভাষাবিদূরপে সর্বত্র সন্মানিত হ'য়েছিলেন। 
অপর একজন উল্লেখযোগ্য আমেরিকান ভাষাবিদ্‌ Maurice 
Bloomfield | অথর্ববেদের উপর তিনি যে গ্রন্থ প্রণয়ন করেন তার 
তুলনা নেই। | 
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এইভাবে অষ্টাদশ শতকের শেষভাগে এবং উনবিংশ শতকের 
গোড়ার দিকে উক্ত গবেবণীসমূহের মধ্য দিয়ে ইউরোপীয় পণ্ডিতগণ 
যখন সংস্কৃত ভাষা, তার গঠন, ব্যাকরণ, AAS ( Morphology ) 
ইত্যাদি বিষয়ে অবহিত হ'লেন তখন তার! অত্যন্ত বিস্ময়ের সংগে 
লক্ষ্য করলেন, যে সাদৃশ্য Stal ইউরোপীয় ভাবাগুলির মধ্যে লক্ষ্য 
করেছিলেন সেই সাদৃশ্য এশিয়ার ভাষা সংস্কৃতের মধ্যেও বর্তমান | 
সুতরাং তাদের ভাবাভিত্তিক এবং ব্যাকরণবিষয়ক বিজ্ঞানচর্চার 
ক্ষেত্র আরও প্রসারিত হোল। ভাষাবিজ্ঞানের গবেষণার এক 
নতুন দিগন্ত উদ্ভাসিত হোল। এবারে তাদের গবেষণা কেবলমাত্র 
ব্যাকরণগত প্রয়োগগুলির বিশ্লেষণের মধ্যে সীমাবদ্ধ রইল না; 
সামগ্রিকভাবে সব ভাষাগুলির ধ্বনিগত, বূপগত, শব্দার্থণত এবং 
বাক্যগত বিশ্লেষণ, তাদের কারণ অনুসন্ধান এবং ক্রমবিবর্তনের 
ধারাপথকে আবিষ্ধারের অভিনব কর্মে তারা আত্মনিয়োগ করলেন। 
এবং এই অবস্থায় তার! পূর্বের অনুমানটিকে প্রশস্ততর করে এই 
বক্তব্য দৃঢ়তার সংগে উপস্থাপিত করলেন-_ইউরোগীয় এবং এশীয় 
ভাষাগুলির মধ্যে পারস্পরিক সাদৃশ্য লক্ষ্য করে অনুমান করা যায় 
কেবলমাত্র ইউরোপীয় ভাষাগুলিই নয়, সেই সংগে এশীয় 
ভাষাগুলিও একটি একক ভাষা হ'তে উদ্ভৃত। অতি প্রাচীনকালে 
এই সবগুলি ভাষা-ভাষীই একই ভাষা গোষ্ঠী এবং সামাজিক 
পরিবারের অন্তর্ভুক্ত ছিল। পরবর্তী কালে কোন কারণবশতঃ 
তারা পরস্পর বিষুক্ত হ'য়ে পড়েছিল এবং আপন আপন 
ভৌগোলিক সীমানার মাঝে মূল ভাষাকে ক্রমশঃ কিছু পরিবর্তিত 
ক'রে ফেলেছে। শুরু হ'ল তাদের সেই মূল ভাষার স্বরূপ পুনর্গঠন, 
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ভাষাবিজ্ঞানের এতিহাসিক বিবর্তন ও সংস্কতের ভূমিকা , ১৩ 


এবং এই ভাষাগুলিকেও পৃথক্ভাবে বিশ্লেষণ ন! করে সামগ্রিকভাবে 
তাদের তুলনামূলক ভাষা-বিচার। সেই কারণে এই স্তরে ভাষা- 
চর্চার নাম আর ‘তুলনাত্মক ব্যাকরণ' থাকল না, কারণ তা! 
অনেকটাই বিবরণধর্মী, তারা তাদের বিষয়ের নাম পরিবর্তন করে 
নতুন নামকরণ করলেন-_“তুলনাত্মক ভাষাবিজ্ঞান” যা ভাষাসমূহের 
ইতিহাস ও বিবর্তনের ধারাপথের প্রবাহের নিরিখে তাদের বিচার- 
বিশ্লেষণ ও বৈশিষ্ট্যসমূহের নিরীক্ষণ উৎসর্গীকৃত। 
সুতরাং দেখা যাচ্ছে সংস্কৃত ভাষা ও সাহিত্যের আবিষ্কার ও 
পরিচয়ের সাথে সাথে প্রতীচ্যের ভাষাবিজ্ঞান চার এক আমূল 
পরিবর্তন দেখা দিল। এই গবেষণার ধারা এক নতুন মোড় নিল 
এবং নবরূপে রূপায়িত হ'য়ে এক অভিনব পদ্ধতিতে পরিচালিত 
হ'ল। অন্যথায় ইউরোপের গ্রীক, ল্যাটিন, জার্মান, গথিক, 
ইতালীয়, শ্লাভীয় এবং এশিয়ার সংস্কৃত, তুখারীয় এবং ফার্সী 
ভাষার মধ্যে এ্রতিহাসিক বন্ধনের সুত্র কোনদিনই আবিষ্কৃত হ'ত 
All এক কথায় ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষা চর্চা, যা বর্তমানে ভাষা- 
বিজ্ঞানের গবেষণার প্রধান অংশ জুড়ে রয়েছে wre রূপায়িত 
হ'তে পারত TI “The discovery of the Indo-European 
family was a direct result of the discovery of Sanskrit language 
and literature by European scholars towards the close of the 
eighteenth century |”? তাই ভাষাবিজ্ঞানের ইতিহাসে প্রতীচ্যে 


সংস্কতচর্চার গুরুত্ব অসীম | “The greatest linguistic discovery ` 
of the 19th century and perhaps of all time was the discovery 


৯ ৯ 
1 The Sanskrit Language T. Burrow. 
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১৪ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


of the IE family of languages. This is hardly less important 
in the sphere of Philology than the discovery of America in 
the sphere of Geograpby.”2 S৭৮৬ শ্রীষ্টাব্দে রয়্যাল এশিয়াটিক 
সোসাইটির উদ্বোধনী ভাষণে সংস্কৃত ভাষার বৈশিষ্ট্য এবং ভাবা- 
বিজ্ঞানের গবেষণার নূতন ধারা আবিষ্কারকে লক্ষ্য .ক'রে স্তার 
উইলিয়ম জোন্স্‌ বলেন ইউরোপীয় গ্রীক এবং ল্যাটিন ভাষার 
সংগে তার সাদৃশ্য কখনই ঘটনাচক্র হ'তে পারে না। অবশ্য 
ME ভাবার চেয়েও তার ভাষাগত কাঠামো অনেক বেশী নিখুঁত, 
“এবং ল্যাঁটিনের চেয়েও তা অনেক বেশী ATS ; তৎসত্বেও ধাতু এবং 
ব্যাকরণ-এর প্রয়োগযূলক পারম্পরিক সাদৃশ্য কখনও আকস্মিক নয়। 
“The sanskrit language, whatever be its antiquity, is of 
wonderful structure; more perfect than the Greek, more 
copious than the Latin, and more exquisitely refined than 
either ; yet bearing to both of them a stronger affinity both 


in the roots of verbs and the forms of grammar, that could 
possibly have been produced by accident.”’* 


এই দৃঢ় প্রত্যয় ইঙ্গিত দের, এই ভাষাগুলি অতি প্রাচীন- 
কালে একই ভাষার অন্তর্ভুক্ত ছিল। সুতরাং এই ভাষাগুলির 
সদৃশ ভাবা কেলতিক, ইতালীয়, গথিক এবং আবেস্তীয় ভাবাকেও 
তাদেরই অন্তর্গত বলে ধারণা করায় কোন ক্রি সম্ভবতঃ নেই। 
এইভাবে ১৯ :শৃতকের প্রারস্তে প্রতীচ্যের প্রাচীন ব্যাকরণ চর্চা 


* Religion of the Rgveda. Griswold. Page 2 
* T. Burrow, The Sans. Lang.-9 উদ্ধৃত | 
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ভাষাবিজ্ঞানের Afas বিবর্তন ও সংস্কতের ভূমিকা ১৫ 


পর্যবসিত হ'ল এক অভিনব ভাষাচর্চা তথা ইউরোপ এবং এশিয়ার 
প্রধান ভাষাগুলির জননীস্থানীর সেই মূল প্রাচীন ভাষার বৈশিষ্ট্য 
নিরূপণে, এই ভাষাগুলির মধ্যে তার ক্রম-বিবর্তনের এতিহাসিক 
বিবরণপঞ্জী নির্ণয়ে ও তার বিশদ বিশ্লেষণে । সেক্ষেত্রে সংস্কৃত 
ভাষার অপরিসীম গুরুত্বপূর্ণ এবং তাৎপর্যপূর্ণ ভূমিকা অনস্বীকার্য। 
“The whole science of linguistics have come into existence 
as a result of the stimulus provided by the discovery of 
Sanskrit.” 3 


Ref. Hist. of Indian Literature. Gowen. 
The Sans. Language. Burrow. 
The Science of Language. Max Müller. 
Hist. of Sans. Lit. Agarwal. 


PO errand 


3 The Sanskrit Language T. Burrow. 
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তৃভীয় অধ্যায় 
ইন্দো-ইউৰোপীয় ভাষার বৈশিধ্য ও বিভাগ 


যে মূল ভাষা উল্লিখিত হ’ল তার সাধারণ নাম দেওয়া হ"য়েছে 
ইন্দো ইউরোপীয় ভাষা । পৃথিবীতে এখনও পর্যন্ত আবিষ্কৃত প্রায় 
২৬টি ভাষা-পরিবারের মধ্যে ইন্দো-ইউরোগীয় গোষ্ঠীই ভাষাতত্ব- 
বিদের কাছে সর্বাধিক সমাদূত। তার কারণ__প্রথমতঃ, পৃথিবীর 
প্রায় অর্ধেকেরও বেনী মানুষ এই ভাবায় কথা বলে থাকে এবং 
এই ভাষাপরিবারের অন্তর্গত ভাষাগুলিতেই পৃথিবীর অধিকাংশ 
সাহিত্য রচিত এবং সব দিক দিয়ে অত্যন্ত উন্নত এবং সমৃদ্ধ রচনা- 
সমূহ ওই ভাষাগুলিতে রচিত। দ্বিতীয়তঃ, এই ভাষাগোত্রকে কেন্দ্র 
করেই ভাষাতত্বের জন্ম এবং বিকাশ। এমন বিস্তৃত এবং 
বিজ্ঞানসম্মত গবেষণাধারা অন্য কোন ভাষাপরিবারকে নিয়ে 
হয়নি বললেই চলে। তৃতীয়তঃ, এই গোষ্ঠীর ভাষা-ভাষীরাই 
আধুনিক সভ্যতার সর্ববিষয়ের পুরোধা | 

' ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষাগুলির জননীস্থানীয় এই আদিম বা 
মূল ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষা সম্ভবতঃ ( অবশ্যই প্রতীচ্য পণ্ডিতগণের 
অভিমত অনুসারে ) খ্রীঃ পূঃ ২৫০০/৩০০০ বছরে তার যৌবনকাল 
অতিবাহিত করে পরবর্তাঁ কালে বিলুপ্ত হ'য়ে যায়। কিন্তু এই 
_ ভাষা-ভাষীরা বিভক্ত হ'য়ে ইউরোপ ও এশিয়ার বিভিন্ন স্থানে 
ছড়িয়ে পড়ে। সুতরাং প্রশ্ন আসে ই-ইউ-ভাষাপরিবারের আদি 
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ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ১৭ 


বাসস্থান কোথায় ছিল? এশিয়ার ভাষাগুলির ( অবেস্তীয় এবং 
আর্ধ-সংস্কত) ANT লক্ষ্য করে পণ্ডিতের! মনে করেছিলেন এই 
বাসভূমি মধ্য-এশিয়ার তৃণভূমি অঞ্চলেই ছিল। অপর একদল 
বিশেষজ্ঞ ইউরোপে বিদ্যমান ভাষাগুলির সংখ্যাধিক্যের প্রতি দৃষ্টি 
রেখে ইউরোপেই এই প্রাচীন নীড়ের সন্ধানে তৎপর। মধ্য 
এশিয়াতে ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষা-গোষ্ঠীর অন্তর্ভুক্ত তুখারীয় 
ভাষার আবিষ্কারের পর থেকে মূল ই-ইউ ভাষা-গোষ্ঠীর আদি- 
বাসভূমি এশিয়াতেই__এই মতবাদ নতুন ক'রে ভেবে দেখা হচ্ছে। 
সুতরাং এ বিষয়ে বিশেষজ্ঞদের বিতর্কের অবসান আজও হয়নি | 
তবে ইন্দো-ইউরোগীয়দের সম্ভাব্য প্রাচীন বাসস্থান হ'ল (১) মধ্য 
এশিয়ার তৃণভূমি অঞ্চল, (২) স্ব্যাপ্ডিনেভিয়া এবং উত্তর জার্মানীর 
সংলগ্ন অঞ্চল, (৩) হাঁঙ্গেরীর সমভূমি, (৪) কৃষ্ণসাগরের উপকূলবর্তী 
ইউক্রেনীয় তৃণভূমি অঞ্চল৷ j 

মূল ই-ইউ ভাষা! সম্পর্কে প্রথমেই মনে রাখা প্রয়োজন এই 
ভাষার কোনরকম নিদর্শন আমাদের হাতে নেই। সুতরাং এই 
ভাষার যে বৈশিষ্ট্য স্বীকৃত তা সম্পূর্ণভাবে অন্ুমানভিত্তিক। সুতরাং 
তার সন্ততি স্থানীয় ভাষাগুলির তুলনামূলক পর্যালোচনা করেই 
তার ব্বনি-বর্ণ-শব্ব-গত বৈশিষ্ট্যগুলি .নিরপিত হ'য়েছে। যে 
পদ্ধতিতে এই তুলনাত্মক বিশ্লেষণ সম্পাদনা কর৷ হয়েছে তার 
বিবরণম্বরূপ কয়েকটি উদাহরণ লক্ষ্য করা বাক। উদাহরণ 

সংস্কৃত গ্রীক ল্যাটিন ইংরাজী গথিক জার্মান ফরাসী 
sı পিতা patër pater father fadar vater pere 


(পতের্‌) (পতের্‌) ফাদার্) (ফাডার্) (ফাতের্‌) (পের) 
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১৮ "  ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষ! | 


এই ক্ষেত্রে অনুমান করা হয় মূল VAG ভাষাতে শব্দটি ছিল 
+০৪ ( পতের্‌ )। মূল ভাষার শব্দগুলি অনুমিত এবং পুনর্গঠিত 
বলে সেগুলিকে সর্বদাই তারকাচিহ্নিত রূপে ব্যবহার করা হয়। 
এইভাবে__ 

সং. A. ল্যাটিন ইংরাজী জার্মান ফরাসী মূ. ই. ইউ. 
২। মাতা মাতের্‌ মাতের্‌ মান্চর মুটার্‌ মের মাতের্‌ | 


(mater) (mater) (mother) (mutter) (mere) *(matér) 


© | সং. ভ্রাতা 81 সং. দশ 
গ্রী.. জ্রাতের (phrätër) Ñ.  দেকা (deka) | 
ay  ফ্রাতের্‌ (fräter)  ল্যা. দেকেম্‌ (decem) | 
R. ব্রাদার্‌ (brother) ইং. টেন্‌ (ten) ; 
| গথিক ব্র্যোথার (7568) গ. তাইখুন্‌ (taihun) 
জামান ব্রডার (briider) Gi. তসেহ ন্‌ (zehn) 
ফরাসী ফ্রের্‌ (frere) ফ. ডি (dix) 
যু. ই-ইউ. ক্আাতের্‌ (bbrater) মূ. ই. ইউ. “dekm (দের্ক ম্‌) 
৫। সং. ca - ৬। সং . ভরামি 
a. ছুও (dud) গ্রী, ফেরে! (2512) 
ল্য, ছুও (duo) : , ল্য. ফেরে! (fero) 
ইং. টু (two) ইং. Stata (bear) 
গা ত্বাই (twai) গ. বইরা (baira) 


. জার্মান__ ত্‌সোয়াই (zwei) মুই-ইউ. */ভের্‌ (bher) 
5 ফরাসী-_ y (deux) 
সুই ইউ. ace) (Awou) 
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" ইন্দৌ-ইউরোগীয় প্রাচীন ভাষাগুলির ব্যাকরণ ও RATS 
পর্যালোচনা ক'রে মুল ভাষার বৈশিষ্ট্যগুলি এইভাবে facie 
হয়েছে | 

(১) ধ্বনিগত-_ 

(ক) মূল ভাষার ব্বরধ্বনিগুলি ছিল ay অ, এ, ও, ই, উ 
(a,c, ০, iu এবং দীর্ঘস্বর m, এ, ও, ঈ, উ (g, 6, 5, 8)। 
এছাড়া অতিরিক্ত afoga স্বর একটি ছিল; তার নাম শোয়া 
(500৮/8)-_(9)। 

(খ) অর্ধব্যপ্তন (sonants) ZA এবং দীর্ঘ 4, > (7, 1) এবং A, 3 
nl); 

(গ) অর্ধব্যপ্জন অনুনাসিক (sonant nasals) ga এবং দীর্ঘ ন্‌ 
(৪.8) এবং Bx ও দীর্ঘ মৃ m) 

(q) agaa ছিল য়. এবং T (semi vowels i, 2, পরবর্তী 
কালের > য়, ব্‌)! 

(6) সন্ধ্যক্ষরগুলিও ga. ও দীর্ঘভেদে ছুই প্রকার ছিল। 

oes অই, এই, ওই, অউ, এউ, ওউ (ai, ei, oi, au, eu, ou) 

দীর্ঘ ঃ আই, এই, ওই, আউ, এউ, ওউ (ay, či, di, au, ču, ou) 

(চ) মূল ভাষার ব্যঞ্জনগুলি: স্পৃষ্ট, Ua, তরল (plosives, 
fricatives and liquids) ভেদে ত্ৰিবিধ স্পষ্ট ব্যপ্তনসমূহ আবার 


Sj (guttural), Tey (dental) এবং SÈJ (labial) এই তিনভাগে 


বিভক্ত। কণ্যবর্ণগুলিকে আবার কঠ্য বা পুরঃকণ্য (palatal 


guttural), পশ্চাৎকঠ্য (velar) এবং কঠৌষ্ঠ্য (labio-velar) এই fod- 


¢ 
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ভাগে বিভক্ত দেখা যায়। সুতরাং ই-ইউ ব্যঞ্জনবর্ণগুলিকে সাজিয়ে 
লিখলে তা এইরকম হবে £_ 

পুরঃকণ্যয বা ক্ঠতালব্য £ কও খর গর্ত $y CG kh, g gb, D 
১ jee £ কৃ, খু গু Ty © (4 ah g, gh, n) 

FONTS FT Ty ঘ, Gy (9%, qh, g”, gh, à) 
২.' Ws তু %% ধু T(t th, d, dh, n) 
৩. ওষ্্যঃ প্‌ ফ্‌ Fy By ম্‌ (9, ph, b, bh, m) 
g. উদ্মঃ A, a, ঝা ($, z’, zh) 

কম্পিত (trilled) র্‌ ৫) 
পাশবিক (lateral) =. 0) 

এছাড়া অতিরিক্ত শিষ ধ্বনি (sibilant) স্‌ (s) ও স্বীকৃত হ'য়েছে। 
অত্যন্ত Aes প্রকৃতির ৪ এবং 8 (I, দ্‌)-এর Shere অনুমান 
করা হয়। ই-ইউ স্বরধ্বনিগুলি গ্রীক ভাষায় সর্বাধিক সঠিকভাবে 
সংরক্ষিত VAS এবং তার ব্যপ্রনধ্বনিগুলি সংস্কৃত ভাষায় সবচেয়ে 
বেশী অবিকৃতভাবে রক্ষিত হ'য়েছে। 

- (২) বগতত্বগত (morphological) বিচারে বলা যায় মূলভাষার 
ব্যাকরণ বেশ জটিল ছিল। শব্দরূপে এবং ধাতুরূপে অজত্র বৈচিত্র্য 
অবশ্যই ছিল বলে অনুমান করা যায়। কারণ গ্রীক এবং সংস্কৃত 
ভাষার শব্দরূপ এবং ধাতুরাপগত বৈচিত্র্য লক্ষ্য করে এই অন্ুমানকে 
খুব অযৌক্তিক মনে হয় না। মূল ভাষায় তিন লিঙ্গ, তিন বচন ও 
সম্বোধন ও সম্বন্ধপদসহ আটটি কারক বিভক্তি-রূপ ছিল। ধাতুরূপে 
বর্তমান, তিন প্রকার অতীত, ভবিষ্যত, সম্ভাবক (potential বা 
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optative), অনুজ্ঞা (imperative) অভিপ্রায় ( লেট্‌, subjunctive) 
এবং নির্বন্ধ (injunctive) ইত্যাদি বহুপ্রকার কাল ও ভাব ছিল। 
এছাড়াও অসমাপিকার নানা ভাব অবশ্যই ছিল (infinitive and 
gerund) | ধাতুরূপে তিন পুরুষ ও তিন বচন ছিল। 


মূল ভাষার স্বরেও (accent) বিশেষ বৈশিষ্ট্য ছিল। গ্রীকে এবং 
বৈদিক সংস্কৃতে তার পরিচয় লক্ষ্যণীয়। আধুনিক ভাষার মধ্যে 
ফরাসী, ফার্সী এবং রুশ ভাষাতেও স্বর-প্রয়োগ (accent) একটি 
অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। কারণ একই শব্দের বিভিন্ন বর্ণের উপর 
স্বরভেদে তার অর্থ ভিন্ন হ'য়ে যায়। সমাস গঠনও মূল ভাষায় ছিল। 

নাম ধাতু ও প্রত্যয়ের সংমিশ্রণে (inflexion) তাদের স্বরবর্ণের 
ক্ষয়-গুণ-বৃদ্ধি অর্থাৎ স্বরক্রম বা অপশ্রুতি (vowel gradation বা 
ablaut) ই-ইউ ভাষার বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ বৈশিষ্ট্য। তার নিদর্শন 
তার উপভাবাগুলির মধ্যে সহজেই লক্ষ্যণীয় ঃ 


তুলনীয় সং. JF > কৃত, করণ, কারণ ইত্যাদি 
Be. sing — sang — sung, 
জার্মান gehen—ging—gegangen (Vgehen= যাওয়া) 


পূর্বে বিদগ্ধ সমাজ রায় দিতেন মূল ই-ইউ ভাষার উপভাষা 
অর্থাৎ সন্ততিস্থানীয় ভাষাগুলির সংখ্যা নয়। বিংশ শতকের 
গোড়ায় হিট্রাইট ভাষার আবিষ্কারের পরেও বিশেষজ্ঞরা তাকে 
ই-ইউ ভাষাপরিবারের অন্তর্গত দশম ভাষারূপে স্বীকার করতে 
একমত হতে পারেন নি। সে বিষয়ে বিশদ আলোচনা! হিট্রাইট 
ভাষার আলোচনাপ্রসঙ্গে করা যাবে। আপাততঃ বলে রাখি 
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অধিকাংশ পণ্ডিত পরবর্তীকালে তাকে ই-ইউ ভাষাগোষ্টীর অন্তর্ভুক্ত 
বলেই স্বীকার করে নিয়েছেন; তবে একথা মনে রাখতে হবে, 
সম্ভবতঃ এই ভাষাগুচ্ছটি অন্য ভাঁষাগুলির তুলনায় অনেক বেশীদিন 
আগে মূল ভাষা হ'তে বিচ্ছিন্ন হ'য়ে পড়েছিল। সেই কারণে এই 
ভাষায় অতি প্রাচীন কয়েকটি বৈশিষ্ট্য লক্ষিত হয়ে থাকে। এবারে 
দশটি ভাষার নামগুলির পরিচয় নেওয়া যাক। 


(১) কেলটিক্‌ (২) ইটালিক (৩) গ্রীক (৪) জার্জান-বা 
টিউটনিক (৫) তুখারীয় (৬) হিট্টাইট বা হিট্রীয় (৭) বাল্তো- 


শ্রাবিক (৮) আর্মেনীয় (৯) আল্বানীয় (১০) ইন্দো-ইরাণীয় 
বা ate | 


মুল SST ভাষাতে ছুটি প্রাথমিক উপভাষা-গত বিভাগ fart | 
মূল ভাষার কঠতালব্য (palatal-gutteral) = (ký বর্ণের উচ্চারণ 


ভেদে তাই উপরিউক্ত দশটি ভাষাকে ছুটি প্রধান উপভাবাগত 


বিভাগের অন্তর্গত বলে অনুমান করা হয়। পুরঃস্পৃষ্ট qo অর্থাৎ 
Bony ধ্বনিগুলি গ্রীক, ল্যাটিন, জার্ানিক, তুখারীয়, কেল্টিক 
ও হিট্টায় ভাষায় পশ্চাৎকণ্ঠ্য ধ্বনিসমূহের সংগে একীভূত হায়ে 
গেছে। কিন্তু আর্য, আর্মেনীয়, আল্বানীয় এবং বাল্‌্তোশ্লীভিক 
শাখাসমূহে এ ধ্বনিগুলি আপন বৈশিষ্ট্য বজায় রেখেছে। তাই 
উপরে প্রদত্ত তালিকার প্রথম ৬টি ভাষা একটি eng এবং অপর 
৪টি অন্য একটি গুচ্ছে বিভক্ত। মূল ভাষার পুরঃকষ্ঠ্য ক. ( ধ্বনি ) 
প্রথম ৬টি ভাষায় অবিকৃতভাবে উচ্চারিত, কিন্তু অপর চারটি 
ভাষাতে এ ধ্বনি শংখ্বনিতে পরিণত হ'য়েছে। 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


a 
= == 


ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ২৩ 


উদাহরণরূপে নিচের শব্বগুলির বিবর্তন পর্ধালোচনা করা 
যায় £__ 
মূ. ইইউ. + dekm ( MEJ) > গ্রী- দেকা 
> Gl. তেখু (৯তসেহ্ন্‌_ ০7 
আধুনিক জার্মান ) 
>কেল্‌্টিক- টেন্‌ 
>সং দশ 
»আবেন্তীয় দস | aS 
মূ. ই. ইউ. * viniketi ( বিংর্কেতি ) >R. বিংশতি 
মূল ই. ইউ. ভাষার একশত বোধক ৭1০০" শব্দটি 
বিভিন্ন ভাষাতে কিভাবে উচ্চারিত হ'য়েছে, তার নিরিখেই 
S38. ভাষাগোষ্ঠীর তাষ।সমূহের ছুটি প্রাথমিক উপভাষাগত বিভাগ 
স্থির করা হ'য়েছে। একটি way (আমাদের তালিকার প্রথম 
ছয়টি ভাষা যার শাখাসমূহ) এবং অপরটি শতম্‌ (শেষের চারটি 
ভাষা যার অন্তর্গত )। উদ্রাহরণযোগে বিষয়টা আরও স্পষ্ট হবে। 
মূ. ই. ইউ. kmtom > ল্য! FEY (Centum) 
>A- হেকতোন্‌ (hékaton) 
>প্রাচীন আইরিশ কেট্‌ ০) 
সগৃথিক. qm (Kund) 
>তুখারীয়. কন্দ (kand) 
>24. হন্ডেড, (hundred) 
১জা: tausend ( তাউজেণ্ড, ) 
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ফরাসী কেন্ত, (০॥/প্রকৃতপক্ষে ফরাসীর৷ 
এটিকে "সা" এই উচ্চারণ করেন; 
তবে ই, এ ভিন্ন স্বরের পূর্ববর্তী '০- 
এর উচ্চারণ “ক-এর মত ) 
> CHT: FS. (kant) 
কিন্তু একইগ্চ kmtom শব্দ হতে > সং. শতম্‌ 
> অবেস্ত|. AST (satem) 
> লিথুয়ানীয়. জিম্তা স্‌ (szimএ5) 
> NRT. সুতো (suto) 
(রুশ) 
মূল ভাষার অপর পুরঃকঠ্য ধ্বনির বিবর্তনের উদাহরণ £_ 
মু. ই. ইউ. * genos > সং জনস্‌ ( অর্থাৎ পুরঃকষ্ঠযবর্ণের তালব্টা- 
ভবন ঘটেছে) | 
> আ. জনে! (jano) 
কিন্ত > A. গোনোস্‌ (gonos) | JTY 


> Ai. CAJA (genus) কণ্ঠযবর্ণরপেই 


কেন্তুম্‌ এবং শতম্‌ ভাষাগুচ্ছ সম্পর্কে আর একটি লক্ষ্যণীয় 
এবং গুরুত্বপূর্ণ বিষয় হ'ল এই যে শতম্‌ গুচ্ছে পশ্চাৎকণ্য এবং 
কণ্ঠোষ্্য বর্ণসমূহের বিবর্তনে কোন প্রভেদ নেই অর্থাৎ শতম্‌ গুচ্ছে 
তারা একীভূত হ'য়ে গেছে। কারণ শতম্‌ গুচ্ছে কণ্ঠোষ্য বর্ণগুলি 
তাঁদের oy (labial) উপাদান হারিয়ে কেবলমাত্র কণ্ঠ্যবর্ণে পরিণত 
হয়েছে । উদাহরণ রূপে বলা যায় মূল. ই. ইউ. * qro এবং ৭০ 
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ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ২৫ 


ছুটি শব্দই সংস্কৃতে ‘ক’ (ka) এবং লিথুয়ানীয়তে FH (kas) রূপে 
আগত। কিন্তু a qo ( কঠোন্ঠ্য-12৮০%৩4) শব্দ গ্রীক এবং 
ল্যাটিনে যথাক্রমে পোথেন্‌ (2০৪০০) এবং কোদ্‌ (quod) শব্দে 
পরিণত; উভয়ত্রই তার ও্ঠয-উপাদান লক্ষ্যণীয়। 

অন্যান্য সাধর্ম্যের ভিত্তিতে মূ. ই. ইউ. ভাষার আরও নান! 
উপভাষা-গ্রত বিভাগের অনুসন্ধান করা যেতে পারে। কিন্ত আমরা 
যে বিভাগের আলোচনা করলাম wl স্বনির্ভর বলেই তাকে 
‘প্রাথমিক’ বলেছি। কেন্তুম্‌ এবং শতম্‌ বিভাগ ই. ইউ. ভাষার 
অতি প্রাচীনতর স্তরেই শুরু হ'য়েছিল। 

FEY এবং তুখারীয় ভাষার আবিষ্কারের পূর্বে অর্থাৎ বিংশ 
শতকের শুরুতেও পণ্ডিতবৃন্দ এই ধ্বনি-বিচ্ছেদকে ভৌগোলিক 
জীমানা-ভিত্তিক মনে করেছিলেন। অর্থাৎ ইউরোপীয় ভাষাগুলি 
কেন্তুম গোষ্ঠীর এবং এশীয় ভাষাগুলি শতম্‌ গোষ্ঠীর অন্তর্ভুক্ত এই 
অভিমত ব্যক্ত করেছিলেন। কিন্তু ১৯শ শতকের শেষে প্রাচ্য 
ভূখণ্ড এশিয়াতে CHET গুচ্ছের বৈশিষ্ট্যসম্পন্ন তুখারীয় এবং 
হিট্রাইট ভাষার আবিষ্কারের পর তাঁরা মত পরিবর্তন করতে বাধ্য 
হ'য়েছেন। 

এইবার কেন্তম্‌ ও শতম্‌ শাখার বিভিন্ন ভাষাগুলির পরিচয় 
CIST) প্রয়োজন | 

১। কেল্তিক (celtic): একদা! সমগ্র পশ্চিম এবং দক্ষিণ 
ইউরোপে এই ভাষা ব্যাপকভাবে ব্যবহৃত হ'ত। কিন্তু কালক্রমে 
ইতালিক ও জার্মানিক ভাষার প্রসারের ফলে এই ভাষা লুপ্তপ্রায় 
হয়ে আসে। বর্তমানে উত্তর-পশ্চিম ফ্রান্স এবং স্কট্ল্যাণ্ডের 
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২৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


পার্বত্য অঞ্চলের কিছু লোকভাষার মধ্যে এই ভাষার পরিচয় 
মেলে। আয়ারল্যাণ্ডের অধিবাসীরা অধিকাংশই অবশ্য এখনও 
এই ভাষায় কথা বলে। _ 

কেল্তিক ভাষার প্রধান তিনটি বিভাগ-_(১) গলিক 
(২) ব্রিটানীয় এবং (৩) আধুনিক গলিক। কেউ কেউ আবার 
এই ভাষাকে ০-কেল্তিক এবং ণ-কেল্তিক এই ছুই ভাগে বিভক্ত 
করেন। কেল্তিক ভাষাতে পাঁচটি কারক আছে। _ 

গলিক ও তার অন্যান্য শাখার প্রাচীনতম লিখিত নিদর্শন 
চতুর্থ শতকের কিছু শিলালিপিতে পাওয়া যায়। কেল্তিকের 
শাখাসমূহের মধ্যে আইরিশ ই সমৃদ্ধতম। এটি আধুনিক গলিক 
বা গ্যালিক বিভাগের শাখা । খ্রীষ্টীয় পঞ্চম শতাব্দীর প্রত্বলিপিতে 
এবং অষ্টম শতকে লিখিত কিছু গ্রন্থে আইরিশ ভাষার প্রাচীনতম 
নিদর্শন পাওয়া যায়। 

21 ইতালীয় বা ইটালিক : এই ভাষার নিদর্শন a: পুঃ 
৭ম শতকে যা পাওয়া যায় তা অতি সামান্য । খ্ৰীঃ পূঃ ৩য় শতকেও 
মুদ্রা বা পাত্রে উৎকীর্ণ যা কিছু প্রত্বলেখ আবিষ্কৃত হ'য়েছে তার 
মূল্যও অতি অল্প। ব'লতে গেলে খ্ৰীষ্টীয় তৃতীয় শতক থেকেই 
ইতালীয় ভাষার প্রকৃত; লিখিত এবং সাহিত্যিক পরিচয় পাওয়া 
যায়। 

এই ভাষা পূর্বে ইতালী, সিসিলি, কপিক! এবং অন্যান্য কিছু 
ভূমধ্যসাগরীয় দ্বীপে ব্যবহৃত VS | প্রাচীন ইতালীয় ভাষার তিনটি 


২. উপভাষাগত বিভাগ ছিল-_(১) swa (Oscan) (২) উম্‌ত্ৰিয়ান্‌ 
| (Umbrian) এবং (©) লাতিন Latin) | খ্রীষ্টযুগের আরম্তের পর 
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ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ২৭ 


প্রথম ছুটি উপভাষা বিলুপ্তির পথে অন্তহিত হয়। যেটুকু নিদর্শন 
পাওয়া গেছে তাতে দেখা যায় গ্রীকের মত ওস্কান্‌ এবং উমৃত্রিয়ান্‌ 
ভাবাতেও মূল ই-ইউ. ভাষার Woy ক-বর্গ প-বর্গে পরিণত হয়। 
লাতিন ছিল লাতিউম প্রদেশের ভাষা ; যার রাজধানী ছিল 
রোম। রোমের সমৃদ্ধির সাথে সাথে তথা রোমক সাআ্রাজ্যের 
ব্যাপক বিস্তারের সংগে সংগে এই লাতিন ভাষা ইতালীর 
ভৌগোলিক সীমানার বাইরেও আপন মর্ধাদা বিস্তার করতে সমর্থ 
হয়। শুধু তাই নয়, গ্রীক. সংস্কৃতির অবক্ষয়ের পরে লাতিনই 
হ'য়ে দাড়ায় সমগ্র ইউরোপের প্রধান সাংস্কৃতিক এবং সাহিত্যিক 
ভাবা । লাতিন ভাষায় রচিত গ্রুপদী (classical) সাহিত্য অত্যন্ত 
mya! ইউরোপের আধুনিক সাহিত্য সমূহের উপর লাতিন 
সাহিত্যের গুরুত্বপূর্ণ প্রভাব স্পষ্টতঃ লক্ষ্য করা যায়। ইউরোপের 
আধুনিক ভাষার মধ্যে ইতালীয়, ফরাসী, স্পেনীয়, পর্তুগীজ, 
স্ুইজারল্যাণ্ডীয় ভাষা এবং বন্ধান্‌-অঞ্চলের কিছু ভাষারও উৎস 
এই লাতিন ভাবা । 
লাতিন ভাষার কয়েকটি প্রধান বৈশিষ্ট্য নিয়রূপ £_ 
(১) মূল ভাষার যৌগিক ধ্বনি এখানে একম্বরে পরিণত 
হয়েছে। 
(২) সঘোষ মহাপ্ৰাণ বর্ণ অঘোষে রপাস্তরিত। যথা সং 
ভ্রাতা, লা, frater, ফরাসী frere- 
(৩) এই ভাষাতে ছয়টি কারকের অস্তিত্ব স্বীকৃত। 
(8) ব্বর-সঞ্চারের (accent) গুরুত্ব খুব বেশী! 
Ol ale: প্রাচীনকালে গ্রীক ভাষার প্রসার ছিল aly, এশিয়া 
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২৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


মাইনরের উপকূল-অঞ্চল, সাইপ্রাস দ্বীপ এবং ঈজিয়ান্‌ দ্বীপপুঞ্জে । 
খ্রীঃ পুঃ ৮ম শতক থেকে এই ভাবার লেখ্য নিদর্শন পাওয়া যায়। 
মহাকবি হোমার বিরচিত ইলিয়দ্‌ ও ওদিসি এই মহাঁকাব্যদয়ে 
প্রাচীন গ্রীকের সাহিত্যিক নিদর্শন মেলে। গ্রন্থ ছুটির রচনাকাল 
সম্ভবতঃ খ্রীঃ পৃঃ ৯ম শতক। ইউরোপের সাহিত্য জগতে গ্রীক 
সাহিত্য অত্যন্ত মাজিত এবং সমৃদ্ধ। সম্প্রতি mlb দ্বীপে কিছু 
প্রত্বলেখের সন্ধান পাওয়া গেছে। তার পাঠোদ্ধার বদি পণ্ডিত 
সমাজে স্বীকৃত হয় তবে গ্রীকের প্রাচীনতম নিদর্শন-এর প্রাপ্তিকাল 
সম্ভবতঃ খ্রীঃ পূঃ ১৪৫০-এর নিকটবর্তাঁ বলে স্বীকৃত হবে । খ্ৰীষ্ট 
জন্মের কাছাকাছি গ্রীক উপভাষাগুলির সংমিশ্রণে ‘কোইনে’ নামে 
এক সাধু ছাদের কথ্য ভাষা সৃষ্ট হয়। এই ভাষা হ'তেই আধুনিক 
গ্রীক ভাষার উৎপত্তি হয়। 

সম্ভবতঃ এই নিরিখেই গ্রীক-ভাষার চারটি স্তর স্বীকৃত হ'য়ে 
থাকে। (১) প্রাচীন গ্রীক (২) চিরায়ত (classical) গ্রীক (৩) 
অন্তর্বতীকালীন (transitional) গ্রীক এবং (8) আধুনিক (modern) 
গ্রীক। 

ater উপভাবাগত বিভাগ অতি প্রাচীনকালেই লক্ষিত 
হ'য়েছিল। তিনটি উপভাষা প্রধানতঃ স্বীকৃত হ'য়েছে। (১) দোরিক 
(Doric), (২) আত্তিক-ইওনিক (atticionic) এবং (৩) এওলিক 
(Aeolic) | 


গ্রীকভাবাতে মূল ই-ইউ. ভাবার স্বরধ্বনিগুলি প্রায় সম্পূর্ণ 


ভাবে রক্ষিত হয়েছে। ব্যপ্তনধ্বনিগুলিও অধিকাংশ রক্ষিত হ'য়েছে 


তবে বহুস্থানে তাদের সঘোষত্ব বা মহাপ্রাণত্ব নষ্ট হ'য়েছে। 
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ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ২৯ 


(তুলনীয়-__সং. ভার, A. 7861০ _ফেরো ; সং. বোধামি, At 
Peuthomai—পেউথোমাই )। মূলভাষার Ry ক-বর্গ প্রায়শঃ 
প্র-বর্গে পরিণত হয়েছে | (তুলনীয়-__-সং. কঃ, গ্রী. পোথেন্‌ | মূল- 
ভাষার লিঙ্গ এবং ধাতুরপাদর্শও মোটামুটি সংরক্ষিত হ'য়েছে। প্রাচীন 
গ্রীকভাষাতে স্বর-এর (accent) গুরুত্ব যথেষ্ট পরিমাণে afar | 

si জার্জানিক ঃ ইন্দো ইউরোগীয় ভাষাতত্বের প্রাচীনত্ব এবং 
বিশিষ্ট নিদর্শনমালার জন্য গথিকের অবদান অসামান্য । গথিক্‌ 
জার্মানিক ভাষার অন্যতম প্রধান VAST | 

জার্জানিক ভাষাতে মূলভাষার স্বরধ্বনি ও ব্যঞ্জনধ্বনি উভয়ই 
কিছু পরিবর্তিত হ'য়েছে। মূল ভাষার স্পৃষ্ট বর্গের তৃতীয় Teas 
প্রথম, চতুর্থ ব্যঞ্জন তৃতীয় এবং প্রথম ব্যপ্রন দ্বিতীয় ব্যপ্জনবর্ণে 
পরিণত হ'য়েছে। এর কিছু কিছু ব্যতিক্রমও আছে। (তুলনীয় 
সং. গৌ, জা. kuh, ইং, কাউ ; সং ২/ধে, ইং. ডু ইত্যাদি । বিষয়টি 
fay এবং ভেরনার-সুত্রের মধ্যে পড়ে ।) জামানিক ভাষায় 
অভিশ্রুতি (umlaut) এবং অপশ্রুতি (ablaut) অপর বৈশিষ্ট্য । লিঙ্গ: 
এবং বচন অত্যন্ত স্থির এবং আভিধানিক | মাহা Set 
সরলীকৃত। এই ভাষায় পাঁচটি কারক দেখা বায়। 

জার্মানিক ভাষা তিনটি উপশাখায় বিভক্ত fet (১) পূর্ব 
জার্মানিক, (২) পশ্চিম জার্সানিক, (৩) উত্তর জার্মানিক। পূর্ব 
জার্মানিক ভাষার নিদর্শন গথিক। খ্রীঃ ৪র্থ শতকে শ্রীষ্টীয় ধর্মযাজক 
বুলফিলুস্‌ কর্তৃক এই ভাবায় বাইবেল্-অন্ুবাদ জার্মানিক ভাষার 
প্রাচীনতম নিদর্শন । এখন এই ভাষা অবলুপ্ত। ক্রিসীয়, বুর্গোঁডীয় 
এবং লোস্বার্ডায় ভাষা সম্ভবতঃ গথিক-গুচ্ছেরই শাখা ছিল। 
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৩৩ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


পশ্চিম জার্মানিক শাখাকে আবার দক্ষিণ জার্মীন্‌ (High 
German), উত্তর জার্মান্‌ (Low German) এবং মধ্যদেশীয় (Middle > 
German) এই তিন উপশাখায় ভাগ Sal হয়। দক্ষিণ জার্মানিক্‌ 
শাখা কালক্রমে মধ্যদেশীয় ভাষাতে পরিণত হয় এবং তারপরে 
তার থেকে উৎপন্ন হয় আধুনিক জার্মান ভাষা । প্রাচীন জার্মানিক 
ভাষাকে মোটামুটি তিনটি গুচ্ছে ভাগ করা যায়। (১) প্রাচীন 
ory (2) মহাদেশীয় স্যাকৃসন (continental Saxon) এবং (৩) 
এ্যাংলো BEAT | | 

উত্তর জার্শানিক শাখাকেও দু'ভাগে ভাগ করা যায়। (১) 
পশ্চিমা এবং (২) প্রাচ্যা শাখা | আইস্ল্যাণ্ড এবং নরওয়ের ভাঁষা 
পশ্চিমা শাখার অন্তর্গত : ডেন্মার্ক এবং সুইডেনের ভাষা প্রাচ্য! 


শাখার অন্তর্গত। 


ei ভুখারীয় বা তোখারীয় ঃ অধুনালুপ্ত তৃখারীয় ভাবার 
আবিষ্কার বর্তমান শতাব্দের প্রথমে । কয়েকজন ইউরোপীয় পণ্ডিত 
মধ্য এশিয়ার চীনা তুক্ষিত্তানের মরু-অঞ্চলে এই ভাষার কিছু 
লিখিত নিদর্শন এবং পু'থিপত্র আবিষ্কার করেন। এই প্রতুলেখ- 
গুলির অধিকাংশই ভারতীয় খরোষ্ঠী অথবা 'ব্রাহ্মী লিপির সদৃশ 
ভঙ্গীতে | খ্ৰীষ্টীয় সগ্ুম হ'তে দশম শতকের মধ্যে লেখা এই 
লিপিসমূহের পাঠোদ্বারের ফলে ই. ইউ. শাখার নবম ভাষার: 
অস্তিত্ব স্বীকৃত wal কারণ বিক্ষিপ্ত ভাবে প্রাপ্ত হ'লেও এই 


₹ লিপিসমূহে ই. ইউ. ভাষার কয়েকটি বিচিত্র বৈশিষ্ট্য পরিলক্ষিত 
 হায়েছে। অধিকন্ত কেল্তিক এবং ইতালীয় শাখার সংগে এর 
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ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ - ৩১ 


আঞ্চলিক মঙ্গোলীয় ভাষার প্রভাবও দেখ! যায়। বর্তমানে এটি 
মৃত ভাবা ; WITS খ্ৰীঃ ৭ম শতক হ'তেই এর অবলুপ্তি ঘটতে শুরু 
করেছে। ‘Bats’ (তুখার ) জাতির ভাষা ছিল এই অনুমানে এই 
ভাষার নামকরণ হ'য়েছে তুখারীয়। ভাষাটি হয়ত পূর্ব এবং পশ্চিম 

এই ছুই আঞ্চলিক উপভাবায় বিভক্ত ছিল। পূর্বাঞ্চলীয় একটি 
' লিপিতে ‘cored এই নামটিও পাওয়া যায়। সুতরাং বিশেষজ্ঞরা 
এই ভাষাকে যথাক্রমে তুখারীয় ক (Tocharian A) এবং তুখারীয় 
খ (Tocharian B) এই ছুটি উপভাষায় বিভক্ত ক'রেছেন। 

৬। হিষ্টীয় বা হিট্টাইট্‌ £ তুখারীয়ের মত এই ভাষাও বর্তমান 
শতাব্দে আবিদ্কৃত। হুগো উইংক্লার (Hugo Winkler) ১৯০৬ 
খ্রীষ্টাব্দে এশিয়া মাইনরের নিকটবর্তী বোগাজকোই-তে এই ভাবার 
কিছু লেখ্য নিদর্শন এবং প্রত্ববস্ত আবিষ্কার করেন। অধিকাংশ 
প্রত্বলিপিই বাণমুখ বা কীলকাক্ষরে (cuneiform letter) লিখিত। 
তার মধ্যে আবার কিছু নথিপত্র আকাদীয় হিট্রীয় ভাষায় লেখা 
এবং কিছু সুমেরীয় ও আকাদীয় হিট্রীয়ের মিশ্রিত ভাষায় লেখা। 
এই লেখ্যবস্তরগুলির মধ্যে কিছু অংশে অশ্ব-বি্ভা বিষয়ে বিশদ 
' বিবৃতি পাওয়া যায়। হিট্রীয় এবং মিট্রানি রাজদয়ের পুত্রকন্যার 
বিবাহসংক্রান্ত চুক্তিপত্রটি এই ভাবার একটি উল্লেখযোগ্য নিদর্শন | 
এই ভাষার কিছু শব্দ এবং দেবদেবীর নামের সংগে প্রাচীন 
ভারতীয় আর্ধভাষার (Old Indo-Aryan) সাদৃশ্য অত্যন্ত আশ্চর্য- 
ভাবে লক্ষিত হয়। যেমন, “ASIEN, তুলনীয় সং. একবর্তন 
অর্থাৎ একচক্রবিশিষ্ট ; ‘নাসত্তিয়ন’, তু. সং. নাসত্যানাম্‌ ; ‘ইন্দর', 
তু. সং. ইন্দ্ৰ; ‘উরুবন’, তু. সং. বরুণ ইত্যাদি। 
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৩২ ভাষাবিজ্ঞান ও. সংস্কৃত ভাষা 


আধুনিক বিশেষজ্ঞদের অধিকাংশের মতে হিট্রীয় ভাষা মূল 
ই. ইউ. ভাষারই শাখাভুক্ত যদিও অন্যান্য শাখাগুলির তুলনায় 
এর প্রাচীনত্ব খুব বেশী। কিন্তু সেই অতি প্রাচীন কয়েকটি লক্ষণ 
বিচার ক'রে অপর পণ্ডিতগোষ্ঠী মনে করেন যে হিট্রীয় তথা 
তুখারীয় এবং হিটীয় একটি ভিন্ন ভাষাগোষ্ঠী গঠন করে। অন্তান্ত 
প্রাচীনতার সংগে এই ভাষার কণ্ঠনালীয় বিশেষ zA) ধ্বনি 
লক্ষ্যণীয়। সেই কারণে, E. Sturvent প্রমুখ পণ্ডিতবুন্দ এমনও 
বলেছেন যে এই হিট্টীয় ভাষা মূল ই. ইউ. ভাষারই সমসাময়িক 
অর্থাৎ তার ভগিনীস্থানীয় একটি ভাষা ছিল। তাদের মতে মূল 
ই-ইউ. এবং হিট্টীয় এই ছুই ভাষার জননীস্থানীয় ইন্দো-হিট্রীয় 
(Indo-Hittite) নামে এক ভাষা ছিল। পরে ই-ইউ ভাষা তার 
শাখা-প্রশাখা বিস্তার ক'রে ইউরোপ এবং এশিয়ার বিভিন্ন 
স্থানে ছড়িয়ে পড়ে এবং fea শাখাটি খ্রষ্টযুগের গোড়ার 
দিকেই বিলুপ্ত হ'য়ে যায়। অবশ্য অধিকাংশ বিশেষজ্ঞই এই 


ব্যাখ্যাকে স্বীকৃতি দেন নি। তারা ই-ইউ ভাষার প্রাচীন (early) 


এবং অর্বাচীন (late) এই ছুই স্তরকে স্বীকার ক'রতে আগ্রহী I 
এই মতানুসারে হিট্টায় ভাষা মূল ই-ইউ ভাষার' অতি 
প্রাচীন wae মূল ভাষা হ'তে বিচ্ছিন্ন হ'য়ে পড়েছিল। 
তাই তার মধ্যে যে প্রাচীন লক্ষণগুলি পরিলক্ষিত হয়, ই-ইউ 
ভাষার অর্বাচীন যুগের শাখাগুলিতে তার পরিচয় পাওয়া 
যায় না৷ . 

_ কেন্তুম্‌ গুচ্ছের ভাষাসমূহের পরিচয় নেওয়া হ'ল । এবারে শতম্‌ 
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ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ৩৩ 


৬। বাঁল্‌ভোল্লীবিক £ এই ভাষার ছুটি উপশীখা--(১) বাল্তিক্‌ 
(২) শ্লাবিক ( শ্লাভীয় ) অথবা শ্লাভোনিক্‌। 
বাল্টিক্‌ উপশাখার লিথুয়ানীয়, লাট্ভীয় (লেতিশ,) এবং 
প্রাচীন ite এই তিনটি বিভাগ ।. এদের মধ্যে লিথুয়ানীয় ভাষা! 
প্রাচীনতম। এই ভাষাতে ব্বরসঞ্চার এবং অন্যান্য প্রাচীন ধ্বনি- 
বৈশিষ্ট্য লক্ষ্য করা যায়। 
শ্লীবিক শাখারও তিনটি বিভাগ- পূর্বদেশীয়, দক্ষিণদেশীয় এবং 
পশ্চিমদেশীয়। দৃক্ষিণদেশীয় উপশাখার অন্তর্ভুক্ত হ'ল বুল্‌গারীয় 
এবং ATT ভাষা । চেক্‌, শ্লোবাক্‌ এবং পোলিশ, ভাষ! পশ্চিমা 
উপশাখার অন্তর্গত। পূর্বদেশীয় ভাষা বলতে রুশভাষাসমূহকে 
বোঝায়। তাঁদের মধ্যে “মুখ্য রুশভাবা' (Great Russian) প্রধান 
এবং আদর্শস্থানীয় (standard) ভাষা | এই ভাষায় খ্রীঃ ৭ম শতাব্দী 
হ'তেই সাহিত্য রচিত হ'য়েছে। এছাড়া রয়েছে শ্বেত রুশীয় (White 
Russian) এবং য় ভাষা । . 
ই বা 
ওল্ড. চার্চ শ্লাবিক ভাষায় রচিত বাইবেল্‌-এর নিউ টেস্টামেণ্ট_এর 
gat | এই অন্তুবাদ সম্ভবতঃ Je ৯ম শতকে সম্পন্ন হয়েছিল৷ 
ক্রিয়ার কাল, স্বর প্রভৃতি বিষয়ে বাল্‌তোঙ্লাবিক ভাষা মূল ভাবার 
ভাবে রক্ষা করেছে। ar 
টু ২ টি Sate, এশিয়া-মাইনর এবং পশ্চিম এশিয়ার 
বিভিন্ন দেশের আর্মেনীয় জাতির অধিবাসীদের মুখ্য ভাষা হ'ল 
__ আর্মেনীয় ভাষা । এই ভাবায় সম্ভবতঃ খ্রীঃ ৫ম শতকে বাইবেল - 
: অনুদিত হয়। তবে সামগ্রিকভাবে এই ভাষার যথার্থ নিদর্শন 
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মেলে গ্রীঃ ৮ম শতাব্দ হ'তে। ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষাগোষ্ঠীর 
অন্যান্য ভাষার চেয়ে এই ভাষাতে মূল ভাষার ধ্বনিসমূহের পরিবর্তন 
ঘটেছে অনেক বেশী। যতদূর মনে হয় এর কারণ পরিপার্থের 


সেমিটিক এবং মঙ্গোলীয় প্রভাব। এই ভাষার সর্বাধিক তাৎপর্যপূর্ণ ' 


বৈশিষ্ট্য শব্দের আদিতে কণ্ঠনালীয় “হ, ধ্বনির সংরক্ষণ যা সম্ভবতঃ 
হিট্রায় ভাষার প্রভাবের লক্ষণ। এক সময়ে যে সকল স্থানে FRET! 
ভাঁষা প্রচলিত ছিল সেই স্থানসমূহেই আর্মেনীয় SIA প্রসার লাভ* 
ক'রেছিল। ; 

৯। আল্বানীয় ই এইটি ই-ইউ ভাষাগোষ্ঠীর মধ্যে গৌণতম 
ভাষা। খ্রীঃ ১৭ শতকের পূর্বে এই ভাষার কোন নিদর্শন পাওয়া 
যায় নি। সেই নিদর্শনসমূহ কোন সমৃদ্ধ সাহিত্যের পরিচয়বাহী 
নয়। সামান্য কিছু শিলালিপি বা প্রত্বলেখ মাত্র আজ পর্যন্ত 
আবিষ্কৃত হ'য়েছে। অধিকন্তু এই ভাষ! অন্যান্য ভাষাসমূহের মধ্যে £ 
সর্বাধিক বিকৃত। রুমানীয়, শ্লাভীয়, Eel প্রভৃতি বহু ভাষার 
প্রভাবে এর নিজস্ব স্বরূপ উদ্ধার কর! অত্যন্ত yaa! আব্রিয়াতিক 
সাগরের পূর্ব উপকূলের কিছু অধিবাসী এই ভাষা ব্যবহার করে। 
প্রথমে এই ভাষাটিকে বিশেষজ্ঞগণ ই-ইউ. ভাষার পৃথক শাখারূপে 
হীকার করেন নি। কিন্ত পরে এর নিজস্ব কতকগুলি ধ্বনিবৈশিষ্ট্ের 
কারণে একটি পৃথক শাখারূপে এই ভাষা চিহ্নিত হ'য়েছে। 

১০। ইন্দো-ইরাণীয় বা atts শুধু AOL গুচ্ছে নয়, সমগ্র 
ই-ইউ ভাষাগোষ্ঠীর মধ্যেই এই শাখার গুরুত্ব খুব বেশী। এশীয় 
ভূখণ্ডে এই গোষ্ঠীর আবিষ্কারের সংগে ভাষাতত্বের ইতিহাসের নতুন 
দিগন্ত উন্মোচিত হ'য়েছিল, সেকথা আগেই আলোচিত হ'য়েছে। 
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মূল ই-ইউ-এর মত এই ভাষাও একটি অনুমিত ভাষা । পণ্ডিতসমাজ 
অনুমান করেন খ্রীঃ পৃঃ ১৪০০/১৫০০-র পূর্বে এই ভাষা-ভাষীগোষ্ঠী 
পূর্বদিকে যাত্রা ক'রে মূল ভাষা পরিবার হ'তে বিচ্ছিন্ন হ'য়ে পড়ে। 
মূল ই-ইউ. ভাষাগ্রোষ্ঠীর মানুষের বাসস্থান কোথায় ছিল তার সঠিক 
নির্ণয় না হওয়া পর্যন্ত এই শাখার বিচ্ছিন্ন হ'ওয়ার সময়ের বিষয়ে 
সঠিক সিদ্ধান্তে উপনীত হওরা সম্ভব নয়। - 

যাই হোক আুধীজন এই বিভাগ বা আর্ধ-গোষ্ঠীর পূর্বমুখী 
অভিযানের সময় সম্পর্কে সঠিক কোন সিদ্ধান্ত আজও গ্রহণ করতে 
পারেন'নি। শুধু বলেছেন মূল ভাষা হ'তে এই বিভাগ এবং উপ- 
বিভাগ খ্ৰীঃ পূঃ ১৪ শতকের পরে নয়। তার পর এই শাখাতুক্ত 
মানুষেরা পারস্তের ভূখণ্ডে পামীর মালভূমির আশেপাশে ছড়িয়ে 
থাকে। ক্রমশঃ একটি দল হিন্দুকুশ পর্বত অতিক্রম ক'রে ভারত 
ভূখণ্ডে অনুপ্রবেশ করে। এই অন্থপ্রবেশের প্রকৃতি কেমন ছিল 
সেবিষয়েও পণ্ডিত সমাজে নানা মত প্রচলিত। তবে কোন কোন 
প্রতীচ্যের বিষেশজ্ঞও স্বীকার করেছেন ভারতে আর্যদের প্রবেশকে 
বহুস্থানে অভিযান ব'লে উল্লেখ করলেও তা হয়ত’ ঠিক অভিযান 
(বা জবরদখল-)-এর মত ব্যাপার ছিল না। হয়ত এই অনুপ্রবেশ 
ছিল নেহাৎই সাংস্কৃতিক এবং আদপেই কোন যুদ্ধাত্মক অভিযান 
qq |? 


1 T. Burrow. The Sanskrit Language. প্রথম বাক্য! 

2 Gowen. Hist. of Indian Lit. “The precise period at which 
the Aryan invasion in India took place cannot be deter- 
mined....It may not have been an invasion at all, in the 
usually understood sense,...Some have supposed the 
invasion was rather cultural than military.” পৃঃ 8৩1 
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সে যাই হোক এই ভাষা ছুটি উপশাখায় বিভক্ত হ'য়ে পড়ে__ 


(১) ইরাণীয় (Iranian), (২) ভারতীয় আর্য (Indo-Aryan) | গ্রীয়ারসন্‌ 


প্রমুখ ব্যক্তিগণ “দরদীয়” (Dardi) নামে কাশ্মীর, আফগানিস্তান, 
পশ্চিম পাকিস্তান প্রভৃতি প্রদেশের ভাষার উৎস একটি তৃতীয় 
উপশাখার অস্তিত্ব স্বীকার করেছেন। এ বিষয়ে মতানৈক্য রয়েছে। 

ইরাণীয় উপশাখার তিনটি বিভাগ স্পষ্টভাবে লক্ষিত হয়। 
(১) উত্তরপশ্চিমদেশীয় বা আবেস্তিক। এই ভাষাতে ইরাণীদের 
প্রসিদ্ধ ধর্মগ্রন্থ জেন্দ আবেস্তা রচিত হয়। এর মূল (original) 
অংশসমূহ বহু পূর্বেই লুপ্ত হ'য়েছে। বর্তমানে এই ধর্মগ্রস্থের সামান্য 
অংশমাত্র আমাদের হাতে উপস্থিত। বৈদিক ভাবার সংগে গাথিক 
আবেস্তা অর্থাৎ আবেস্তার প্রাচীন অংশের ভাষার ঘনিষ্ঠ সাদৃশ্য ও 
সম্পর্ক র'য়েছে। শুধু ভাষা নয় ধর্ম ও দর্শনগত একাত্মতাও 
লক্ষ্যমীয়। আচার্য জরথুশ ত্র ( wage?) এই ধর্মের প্রবক্তা । 
(২) fasta বিভাগ প্রাচীন পারসীক (Old Persian) দক্ষিণ- 
পশ্চিমদেশীয় ভাষা ছিল। (৩) তৃতীয় শাখা হ'ল আধুনিক ফারসী 
(৮ম শতকে এর জন্ম ) তথা শক, সোগদিয়ানা প্রভৃতি প্রাদেশিক 
ভাষার Ger | 

বস্তুতঃ প্রাচীন পারসীক ছিল জনসাধারণ তথা রাজসভার 
অনুশাসনের ভাষা এবং আবেস্তীয় ছিল ধর্মগ্রন্থ এবং ধর্মীয় সমাজের 
wali প্রাচীন পারসীক ক্রমে বিবতিত হয় মধ্য পারসীকে 
(Middle Persian) | এই ভাষার প্রধান বিভাগ পহ্লবী ভাবা | 
এই ভাষায় আবেন্তার টাকা, বহু অনুশাসন ও ধর্মশান্ত্রবিষয় গ্রস্থাদিঃ 


এবং অখমেনীয় রাজবংশের বর্ষপঞ্জী ও নির্দেশনামাসমূহ রচিত 
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হ'য়েছিল। এছাড়া অন্যান্য উপভাবার মধ্যে আছে শক, খোটানের 
কথ্য ভাষা সোগ.দিয়ানা এবং অন্য ছুটি প্রাদেশিক ভাষা। 

আবেস্তীয় ভাবারও তিনটি স্তর দেখা যায়। প্রথম স্তর অর্থাৎ 
গাথিক আবেস্তা (আনুমানিক ৬০০ খ্ৰীঃ পুঃ ), মূল আবেস্তা (৬০০ 
৩০০ খ্রীঃ পূঃ) এবং সংকলিত ATI ( সাসানীয় রাজশাসনের 
সময় )। এই তিনটি স্তর যথাক্রমে ভারতের বৈদিক-সংস্কৃত 
এবং প্রাকৃত স্তরের সংগে তুলনীয় | 

আর্ধশাখার দ্বিতীয় উপশাখা “ভারতীয় আর্ধ' ভাষাও তিনটি 
স্তরে বিভক্ত। (১) প্রাচীন-ভারতীয়-আর্ব (Old-Indo-Aryan), 
(২) মধ্য-ভারতীয়-আর্য (Middle Indo-Aryan) এবং 'নব্য-ভারতীয়- 
আর্ধ (New or Modern Indo-Aryan) | (১) প্1-ভা-আর্ষ ভাষার 
প্রাচীনতম নিদর্শন পাই খখেদে। খথেদের রচনাকাল সম্পর্কে 
পণ্ডিতদের বিতর্কের অবসান আজও হয়নি। তবে ভাষাতত্বের 
বিষয়ে আলোচনা প্রসঙ্গে আজও বলা হয় খ্রীঃ পূঃ ১২০০-১০০০-এর 
মধ্যে খখেদ সংকলিত হয়েছিল। এই সময়কে কেউ বা ১৫০০, 
কেউ ২০০০, কেউ ২৫০০/৩০০০ ও বলেছেন te এছাড়াও 
সামবেদ-যজুর্বেদ-অ্থবঁবেদ-তব্রাহ্মণসমূহ-আরণ্যক এবং উপনিষৎসমূহ 
ও ব্যাপক সুত্রসাহিত্য ও বিভিন্ন পরিশিষ্ট গ্রন্থাদি পাওয়া গেছে। 


a লা ল্যাহড 5 
1 দেখ, Winternitz Hist. of Indian Lit. Vol. I Pt. I শেষাংশ 

* ভারতবর্ষে আচার্য তিলক এবং জার্মান পণ্ডিত Jacobi কিন্তু পৃথকভাবে 
গবেষণা VHS একই সংগে সিদ্ধান্ত করেন-__খাখেদের রচনাকাল 


খ্রীঃ পূঃ ৬০০০ AG | 
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তার পরে আসে eral সংস্কতের বিচিত্র, বর্ণাঢ্য, সমৃদ্ধ সাহিত্য | 
বৈদিক ভারতীয় আর্ধে স্বরের গুরুত্ব ছিল খুব বেশী, পরে তা ক্রমশঃ 
লোপ ATS | 

(২) মধ্য ভারতীয় আর্ষের মধ্যে পড়ে পালি-প্রাকৃত-অপভ্রংশ 
ইত্যাদি wall এই ভাষাতেও সাহিত্য রচিত হ'য়েছে। বহু 
শিলালিপি, রাজ-আইনসংক্রান্ত লেখ্য বিষয়সমূহে এই ভাষাগুচ্ছের 
নমুনা পাওয়া যায়। এই ভাষা ছিল জনসাধারণের মধ্যে অধিক 
প্রচলিত কথ্য ভাষা । বৌদ্ধ ধর্মগ্রন্থসমূহ অধিকাংশই পালিভাষায় 
রচিত। 

(৩) নব্য ভারতীয় আর্ধের মধ্যে পড়ে ভারতবর্ষের প্রাদেশিক 
ভাষাসমূহ প্রাচীন ভারতীয় আর্ঘভাষ! হ'তে একই ভাষা তিনটি 
স্তরের মধ্য দিয়ে ক্রমবিবতিত হ'য়ে সরলতম রূপ পেয়েছে আধুনিক 
ভারতীয় ভাষাগুলিতে। 

সাধারণভাবেই আর্ধ বা ইন্দো-ইরাণীয় ভাষার ge শাখাতেই 
মূল ই-ইউ. স্বরব্বনিগুলি অনেক পরিবর্তিত হ'য়েছে। কণ্ঠতালব্য 
€ (৪) শ-কার এবং স্-কারে পরিণত। এছাড়। ব্যঞ্জনবর্ণসমূহ 
মোটামুটি অবিকৃতভাবে সংরক্ষিত হ'য়েছে। ভারতীয় আর্ধভাষায় 
SOI হ'তে নূতন È তালব্য বর্ণশুচ্ছের স্থষ্টি হ'য়েছে 
(চ, ছ, জ, ঝ) [তুলনীয় কোলিতসৃ-স্থত্ৰ ] অপক্ৰুতি, এবং 
মহাপ্রাণতা নষ্ট হওয়া ছুই শাখাতেই দেখা যায়। [ তুলনীয় 
ই. ইউ. eV ভেন্ধ, > সং বন্ধং_দেখ. গ্র্যাসমান্‌স্থত্র | প্রাচীনস্তরে 


লিঙ্গ-বচন ও পুরুষের সম্পর্কে আভিধানিক বিভাগ ছিল। শব্দরূপ, 


ও ধাতুরূপ যথেষ্ট জটিল ছিল। 
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ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ ৩৯ 


সংক্ষেপে এই হ'ল আর্য শাখার মোটামুটা পরিচয়। এই 
সম্পর্কে বিশদ বিশ্লেষণ ইন্দো-ইরাণীয়-র বৈশিষ্ট্য এবং বৈদিক ও 
'সংস্কৃতের তুলনা-প্রসঙ্গে করা যাবে | 


+++ ২ 
Ref. T. Burrow. The Sanskrit Language. 
B. K. Ghosh. Linguistic Introduction to Sanskrit. 
Taraporewalla. Elements of the Science of Language. 
Thumb. Das Handbuch des Sanskrit. 
সুকুমার সেন. ভাষার ইতিবৃত্ত 
পরেশচন্দ্র মজুমদার, সংস্কৃত ও প্রাকৃতভাষার ক্রমবিকাশ 
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চতুর্থ অধ্যায় 
ইন্দো-ইব্রাণীয় ভাষার ধ্বনি ও INORI ৱিচাৱ ' 


ইন্দো-ইরাণীয় ভাষার সাধারণ পরিচয় এবং উপশাখাগত ও 
স্তরগত বিভাগ সম্পর্কে বিবরণ সমাপ্ত হ'য়েছে। এবারে পুনর্গঠিত 
এই ‘are ঠ1987)- ভাষার ভাষাতাত্বিক বৈশিষ্ট্যগুলির পর্যালোচনা 
করা যাক। এই শাখার মানুষের! মূল ভাবাগোষ্ঠী হ'তে বিচ্ছিন্ন 
হ'য়ে নিজেদের E নামে পরিচয় দিতেন । “আর্য শব্দের প্রাচীন 
অর্থ “মহান; a “গৌরবান্বিত'। সেই কারণে এই শাখার “আর্থ 
এই নামকরণ হয়েছে। ইরাণ দেশে এই গোষ্ঠী অধিককাল 
বসবাস ক'রেছিল ব'লে একে ইন্দো-ইরাণীয় নামেও অভিহিত 
কর! হয়। 

'এই ভাষার মূল বৈশিষ্ট্যগুলি সাজিয়ে এইভাবে পরিবেশন 
করা যায় £_ 


(১) মূল ই. ইউ. + অ, এ, ও, মৃ, ন্‌ (a, ৪, ০, m, 9) পরিণত: 


হ'য়েছে ‘অ’ (a) ধ্বনিতে । যথা ই. ইউ. * HEH (dekm) > 
ই. ইরা. দস, সং. দশ 1 

(২) মূল ই. ইউ. * আ,, দীর্ঘ ‘এ’, দীর্ঘ “ও” দীর্ঘ ‘ম্‌, দীর্ঘ ‘ন্‌’ 
(a, 3, 5, m, ঢ) পরিণত হয়েছে আ (a) ধ্বনিতে | 

[ আশ্চর্যের সংগে লক্ষ্যণীয় আধুনিক shit ভাষাতে দীর্ঘ ও 


 উদ্দাত্ত অধ্বনি আছে, কিন্তু ‘আ!’ সম্পূর্ণভাবে অনুপস্থিত ] 


© m2 ইউ, * * অই, এই, ওই, অউ, এউ, ev 
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Z% er ei, ৪ eu, ou) আর্ধশাঁখাতে ‘এ’ এবং “ও, 


ইন্দো-ইরাণীয় ভাষার ধ্বনি ও বূপতত্বগত বিচার ৪১ 


হ'য়েছে। যেমন ই. ইউ. * ভেউধোমাই (bheudhomai) > সং. 
বোধামি। . , ; 

(8) মূল ই. ইউ. * অতিত্বিন্ব স্বর ০ (schwa) আর্য শাখাতে 
ইকারে () পরিণত। ই-ইউ অন্যান্য শাখাতে তা অধ্বনিতে 
রপান্তরিত হ'য়েছে। উদাহরণ £ * pater > আবেস্তীয়/সংস্কৃত 
“পিতর্‌' > পিতা > শ্রীক/ল্যাটিন ‘পতের্‌! 

(৫) এই ভাষায় তালব্যবর্ণের ছুটি গুচ্ছ দৃষ্ট হয়। একটির 
উৎস মূল ভাষার কণ্ঠতালব্য বা পুরঃকণ্ঠয SAF; অপরটির উৎস 
পশ্চাৎকঠ্য এবং কণ্ঠোষ্ঠ্য ক-বর্গ। 

অর্থাৎ মূল ই-ইউ. * কও গত 4 (ke sh) > শক জং KA 
(5, Z, zh) [ জ-এর উচ্চারণ ইংরাজী ‘reasonable’ শব্দের এর 
মত। বর্গীয় জ থেকে পৃথকত্ব বোঝানোর জন্য নীচে Page প্রযুক্ত 
হ'য়েছে। এবং ঝ্‌এর উচ্চারণ ‘measure’, ‘pleasure’ ইত্যাদি 
শব্দের এর মত। এখানে নীচে faye পূর্বোক্ত প্রয়োজনে 
ব্যবহ্ৃত। এই ছুটি ধ্বনি ফরাসী, রুশ, আধুনিক ফার্সী, জার্মান 
প্রভৃতি ভাষাতেও বর্তমান | ] টি 
gears অর্থাৎ ভারতীয় আর্ধভাষাতে এই ধ্বনিগুলি যথাক্রমে 
শ্‌, জ্‌ এবং “হতে পরিণত হয়েছে। ইরাণীয় শাখায় তার! 
অবিকৃত রয়ে গেছে। 

ইন্বো-ইরাণীয় শাখার দ্বিতীয় তালব্য-বর্গের স্থষ্ট হায়েছে 
পশ্চাৎকঠ্য এবং TOT ক-বর্গ হ'তে। যখন এই বর্গদয়ের 
অব্যবহিত পরে তালব্য ব্বরধ্বনি অর্থাৎ ই, এ এবং অর্ধন্থর য্‌ 


(i>) থাকে তখন তারা পরিণত হয়েছে চ-বর্গে। সুতরাং 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


এ 3 


ae Ee ০ 


৪২ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


ই. ইউ, * কৃ, 1, ঘ্‌, কও To ঘ (9, & gb, a gw, gwh ) ধ্বনি 
ইন্বো-ইরাণীয় শাখায় চ, জ্‌ এবং (A) হ্‌ (০.3) ধ্বনিতে 
পরিণত। যেমন ই ইউ. fay ( id )> আবে./সং. HE, 

(৬) ই, Bae, % f, © (iu n Lk, g gh) 
অব্যবহিত AIS মূল ই ইউ. T সৃ (5) তালব্য শংতে ৩) 
পরিণত হ'য়েছে। ভারতীয় আর্ধে তা পরিণত হয়েছে Tey ষ 
($তে। 

(৭) মূল. ই. ইউ. ভাষাতে শব্দরূপের ৬ষ্ঠীর বহুবচনের বিভক্তি 
ছিল sq (Om)! ই. ইরা-তে তা ‘আম্‌'-এ পরিণত হ'য়েছে। 
কিন্তু এই শাখার অন্তর্ভুক্ত ভারতীয় আর্ধশাখাতে Heats শব্দের 
ক্ষেত্রে ‘আম্‌' বিভক্তি পিন ইতি) দেখা গেলেও 
Mate শব্দের ক্ষেত্রে প্রায় সর্বদাই ৬ষ্ঠীর বহুবচনের বিভক্তিটি “নাম্‌' | 
(নরাপাম্‌, নদীনাম্‌ ইত্যাদি।) প্রাচীন বৈদিক ভাষায় অবশ্য 
স্বরাস্ত শব্দও ৬ষ্ঠী বহুবচনে আম্-বিভক্তি যুক্তরূপে দুষ্ট হয়। তাই 
“দেবানাং জন্ম'-র পরিবর্তে বেদে “দেবাং জন্ম'এই প্রয়োগ দেখা যায়। 

(৮) FRACS লোট্‌-এর ১ম পুরুষ একবচন ও বহুবচনে যথাক্রমে 
‘তু’ ও ae বিভক্তি লক্ষ্য করে অনুমান করা হয় ‘অনুজ্ঞা! 
(imperative)-(S এই “উ' বিভক্তি মূল ইন্দো -ইরাণীয় ভাষারই 
বৈশিষ্ট্য ছিল। 

(৯) বর্তমান (ae ) উত্তমপুরুষ একবচনে মি-বিভক্তিটি একটি 
অতিরিক্ত প্রত্য়যোগ। মূল ই. ইউ-তে বিভক্তিটি ছিল ও” ©)! 
তা'ই-ইরা-তে -o রপাস্তরিত। তারপরে আবার মি-প্রত্যয় 
যোগ করা হ'য়েছে। [ আধুনিক ফার্সী-ভাষাতেও বর্তমানকালে 
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ইন্দো-ইরাণীয় ভাষার ধ্বনি ও aware বিচার ৪৩ 


ধাতুর পূর্বে উত্তমপুরুষ একবচনে “মি'যুক্ত হয়। . মির্যভ্যম= আমি 
যাই।] উদ্বাহরণ__ /ভূ>ভবা >ভবামি। 

মূলভাষার অন্যান্য ধ্বনিসমূহ এবং রূপতত্বগত বৈশিষ্ট্য এই 
ভাষা-য় মোটামুটি রক্ষিত হ'য়েছে। তবে এই আর্ধশাখাও নানা 
ভাবে বিবতিত হ'য়েছে। সুতরাং এই ভাষার ইরাণীয় এবং ভারতীয় 
are এই ছুটি শাখার মধ্যে পরস্পর ঘনিষ্ঠ সাদৃশ্য থাকলেও উভয়ের 
মধ্যে কিছু পার্থক্যও পরিদৃষ্ট হয়। ইরাণীয় শাখায় বহু আর্য 
স্বরধ্বনি অপিনিহিত হ'য়ে গেছে। আবার ভারতীয় আরধশাখায় 
ait মহাপ্ৰাণ ধ্বনি অনেক সময়ে অন্পপ্রাণ হ'য়ে গেছে। আবার 
ইরাণীয় শাখায় উদ্মীভবনের (pirantisation) প্রবণতা, অধিক দেখা! 
যায়। ইরাণীয় শাখায় ক্ঁ(2)+স্‌ ও) শঁস্‌ ($9-তে পরিণত, 
কিন্তু ভারতীয় AA তা ‘ক্ষ’ (ks)-cw রূপান্তরিত হ'য়েছে। 

এই ধরণের কিছু কিছু অবাস্তর (internal) বৈষম্যের এবং 
বিবর্তনের ধারার প্রতি দৃষ্টি রেখেই সামগ্রিক ভাবে মূল ইন্দো- 


ইরাণীয় বা আর্ধ-ভাষার বৈশিষ্যসমূহ আলোচিত হ'ল | 
: Ref. 5. Sen. History and Pre-history of Sanskrit. 
Thumb. Das Handbuch des Sanskrit. 
Taraporewalla. Elements of the Science of Language. 
প. মজুমদার, সং. ও প্রা. ভাষার ক্রমবিকাশ 
সু, সেন. ভাষার ইতিবৃত্ত 
T. Burrow. The Sans. Language. . 


P. D. Gune. An Introduction to Comparative Philology. 
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পঞ্চম অধ্যায় 
QI ও বেদ 


ইন্দো-ইউরোগীয় শতম্‌গুচ্ছের ভাষাসমূহের প্রধান ভাষা ইন্দো- 
ইরাণীয় বিভিন্ন স্তরে বিবতিত হ'য়েছে। এর দুটি প্রধান বিভাগ 
ইরাণীয় ও ভারতীয় আর্ধ__উভতেই ক্রমান্বয়ে তিনটি স্তর (প্রাচীন- 
মধ্য-নব্য ) অতিক্রম ক'রে তাদের বিবর্তনের ধারাকে বুস্পষ্টরূপে 
চিহ্নিত করে। এই ছুটি বিভাগের অন্তনিহিত সাদৃশ্য অনেকেই 
লক্ষ্য করেছেন ; কিন্ত ডেন্মার্কের বিশিষ্ট পণ্ডিত অধ্যাপক রাস্ক 
(Rask) ১৮২৬ খ্রীষ্টাব্দে সর্বপ্রথম উভয়ের পারস্পরিক সম্পর্কের 
একটি বিশ্লেষণাত্মক বিবৃতি পরিবেশন করেন। 
ইরাণীয় ও ভারতীয় আর্য এই ছুই শাখার প্রাচীনতম 
সাহিত্যিক নিদর্শন যথাক্রমে আবেস্তা ও বেদ। 'জরথুশ ত্র'-ধর্ম- 
সম্প্রদায়ের পবিত্র গ্রন্থ আবেস্তা। আবেস্তার মূল অংশ ছিল 
কয়েকটি গাথা বা! স্তবের সমষ্টি। এইজন্য তাঁর ভাষাকে গাথিক - 
আবেস্তীয় ভাবা বলা হয়। এই ভাষার সংগে বেদের ভাষার 
ধ্বনিগত ও রূপগত সাদৃশ্য একটি উদাহরণের সাহায্যে স্পষ্ট দেখা 
যাবে। 
আবেস্তা £ Ol অম্বন্তং যজতম্‌ 
সুরং দামোহু সবিশ.তম্‌ 
মিথ ম্‌ যজাই SSI বো ॥ 
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আবেস্তা ও বেদ 8¢ 


তুলনীয় সংস্কৃতঃ তম্‌ অমবন্তং যজতং 


সুরং ধাম শবিষ্ঠম্‌। 
মিত্রং ate হোত্ৰাভ্যঃ॥* 


এই ছুটি উদাহরণে প্রথম চরণটি একেবারে অভিন্ন ; অন্ত ছুটি 
চরণে সামান্য ধ্বনিগত বৈষমা র'য়েছে। কিন্তু উচ্চারণের সময় 
ধ্নিসাদৃশ্ত যথেষ্ট অনুভূত হয়। 

বিশিষ্ট গবেষক জ্যাকসন, 85০5০?) অত্যন্ত সমীচীনতার সংগে 


মন্তব্য ক'রেছিলেন-_15505805 Sanskrit word may be changed 
at once into its Avestan equivalents merely by applying certain 


phonetic laws”. অর্থাৎ কয়েকটি ধ্বনিপরিবর্তনের ধারাকে 
অনুসরণ করে সম্ভবতঃ প্রতিটি সংস্কৃত শব্দেরই একটি আবেস্তীয় রূপ 
নির্ণয় করা সম্ভব। কয়েকটি শব্দের তুলনার মাধ্যমে এই বক্তব্যের 
তাৎপর্যকে স্পষ্টতর করা যায়। 


সং. হিরণ্য আবে. জরণ্য (zaranya) 
সং. AAs আবে. Beal 
সং. যম আবে. জিম 
সং. মিত্র আবে. মিথ, 
সং. মেধা : আবে, ere (mazda) 
সং. পুত্র আবে, পুথ, 
অপর উদাহরণ £_ 
হবনীম্‌ আ রাতুম্‌ A 


geni GLAS, জরথুশ ভ্রম 
[ দ্ৰষ্টব্য Taraporewalla E. S. L.] 


L সুকুমার সেন_ভাষার ইতিবৃত্ত থেকে সংগৃহীত। 
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৪৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


'তুলনীয় সং. সবনীম্‌ (হবনীম্‌) 
সং. খতুম্‌ (রাতুম্‌) 
সং. সোম ( হওম ) 
সং. জরছুষ্্র ( জরথুশ ত্র ) 

[ প্রাচীন পারসীক ধর্মাচার্য তথা ধর্মপ্রবক্তার জরথুশ ত্র নামটি 
সম্ভবতঃ ভারতীয় বৈশেষিকদর্শনপ্রণেতার “কণাদ'-নামের মত 
কোন fears নাম (nickname)| এই প্রসঙ্গে স্যায়ুত্রপ্রণেতা 
গৌতমের “অক্ষপাঁদ' নামটিও স্মরণীয় । ] 

ধ্বনিপরিবর্তন, শব্দরূপ, ধাতুরূপ এবং তালব্যবর্ণের উৎপত্তির 
FREIO OE RI সবিশেষ লক্ষ্যণীয়। আবেস্তীয় এবং 
বৈদিক উভয় ভাষাতেই ই. ইউ. অ, এ, ও ধ্বনি ‘ অ'-তে পরিণত। 
ই, ঈ, ©, উ অপরিবতিত। এবং আ, দীর্ঘ এ দীর্ঘ ৩ আকারে 
পরিণত হ'য়েছে উভয়ত্র। 

যেমন ই. ইউ. * af (esti) > আবে. এবং সং অস্তি। 

ই. ইউ. * এৰ্ধেত্‌ (55) > আবে. MS, সং 

BTS | 
আগেই বলেছি ইন্দো-ইরাণীয় শাখার ছুটি উপশাখাতেই 
ই. ইউ. অতি gaa (9, schwa) ই-কাঁরে পরিণত হয়েছে। 
2965৮ > আবে. এবং সং. পিতর্। Gey হুন্বন্বরসমূহ প্রায়শঃই 
আবেন্তীয় ভাষায় দীর্ঘ হস্বধ্বনিতে পরিণত হয়। উদ. সং. “হি 
আবে. ‘জী’ (হ]) সং. ‘অসুর’, আবে. AAA 3. ইউ. অন্ধ্যক্ষর- 
গুলির ‘ও’-ধ্বনিতে বিবর্তন আর্ধশাখার বৈশিষ্ট্যের মধ্যেই 


আলোচন! করেছি। (দেখ ইন্দো-ইরাণীয় বৈশিষ্ট্য ৩)। ইন্দো- 
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আবেস্তা ও বেদ ৪৭ 


ইউরোপীয় কণ্যবর্ণসমূহ হ'তে (gutturals) উভয় ভাষাতেই ছুটি 
তালব্য-বর্গের স্থষ্টি হয়। ( দেখ ই-ইরা. বৈশিষ্ট্য ৫)। আবেস্তীয় 
4, Hy বা বৈদিক, শ জু হ T এবং ঝংধ্বনি বৈদিক ভাষায় 
তথা ভারতীয় আর্ষের কোন শাখাতেই নেই। দ্বিতীয় তালব্য বর্গ 
By, A, উভয় ভাষাতেই সমান। শতম্‌ গুচ্ছের ভাষা ব'লে 
ই. ইউ. কতালব্য (palatal guttural) -afr (k) উভয়ত্রই 
শিষ্ধ্বনিতে পরিণত (sibilant) | আবেন্তীয় T, বৈদিক এবং 
সংস্কৃত ‘দশ’; আবেস্তীয় HST, বৈদিক এবং সংস্কৃত 'শতম্‌ 
শব্দের বিশ্লেষণ পূর্বেই করা হায়েছে। ই. ইউ. দত্ত্য স্‌ (6)-এর 
আবেন্তীয় ভাষায় শখ্বনিতে এবং বৈদিক ও সংস্কৃত যৃধ্বনিতে 
পরিবর্তন বিশেষভাবে উল্লেখযোগ্য | (দেখ ই-ইরা. বৈশিষ্ট্য ৬)। 

সংস্কৃতের অল্পপ্রাণ বর্ণগুলিকে আবেস্তীয় ভাষায় উদ্ম-ধ্বনিরূপে 
(spirants) দেখা! যায় । যেমন সং. সখা, আবে. ARM! 'জ'-ধ্বনি 
উভয় ভাষাতেই অবিকৃত। সংস্কৃত এবং আবেস্তীয় উভয়ত্রই 
'জীবন্তমূ-পদ পাওয়া যার। মূল eae’ শব্দটিই একটি 
উল্লেখযোগ্য উদাহরণ । ই. ইউ. অর্ধস্বর a, ব (i, 2) উভয়ত্রই 
@ এবং ‘ব’ ধ্বনিতে পরিণত অর্ধব্যগ্রন হুম্ব এবং দীর্ঘ ‘ম্‌, “ন্‌, 
(ক, 9, m 3), ধ্বনি যথাক্রমে ‘অ’ এবং “AY ধ্বনিতে পরিণত। 
আবেস্তায় যেখানে ‘জ’ পঠিত, বৈদিক এবং MAG ভাষায় সেখানে 
অনেক সময় হ-এর ব্যবহার দেখা যায়। তুলনীয় আবে. 'জন্তীরম্‌ 
সং. Slay | 

উভয়ের রূপতত্বগত agys যথেষ্ট গুরুত্বপূর্ণ। আবেস্তীয় 
সর্বনামগুলি ভারতীয় আর্ধভাষার অর্বনামসমূহের অনুরূপ । তুলনীয় 
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A 


৪৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


আবে. ACH, সং. ART | শব্দরূপেও উভয়ে উভয়ের AAAS | 
উভয় ভাষাতেই আটপ্রকার বিভক্তি, তিন লিঙ্গ এবং তিন বচন 
বি্ধমান। কারকসমূহের ব্যবহারেও বিশেষ পার্থক্য চোখে পড়ে 
না। ধাতুরূপেও বাচ্য, কাল, ভাব পরস্পর অনুরূপ | রূপ গঠনের 
সাদৃশ্তও আশ্চর্যভাবে লক্ষিত হয়। কর্মবাচ্যে লুউ বিভক্তিতে 
“ই'-বিভক্তি উভয়ভাষার সাধারণ বৈশিষ্ট্যের মধ্যে পড়ে। তুলনীয় 
সং. “অবাচি', আবে. 'অবাচী'। সং. শ্রবি, আবে. শ্রবী ইত্যাদি | 
[ অন্ত্যম্বরের দীর্ঘাভবনের প্রবণতার কথা আগেই উল্লিখিত 
হ'য়েছে।] অপশ্রতি এবং অপিনিহিতি (ablaut and epenthesis) 
উভয় ভাষারই ক্রমবিবর্তনের মধ্যে বথেষ্টভাঁবে লক্ষিত হয় | 

সংক্ষেপে এই হ’ল আবেস্তীয় এবং বৈদিক তথা প্রাচীন 
ভারতীয় আর্ধভাষার কিছু সাদৃশ্য এবং পরস্পরের ভাষাতত্বগত 
সম্পর্কের ঘনিষ্ঠতার বিশ্লেষণ। গভীরতর অনুসন্ধিৎস! বা ওৎস্থক্যের 
পরিতৃপ্তির জন্য প্রয়োজন উভয় ভাষায় রচিত সাহিত্যদ্বয়ের বিশিষ্ট 
এবং নিবিড় ও পুংখানুপুংখ অধ্যয়ন । মূল আবেস্তা এবং বেদ তথা 
বৈদ্রিক সাহিত্যের সামগ্রিক পঠনপাঠনজনিত জ্ঞান ব্যতিরেকে এই 
তুলনাত্মক আলোচনা কখনই সম্পূৰ্ণ হ'তে পারে A | 


ৃ Ref. Taraporewalla Elements of the Science of Language. 


টী B. K. Ghosh Linguistic Introduction to Sanskrit. 
_ Thumb Handbuch des Sanskrit. 
Sen ভাষার ইতিবৃত্ত 
P. Beane Aatrrauetion tg Comparative Philology: 


বন্ঠ অধ্যায় 
'ভাব্রতীয় আর্যভাষার বিভিন্ন শুর 


ভারতীয় আর্ধেরা তাদের প্রাচীন বাসভূমি ছেড়ে পূবমুখী 
যাত্রা শেষ ক'রেছিল সম্ভবতঃ উত্তরপশ্চিম ভারতে এসে । অন্ততঃ 
মিটান্গি-নধিপত্রের আবিষ্কারের পর সুধীজন এই সিদ্ধান্তে মোটা- 
মুটি স্থিরভাবে উপনীত হ'য়েছেন। বলা হয়েছে আর্ধেরা প্রথমে 
বসতি স্থাপন করে পাঞ্জাবের কাছাকাছি। ক্রমশঃ তারা পূৰ্বে 
ও দক্ষিণে অগ্রসর হ'য়েছিল। এই আধিপত্যের প্রকৃতি ও স্বরূপ- 
সম্পর্কে বাস্তব কোন মীমাংসা আজও বিজ্ঞজনের! ক'রে উঠতে 
পারেননি। তার সঠিক কাল-নির্ণয় বা সময়-সীমাও ঠিকমত 


তাদেরও আবার ছোটখাট উপস্তর নিশ্চয়ই আছে। সেই প্রধান 
তিনটি wa যথাক্রমে_-(১) প্রাচীন, (২) মধ্য ও (৩) নব্য । প্রাচীন 
স্তরের মধ্যে পড়ে সমগ্র বৈদিক সাহিত্য, ইতিহাস-পুরাণ ও 
ব্যাপক সংস্কৃত ert সাহিত্য | পালি-প্রাকৃতঅপঅংশ এবং 
তাদের সংগে যুক্ত কিছু গৌণ উপভাবাকে মধ্য স্তরের ACRE 
বলে ধরা হয়। নব্যস্তরের মধ্যে আছে ভারতবর্ষের অধুনাতন 
প্রাদেশিক ভাষা এবং সাহিতাসস্তার। প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষার 
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টি or ALS ache hs ea 
77০) 125 
ath 


ĉo ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাবা 


সময়সীমা মোটামুটাভাবে খ্রীঃ পৃঃ ১৫০০ (অথবা ১২০০) থেকে 
Ys পূঃ ৫০০ ( অথবা ৬০০ ) পৰ্যন্ত ব'লে অনুমিত হ'রেছে। মধ্য- 
ভারতীয় আর্ভাষা তার পর থেকে খৃঃ ১০০০ GH পর্যন্ত 
বিস্তৃতি লাভ ক'রেছে। নব্য বা আধুনিক ভারতীয় আর্ধভাবার 
বিকাশ তার পর থেকে আজও পর্যন্ত অব্যাহত গতিতে এগিয়ে 
চলেছে। 
এবারে তিনটি স্তরের বৈশিষ্ট্যগুলি সম্পর্কে আলোচনায় 
আসা Aas | 

>| প্রাচীন ভারতীয় আর্য ভাষা ৪ হুত্ব-দীর্ঘ-প্ুত-ভেদে 
প্রতিটি স্বরবর্ণ, স্পর্শ-উদ্ম-অন্তঃস্থ ইত্যাদি সকল ব্যঞ্জনবর্ণ, তিন 
প্রকার Raa (শষ স্‌), এবং অনুনাসিক মিলিয়ে পূর্ণ 
বর্ণমালা | একাধিক ব্যঞ্জনের যুক্ত ব্যবহার বথেচ্ছ পরিমাণে দেখ! 
যায়। যেমন- ব্রহ্ম, প্রোজ্জল, আশঙ্ক্যতে ইত্যাদি | 

অপশ্রুতির (ablaut) ফলে শব্দরূপ, ধাতুরূপ এবং প্রত্যয়যুক্ত পদ 
গঠন করার সময়ে স্বরধ্বনি সমূহের গুণ-বৃদ্ধি-সম্প্রসারণ ঘটত। 
( J¥> কৃত, করণ, কারণ, কার্ধ, কর্তব্য ইত্যাদি। আবার Jae 
সগৃহীত, গ্রান্, গ্রহনীয় ইত্যাদি )। agaa এবং RAT- 
সন্ধির বিচিত্র এবং জটিল প্রয়োগ বৈদিক এবং সংস্কৃত ভাষার 
বিশেষ গুরুত্বপূর্ণ বিষয়। বৈদিক ভাষায় স্বর-ধ্বনিগুলির উপর 
স্বর (৪০০০%)-এর বিশেষ তাৎপর্য fart | 
(২) নামপদ, সর্বনাম, সংখ্যাবাচক শব্ধ প্রত্যেকের শব্দ- 


" রূপের বিপুল বৈচিত্র্য দ্বিতীয় লক্ষ্যণীয় বিষয়। ছয় কারক, সাতটি 
বিভক্তি, তিন লিঙ্গ এবং তিন বচনভেদে এক-একটি শব্দ হ'তে 
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অসংখ্য প্রত্যয়ান্িত (inflected) রূপ ahem বায়। অন্ত্য বর্ণ 
অনুসারে প্রত্যেক শব্দরূপের বিভিন্নতা সবিশেষ লক্ষ্যণীয় | 

(৩) প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষার ধাতুরূপেও অজত্র বৈচিত্র্য 
র’'য়েছে। আত্মনেপদ ও পরন্মৈপদ, কর্মবাচ্য-কর্তৃবাচ্য-ভাববাচ্য, 
ইচ্ছার্থক (ane), পৌনঃপুনিক (aw ) এবং বিশেম্ব-বিশেষণ- 
সৃষ্ট (নামধাতু ), প্রেরণার্থক ( few) ইত্যাদি ভেদে ক্রিয়াপদ 
গঠনের যে ব্যাপকতা তা সত্যই বিস্ময়কর। এ ছাড়াও রূপ 
অনুসারে সাধারণভাবেই ধাতুগুলি দশটি গণে বিভক্ত। কাল 
এবং ভাব (Tense & Mood) অনুসারে আছে দশটি (বেদে 
এগারোটি ) ল-কার। ধাতুরূপে তিন পুরুষ এবং তিন বচনের 
ব্যবহার সর্বদা পৃথক। ঘটমান ও অসমাপ্ত কৃৎ-প্রত্যয় এবং 
অসমাপিকার (participles, gerunds & infinitives) ব্যবহারও 
প্রচুর পরিমাণে দৃষ্ট হয়। 

(8) শব্দ এবং ধাতু উভয়ের সংগেই বিভিন্ন প্রত্যয়যোগে 
নতুন শব্দস্থষ্টির আশ্চর্য প্রয়াস প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষার 
অন্ততম বৈশিষ্ট্য । (গঙ্গা > গাঙ্গ, গাঙ্গেয়। সভা>সভ্য, 
সভেয়। মনু>মনায়ী, মনাবী )। তুলনাত্মক প্রত্যয়মযূহেরও 
( তর-তম-ঈয়স্‌-ইষ্ঠ ) যথাযথ প্রয়োগ রয়েছে। 

(৫) একাধিক পদ্-গঠিত সমাসের ব্যবহার এই ভাষার 
ওজস্বিত৷ বাড়িয়েছে। তুলনীয় হিরণ্য-নির্ণিক, অক্রবিহস্তৌ, 
ভাবাপৃথিবী (ধথেদ ) ; প্রবরন্বপমুকুটমণিমরী চিচয়চচিতচরণ্যুগলঃ 
(পঞ্চতন্ত্র); দবাপান্তরাগতানেক-ভূমিপাল-মৌলিমালা-লালিত-চরণ- 
যুগলঃ) দীয়মানমণিশতসহত্রালঙ্করণকতলেখ্যপত্রসক্চয়ম্‌ [কাদশ্বরী] ; 
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ত্রিভুবনস্গযাত্রাসংহারসংবদ্ধাভিঃ [ দশকুমারচরিতম্‌ ] ইত্যাদি ` 

(৬) উপসর্গের স্বাধীন এবং যথেচ্ছ ব্যবহার এই ভাষার 
বৈচিত্র্যসাধনে এবং অর্থপূর্ণ ভাবপ্রকাশে যথেষ্ট সহায়তা করেছে। 
উপসর্গভেদে ধাতুর অর্থভেদ সবিশেষ প্রণিধানযোগ্য | তুলনীয়__ 
এহৃ৯ প্রহার, আহার, বিহার, সংহার,পরিহার। "গম আগমন, 
প্রত্যাগ্রমন, নির্গমন, সঙ্গতি, অবগতি ইত্যাদি | 

(৭) এই স্তরে ছন্দ ছিল প্রধানতঃ অক্ষরমূলক। চিরায়ত 
(classical) সংস্কৃতে মাত্রীপরিমিত ছন্দের কিছু ব্যবহার দেখা 
যায়। i 

(৮) শব্দ বিভক্তি এবং ধাতু বিভক্তির (IA এবং fee) 
অর্থপর্ণতার কারণে কোন নির্দিষ্ট পদক্রম ব! বাক্যরীতির (syntax) 
প্রয়োজন ছিল না। ভাবপ্রকাশ এবং অর্থবোধের পক্ষে বিভক্তি 
এবং প্রত্যয়ের সঠিক প্রয়োগ এবং অনুধাবনই সম্পূর্ণ ও যথেষ্ট 
ছিল। 

২। মধ্য ভারতীয় আর্য ভাষা £__মধ্য ভারতীয় আর্বভাষার 
প্রাচীনতম নিদর্শন মেলে অশোকানুশাসনসমূহে যেগুলি সম্ভবতঃ 
খুঃ পূঃ ৩০০ SH হ'তে খৃঃ ৩০০ অন্যের মধ্যে লেখা হয়েছিল৷ 
পালি ভাষার ব্যাপক ব্যবহার হ’য়েছিল বৌদ্ধ সাহিত্য এবং HAF 
সমূহে । সংস্কৃত নাটকে, কিছু খণ্ডকাব্যে এবং জৈনদের কিছু 
গ্রন্থাংশে প্রাকৃত ব্যবহৃত। সংস্কৃত হ'তে পালি-প্রাকৃত-অপভ্রংশের 
বিবর্তনের নমুনা! একটি উদাহরণের মাধ্যমে স্পষ্ট হ'তে পারে | 
সং. দেব্যা, পা. দেবিয়া, প্রা. দেহীআ+ অপ. দেহীয় | 
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সেনী, AAA, মাগধী এবং পৈশাচী এই চার প্রকার ভাষাকে 
বুবিয়েছেন। জৈন বৈয়াকরণ (খুঃ ১২ শতক) অর্ধমাগধী, চুলিকা 
এবং অপভ্রংশ এই তিনটিকে তার সংগে যোগ ক'রেছেন। এছাড়া 
অন্তর আরও অনেক প্রকার প্রাকৃতভাষার উল্লেখ পাওয়া বায়। 
বথা__আবন্তী, শাকারী, শাবরী, প্রাচ্য! ইত্যাদি | আচার্ধ বররুচি 
অপভ্রংশকে পৃথক প্রাকৃতরপে স্বীকার করেন নি। কোন কোন 
আলঙ্কারিক আবার অপভ্রংশভাষাকে «দেশভাবিতম্” অর্থাৎ 
আঞ্চলিক কথ্যভাষারূপে নির্দেশ ক'রেছেন। 

প্রায় সব প্রাকৃত বৈয়াকরণই সংস্কৃত ভাষাকেই প্রাকৃতের 
উৎসরূপে স্বীকার ক'রেছেন। উভয় ভাষার ধ্বনি-গত AAS সেই 
দিকেই ইঙ্গিত করে। উপরস্ত অধিকাংশ প্রাকৃতশব্দই সংস্কত- 
শব্দভাগ্ডারের ঈষৎবিকৃত বা বিবতিত বূপ। এই প্রসঙ্গে প্রাকৃত 
শব্দের নির্বচন সম্পর্কিত কয়েকটি: অভিমতের পর্যালোচন! করা 
যায়। প্রাকৃত ব্যাকরণকৃৎ হেমচন্র বলেছেন-_"প্রকৃতিঃ সংস্কতম্ঃ 
তত্র ভবম্‌ তত আগতং বা প্রাকৃতম্‌ ৷ মাৰ্কণ্ডেয় ব’লেছেন_ 
«প্রকৃতিঃ সংস্কৃতম্। তত্র ভবং প্রাকৃতমুচ্যতে।” Ave শোনা 
বায়__“প্রকৃতেঃ MFT, আগতং AFET ; “প্রকৃতেঃ সংস্কৃতা- 
ate বিকৃতি; প্রাকৃতির্ঁতা” ; “প্রাকৃতন্ত তু সর্বমের HK 
ou ae আর্ধভাষার তিনটি উপস্তর অত্যন্ত স্পষ্ট। প্রথম 
স্তরে পালি, দ্বিতীয় স্তরে প্রাকৃত এবং তৃতীয় বা অন্ত্য স্তরে অপভ্রংশ 
বা অবহট্ঠ। ডঃ গ্রীয়ার্সন এবং সুনীতি কুমার চট্টোপাধ্যায় প্রমুখ 
বিছজ্জনেরা! মধ্যস্তরের অর্থাৎ 'প্রাকৃত' উপস্তরের ছুটি বিভাগ 
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বিশ্লেষণ করেছেন; ক্রাস্তিপর্ব এবং মধ্যপর্ব। যাই হোক সামগ্রিক- 
ভাবেও মধ্য-ভারতীয়-আর্ধভাষা একটি ক্রান্তিস্তর। সুতরাং এই 
স্তরের ভাষাগত বিচার-বিশ্লেষণে পূর্বতন স্তরের নিরিখে তুলনা 
ক'রেই পরিবেশন ক’রতে হবে। 

দেই বৈশিষ্ট্যসমৃহকে সাজিয়ে বললে এইরকম দীড়ায়_ 
(১) সংস্কৃত ব্বরধ্বনিগুলির সংখ্যা হাস পেয়েছে । সং. A এবং ৯ 
ধ্বনি সম্পুর্ণ লুপ্ত । BI খ-কার কখনও ‘অ’, কখনও ‘ই’, কখনও 
িমধ্বনিতে পরিণত। কখনও আবার তা স্বরধ্বনিযুক্ত র্‌-বর্ণে 
রূপান্তরিত হয়েছে । উদ্বাহরণ__সং মৃগ »পা. মগ, সং. হৃদয় > 
প্রা. হিঅঅ, সং. মুণাল»্প্রা. মুণাল, সং. খণ>পা. রিণ। 

সন্ধ্যক্ষর এ এবং ও যথাক্রমে “এ এবং *ওমধবনিতে পরিণত। 
সং. CHASM. সেল। সং. কৌমুদীস প্রা. কোমুঈ। 

হুন্বস্বরধ্বনিসমূহ কখনও দীর্ঘতাপ্রাপ্ত, আবার দীর্ঘস্বর কখনও 
হত্বন্বরে রূপাস্তরিত। সং. অশ্ব সপ্রা. আস, সং. কাব্য >প্রা. FA, 
সং. সূত্ৰ>পা. BS | 

(২) মৃবা নৃভিন্ন অন্ত ব্যঞ্জন পদান্তে থাকলে তা লুপ্ত হ'য়েছে। 
সং পশ্চাত্‌ > পা. পচ্ছা, প্রা. পচ্ছা, সং. তাবত্‌ > প্রা. দাব। 

(৩) তিনটি শিষ্ধ্বনি স্থানে একটি (‘সাধারণতঃ স্‌, মাগধীতে : 
4) মাত্র রক্ষিত। সং. শকুন্তলা > প্রা. সউন্দলা, সং কেশ 

I > A/a. কেস, সং. পশু > প্রা, AT! 
(৪) wey ন্‌ প্রায়শঃ মৃদ্ধণ্য ণ্‌ CS পরিপত। সং. নব > পা'/ 
প্রা, ণব। কনক > কণঅ। 
(৫) যুক্ত ব্যঞ্জনের একটি কখনও লুপ্ত; কখনও অপর সর্ব 


তি y CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by 87 


ও 


i 


ভারতীয় আর্ধ-ভাষার বিভিন্ন স্তর ৫৫ 


অথবা! সমদ্বিভবনে পর্য্যবসিত। সং. ক্রোধ >পা-/প্রা: কোধ, সং 
ধর্ম > পা./প্রা- ধন্ম, সং- পুত্র >পা./প্ৰা- পুত্ত, সং অস্তি > প্রা. 
অখি, সং চন্দ্র >চন্দ। 

(৬) সংস্কৃত অঘোষধ্বনি সমূহ মধ্য-ভারতীয় আর্ধে বহু সময়ে 
সঘোষতা এবং অল্পপ্রাণধ্বনি মহাঁপ্রাণতা লাভ ক'রেছে। সং. 
তাবত্‌ > al. WIT, সং. ARTA > প্রা. সউন্দলা, সং অপি > 
প্রা. faa, সং. Fe > পা. খুজ্জ । 

(৭) সংস্কৃত 'ঘ_মাগধী ছাড়া অন্তত্র 'জঃ ধ্বনিতে পরিণত 
সং. আর্ধ্যপুত্র > প্রা অজ্জউত্ত, সং যদি > প্রা. জই। 

(৮) শব্দরূপের সরলতা ক্রমশঃ বাড়তে লাগল । দ্বিবচন 
লোপ পেল। পালিতে sii এবং ৬গ্ভীর রূপ একাকার হ'য়ে 
cite | অন্তত্র ১মা ও am, ওয়া ও ৫মীর মধ্যে AATS কোন 
পার্থক্য দেখা যায় না। GANE শব্দসমূহকে স্বরাস্তে পরিবর্তিত 
ক'রে শব্দরূপ গঠনের প্রবণতা অত্যন্ত প্রবল | 

(৯) ধাতুরপের বিপুল বৈচিত্রযও ক্রমশঃ লোপ পেল! পালিতে 
আত্মনেপদের অস্তিত্ব থাকলেও তার ব্যবহার অত্যন্ত অল্প। 
প্রাকৃত স্তরে আত্মনেপদ সম্পুর্ণ অনুপস্থিত। পালিতে সংস্কতের দশটি 
গণের পরিবর্তে সাতটি গণ অবশিষ্ট থাকল। প্রাকৃত স্তরে গিয়ে 
গ্রণধিভাগের বিশেষ কোন পার্থক্য রইল না। সমস্ত ধাতুকেই 
একগণীয় ক'রে ফেলার ASS প্রবণতা লক্ষিত হ'ল | সং" সেবতে 
> প্রা. সেবতি। সং. প্রেক্ষতে > প্রা. পেক্খদি বা পেকৃখই। 
সংস্কতের কাল এবং ভাববোধক দশটি বা এগারোটি ল-কারের 
মধ্যে মাত্র চারটি অবশিষ্ট থাকল। দ্বিবচনস্থলে বহুবচন প্রযুক্ত, 
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৫৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


কারণ আগেই বলেছি এই স্তরে দ্বিচন লোপ পেয়েছে | PME 
ও অসমাপিকার বপগঠনের প্রভেদ এবং স্বল্পতাও যথেষ্ট লক্ষিত 
হয়। 

(১০) সন্ধির প্রয়োগ কখনও সংস্কৃতানুগ, কখনও পরিবতিত। 

(১১) বিভক্তি লোপের ফলে বাক্যে বিশিষ্ট পদসংস্থানের গুরুত্ব 
বৃদ্ধি ঘটল। 

(১২) ছন্দ প্রধানত; মাত্রামূলক। শেষের দিকে তা অন্ত্যান্থপ্রাসে 
গিয়ে দাড়াল। 

৩। নব্য বা আধুনিক ভারতীয় আর্ধ-_নব্য ভারতীয় আর্যতেও 
স্বরধ্বনি এবং ব্যপ্তনধ্বনির সংখ্যা হাস পেয়েছে । তিন শিষ ধ্বনির 
পার্থক্য নির্ণয় করা অসম্ভব! tate ব্যপ্রন (ম্ভিন্ন ) এবং অ-বর্ণ 
প্রায়ই লোপ পেয়েছে। পদের আদিতে যুক্ত ব্যঞ্জনের ব্যবহার কমে 
CHR! পদমধ্যগত যুক্ত ate স্বরভক্তি, স্বরাগম, সমীভবন 
প্রভৃতির মাধ্যমে সরলীরৃত হ'য়েছে। যুক্ত ব্যঞ্জনের একটির লোপের 
ফলে অনেক সময় পূর্ববর্তী স্বরের দীর্ঘতা৷ সম্পন্ন হঃয়েছে (compen- 
58007 lengthening) | যেমন পত্র > পাতা । যুক্তব্যঞ্জনের সরলতার 
উদ্াহরণ-_স্পর্শ > পরশ, কার্য্য > কাজ ইত্যাদি। শব্দরূপ এবং 
ধাতুরূপের সরলতা অত্যন্ত স্পষ্ট | যুক্ত-ব্যঞ্জনের সরলীকরণের ফলে 
অনুনাসিকতা এসেছে। সং. বক্র > প্রা. বক > বেঁকা। বহু 
প্রাচীন বিভক্তির পুনর্ব্যবহার এবং নতুন স্ত্রীলিঙ্গ wet ঝৌক 
অত্যন্ত প্রবল। কারক বিভক্তির স্থানে কিছু অন্ুসর্গের ব্যবহার 
Ag হ’য়েছে। প্রাচীন রূপ গেল হারিয়ে | দ্বিবচনের 

হার L E গক কালের ব্যবহার স্থষ্টি হ'য়েছে। 
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বিভক্তির অনিয়ম তথা লোপের ফলে বাক্যরীতির সুনির্দিষ্ট নিয়ম 
অত্যন্ত সাবধানে অবলম্বনীয়। ছন্দঃ পদ্ধতি আধুনিক ' ভারতীয় 
ভাবাসমূহে বেশীরভা গই মাত্রামূলক, কোথাও কোথাও অক্ষরমূলক 
(পয়ার, মাইকেলের চতুর্দশপদী সনেট ইত্যাদিতে )। আধুনিক 
ভারতীয় আর্ধের শেষ বিশিষ্ট লক্ষণ প্রচুর বিদেশী শব্দের পরিগ্রহণ। 
অপভ্রংশ পর্যন্ত শব্দভাণ্ডার মোটামুটী সংস্কৃতাশ্রয়ী ছিল। কিন্ত 
নব্যস্তরে বিভিন্ন রাজনৈতিক এবং সামাজিক কারণবশতঃ বহির্দেশীয় 
এবং অস্তর্দেশীয় প্রাদেশিক শব্দরাজি এমনভাবে আধুনিক ভারতীয় 
ভাষাসমূহে অনুপ্রবেশ করেছে যে তাদের স্বরূপ এবং উৎস বা 
ব্যুৎপত্তি-নির্ণয় যথেষ্ট ছুরহ। 


Ref. P. D. Gune An Introduction to Comp. Philology.” 


S. Sen ভাষার ইতিবৃত্ত 
S. Chatterjee Origin and development of Bengali 
Language. 


C. K. Raja Prakrt—Prakasa 
প. মজুমদার সংস্কৃত ও NFS ভাষার ক্রমবিকাশ 
A. C. Woolner Introduction to Prakrt. 
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বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষাৱ বিশদ পর্যালোচনা 


প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষার বিবর্তন ঘটেছে তিনটি বা চারটি 
স্তর অতিক্রম ক'রে। '(১) বৈদিক (কেউ কেউ এই স্তরটিকে 
আবার প্রাচীন এবং অর্বাচীন এই ছুই ভাগে বিভক্ত ক'রেছেন ) 
(a) ইতিহাস-পুরাণের (Epic Sanskrit) সংস্কৃত এবং (৩) ভারতীয় 
আর্ধের চিরায়ত সাহিত্যের (classical literature) পাণিনি-পতঞ্জলি 
সম্মত শিষ্ট সংস্কৃত ভাষা । রামায়ণ-মহাভারত তথা পুরাণসমূহের 
ভাষ! অনেকটাই পাণিনি-নির্দিষ্ট wage শিষ্ট আর্য ভাবার 
সংগে সাঁধর্ম্য রক্ষা করলেও তার মধ্যে অনিয়মিত, এবং স্বাধীন 
স্বচ্ছন্দ বাগ ব্যবহারের যথেচ্ছ প্রয়োগ দেখ! যায়। সে আলোচনা 
পরে হবে। আপাততঃ বৈদিক এবং সংস্কৃত ভাষার তুলনামূলক 
আলোচনা থেকে প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষার ছুই AF- 
স্তরের পরিচয় নেওয়া ATs | 

বৈদিক সাহিত্য হ'তে Hal সংস্কৃত সাহিত্যের ক্ষেত্রে অবতরণ 
করলে শুধু যে ভাষা-ছন্দবব্যাকরণগত পার্থক্যই চোখে পড়ে তা! 
নয়; উভয়ের ভাবগত পার্থক্যও যথেষ্ট aged করা যায়। 
বৈদিক সাহিত্য প্রধানতঃ ধর্মীয় তত্ব এবং দার্শনিক ভাবনা ও 
তার ব্যাখ্যাতে উৎসগীকৃত। কিন্তু সংস্কৃত চিরায়ত সাহিত্য 


O ব্লাজসভার দরবারী সাহিত্য, তার ভাব-ভাবনা, ধ্যান-ধারণা 
5 f F ; à জকি Vale Fe বই গে hi SU চৰয় (চিন্তাধারার একই 


e ne 


বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার বিশদ পর্যালোচনা ৫৯ 


সুত্র অনুন্থত হ'লেও কিছু পরিবর্তন লক্ষ্য করার মত। Z- 
বরুণ, মিত্র, অদ্দিতি ইত্যাদি বৈদিক দেবতাদের প্রাধান্য পরবর্তী- 
কালে ক্ষীণ হ'য়ে গেছে; সেই স্থানে প্রতিষ্ঠিত হয়েছে ত্রিমুতিবাদ, 
্রক্মা-বিফু-মহেশ্বরের আরাঁধনার বৈচিত্র্য । কেউ কেউ এমনও 
বলেন বৈদিক প্রাণোচ্ছল এবং আশাবাদী দর্শন এ'যুগে এসে 
অনেক পরিমাণে নৈরাশ্ট এবং হতাশার দ্বারা কবলিত। তবে 
একথা সত্য যে বেদের সহজ স্বচ্ছন্দ ভাবপ্রকাশের পদ্ধতির পরিবর্তে 
চিরায়ত সংস্কৃত সাহিত্যে কৃত্রিম বাগাড়ন্বর, শব্দচিত্র এবং বর্ণ 
বৈচিত্র্য তথা ছন্দ-অলঙ্কারের বাহুল্যপূর্ণ ঝংকার অধিক গুরুত্ব 
পেয়েছে। 

বৈদিক এবং সংস্কৃত উভয়েই “দেবভাষা” নামে প্রসিদ্ধ। 
উভয়ের ধ্বনিগত বৈসাদ্ৃশ্য . বিশেষ নেই। কিন্তু ব্যাকরণগত 
বিচারে উভয়ের মধ্যে অসংখ্য পার্থক্য বর্তমান । শব্দরূপ এবং 
ধাতুরূপের বিচারে দেখা যায় বৈদিক ভাষায় কাল এবং ভাঁববোধক 
এগারোটি ল-কার ছিল। গ্রুপদী সংস্কৃতে অভিপ্রায় বা লেট-এর 
প্রয়োগ সম্পূর্ণভাবে লুপ্ত। AC (imperfect), F6. (aorist) এবং 
লিট্‌ (perfect)—এই তিনপ্রকার অতীতকালের ব্যবহার থাকলেও 
তাদের বিভিন্নতার কোন বিশিষ্ট তাৎপর্য সংস্কতভাষায় রক্ষিত 
হয়নি। বেদে লুঙ্‌-পর্ধ্যায়ের ধাতুরপেও “geal (imperative), 
সম্ভাবক (optative) এবং অভিপ্রায় ও fata (subjunctive and 
injunctive) ভাবসমূহ ছিল। RES এই ব্যবহার সম্পূর্ণভাবে 
অন্ুপস্থিত। ধাতুর গ্রণবিভাগগত বিশিষ্টতার নিয়ম বেদে বহু 


সময়ে লঙ্ঘিত হয়েছে, কিন্তু পাণিনি-নির্দিষ্ট ভাষায় ত! অন্তর ছিল | 
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৬০ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


all তাই পাণিনি নিজেই ব্যাকরণগত বিধান নির্দেশ করে 
আবার বলেছেন “ছন্দসি ব্যত্যয়ো IA I ধাতুরূপ গঠনে 
বেদের বৈচিত্র্য অন্তভাবেও ছিল। যেমন সংস্কতের লট্‌-উত্তম- 
পুরুষ-বহুবচনে wees পাশাপাশি বেদে মর্সি-বিভক্তির 
প্রয়োগও 'ছিল। [“ইদন্তো মস্ি” ] ফলে ‘এমঃ’ স্থলে ‘এমসি’ 
[ “নমো wae এমসি”-__খ. ১1১৭], “Me? স্থলে ‘gis? [ “ত্বম্‌ 
অস্মাকম্‌ তব স্মসি” ] ইত্যাদি ব্যবহার প্রায়ই চোখে ATG | 
তাছাড়া আছে এক 'শৃণু-পদের স্থানে শৃণু, শৃণুহি, শৃণুধি, SA 
ইত্যাদি নান! রূপের প্রয়োগ । বৈদিক বহু উভয়পদী ধাতুর 
কেবলমাত্র আত্মনেপদী বূপটিই সংস্কৃতে গৃহীত BACH | 

বৈদিক ভাষায় উপসর্গের ব্যবহারের কোন নির্দিষ্ট নিয়ম 


ছিল না। তা ধাতুর পূর্বে, পরে, এবং ধাতুর থেকে বিচ্ছিন্ন, 


ব্যবহিত ভাবেও প্রযুক্ত হ'তে পারত। ARCS উপসর্গ কেবলমাত্র 
ধাতুর অব্যবহিত পূর্বে ব্যবহৃত হ'তে পারে। ফলে বেদে “উপ 
ত্বাগ্নে...নমো ভরম্ত এমসি” [ ক্রিয়াপদ--উপৈমসি ], “মরুন্তিরগ্ন 
al গ্হি” [আগহি aq], “বিতন্বতে প্রতিভদ্রায় way”, এবং 
“হরিভিরধাহি ee al” [ ক্রিয়াপদ আধাহি ]_ সর্বপ্রকার 
প্রয়োগই দেখা বায় | 

সংস্কতে অসমাপিকা ক্রিয়ার ভাববোধক তুমুন্‌-প্রত্যয়টির 
ব্যবহারই ye হয়। কিন্ত বেদে তার সংগে আরও প্রায় সতেরোটি 
প্রত্যয়ের বহুল ব্যবহার প্রচলিত ছিল | [ পাণিনির সুত্র তুলনীয় 
- “তুমর্থে সে-সেন্অসে-অসেন্‌ “তবেনঃ, “ঈশ্বরে তোস্ুন্‌ 
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বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার বিশদ পর্যালোচন! ৬১ 


'জীবসে-পদ ছিল। এই রকম সং. ‘Bey বেদে L এবং 
Eta’ ( “ব্ৰহ্মদ্ধিযে শরবে হস্তব1 উ”_ দেবীন্ুক্ত ] ; অথবা “মধ্যা 
কর্তোঃ বিততং সংজভার” ( সংস্কৃতে কেবল “SER” পদই সিদ্ধ) 
Soft অন্যান্য কৃদত্ত (participles & gerunds) প্রয়োগের 
ক্ষেত্রেও বেদের ভাষার বৈচিত্র্য সংস্কৃতে হ্রাস পেয়েছে। এই 
প্রসঙ্গে উল্লেখ করা যেতে পারে সংস্কৃতের ‘feel পদের বৈদিক 
বৈকল্পিক রূপ ছিল “হিত্বায়” (তুলনীয় “হিত্বায় AN পুনরস্তম্‌ 
এহি”-_অক্ষমুক্ত, খ. 50108) | এছাড়া Fa, SA) ইত্যাদি প্রয়োগ 
ছিল। সংস্কৃতে কেবল কৃত্বা, SU এই রূপগুলিই সংরক্ষিত হ'য়েছে। 

শব্দের রূপরচনার ক্ষেত্রে সংস্কৃতের তুলনায় বেদের ভাষার 
বৈচিত্র্য অনেক বেশী। একই বিভক্তি এবং বচনে বেদের একাধিক 
পদের মধ্যে সংস্কৃতে একটিকেই শুদ্ধ’ বলে স্বীকৃতি দেওয়া হ'য়েছে। 
অকারান্ত শব্দের প্রথমা বহুবচনে, যেমন দেব-শব্দের SN বহুবচনে 
“দেবাঃ এবং ‘দেবাসঃ’ ( পাণিনিস্থত্র “আজ্জসেরসুক্” ) ছুটি রূপ 
ছিল। সংস্কতে দেবাঃপদটিই সিদ্ধ। এইভাবে প্রথমা-দ্বিতীয়ার 
দ্বিবচনে, তৃতীয়া বহুবচনে TE বৈকল্পিক পদ সিদ্ধ VS | তুলনীয় 
সং. ‘crear’, কিন্ত বেদে তার পাশাপাশি ‘দেবেভিঃ’ ( অবশ্যই 
মুনিভিঃ, সাধুতিঃ_ ইত্যাদির সাদৃশ্য) পদও ছিল। “দেবো 
দেবেভিরাগমত্‌”। ১মা-২য়া-তে নরৌ-এর পাশাপাশি ‘নরা' পদ 
সিদ্ধ ছিল। এইরকম অন্তত্রও। অনেক সময় বিভক্তি যুক্ত না 
কারে তার লোপ অথবা পূর্ববর্ণের দীর্ঘতা অথবা অন্য কোন 
প্রত্যয়ের ব্যবহার করা হোত। উদ্দাহরণ স্বরূপ “যো অস্তাধ্যক্ষঃ 
পরমে ব্যোমন্» [ প্রকৃত পক্ষে ‘ব্যোয়ি' এই এমী যুক্ত পদ শুদ্ধ ], 
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“যঃ শশমানম্‌ উতী” [ উত্যা পদ" সংস্কৃতে শুদ্ধ]। বৈদিক বহু 
Tete শব্দ সংস্কতে wie রূপে পরিবতিত। যেমন বৈ. 
AS HR. 1S, বৈ. বিশ২৯সং বিশ ইত্যাদি। কিছু শব্দ আবার 
সংস্কৃতে Zarate, কিন্তু বেদে প্রায়শঃ দীর্ঘন্বরাস্তরূপে দৃষ্ট । বিশিষ্ট 
উদাহরণ ‘রাত্রি’ শব্দ। বেদে তা অধিকাংশ সময়ে দীর্ঘস্বরাভ্ত। 
যেমন “ওচ্ছত, সা রাত্রী”, “আদ্রাত্রী rats বাসস্তন্থতে” ইত্যাদি | 
সর্বনাম শব্দের রূপগঠনের বিপুল বৈচিত্র্যও সংস্কৃতে যথেষ্ট সংকুচিত 
হ'য়েছে। SM সাহিত্যের সংস্কৃতে কোথাও বেদের AW, ACH, 
কম্মে অথবা ত্বা, ত্বীনম্‌, ত্বায়ম্‌ ইত্যাদি প্রয়োগগুলি দেখ! বায় না। 


সংস্কৃতের মত বেদের ভাষায় সন্ধির বন্ধনের নিয়মাবলী অত ' 


সুনির্দিষ্ট ছিল না । বেদে বিশেষ কয়েকটি ক্ষেত্রে একই পদে ছুটি 
স্বরবর্ণ পাশাপাশি অবস্থান করে ; যেমন তিতউ, প্রউগ, সুউতয়ঃ 
ইত্যাদি; কিন্তু সংস্কৃত ভাষায় তা একেবারেই অসম্ভব । “সংহি- 
তৈকপনদে নিত্যা”_এ নিয়ম সৰ্বত্ৰ অবশ্যই পালনীয়। আবার 
অনেক সময় কোন ব্যপ্রনবর্ণ, ৰিশেষতঃ অৰ্ধস্বরকে সম্প্রসারিত করে 
সন্ধিবিষুক্তরূপে প’ড়তে হ'ত। যেমন “ব্যোমন্ঠ লেখা থাকলেও 
পড়তে হবে AIEI এইভাবে । “সচস্বা নঃ স্বস্তয়ে” এখানে 
ছন্দোরক্ষার প্রয়োজনে “HSA” এইভাবে উচ্চারণ করতে হবে। 
বেদের ভাষায় সুদীর্ঘ সমাসবদ্ধ পদের সংখ্যা অল্প। তিনটির 
বেশী পদের একপদীভাব খুবই কম। কিন্ত সংস্কৃত ert 
সাহিত্যের কৃত্রিম বাগ বিস্তারের আড়ম্বরে সমস্তপদের দীর্ঘতার 
| Gta নিয়ন্ত্রণ নেই। এই প্রসঙ্গে দণ্ডী বিরচিত “দশকুমারচরিতম্ঠ 
| বাণভট্টের 'কাদন্বরী” ae শ্রীহর্ষের রচনার নিদর্শন স্মরণীয়। 
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বেদের মমাসবদ্ধ পদ অনেক সময়ে পদ্ান্তরের দ্বার! ব্যবহিত 
অবস্থায় দৃষ্ট হয়। উদাহরণ--দ্দ্যাবা চিদ্স্মৈ পৃথিবী নমেতে 1” 

বৈদিক ছন্দের সংখ্যা ছিল মূলতঃ সাতটি--গায়ত্রী, উফিক্‌, 
SUI, বৃহতী, পংক্তি, er, জগতী। কিছু মিশ্রিত ছন্দ যেমন 
‘পিগীলিকামধ্য’ ইত্যাদিও ছিল তবে কাঠামো! মোটামুটীভাবে এ 
সাতটিকে নিয়েই সম্পূর্ণ ছিল। fee পরবর্তীকালের সংস্কৃত 
সাহিত্যে সম-অর্ধসম-বিবম তিন প্রকার ছন্দেরই বিপুল বৈচিত্র্য 
বিস্ময়কর । উভয়ের ছন্দঃপ্রয়োগের সাধর্ম্য একটি বিষয়ে রক্ষিত 
হ'য়েছে_উভয় স্তরেই ছন্দ প্রধানতঃ অক্ষরমূলক। তবে সংস্কতে 
মাত্রামূলক 'জাতি'ছন্দের ব্যবহারও দেখা বায় (উদাহরণ “গীত- 
গোবিন্দম্” গ্রন্থ )। 

বৈদিক এবং সংস্কতভাষার ধ্বনি-সাধর্ম্যের কথা আগেই বলা 
হায়েছে। ছুই ভাষাতেই বর্ণসমূহ সমান; কিন্তু বেদে একটি 
নতুন ধ্বনির পরিচয় পাই--ল্‌. (০4২) এবং লৃ.হ (Se) 1 উদাহরণ 
অগ্নিমীলে. পুরোহিতম্‌। চিরায়ত সংস্কতে এই ধ্বনি সম্পূর্ণ লুপ্ত | 
কয়েকটি বর্ণের উচ্চারণের বিষয়ে কিছু মতপার্থক্য দেখা যায়। 
যেমন পাণিনিসম্মত ভাষায় বল! হয়েছে ক-বর্গের উচ্চারণস্থান ক 
(অকুহবিসর্জনীয়ানাং কঃ ), কিন্ত কোন প্রাতিশীখ্যে বলা হ'য়েছে 
“safe জিহ্বামূলীয়ঃ”। সুতরাং হয়ত বেদে ক-বর্গকে জিহ্বা- 
, মূলীয়রূপেই উচ্চারণ কর! BSI" 

বৈদিক ভাষা ছিল ব্বরপ্রধান, তথা সুরপ্রধান। স্বরসমূহের 
যথাযথ উচ্চারণের ব্যাকরণগত এবং শব্দার্থগত গুরুত্ব ছিল অত্যন্ত 
a palatal gutteral, এবং velar-am পার্থক্য কি এই থেকেই সুচিত 7 
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বেশী। EWM সংস্কৃতে স্বরের গুরুত্ব নেই। বৈদিক ভাবায় ব্বরের 
গুরুত্ব কত বেশী ছিল তার চরম উদাহরণরূপে “ইন্দ্রশত্র” শব্দটিকে 
উল্লেখ করা হয়। শব্দটি আছ্যদাত্ত হ'লে বুঝতে হবে এখানে 
বহুব্রীহি সমাস হ'য়েছে এবং তার অর্থ হবে “ইন্দ্র যার শত্রু’ ; কিন্ত 
যদি তা অস্তোদাত্তর্ূপে. পঠিত হয় তবে বুঝতে হবে AH তৎপুরুষ 
সমাস হ’য়েছে এবং শব্দটির অর্থ দাড়াবে “ইন্দ্রের শত্রু । এই 
উচ্চারণের তথা স্বরসঞ্চারের ভুলের ফলে ইন্দ্রের প্রতি বিদ্বেষী এক 
দৈত্য যজ্ঞ করলেও, AA থেকে যে অন্থুর উদ্ভূত হ'ল ইন্দ্র তার 
AG হ'লেও যজ্ঞকারী দৈত্যকে সে নিহিত করেছিল। তাই বলা 
হ’য়েছে_ 
ণমন্ত্রো দুষ্টঃ স্বরতে| বর্ণতো বা 
মিথ্যাপ্রযুক্তো ন তমর্থমাহ। 
স বাগবজ্রো যজমানং হিনস্তি 
ASAE স্বরতোহপরাধাত, ॥ 
বেদের তুলনায় পরবর্তী সংস্কৃতে ÉI বর্ণের সংখ্যা অধিক | 
তার কারণ সম্ভবতঃ ভারতীয় আর্ধ্য ভাষার উপরে অনার্ধ দ্রাবিড় 
বং Bee ভাষার প্রভাব। সংস্কৃতে এ দুই ভাষার বহু শব্দও 
as হঃয়েছে। আবার বেদের কয়েকটি বিচিত্র শব্দের প্রয়োগ, 
যেমন মাকী, AG, BI প্রভৃতি শব্দের ব্যবহার, লৌকিক সংস্কৃতে 
একেবারেই নেই। বৈদিক শব্দ সমূহের অর্থেরও পরিবর্তন ঘটেছে 
লৌকিক সংস্কৃতে। যেমন বেদে ‘বহ্নি’ শব্দের অর্থ ‘বহনকারী’, 
লৌকিক সংস্কৃতে তার অর্থ শুধুই অগ্নি, ‘কবি’ শব্দের অর্থ ছিল 
“ক্রান্তদর্শী', পরে তা! শুধুই কাব্যরচনাঁকারীর অর্থ বোঝায় । বেদে 
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agg’ শব্দের অর্থ দেবতা, লৌকিক সংস্কৃতে তার অর্থ দেব বিরোধী | 
বৈদিক ভাষায় তার নিরুক্তি ছিল সম্ভবতঃ অনুর (অস্ুু প্রাণ, 
অতএব প্রাণোচ্ছুল, তুলনীয় “মহদ্‌ দেবানাম্‌ AIST একম্” ) 
এবং পরে তা হ'য়ে গেল অ-সুর ( ন > অ-বিরোধ )। 

এই ভাবে দেখা গেল বৈদিক এবং লৌকিক উভয় ভাষাই 
প্রাচীন ভারতীয় আর্ধভাষারূপে পরিচিত হ'লেও উভয়ের মধ্যে 
একই ভাষার ক্রম-বিবর্তনগত পার্থক্যের চিহ্ন সুস্পষ্ট । শব্দ-ব্বনি 
এবং রূপগত পার্থক্যের সংক্ষিপ্ত আলোচনাই তা প্রমাণ 
করে। j 

এবারে আসা যাক উভয়ের মধ্যবর্তা ইতিহাস-পুরাণের এবং 
আদিকাব্য রামায়ণের ভাষাঁবিচারে । অর্থাৎ এককথায় Epic 
Sanskrit-4q বিশ্লেষণে । একে “মহাঁকাব্যের WES’ বলছি নাঃ 
কারণ এই পারিভাষিক সংজ্ঞার অর্থাৎ “মহাকাব্যে'র যে বিশিষ্ট লক্ষণ 
. সংস্কৃত আলঙ্কারিকেরা দিয়েছেন তার উদাহরণ সংস্কৃত চিরায়ত 
সাহিত্যের IRA”, “কুমারসম্ভব” ইত্যাদি গ্রন্থ,রামায়ণ-মহাঁভারত 
নয়। রামায়ণকে আমাদের ভাষায় বলা হয়েছে “'আদি-কাব্য* 
এবং মহাভারতকে বল! হ'য়েছে ‘ইতিহাস’ বা “পঞ্চম-বেদ?। Epic- 
এর বাংলা ক'রে এদেরকে “মহাকাব্য? নামে চিহ্নিত ক*রলে সংশয়ের 
অন্ত থাকবে T | 

এই সাহিত্যের ভাষার সঙ্গে পাণিনীয় সংস্কতের বিশেষ পার্থক্য 
নজরে পড়ে না। কিন্তু খুঁটিয়ে বিচার করলে পাণিনিবিরুদ্ধ অনেক 
প্রয়োগও এই সাহিত্যে দেখা যায়। বৈদিক ধর্মাদর্শকে লোৌকাতত 
করার প্রয়োজনে এই গণসাহিত্য রচিত হ'য়েছিল | তাই সাধারণ্যে 


¢ 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


৬৬ .  ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা ' 


প্রচলিত কথ্য-সংস্কতের বহু শিথিলতা তাকে স্পর্শ করেছে । এমন 
কি বৌদ্ধ মিশ্র সংস্কতের সংগেও এর যোগ রয়েছে । ইতিহাস 
পুরাণের ভাষার সংগে প্রাচীন ভারতীয় আর্ অর্থাৎ বৈদিক সংস্কৃতের 
বিশেষ সাধর্ম্য নেই। পাণিনীয় ব্যাকরণ এবং প্রয়োগ সম্পর্কে 
আমর! মোটামুটী অবহিত। সুতরাং তার মানদণ্ডে মহাঁকাব্যের 
পৃথক্‌ বৈশিষ্ট্যগুলির পর্যালোচনা! করা যাক। 

রামায়ণ-মহাভারতে পূর্ণ কাব্যরচনার মাঝে মাঝে ছোট ছোট 
গদ্য, বাক্য দেখ! We! যেমন ‘সঞ্জয় উবাচ’, ‘ধৃতরাষ্ট্র উবাচ’ 
ইত্যাদি । রামায়ণ এবং মহাভারত উভয়ত্রই লিঙ্গ এবং বচনের 
বিপর্ধয় প্রচুর পরিমাণে YB হয়। ফলে “‘পুত্রদ্ারেণ’ ‘চন্দ্রাদিতোঃ’ 
ইত্যাদি প্রয়োগ দেখা যায়। আবার রামায়ণে অনেক স্থানে 
প্রহরণ, কূল, অস্ত্র, Ae ইত্যাদি ব্লীবলিঙ্গ শব্দ পুংলিঙ্ষে এবং আশ্রম, 
সন্তাপ, পশু ইত্যাদি পুংলিঙ্গ শব্দ ক্লীবলিঙ্গে ব্যবহৃত। ফলে 
“বিবিধান্‌ oar ধনধান্যপশূনি চ” এই প্রয়োগ সেখানে 
মেলে । : 

শব্দরূপের পরিবর্তনের ক্ষেত্রে প্রথমেই বলতে হয় বহু ব্যপ্রনাস্ত 
শব্দকে রামায়ণ-মহাঁভারতে স্বরাস্তরূপে দেখা যায়। সুতরাং 
‘Per, ‘aay, “তপন্বীনাম্ঃ ইত্যাদি প্রয়োগ সেখানে বহুল 
পরিমাণে দৃষ্ট। সমাসাস্ত নিয়ম বিধির লঙ্ঘনের ফলে ‘পতিনা’ 
ধর্মরাজানম্‌* ইত্যাদি পদ পাওয়া বায়। এই প্রয়োগ সম্ভবতঃ 
সাদৃশ্য ঘটিত (analogical)! শব্দরূপ রচনার ক্ষেত্রে বিভক্তি 
বিপর্যয়ও প্রায়ই ঘটেছে । বিশেষতঃ প্রথম! ও দ্বিতীয়া এবং চতুথাঁ 


ও যষ্ঠীর ক্ষেত্রে তা” অধিক লক্ষিত। সর্বনামের ক্ষেত্রে ৬ষ্ঠীর একবচনে 
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র্থার GOT ও ‘Tax পদের ব্যবহার এবং তৃতীয়াতে sf এবং 
ওষ্ঠীর ‘মে’ ও ‘তে’ পদের ব্যবহার দেখা ATI 

ধাতুরূপের ক্ষেত্রে অ-বিকরণজাত প্রয়োগাদর্শের প্রতি অধিক 
প্রবণতা লক্ষিত হয়। ফলে উপাসন্তে, হিংসামি, সমাশ্বস ইত্যাদি 
অপাণিনীয় ধাতুরূপের সন্ধান সেখানে বিরল az) এছাড়া 
ব্যতিক্রমস্থানীয় প্রয়োগ হ'ল 'ত্রবীমি*স্থলে ‘aii’, 'জহি"স্থলে 
‘eae’ ইত্যাদি | 

কর্মবাচ্য এবং কর্তৃবাচ্য তথা আত্মনেপ এবং পরস্মৈপদের 


বিপর্যয়ও প্রায়ই দেখা যায়। ফলে «ক্র কর্মবাচ্যে “আয়স্তিঃ এই - 


রূপ পেয়েছে। রামায়ণে এবং মহাভারতে ae, fag ও লুঙের 
ব্যবহারগত পার্থক্য প্রায় নেই বললেই চলে। মহাভারতের 
তুলনায় অবশ্য রামায়ণে লিট্‌-এর প্রয়োগ বেশী। নিষেধার্থক ‘মা’ 
যোগে আগমযুক্ত পদের প্রয়োগ রামায়ণ-মহাভারতে খুব বেশী 
দেখা যায়। উদ্বাহরণরপে “মা ত্বাম্‌ কালোইত্যগাত্‌» “মা 
aU অন্বগাঃ, “মা বালিপথম্‌ অন্থগাঃ” ইত্যাদি প্রয়োগের 
উল্লেখ করা যায়। 

অসমাপিকা gre পদগঠনের বিষয়ে রামায়ণ-মহাঁভারতে 
সেট ও অনিট্‌ এবং উপসর্গ যুক্ততা ও উপসর্গ বিহীনতা৷ এই ভেদ- 
গুলি প্রায়ই লঙ্ঘিত হ/য়েছে। ফলে “আনেতুম্”এর পরিবর্তে 
সেখানে ‘আনয়িতুম্‌’ এবং রিতুম্বস্থানে ‘bya এই পদ দেখা 
যায়। অন্যান্য তুলনীয় উদাহরণ FART, AEL ইত্যাদি । 
উপসর্গ-যোগে ল্যপ্‌এবং অন্যথায় Slo প্রত্যয় প্রযুক্ত হবে-_ 
এই বিধির বহু ব্যতিক্রম সেখানে পাওয়া বায়। উদাহরণ হিসেবে 
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৫১৯১০ 


৬৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা ' 


‘পূজ্য’, প্রাপয়িত্বা” yo" ইত্যাদির উল্লেখ করা যায়। আত্মনেপদ 
ও পরস্মৈপদ-বিধান লঙ্ঘিত হওয়ার ফলে ‘জিজ্ঞাসস্তঃ', ‘fart, 
‘compas’, “চিন্তয়ান? ইত্যাদি প্রয়োগ দুর্লভ নয় | 


মহাভারতের তুলনায় . রামায়ণে সমাসের অনিয়ম কম। 
মহাভারতের কয়েকটি ব্যাকরণবিরুদ্ধ প্রয়োগ হিসেবে ate- 
ay, “রথপন্থানম্ঠ ইত্যাদির উল্লেখ করা বায়। এছাড়া শিথিল 
সমাসবন্ধনদোষ প্রায়ই দেখা যায়। যেমন “oy Tagen 
ইত্যাদি। 

পদক্রম বা বাক্যরীতির বিচারে বল! চলে রামায়ণ ও 
মহাভারতে «মীর অর্থে ৬ষ্ঠীর ব্যবহার এবং €মী-স্থলে তৃতীয়ার 
ব্যবহার খুব বেশী দেখা বায় । একটি বিশিষ্ট উদ্বাহরণ-__ 


“ores: প্রিয়তরঃ”। লৌকিক ware অপেক্ষার্থে পঞ্চমী 
বিধান অনুসরণ ক'রে 'প্রাণেভ্যঃ পদ শুদ্ধ | কর্তা ও ক্রিয়ার 
মধ্যে বচনবিপর্যয়ও দেখ! যায়। “aay “তা” ইত্যাদি বাক্যের 
আদিতে ব্যবহারের অযোগ্য পদসমূহ বাক্যের প্রারস্তে প্রায়শঃ 
ব্যবহৃত ATACE | 

পুরাণের ভাষার এর চেয়ে বেশী নিজস্ব আর কোন বৈশিষ্ট্য 
নেই। কয়েকটি শিথিল ও দুষ্ট ব্যাকরণগত প্রয়োগ দৃষ্টি আকর্ষণ 
করে। তবে ভাষাতত্বের বিচারে পুরাণের সংস্কতের কোন গুরুত্ব 
বা অভিনব: ভূমিকা নেই বললেই চলে। JOAN T. Burrow-ce 
উদ্ধৃত করলে PACS হয় “Linguistically these compilations. 
are not of great interest, except occasionally in the matter 
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of vocabulary, and many, particularly the later ones, testify 

to the deficient education of their authors in grammar.” 
সংক্ষেপে এইখানে সমাপ্ত হ’ল বৈদিক, লৌকিক ও ইতিহাস . 

বা জানপদ সংস্কৃত ভাবার ভাষাগত বিচার, বিশ্লেষণ ও বিবরণপঞ্জী । 


Ref. G. Shastri History of Sans. Literature. 
P. D. Gune An Introduction to Comp. Phil. 
Whitney Sanskrit Grammar. 
S. Sen History & Pre-history of Sanskrit. 
পূ. মজুমদার ২, ও প্রা. ভাষার ক্রমবিকাশ 
ধী. সাহা ভাষাতত্ব ও ভারতীয় আর্ধভাষা 
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অষ্টম অধ্যায় 
কথ্য-সংস্কৃত 
ভারতীয় আর্ধ ভাষার, যাকে আমরা সাধারণতঃ ‘সংস্কৃত’ নামে 
চিহ্নিত ক'রে থাকি তার, বিভিন্ন স্তর ও উপস্তরের আলোচন! শেষ 
হয়েছে। এখন আমাদের সামনে উপস্থিত একটি বহু-বিতর্কিত 
প্রশ্ন £ সংস্কৃত কি সত্যিই ভারতবর্ষের কথ্যভাষারপে ব্যবহৃত হ'ত ? 
অথবা তা ছিল শুধুই সাহিত্য এবং সংস্কৃতির বাহনস্বরূপ লেখ্য বাঁ 
সাহিত্যিক ভাষা । . 
__ এই প্ৰসঙ্গে একটি কথা সর্বাগ্রে মনে রাখা প্রয়োজন-_“সংস্কৃত” 
কিংবা ‘প্রাকৃত’ এই ছুটি নামের কোনটিরই উল্লেখ প্রাচীন সংস্কৃত 
সাহিত্যে পাওয়া বায় ali কোন ভাষারই নামকরণ প্রাচীন 
বৈয়াকরণ =. আলঙ্কারিকেরা এভাবে করেননি । বৈদিক এবং 
সংস্কৃত (অর্থাৎ পাণিনিসন্মত শিষ্টজনের ভাষা )__এই দুটিকে 
পাণিনি যথাক্রমে বৈদিক বা ছন্দস্‌ এবং তৰালি কয 
বাগব্যবহার |) এই দুই নামে চিহ্নিত ক'রেছেন। বহু ব্যাকরণগত 
প্রয়োগ সম্পর্কে ব্যাখ্যা পরিবেশন ক’রতে গিয়ে তিনি ‘ছন্দসি’ 
এবং ‘ভাষায়াম্‌' এই শব্দ দুটি দিয়ে পার্থক্যের সীমারেখা সুচিত 
SORT উদাহরণস্বরূপ “ছন্দসি fae”, “লিটঃ কানজ বা”, 
eee”, “ভাষায়াং সদবসক্ৰবঃ” ( অষ্টাধ্যায়ী ৩২০১০৫, ১০৬, 


১০৭ ১০৮) এই স্ুত্রক্রমের উল্লেখ করা যায়। অন্য নিদর্শন 


: | “বিচাৰ্যমাণানাম্‌ (৮-২-৯৭),“পূৰ্বং তু ভাষায়াম্‌” (৮-২-৯৮) সুত্রঘয় | 
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কথ্য-সংস্কৃত ৭১ 


উল্লিখিত নিদর্শনঘয় স্পষ্ট প্রমাণ করে যে উদ্দিষ্ট ভাষা যদি প্রচলিত 
বাগব্যবহারের মাধ্যম অর্থাৎ সোজাভাবায় কথ্যভাষা না হ'ত তবে 
পাণিনি ‘ভাষা’ শব্দটিকে ব্যবহার ক'রতেন ন!। কারণ eras’ 
সাহিত্যিক ভাষার রূপটি বিধৃত ছিল বৈদিক দেবভাষার মধ্যেই | 
লোকপ্রচলিত কথ্যভাবায় তার কিছু তারতম্য ঘটেছিল এবং তাকে 
ব্যাকরণের বিশ্লেষণের sige ক'রতেই পাণিনির অসাম্বান্য 
প্রয়াস। ‘etre ইতি ভাষা’ এই ব্যুৎপত্তি হ'তেই ভাষা শব্দের: 
দ্বারা যে কথ্যভাবাকেই বোঝানো হোত তার পরিচয় মেলে । : 


পতঞ্জলি তার মহাভাষ্যে বলেছেন লৌকিক ভাষা অর্থাৎ জানপদ্দ 


অর্থাৎ সাধারণে) প্রচলিত বা! ব্যবহৃত ভাষণরীতিকে (current 
speech) নিয়ন্ত্রণ করাই ব্যাকরণের উদ্দেশ্য। লৌকিক শব্দের নির্বচন 
ক'রতে গিয়ে তিনি বলেছেন “লোকে বিদিত ইতি লৌকিক” এবং 
পাশাপাশি বৈদিকের লক্ষণ নির্দেশ করেছেন “বেদে ভব ইতি 
বৈদিকঃ”। ব্যাকরণের প্রয়োজন নির্দেশ sacs ' গিয়ে . তিনি 


(১) বেদের সংহিত।ভাগকে অবিকৃতরূপে রক্ষা করা, 
(2) প্রয়োজনম্ত A SITE) TCT A 


প্রত্যয়জাত প্রয়োগান্তর নির্ণয় করা, 


_ এরই পাঁচটি ব্যাকরণের প্রয়োজন N " ৮১ 


(৩) স্বাধ্যায়-অধ্যয়ন এবং তার অর্থ অনুধাবন, 
(৪) অসংখ্য অশুদ্ধ শব্ব এবং বাগ্ব্যবহার হ'তে ane 
বীচিয়ে চলার সংক্ষিগ্ততম পথরূপে একটি শুদ্ধ :রূপ শেখা, 


: 
| 
: 
| 
ব'লেছেন-_“রক্ষোহাগমলঘ সন্দেহাঃ প্রয়োজনম্‌ P অর্থাত . 
(৫) ছ্যর্থবোধক পদের অর্থানুধাবনের ক্ষেত্রে সংশয় টা 


মন 
118 
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1.1 


ppc een nent anaes oct পাশ ae nm ne 


৭২ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষ! 


এছাড়াও স্বরবিজ্ঞান প্রভৃতি বিষয়ে সঠিক জ্ঞান অর্জনের জন্য 
প্রয়োজন ছিল ব্যাকরণের শিষ্ট শুদ্ধ রপটিকে গ্রহণ করা। “ইন্দ্রশক্র' 
শব্দে স্বর (accent) ভেদে অর্থান্তর ঘটে কেমন বিপত্তি বেধেছিল 
সেকথা আমরা শুনেছি। 

উপরি-উক্ত বিবৃতি হ'তে এই ধারণ! স্পষ্ট হয় যে প্রাচীন বৈদিক 
ভাষা ছিল প্রাচীন ভারতের ধর্ম ও সংস্কৃতির একমাত্র বাহক। তার 
সঠিক উচ্চারণ-পঠন-পাঠন-অনুধাবনে সদ রত ছিল ভারতের শিক্ষিত 
সম্প্রদায়। ভারত-সংস্কৃতির সার্থক ভাববাহন এই ভাষা ছিল 
ভারতের জাতীয় ভাষা এবং তা কথ্য ভাষারূপেও ব্যবহৃত ব'লেই 


তা আঞ্চলিক উপভাষাগত বৈষম্যের শিকারও হ'য়েছিল। পণ্তিত- 


পুরোহিত-উচ্শিক্ষিত মানুষের! সর্বদা ভাষার শুদ্ধতম রূপটিকেই 
তাদের ভাবপ্রকাশের প্রধান মাধ্যমরূপে ব্যবহার করতেন ; কিন্তু 
সাধারণ মানব এ ভাষাকে ব্যবহার করতে গিয়ে কিছু ক্রটি-বিচ্যুতি, 
শিথিল বা! ব্যাকরণদুষ্ট প্রয়োগ ক'রে ফেলতেন। সুতরাং ভারতের 
কথ্য ভাষা যে সংস্কতই ছিল সে বিষয়ে কোন সংশয় রাখা উচিত 
নয়। তবে তার ছুটি স্পষ্ট ধার! প্রবাহিত ছিল। 

বেদের ভাষার যে উপভাষাগত বিভাগ ছিল তার প্রমাণ 
ব্ৰাহ্মণে, নিরুক্তে এবং কাত্যায়ন ও পতগ্রলির ব্যাকরণে স্পষ্ট। 
পতগ্রলি মহাভায্যে ব'লছেন শুধু অর্বাচীনেরা নয় প্রাচীন কোন 
কোন afte “Aq বা নঃ তদ্‌ বা নঃ” পড়তে গিয়ে “যর্বাণঃ তর্বা te” 
পড়ে ফেলতেন। হে শিশ' স্থানে ‘aR’, 
‘পলাশ’ স্থানে ‘পলাষ’, “অরয়ঃস্থানে ‘অলবো’ ইত্যাদি ভুল 


উচ্চারণ করতই। সুতরাং দেখা যাচ্ছে প্রত্যেক স্থলেই বৈয়াকরণেরা 
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কথ্য-সংস্কত - ৭৩ 


সাধুভাষার উচ্চারণের ক্রটি-বিচ্যুতিকে প্রথমে সংস্কার ক'রতে 
প্রয়াসী। কারণ সঠিক উচ্চারণ না ক'রলে ধর্মের সাধন বেদপাঠই 
নিষ্ফল হবে। fee যদি সেই ভাষা কথ্যভাষারূপে ব্যবহৃতই ন! 
হবে, তবে তার উচ্চারণে সাধারণ মানুষের ক্রুটি-বিচ্যুতির প্রসঙ্গ 
কেমন ক'রে আসবে ? 

অতএব দেখা যাচ্ছে সাধু বৈদিক সংস্কৃতের পাশাপাশি বিবতিত 
হ"চ্ছিল কথ্য, জানপদ, শিখিলবন্ধযুক্ত ঘরোয়া সংস্কত। দুটিই 
সজীব এবং সদা-ব্যবহ্ৃত ভাষা ; পার্থক্য শুধু একটি বিষয়ে ;_ 
একটি রক্ষণশীল এবং পূর্বতন শুদ্ধ রপকে অবিকৃত রাখতে প্রয়াসী, 
অপরটি লৌকিক পরিবর্তনের সংগে সংগতি রাখতে, বিজাতীয় 
ভাষাগোষ্ঠীর প্রভাবকে মেনে নিতে, তথা আত্মসাৎ করতে এবং 
woes তালে বিবর্তনে উন্মুখ | 

কালক্রমে সাধু সংস্কৃত এবং কথ্য সংস্কতের মধ্যে বিভেদ বেড়ে 
উঠল। কথ্য সংস্কৃতে বহু দেশী, আঞ্চলিক এবং অনার্য শব্দের 
অনুপ্রবেশ ঘটল। Cl লক্ষ্য করেই পতঞ্জলি খেদোক্তি ক'রেছেন 
“ভূয়াংসঃ অপশব্দাঃ” | যে ভাষা জনগণের মধ্যে প্রচলিত থাকে 
তার মধ্যে এই জর্বগ্রাহী রূপটি গড়ে উঠতে বাধ্য । অনভিজাত 
ভাষার প্রভাব থেকে শুদ্ধ আর্য বা শিষ্টসম্মত ভাষার ছাদটিকে 
শিক্ষিত সমাজের দৃষ্টিতে পুনরায় প্রকাশ করাই পাঁণিনি-প্রযুখ 
বৈয়াকরণদের মুখ্য উদ্দেশ্য ছিল। সাধারণ্যে ব্যবহারের ফলে 
তার যে দোষ বা শিথিলতা! দেখা! দিয়েছিল তার সংস্কার অর্থাৎ 
এককথায় সকলপ্রকার বিশৃঙ্খলার দূরীকরণ ও অনিয়মিত 
ব্যবহারের প্রাচুর্যকে নিয়ন্ত্রিত ও সহজবোধ্য প্রয়োগরীতির একটি 
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৭৪ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


| weer নিৰ্ণয় করাই ছিল বৈয়াকরণদের মুখ্য প্রয়াস। সুতরাং 
i পাণিনিনির্দিষ্ট ভাষাও জীবন্ত লোকভাষাই বটে। অন্যথায় 
উত্তেজিত হ'লে, দূর থেকে আহ্বান করার সময়ে অথবা ঠাট্টা 
তামাসা করার সময়ে মানুষে কোন্‌ ভাষা বা কি-প্রকার অপ্রচলিত 
বাগ বিন্যাস করে তার বিবৃতি তিনি কখনোই দিতেন না। 
সুতরাং পাণিনি-পূর্বযুগে ও পাপিনি-পতঞ্জলির সমসাময়িক কালেও 
যে ভাষা সাধারণ্যে কথ্যভাষারূপে ব্যবহৃত হ'ত wl সংস্কৃতই। 
কারণ, যীর! কথোপকথনের মাধ্যমরূপে সংস্কৃত ভাষাকে স্বাভাবিক 
ভাবে জানতেন বা ব্যবহার করতেন তাদের জন্যই পাণিনি- 
পতগ্রলি ভাষার শুদ্ধরপটির একটি আদর্শ ছাদ (model) স্থাপন 
করেছেন। 

অবশ্য এর অর্থ এই নয় যে সমাজের প্রতিটি মানুষই একমাত্র 
সংস্কৃত ভাষাতে কথা ব'লত। বৈদিক যুগে কথ্য ভাষার বে স্বচ্ছন্দ 
বিবর্তনের ধারা এগিয়ে চলেছিল তার পরিণতিতে একদিকে 
| 
| 


oie, কাব্য-নাটকের উপযোগী, ব্যাকরণশাসিত, শিষ্টজনসম্মত 
ভাষা “সংস্কৃত' অনুশাসিত হ'ল; অপরদিক সমাজের নিয়কোঁটির 
মানুষের ভাবা ভ্রত-বিবতিত হ'য়ে পালি-প্রাকৃত-অপভ্রংশের জন্ম 
দিল। সমাজের শিক্ষিত উচ্চকোটির অভিজাত সম্প্রদায়ের মুখ্য . 
চলিত বা কথোপকথনের ভাষাও ছিল সংস্কৃত, অপেক্ষাকৃত 

অনভিজাত অথবা মধ্যম শ্রেণীর! হয়ত’ ব্যবহার কৰ 
ভাষা, একটু উচ্চারণের দোষ a কিছু শিথিল. ব্যাকরণতুষ্ট 
পদপ্রয়োগসহকারে। তাতে পরম্পরের কথার অর্থ-অনুধাবন 
«PACS কারুরই কোন AJRA হোত ব'লে মনে হয় না। বাংলা 
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কথ্য-সংস্কৃত ৭৫ 


দেশের কথ্য ভাষা “বাংলা”-ই, কিন্তু পূর্ববঙ্গ, রাচ়দেশ, উত্তরবঙ্গ 
' এবং নবদ্বীপের বাগ ব্যবহারের বিভিন্নতার কথা কাউকে বুঝিয়ে 
ব'লতে হয় না। তবু তার! “বাংলাভাষা'-র পরিবর্তে অন্ত নামে 
পরিচিত নয়। 

তবে সমাজের আরও নিযম্নস্তরের মানুষের মুখে সে ভাষা 
আরও দ্রুত বিবর্তিত হ'য়ে অনেক পৃথক্‌ হ'য়ে গেল। অশোকের 
রাজত্বকালে রাজ-অনুশাসনসমূহ পর্যন্ত প্রাকৃতে প্রচারিত হ'ল। 
জনসমাজে অধিক জনপ্রিয় হবার আগ্রহে বৌদ্ধ ধর্মযাজকবৃন্দ 
তাদের শান্ত্রসমূহকে বেশির ভাগ সময়েই পালিতে রচনা ক'রেছেন। 
কখনও বা ব্যবহার করেছেন মিশ্র অনভিজাত সংস্কত। সুতরাং 
অশোক এবং তার কিছু পূর্বেও হয়ত' পালি-প্রাকৃত গণসমাজের 
কথ্য ভাষা fact | 

তবে তার জন্য একথা কখনই মনে করা উচিত নয় যে ভারতের 
কথ্য-ভাষ! ছিল ‘প্ৰাকৃত’ এবং সাহিত্যিক এবং ধর্মের ভাষা ছিল 
সংস্কৃত । সংস্কৃত এবং প্রাকৃত উভয়েই কথ্য ভাষা ছিল। পরবর্তী 
যুগে পাণি ণনি-অনুশাসিত সংস্কৃত কিছুটা কৃত্রিম (stereotyped) 
হ'য়ে যায়, ফলে প্রাকৃত-অপভ্রংশ এবং নব্যভারতীয় প্রাদেশিক 
ভাষাসমূহ বিবত্তিত হয়। কিন্তু তার পূর্বে প্রাচীন ভারতবর্ষে 
যে ভাষা সামান্য উপভাষাগত এবং আঞ্চলিক বা দেশজ শব্দ ও 
রীতির দ্বারা প্রভাবিত হ'য়ে শিষ্ট শিক্ষিত সমাজে বাগ ব্যবহার ও 
কথোপকথনের মাধ্যমরূপে ব্যবহৃত হ'ত তা RFS, যাকে পাণিনি 
‘ভাষা’ নামে চিহ্নিত ক'রেই বোঝাতে চেয়েছেন, এবং তা নিশ্চিত 
ভাবে সমাজের একটি অংশের একমাত্র চলিত বা কথ্য-ভাষ! 
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৭৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


ছিল। আঞ্চলিক টান (intonation), ধ্বনি-বিপর্যয় বা অনবধান- 
জনিত ভ্রম তার স্বরূপের হানি সুচিত করে না। তাই ভারতের 
সংস্কৃতির বাহন, অত্যন্ত অভিজাত এবং রাজসভার সাহিত্য-রচনার 
মাধ্যম ও ধর্ম ও দর্শনশাস্ত্রেরে পবিত্র ভাবা হ’লেও, “সংস্কৃত? 
ভারতের কথ্য-ভাষারপেও স্বীকৃত ছিল। 


Ref. G. Shastri Hist. of Classical Sans. Literature . 
Keith. Hist. of Sans. Literature 
S. K. Chatterjee Indo-Aryan and Hindi 
প. মজুমদার সং. ও প্রা, ভাষার ক্রমবিকাশ 
ভট্টোজী দীক্ষিত সিদ্বাস্তকৌমুদী 
মহাভাব্ম্‌ ( পম্পশাহিক ) 


23০০০৭১০০০৬ 
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নবম অধ্যায় 
পালি-প্রাকৃত-ভাষার সাহিত্যিক মুল্যায়ন 

মধ্য-ভারতীয়-আর্ধ ভাষার প্রথম স্তরের নিদর্শন মেলে অশোক-' 
শিলালিপিতে। সে ভাবা স্থানভেদে সেকালের চারটি উপ-ভাষার 
সুস্পষ্ট সাক্ষ্য দেয়__(১) উদীচ্য বা উত্তরপশ্চিমা, (২) প্রতীচ্য 
বা দক্ষিণপশ্চিমা, (৩) প্রাচ্যমধ্যা ও (8) A বা প্রাচ্যা। এই 
অশৌক-অনুশাসনের কথা বাদ দিলে মধ্য-ভারতীয়-আর্য ভাষার: 
প্রথম স্তরের সাহিত্যিক নিদর্শন রক্ষিত হ’য়েছে পাঁলি-ভাবায় | 

পালি'শব্দের ব্যুৎপত্তি নিয়ে নানা মতভেদ র'য়েছে। পংক্তি, 
পল্লী, প্রাকৃত, পর্যায়,পাঠ, পারিভাষা-_ প্রভৃতি যে কোন শব্দ.হ'তেই 
এই শব্দটি উদ্ধৃত হ'তে পারে। ' পানিভাবার উৎস ভিছিল ieee 
নানা বিতর্ক PACE | 

পালিভাধার বিবর্তনের চারটি স্তর স্পষ্টতঃ লক্ষ্য করা যায় $= 

(১) গাথা বা পদ্ধাংশ। প্রাচীন এবং নবীন উভয় লক্গণাক্রাস্ত 
এই বিমিশ্র ভাষাতে বহু ব্যাকরণছুষ্ট প্রয়োগ ও অপ্রচলিত শব্দের 
ব্যবহারও দেখতে পাওয়া যায়। এই গাথাগুলি সম্ভবতঃ ভগবান্‌ 
বুদ্ধের সমসাময়িক কালের রচনা হ'তে সং 

(২) পিটকস্থ daa ভাষা । গাথার তুলনায় এই ভাষার . 
আধুনিকতা এবং ব্যাকরণের আদর্শ (standard) লক্ষ্য করার 
মৃত। -o 
(৩) পিটকোত্বর যুগের টীকা! বা অন্ত গ্রন্থের to ভাষা তৃতীয় 
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ab ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাবা 


নিদর্শন। এই ভাবা ব্যাকরণের শুদ্ধতা রক্ষা করতে অত্যধিক 
প্রয়াসী হ'য়ে অপেক্ষাকৃত কৃত্রিম হ'য়ে গেছে মনে হয়। 

(8) আরও পরবর্তী যুগের কৃত্রিমতাযুক্ত পদ্কের ভাবা | 

পালিভাবার সাহিত্যিক নিদর্শনগুলি হ'ল-_বৌদ্বধর্মশাস্ত্ 
ত্ৰিপিটক, ie, থেরীগাঁথা, ধনিয়ন্ত্ব,। মিলিন্দপঞ্হো 
ইত্যাদি। 

মধ্য-ভারতীয়-আর্য ভাষার মধ্যস্তরে মুখ্যতঃ সাহিত্যিক প্রাকৃতের 
স্থান। সাহিত্যিক প্রাকৃতের পাঁচটি রপকে বৈয়াকরণের! বিশেষ- 
ভাবে স্বীকৃতি দ্িয়েছেন। সেগুলি হ'ল মাহারাষ্ট্রী, শৌরসেনী, 
মাগধী, পৈশাচী ও অর্ধমাগধী। বস্তুতঃ প্রাকৃত বিভিন্ন জনপদের 
লোকভাষা থাকাতে তার মধ্যে আরও অসংখ্য দেশীয় রূপ ছিল। 
সেগুলিকে কেউ স্বতন্ত্রভাবে স্বীকার ক'রেছেন, কেউ কেউ আবার 
মুখ্য-উপভাষার বিভাষা রূপে তাদের চিহ্নিত ক'রেছেন। ফলে 
SAAN, MIT, গৌড়ী, val, শাকারী, শাবরী ইত্যাদি নামগুলিও 
পাওয়া বায়। 

সুতরাং ব্যাপক অর্থ ধ'রে প্রাকৃতের বিষয়-বৈচিত্র্য এবং বিভাগ 
এইভাবে করা যায়__ 

(১) ধৰ্মীয় প্রাকৃত_ বৌদ্ধ এবং জৈনদের ধর্মোপদেশের প্রধান 

মাধ্যম | 
(২) সাহিত্যিক প্ৰাকৃত_মাহারাষ্টরা, শৌরসেনী, মাগধী, 
পৈশাচী এবং বিভিন্ন উপভাষাসহ অপত্রংশ। 
(৩) নাটকে ব্যবহৃত প্রাকৃত- মুখ্য এবং eta মিশ্রিত উক্ত 
পাঁচটি প্রাকৃত। 
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পালি-প্রাকৃত-ভাষার সাহিত্যিক মূল্যায়ন ৭৯ 


(৪) বৈয়াকরণগণ কর্তৃক উল্লিখিত এবং বিশ্লেষিত প্রাকুত__এর 
মধ্যে উক্ত প্রাকৃত ভাষাগুলিই গৃহীত | 

‘প্রাকৃত’ শব্দটি ‘প্ৰকৃতি’ শব্দজাত। ‘প্রকৃতি’ শব্দের অর্থ নিয়ে 
মতপার্থক্য র'য়েছে। সাধারণ অর্থে “প্রাকৃত' শব্দটির তাৎপর্য 
প্রকৃতি'র অর্থাৎ জনগণের সদা-ব্যবহ্ৃত ভাষা ; যেমন শিষ্টসমাজের 
‘eq’ ভাষা “HES! সুতরাং প্রাকৃতভাষার অর্থ জনসাধারণের 
কথ্য ও বোধগম্য ভাষা-__“প্রকৃত্যা স্বভাবেন সিদ্ধম্‌ ইতি প্রাকৃতম্‌*, 
অথবা “প্রাকৃতজনানাং ভাষা প্রাকৃতম্‌ ৷” 

এবারে বিভিন্ন প্রাকৃত ভাষার সাহিত্যিক পরিচয় নেওয়া যাক। 

(১) atatat® প্রাকৃত_সাহিত্যিক প্রাকৃতের মধ্যে মাহারাষ্ট্রীর 
স্থান সর্বোচ্চ। ব্বরমধ্যগত ব্যঞ্জনধ্বনির ব্যাপক লোপপ্রবণতার ফলে 
এই ভাষ! অত্যন্ত শ্রুতিমধুর ও ললিত। তাই গীতিকবিতায় ও 
সংস্কৃত নাটকের গীত-অংশগুলিতে মাহারাষ্ট্রী প্রাকৃত অধিক ব্যবহৃত। 
আচার্য দণ্ডীর ভাষায়_“মাহারাষ্ট্রাত্রয়াং ভাষাং প্রকৃষ্টং প্রাকৃতং 
fame” | পণ্ডিতপ্রবর A. C. Woolner তাকে দাক্ষিণাত্যের তরল 
সংগীতময় ভাষার সংগে তুলনা ক'রেছেন। 

এই ভাষার বিখ্যাত রচনাগুলি হ'ল হালসাতবাহন রচিত 
বিখ্যাত গ্ীতিকবিতাগুচ্ছ “গাহাসত্তসঈ” ( গাথাসপ্তশৃতী ), জয়বল্পভ 
বিরচিত “বজ্জালগ গং" ( ১৪শ শতক ), প্রবরসেনের  'রাবণবহো' 
(রাবণবধঃ ) বা “দহমুহবহো' (দ্রশমুখবধঃ) ব! “সেতুবন্ধ' মহাকাব্য | 
বাক্পতিরাজের এতিহাসিক কাব্য 'গউভবহো" ( গৌড়বধঃ) মহা- 
কাব্য সম্পূর্ণভাবে মাহারাষ্ট্রী প্রাকৃতে রচিত। রাজশেখরের ‘কপুর- 
সপ্জরী’ নামক স্টকের গীত-অংশগুলিও এই ভাষার চমৎকার নিদর্শন | 
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৮০ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


(২) শৌরসেনী প্রাকৃত শৌরসেনী মুখ্যতঃ গন্ধের ভাষা। 
কেবলমাত্র সংস্কৃত নাটকে ব্যবহৃত এই ভাষা হ'ল নারী, বিদূষক, 
অশিক্ষিত পুরুষ, শিশু এবং অসুস্থ মানুষের মুখের ভাষা । বিশুদ্ধ 
প্রাকৃতে রচিত সট্টকজাতীয় নাটক 'কর্পুরমঞ্জরী'তে নায়কও এই 
শৌরসেনী ভাষা ব্যবহার ক'রেছেন। সম্ভবতঃ শৌরসেনী প্রাকৃতের 
মূল ভিত্তি ছিল শূরসেন বা মথুরা অঞ্চল-___ভারতের সংস্কত-সংস্কৃতির 
প্রাথকেন্দ্র। তাই AROS সংগে এর ঘনিষ্ঠ সম্পর্ক লক্ষিত 
হয়। প্রাকৃত ভাঁষাসমূহের মধ্যে শৌরসেনী সর্ববিষয়ে সর্বাধিক 
সংস্কতানুগ | 

বৈয়াকরণেরা মাহারাষ্ট্রীা ও শৌরসেনীর মাঝামাঝি বিভাষা 
“আবন্তী” প্রাকৃতের উল্লেখ ক'রেছেন। এতে ছুটি প্রাকৃতেরই লক্ষণ 
পরিক্ষুট । 

(©) মাগধী প্রাক্ৃত_পূর্বা প্রত্যন্তদেশের প্রাকৃতের নাম 
মাগধী । অন্যান্য প্রাকৃতের চেয়ে এর কিছু স্বাতন্ত্য আছে। বিশিষ্ট 
ধ্বনি-পরিবর্তনে, অনিয়মিত সমীভবনে ও বিভিন্ন রূপগত বিষয়েও 
মাগধীর নিজন্ব কয়েকটি লক্ষণ আছে। ভাবাদর্শের বিচারে মনে 
হয় মাগধী মাহারাষ্ট্রীকে পরিহার ক'রে শৌরসেনীকেই অনুসরণ 
ক'রেছে। . তাই প্রাকৃত বৈয়াকরণেরা “প্রকৃতিঃ শৌরসেনী”, “শেষং 
শৌরসেনীবত.» ইত্যাদি উক্তি ক'রেছেন। 

সংস্কৃত নাটকে মাগধী অনভিজাত মানুষের ভাষা | 'অভিজ্ঞান- 
ASAT নাটকে ধীবর, কুম্ভীরক, রক্ষিপুরুষ প্রভৃতি এবং মৃচ্ছকটিকে 
(সামান্য পরিবর্তনসহ ) শকার, cob, জুয়াড়ী প্রভৃতির মুখে এই 
ভাষা শোনা যায়। প্রাকৃত বৈয়াকরণগণ মাঁগধীর কয়েকটি বিভাষার 
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পালি-প্রাকৃত-ভাষার সাহিত্যিক মূল্যায়ন ৮১ 


উল্লেখ ক'রেছেন__বথা, শাকারী, শাবরী, চাণ্ডালী ইত্যাদি । 
হাস্তরস I উদ্দেশ্যে অনেক সময় মাগধী প্রাকৃত ব্যবহৃত 
হ'য়েছে। 

(৪) অর্ধমাগধী প্রাক্কৃত_পালি যেমন বৌদ্ধ রচনাসমূহের 
প্রধান মাধ্যম, তেমনি অর্ধমাগধী ব্যবহৃত হ'য়েছে কেবল জৈনদের 
রচনাঁতে। স্বয়ং মহাবীর স্বামী এই ভাষাতে তার বাণী প্রচার 
ক'রেছিলেন। জৈনধর্মাবলহ্বী বৈয়াকরণেরা তাই একে “আর্য” 
বা “আর্বপ্রাকৃত' এমন কি “দেবভাষা' ব'লেও উল্লেখ ক'রেছেন। 
পণ্ডিতপ্রবর য়াকোবি (Jacobi) তাকে “জৈনপ্রাকৃত' নাম দিয়েছেন। 
তার মতে এই ভাষা WAN প্রাকতের প্রাচীনতর রূপ। 
অশ্বঘোষের নাটকে অর্ধমাগধীর কিছু নিদর্শন পাওয়া যায়। কিন্তু 
পরবর্তীকালের সংস্কৃত নাটকে এর প্রয়োগ একেবারেই কমে যায়। 
অর্ধমাগবী ভাষার অপর বৈশিষ্ট্য, এই ভাষার গ্ ও গঞ্জ রচনার 
মধ্যে ধ্বনি ও রীতিগত পার্থক্য লক্ষিত হয়। 

(৫) পৈশাচী প্রাকৃত_শিষ্ট সমাজের সাহিত্যে এর তেমন 
সমাদর না থাকলেও লোকসাহিত্যে এর খুবই জনপ্রিয়তা ছিল। 
কেউ কেউ একে 'ভূতভাবা!ঃ 'ভূতবচন'ঃ ‘ভূতভাষিতম্‌’ ইত্যাদি নামে 
অভিহিত ক'রেছেন। (তুলনীয় দণ্ডীর কাব্যাদর্শে__“ভৃতভাবাময়ীং 
প্রাহুরভুতার্থাং বৃহৎকথাম্‌” )। এর অনেকগুলি বিভাষার উল্লেখ 
আছে।' 

. অভিজাত সাহিত্যের মাধ্যমরূপে পৈশাচী প্রাকৃত স্বীকৃতি লাভ 
না ক'রলেও অনভিজাত লোককথার অতুলনীয় আকর “বৃহতকথা' 
এই ভাষাতে রচিত হ'য়েছিল। রচয়িতা বিশিষ্ট কৰি গুণাঢ্য। মূল 
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৮২ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


গ্রন্থটি বর্তমানে লুপ্ত হ'লেও তিনটি সংস্কৃত সংস্করণে (বুধস্বামীর 


| | “বৃহৎকথাক্লোক-সংগ্রহঠ”, ক্ষেমেন্দ্রের “বৃহৎকথামর্জরী* এবং 
সোমদেবের “কথাসরিৎসাগরঃ” ) তার নিদর্শন সংরক্ষিত 
হ'য়েছে। 
মধ্য-ভারভীয়-আর্ধ ভাবার তৃতীয় তথা শেষ স্তর অপজংশ। 
অপভ্রংশ শব্দের প্রাচীন অর্থ ছিল অপাণিনীয় প্রয়োগ । এর অন্ত 
নাম “দেশভাষা” “অপভুষ্ট, ‘rae’, ‘লৌকিক’ ইত্যাদি। সাহিত্যে 
যখন প্রাকৃতের ব্যবহার প্রচলিত ছিল তখন জনসাধারণের কথ্য 
ভাষা বিবতিত হ'তে হ'তে এই রূপ গ্রহণ করে. অপতভ্রংশের 


প্রাচীনতম উল্লেখ অস্পষ্টভাবে পাওয়া যায় ভরতের নাট্যশাস্ত্রে। : 


অন্যান্য উল্লেখযোগ্য ' সাহিত্যকীতি হ'ল ধনপালের ভবিসয়ত্তকহা 
( ভবিস্যদত্তকথা ), 'পউমচরিউ' (পদ্মচরিত্র), পুষ্পদস্তের “যসহরচরিউ' 
( বশোধরচরিত্র ), হেমচন্দ্রের কুমারপালচরিত' ইত্যাদি । অবহট্ঠ 
নামে সম্ভবতঃ এই. ভাষাই উল্লিখিত হয়। তথাকথিত অবহট্ঠে রচিত 
কয়েকটি রচনারূপ হ'ল- রাজস্থানের পিঙ্গলসাহিত্য, সন্দেশরাসক, 
পিঙ্গলাচার্ধের প্রাকৃত-পিক্গল ; এবং শেষ পরিণতিরূপে সম্ভবতঃ 
ব্রজবুলী সাহিত্য | 

‘ase’ শবটি মুখ্যতঃ বিকৃত (degenerated) অর্থে প্রযুক্ত 
হ'য়েছে। পতঞ্জলির সময়েই অশুদ্ধ সংস্কতেতর ইতরজনোচিত বাক্‌ 
প্রয়োগকে “AAS বা 'অপশব্দ' নামে চিহ্নিত করা হয়েছে | 
মধ্যভারতীয় আর্ধভাষার বিবর্তনে অপভ্রংশের সঠিক স্থান নির্ণয় 
প্রসঙ্গে নানা বিতর্কের অবকাশ র'য়েছে। যাই হোক, ধ্বনিগত 
বিচারে গঠন ও শব্দভাগ্ডারে অপত্রংশ প্রাকৃতাশ্রয়ী এবং রচনারীতি 
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পালি-প্রার্ৃত-ভাষার সাহিত্যিক মূল্যায়ন ৮৩ 


ও FATS তা’ দেশী ভাষার সংগে ঘনিষ্ঠ 1 এই দেশী ভাষা একদিকে 
GIRO কথ্যরীতির, অপর দিকে আধুনিক ভারতীয় ভাবাসমূহের 
মূল Bey | 


Ref. A.C. Woolner Introduction to Prakrit. 


S. Sen Comparative Grammar of M-I-A. 
S. Sen ভাষার ইতিবৃত্ত 

প. মজুমদার সং. ও প্রা. ভাষার ক্রমবিকাশ। 

ধী. সাহা ভাষাতত্ব ও ভারতীয় আর্যভাষা। 
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; দশম অধ্যায় 
AMOI উপর ANT OF ভাষাসমুহেৱ প্রভাব 
ভারতীয় আর্ধভাষার বিবর্তনের ইতিহাসের সামান্য বিবরণ 


নেওয়া হ'য়েছে। মনে রাখতে হবে ভাষা সাধারণ গণসমাজের 
সদা ব্যবহারের উপযোগী একটি সক্রিয় মাধ্যম। সুতরাং তার 


মধ্যে আন্তর পরিবর্তন যেমন ক্রমেই ঘটে, তেমনই বহিরাগত - 


প্রভাবও তার মধ্যে অনুপ্রবেশ করে। ভারতীয় আর্ধভাষাতেও 
তাই ভারতবর্ষের বিভিন্ন জনপদ এবং সম্প্রদায়ের মধ্যে প্রচলিত 
শব্দাবলী, নান! ব্যাকরণগত প্রয়োগ, বাক্যরীতির কয়েকটি বিশিষ্ট 
ভঙ্গী ও বাগব্যবহারের' প্রণালী ক্রমশঃ অনুপ্রবেশ করে এবং 
ক্রমশঃ ভারতীয় আর্ধেরই ভাষাগত বৈশিষ্ট্যাবলীর সঙ্গে অভিন্ন- 
রূপে লক্ষিত হয়। একেই বল! হ'য়েছে ভারতীয় আর্ধভাষার উপর 
অনার্য (অন্-আর্ধ ) বা আর্ষেতর ভাষার প্রভাব | 

আর্ধেতর প্রভাবের আলোচন! প্রসঙ্গে সর্বাগ্রে ব'লতে হয় 
সংস্কৃত ভাষায় B নৃতন ae অনার্ধ-্বনি-অনুপ্রবেশের 
সুস্পষ্ট প্রমাণ। আর্ষেতর সম্প্রদায় এবং গণসমাজগুলি আর্ধভাষা- 
গুলিকেই তাদের ভাবপ্রকাশের প্রধান মাধ্যমরূপে স্বীকার ক'রে 
নেয় এবং কালক্রমে তাদের নিজস্ব ভঙ্গীতেই সংস্কৃত ভাষার 
মধ্যেও তাদের ভাষাগত ব্যাকরণ, কৃৎ-প্রত্যয়সমূহ, নানা ধাতু- 
রূপাদর্শ এবং শব্দরাজিকে সংমিশ্রিত ক'রে ফেলে। ভারতবর্ষের 
দ্রাবিড়গোষ্ঠীর ভাষার এই বিষয়ে সমধিক গুরুত্ব রায়েছে। সংস্কৃত 
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সংস্কৃতের উপর আর্ধেতর ভাষাসমূহের প্রভাব ৮৫ 


ভাষার শব্দাবলী প্রধাঁনতঃ ই-ইউ. গোষ্টীজাত। তার বাইরে 
যে সমস্ত শব্দ এই ভাষাতে দেখা যায় সেগুলির উৎস কোন না 
কোন আর্ধেতর ভারতীয় ভাষা৷ প্রায়শই দেখা যায়, একটি 
পদার্থের বাচক একাধিক শব্দের মধ্যে একটি হয়ত’ আর্য, অন্যটির 
উৎপত্তি আর্ধেতর কোন ভাষা হ'তে । উদাহরণ ম্বরূপ-__“অশ্ব* 
(আর্য )-‘ঘোটক’ ( অনাৰ্য ); oa? (আর্ধ )-‘কুকুর’ ( অনার্য); 
ete? ( আর্য )বিড়াল" ( অনার্য ); oie ( att )“শার্দূল' 
( অনাৰ্য ), ‘wr (আৰ্য )“ভাল্ুক’ (অনার্য )। অন্য উদ্বাহরণ 
সমার্থক মহিষবাঁচক ‘কাসর', লুলায়, সৈরিভ, হেরম্ব ইত্যাদি । . 
এই সকল শব্দসমূহ ভারতবর্ষে ভারতীয় আর্ধভাষার পূর্বকালীন - 
কোন ভাষা বা ভাষাগুচ্ছ হ'তে সংস্কৃতে সংগৃহীত হ’য়েছে। তবে 
ভারতবর্ষের উত্তর ও পূর্ব প্রত্যন্তের তিব্বতী-বৰ্মী (Tibeto-Burman) 
বা ভোট চীনীয় ($17০-715957).ভাষা সংস্কৃতকে বিশেষ প্রভাবিত 
করে নি। উত্তরপশ্চিমদেশীয় বুরুশীস্কী ভাষাবলীর প্রভাবও 
আদৌ উল্লেখযোগ্য নয়। ভারতীয় আর্ধের অতি প্রাচীন স্তরে 
এরা তার শব্দভাণ্ডারকে সামান্য প্রভাবিত ক'রলেও তার পূর্ণ সমৃদ্ধ 
অবস্থায় তাদের বিলক্ষণতা৷ মোটেই স্পষ্ট নয় I 
কিন্ত ভারতের প্রাচ্য ভূখণ্ডের মুণ্ডা বা কোলভাষা . অবশ্যই 
সংস্কৃতকে বেশ প্রভাবিত ক'রেছে। এদের সংগে যুক্ত র'য়েছে 
মোন্‌ খমের (Mon-khmer) উপভাবাসমূহ। ভারতে এখনও 
ছোটনাগপুর অঞ্চলে সীওতালী এবং মুণ্ডা ভাষায় মানুষে কথা 
বলে। দক্ষিণ দিকের কথ্য ভাষা 'যুনাঙ্‌! (45809), aa’ 
এবং গড়ব। মধ্যপ্রদেশের নাহাঁলী ভাষাসমূহ অপর একটি সদ্বশ 
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গুচ্ছ। এই ভাষাগুলি সম্পর্কে ভাষাতাত্বিক গবেষণা আজও সম্পূর্ণ 
হয়নি। সুতরাং সংস্কতের উপর তাদের প্রভাবের সঠিক মূল্যায়ন 
সম্ভব নয়। 
বাই হোক উপরি-উক্ত ভাষাগুলিকে ave বা অষ্ট্রো-এশীয় 

(Austro-Asiatic) নামে একটি ভাবার প্রশাখা ব'লে অনুমান করা 
হায়েছে। এই অস্ত্রো-এশীয় ভাষাগোষ্ঠীর মধ্যে কিছু সংস্কৃত শব্দের 
মূল উৎস সন্ধান করা বায়। যেমন মালয়ী ভাষায় ম্যেন্তঙ্গ, 
(1917-6০98)-হাতী, সংস্কৃতে WSF! শুধু ধ্বনিগত নয়, উল্লিখিত 
উদ্বাহরণে রূপতত্বগত প্রভাঁবও যথেষ্ট লক্ষ্যণীয় । ass ভাষাবলীর 


* অন্যতম প্রধান বৈশিষ্ট্য উপসর্গষোগে পদগঠন। মাঁলয়ী ভাষাতে 


tong=21S, Zor maintong=হসত্তী, তুলনীয় সংস্কৃত হস্তী ; 
উভয়ত্রই ব্যুৎপত্তিগত অর্থ হস্তবিশিষ্ট। অন্য উর্দাহরণ ate 
‘সের্‌-ঙ FAY’ (ser-àkala), সং. শৃঙ্খল! ; অথবা সং. “অঙ্গনা', অষ্ট্রিক 
এঙ_কান (en-kana) ইত্যাদি জাভাদেশী লরন্‌ (lawan) শব্দ 
হ'তেই নিশ্চয়ই ভারতীয় আর্ষে ‘লবঙ্গ’ শব্দের Berl কয়েকটি 
বিশিষ্ট উদাহরণের তালিকা নীচে বিশ্লেষিত হ'ল — 
সং. ‘অলাবু, মালয়ী. aly, মৌোন্খমের. AT ; 
সং. ‘কদলী’, নিকোবরী. ‘তলুই’, মোন্‌-খ্‌মের. ‘wag’, 
সং. “কার্পাস', মালয়ী. “কাপাস্ঃ; 
সং. ET, মুণ্ডা. ‘airy’, কোটা. ‘wig’; 
সং. ‘লাঙ্গল’, মালয়ী. SFT, মোন্খ.মের. NER ; 
সং. ‘সর্প’, মালয়ী. ‘ARAY (sesawi) 1 
অক্টিকগোষ্ঠীজাত ব'লে অনুমিত অন্যান্য কয়েকটি শব্দ হ’ল_ 
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সংস্কতের উপর আর্ধেতর ভাষাসমূহের প্রভাব ৮৭ 


qu, লিঙ্গ, পুণ্ডরীক, লোল, গ্রাস, চিপিট, নারিকেল, CJTA, 
শাল্মলী, তীর, কবরী SOIT | - 
সংস্কৃত-শব্দভাণ্ডারকে সর্বাধিক প্রভাবিত ক'রেছে দক্ষিণ ভারতের 
দ্রাবিড় ভাষাগ্ো্ঠী। চারটি প্রধান ভাষা এই গোষ্ঠীর অন্তর্ভুক্ত _ 
তামিল, তেলেগু, মালয়লম্‌ এবং কানাড়ী ( কর্ণাটক)। এই চারটি 
ভাষার প্রায় ২০০০ বছরের এতিহাপূর্ণ সাহিত্যসম্পদ তাদের 
সাহিত্যিক মানকে উন্নত রেখেছে। সাহিত্যিক মূল্যের নিরিখে .. 
অনধিক গুরুত্বপূর্ণ দ্রাবিড়গোষ্ঠীভুক্ত ভাষার সংখ্যাও অনেক-_দক্ষিণ 
প্রদেশের টুলু, টোডা এবং gÉ ভাষা, মধ্যভাগের catel, পেঙ্গো, 
কুই ইত্যাদি এবং উত্তর ভাগের মাল্টো, ব্রাহুই ইত্যাদি । সংস্কৃতের 
rei (ই, ঠ., To Ta যব.) জ্াবিড়গোষ্ঠীর প্রভাবের ফল। 
এছাড়া রূপতত্বের বিচারে বলা যায় ঘটমান অসমাপিকার (Gerund) 
ব্যবহার সম্ভবতঃ ই-ইউ. হ'তে সংস্কৃতে AAW নয় ; দ্রাবিড় ভাষা- 
সমূহের এই বিশেষ লক্ষণটিকে সংস্কৃত ক্রমশঃ আত্মসাৎ ক'রে 
নিয়েছে। সংস্কৃত শব্দরাজির উপর দ্রাবিড়-ভাষা-গোষ্ঠীর অপরিসীম 
প্রভাব নীচের তালিকার নিরিখে অত্যন্ত স্পষ্ট হ'তে পারে__ 


51 সং. অগুরু ৩। সং. অলস 
তামিল. অকিল্‌ কা. অলস্থ " 
ais 
ee us 81 সং. কঠিন 
তা. অনল্‌ তা. কঠ, 
মালয়ালী অনল্‌ টু. গটি 
কানাড়ী অনলম্‌ 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


৮৮ ভাবাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


el সং. কাক ৭। সং. Fer 
তা... see তা-/মা" Fer 
মা. কাক কা. কুগুল্‌ 
ব্রাহুই. খাখ 

৬। সং. কুটিল ৮। সং চন্দন 
তা. কোটু মা. vo, 
মা. কোটু টু... চান্টু 
কা. By তেলেগু. চড়ু 


সংস্কতের মধ্যে দ্রাবিড়ভাষাগোষ্ঠীজাত অন্যান্য শব্দের মধ্যে 
আছে-_কজ্জল, মীন, পল্লী, নক্র, বক, পণ্ডিত, মুকুট, আরভট, 
নিবিড়, শঠ, পণ্ড, foe, কোটর, পিটক, পিণ্ড, পুট, মুরজ, মুরলী 
ইত্যাদি | 

তবে MC হোক বা অষক্টো-এশীয় হোক, তাদের প্রভাবের 
পরিধি এবং পরিমাপ সম্পর্কে সঠিক কোন সিদ্ধান্ত নেওয়া আজও 
সম্ভব নয়। কারণ এই সম্পর্কে অধিকাংশ বিষয় এখনও গবেষণা- 
সাপেক্ষ । উল্লিখিত ভাবাসমূহের ভাষাদর্শ এবং ব্যাকরণের সঠিক 
ছাদটি (pattern) সম্পর্কে নির্ভুল পর্যালোচনা ব্যতিরেকে এই 
তুলনামূলক এবং ভাষাতাত্বিক বিচার অসম্পূর্ণ থেকে যায়। 

যাই aig, সুধীসমাজের সিদ্ধান্ত অনুসারে অধিকাংশ দ্রাবিড় 


শব্দ বেদোত্তর যুগেই আর্বভাষার মধ্যে সংমিশ্রিত হ'য়েছিল। যার : 


ফলে বৈদিক সাহিত্যের চেয়ে গ্ুপদী সংস্কৃত এবং প্রাকৃত ভাষার 
ধ্বনি ও শব্গগঠনে তার প্রভাব অধিক পরিলক্ষিত হয়। ert 
সংস্কতে যে আর্ধেতর ভাষার অনুপ্রবেশ এবং "সংমিশ্রণ ঘটেছিল 
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তার বিবরণ আমরা শ্রৌতন্ুত্রে, পাঁণিনি-পতর্জলির ব্যাকরণে এবং 
অন্যান্য গ্রন্থে পাই। সুতরাং এ সময়ে উভয়ের মধ্যে ঘনিষ্ঠ যোগ- 
সুত্র বর্তমান ছিল। নুতরাং বল! যেতে পারে খ্রীষ্টযুগের বহু পূর্ব 
হ'তেই দ্রাবিড় বা অন্য আর্ধেতর ভাবার নানা লক্ষণ এবং শব্দ 
ভারতীয় আর্ধভাষার মধ্যে অনুপ্রবেশ করে। পালি-প্রাকৃতে তারা 
ক্রমবিবত্িত হয়, নতুন শব্দরাশিও ayes হয়। তবে বৈদিক 
সাহিত্যে উলুখল, দণ্ড ময়ূর, খল প্রভৃতি সংহিতায় প্রাপ্ত শব্দরাজি, 
অরর্ববেদের তুল, RA, শূর্প প্রভৃতি শব্দ এবং ব্রাহ্মণ সাহিত্যের Wy, 
শব প্রভৃতি শব্দ আর্ধেতর প্রভাবজাত বলেই অনুমিত হায়েছে। 

উপসংহারে অনুমান করা বায় বৈদিক যুগের অন্ত্যপর্ব এবং 
SU সংস্কৃতের আত্ম প্রকাশের মধ্যবর্তী সময়ে সংস্কৃত ভাষার 
উপরে ভ্রাবিড়ভাবা গোষ্ঠীর প্রভাব সর্বাধিক সংক্রমিত হ'য়েছে। 
এ বিষয়ে অপেক্ষিত আরও ব্যাপক এবং বিশদ গবেষণা হয়ত' 
ভারতীয় আর্ধভাবার বিবর্তনের ইতিহাসের আর এক নতুন দিগস্তের 
উন্মোচন করবে। 

ভারতীয় আর্য ভাষার সুর্ধন্যবর্গের উৎস 

ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষাগোষ্ঠীর অন্ত কোন ভাষায় ভারতীয় 
আর্ধের মূরঘন্ত-বর্গীয় ( 5, ড By 1y যর) বর্ণগুলির অস্তিত্ব নেই। 
ধ্বনিতত্বের বিচারে এই বর্ণগুলিকে তাড়িত ব্যঞ্জন বলা হয়, কারণ 
জিহ্বাকে বিপরীতমুখে আবতিত ক'রে তালুর কঠিন অংশ বা 
Tare আঘাত ক'রে এই বর্ণসমষ্টিকে উচ্চারণ ক'রতে হয়। এই 
সম্পর্কে পণ্ডিতবৃন্দের সুচিন্তিত অভিমত, ভারতে আর্যদের আগমনের 
অর্থাৎ মূল ই-ইউ হ'তে এবং তার পরে ইন্দো-ইরাণীয় ভাষা হ'তে 
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বিচ্ছিন্ন হবার পরে ভারতীয় আর্ধভাবাতে এই নতুন বৈশিষ্ট্যের 

উদ্ভব হয়। ভারতবর্ষে আর্ধ্যেতর ভাবাগুলির প্রত্যেকটিতেই এই 

প্রকার ধ্বনি রয়েছে। তাঁদের মধ্যে দ্রাবিড় গোষ্ঠীর ভাষাই এই 

ূর্ধন্টীভবনের বিষয়কে সর্বাধিক প্রভাবিত ক'রেছে ব'লে অনুমান 

করা যায় | | 

.__ ভারতীয় আর্ধে Rafes yaa অনুমিত উৎসগুলিকে 
এ'ভাবে শ্রেণীবদ্ধ করা যায়__ 

(১) ইন্দো-ইরাণীয় হ'তে ভারতীয় আর্ষে বিবতিত হবার পথে 
কোন শব্দের অন্তরবতাঁ সঘোষ Pay জং (০) লুপ্ত হ’লে তার 
পরবর্তী WITT মূর্ধন্ঠীভূত হ'য়েছে। যেমন-_ই. ইউ. * নিজ দোঁস্‌ 
(nizdos)>2. ইরা, নিজ দ্রস্‌ (niz'das) সং. নীড়ঃ। 

(২) ষ্ধ্বনির (<আর্ধ শ-$) অব্যবহিত পরবর্তী wes বর্ণত্‌ 
ুর্ঘন্থীভূত হয়ে ট-তে পরিণত হ'য়েছে। যথা -/বৃষ+তি সবৃষ্টি। 
[স্মরণীয় পাণিনি a. “না ই” ] 

(৩) সংযুক্ত ব্যঞ্জন AA (55) হ'তে yaw Ga’ উৎপন্ন হয়। 
[ মনে রাখতে হবে এই AAT উৎস $+5 অথবা ই. ইরা. ৪+%] 
পদান্ত যুগ্ম ব্যপ্রনের শেষেরটির লোপের ফলে অবশেষে ‘fay’ 
( faa +3 ), ‘বিট্‌’ (বিশু) ইত্যাদি শব্দ উৎপন্ন । 

(8) একই পদস্থিত খ,র্‌, যুএর পরবর্তী Wey ‘ন’ সুর্য 
“তে পরিণত হয়, যদি কোন তালব্য বা wal বর্ণ তাদের বিচ্ছিন্ন 
নাকরে। যেমন__করণ', “কারণ? শ্রবণ” ‘at; fee ‘sure’, 
eet ইত্যাদি। 
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সংস্কতের উপর আর্ধেতর ভাষাসমূহের প্রভাব ৯১ 


উপরি-উক্ত নিয়মাবলী অনুসারে সংস্কতভাঁষার স্বাভাবিক 
মর্ন্ঠীভবনের রীতি ব্যাখ্যাত হয়। কিন্তু এদের দ্বারা শব্দের 
আদিস্থিত এবং স্বরমধ্যগত (intervocalic) aaia বিবর্তনের 
ব্যাখ্যা মেলে না। ভারতীয় আর্ধের স্বরমধ্যগত তাঁড়িত-ব্যঞ্জন 
: সম্পর্কে Ph ভাষাবিজ্ঞানী ফর্তুনাতোভ, একটি খ্বনিসূত্র প্রণয়ন 
করেন। এই সুত্রের বক্তব্য- পদমধ্যগত পরস্পর সন্নিহিত ‘ল্‌’ ও 
‘ত’ ধ্বনির মধ্যে “ল্‌-ধ্বনির লোপের ফলে পরবর্তী দস্ত্যবর্ণের 
র্ন্তীভবন ঘটে । উদাহরণ 

ই. ইউ. = পোঁল্‌্তো (polt) সং, পট, . 

ই. ইউ. + কুল্র্থেরো! (kulthëro)> সং. কুঠার ইত্যাদি। 

কিন্তু Brugmann, Bartholomae প্রমুখ বিজ্জনেরা এই সূত্ৰকে 
স্বীকার করেন fal Stal এ’ বিষয়ে ছুটি তত্ব উপস্থাপিত ক'রেছেন। 
(১) মধ্য ভারতীয় আর্য ভাষাতে ‘a বা “র্‌ ধ্বনির প্রভাবে 
র্ধন্তীভবন দেখা AT! এবং তার প্রভাববশতঃ সংস্কতভাষাতেও 
এই বৈশিষ্ট্য ক্রমশঃ প্রকাশিত হয়। সুতরাং ২/নৃতনট, অবৃত- 
অবট ইত্যাদি গঠিত হয়েছে। তুলনীয় অপর উদাহরণ ভৃত্য>ভট, 
কৃত>কট, বিকৃতস্বিকট ইত্যাদি! অর্থাৎ পূর্ববর্তী খ-বর্ণের 
লোপের ফলে তার অব্যবহিত পরবর্তী Wes মূর্ঘন্ঠীভূত হয়েছে | 
এই জাতীয় অন্য উদাহরণ-_হাটক ( =a), অটনি, আচ্য 
(< vas) ইত্যাদি। 

ঘম্ত্যবর্ণের পরস্থিত রূধ্বনির লৌপের ফলেও মূর্ধন্ঠীভাব দেখা! 
যায় ; যদিও তার প্রয়োগ খুবই অল্প । যেমন ‘Ae’, প্রাকৃতে ‘খেট’ 
(<7. ক্ষেত্র ) ইত্যাদি | 
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R : ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


আপাততঃ স্বাভাবিক ব৷ স্বতঃ্চুৰ্ত মু্ধন্তীভবনেরও কিছু উদাহরণ 
দেখা যায়। যেমন, স্থণা ( তুলনীয় আবেস্তীয় Sal ), বীণা, স্থাণু, 
আণি, পাণি, পুণ্য ইত্যাদি 

(২) দ্বিতীয়তঃ, দ্রাবিড়গোষ্ঠীভুক্ত ভাষা হ'তে আহরিত বা 
ARPS সংস্কত-শব্দসমূহে এই প্রকার খূর্ধন্তীভাব দেখা বায়। যেমন 
"কুটিল, কঠিন, কটু ইত্যাদি। ৃ 

তবে টীকা, ডমরু, Dal, ডঙ্কা প্রভৃতি শবে দৃষ্ট শব্দের আদিস্থিত 

WIAA উৎস সম্পর্কে কোন সঠিক কারণ ও ব্যাখ্যা এখনও 
করা বায় নি। অবশ্য প্রাচীন-ভারতীয়-আর্ধভাষার প্রথম স্তরে এই 
ধরণের শব্দ প্রায় ছিল না বললেই চলে। ওই স্তরে ভারতীয় 
আর্ভাষীতে মূরধন্যবর্ণের ব্যবহারই ছিল নেহাৎই কম। দ্রাবিড় 
ভাষাতেও শব্দের আদিতে মূর্ধন্যবর্ণের ব্যবহার নেই। সুতরাং এ’ 
তার প্রভাবজাত নয়। নব্য-ভারতীয় আর্ধে পদের আদিতে 
WIA ব্যবহার ক্রমশঃই বাড়তে থাকে। আজও এই ভাষার 
শব্দভাগডারের বহু শব্দের বিবর্তনের সুস্পষ্ট ধারাপথ নির্ণয় করা 
সম্ভব হয়নি | 


Ref. T. Burrow. The Sans. Language, 
Taraporewalla. Elements of the Science of Language. 
P. D. Gune. An Introduction to Comp. Philology. 
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একাদশ অধ্যায় 


ইন্দো-ইউৱোপীয় ভাষাসমুহের পাৱস্পৱিক সম্পর্ক 
ও সংস্কৃত ভাষার ভাষাতাত্ত্বিক পরিচয় 

ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষার গঠন-প্রকৃতি ও ধ্বনিসমূহের পরিচয় 
আগেই নিয়েছি। তাঁর উপভাষাগত বিভাগ এবং প্রধান দশটি 
শাখার সম্পর্কেও বিস্তৃত আলোচনা হায়েছে। এখন সেই 
ভাষাগুলির পারস্পরিক সম্পর্কের বিষয়ে যৎসামান্য আলোকপাত 
করা প্রয়োজন। ই-ইউ. ভাষাতত্বের নিরিখে ভাঁষাগুলির পরস্পরের 
সংগে সন্বন্ধ নিয়রপ £_ 

(১) রূপতত্বের ব্যাপারে ইন্দো-ইরাণীয়, গ্রীক এবং লিথুয়ানীয় 
. পরস্পর ঘনিষ্ঠ। 

(২) গ্রীক শাখাতে ই-ইউ. স্বরবর্ণসমূহ সর্বাধিক অবিকৃতভাবে 
সংরক্ষিত হ'য়েছে এবং AACS বা ভারতীয় আর্ধে ই-ইউ. AT- 
বদলি সর্বাধিক 'অবিরৃতরপে T | 

' (৩) ধ্বনিগত-অপশ্রুতি-রূপতত্গত আলোচনায় এর নেই 
জার্সানিক ও HT ভাষাগুচ্ছ অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ । 

(৪) ইতালীয় ও কেল্তিক অত্যন্ত প্রাচীন ভাষা; এদের 
বিবর্তনের ধারা অত্যন্ত জটিল ও অস্পষ্ট এ সম্পর্কে গভীর গবেষণা 
এখনও অপেক্ষিত। 

(৫) তুখারীয় এবং হিটার ভাষার সঠিক রপনিরণর ও ধ্বনি- 
বিচার ও তাদের বিবর্তনের ইতিহাস আজও গবেষণাসাপেক্ষ। 
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a8 ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


(৬) আর্ধ (_ইন্দো-ইরাণীয় ), আর্মেনীয়, আল্বানীয় এবং 
বাল্‌তো-্লাবিকে ই-ইউ. কণ্ঠতালব্য (palatal gutteral) ক্‌ (F) 
শিস্ধবনিতে অর্থাৎ w অথবা! ‘সৃ'-তে পরিণত । অন্য ছয়টি শাখায় 
তারা কণ্ঠযবর্ণ অর্থাৎ কৃষ্বনিরপেই রক্ষিত হ'য়েছে। [শতম্‌ ও 
PUY গুচ্ছের আলোচনায় উদাহৃত শব্দগুলি লক্ষ্য কর ] 

(৭) ই-ইউ ‘ও’ (০)-ব্বনি fable, আৰ্য, জার্শানিক, আল্বানীয় 
এবং বাল্তিক্‌-ভাষাতে রূপান্তরিত হ'য়েছে ‘অ’ (এ)-ধ্বনিতে | 

(৮) বৈদিক, গ্রীক এবং বাল্তোশ্লাবিকে স্বরসঞ্চার (musical 
accent) রক্ষিত, কিন্তু অন্য কয়েকটি ভাবায় শ্বাসাঘাত (stress 
accent) দৃষ্ট | 

বূপতত্তবের বিচারে বলা যায় 

(১) সংস্কৃত, গ্রীক ও বাল্‌তোশ্লাবিকে দ্বিচন আছে। 

(২) গ্রীক, আর্য এবং আর্মেনীয়তে আগম-উপসর্গ (augment) 
রক্ষিত আছে। 

(৩) কর্ম-কর্তৃবাচ্যে ধাতুরপ গঠনে “র্‌; ৫)ধ্বনির ব্যবহার 
আৰ্য, তুখারীয়, ইতালীয়, কেল্তিক এবং হিট্টীয়তে লক্ষিত। 


(8) সম্পন্ন (লিট) এবং সামান্য অতীত ( qe) একাকার : 


| সত রূপ È হয়েছে ইতালীয়, কেল্তিক 
বং জার্মানিকে | 
(৫) কারকের ব্যবহার প্রায় প্রত্যেক ভাষাতেই আছে। তবে 
তার সংখ্যা বিভিন্ন ভাষায় বিভিন্ন। আর্ধশীখায় মূল ভাষার ৮টি 
কারকই (সম্বোধন ও সম্বন্ধ নিয়ে ) রক্ষিত, কিন্তু ae, ইতালীয়) 
কেল্তিক, এবং জার্মানিকে মাত্র ৫টি, আল্বানীয়তে ৪টি এবং 
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সংস্কৃত ভাষার ভাষাতাত্বিক পরিচয় ae 


area শাখায় ৭টি কারক রক্ষিত। অনুমান কর! হয় তুখারীয়তে 
কারক মাত্র ২টি ছিল; তবে হিট্রীয়তে ছিল ৬টি। 

(৬) বিভক্তির রূপগঠনের যেটুকু নিদর্শন বিশ্লেষিত হয়েছে 
তার মধ্যে উল্লেখযোগ্য se ও ৫মীর বহুবচনে আর্য, ইতালীয়, 
গ্রীক, আর্মেনীয় ও কেলতিকে “ভ.-) উপাদান, কিন্তু জার্মানিক 
' ও শ্লাভীয় তা হয়েছে ‘ম্‌’ ("৷)-উপাদান। 

(৭) মূল ই-ইউ. ভাবার তিনটি লিঙ্গ সর্বত্র রক্ষিত ন! হ'লেও 
ভারতীয় আর্ধ, জার্মানিক প্রভূতিতে তা অনুস্থত হ'য়েছে। 

(৮) ইতালীয়, গ্রীক এবং লেতিশ, ভাষায় প্রথম! বহুবচনে 
(Nominative plural) —‘e2’ (0i) এবং ‘এই’ (ci) বিভক্তি হয়। 

(৯ ধাতুরূপে অন্ুজ্ঞা (Imperative) প্রথমপুরুষ বহুবচনে গ্রীক, 
ইতালীয় এবং আর্থ শাখার বিভক্তির সৌসাদৃশ্ত লক্ষ্যণীয়। বিভক্তিটি 
ওস্তো (onto) এবং অন্ত | 

ই-ইউ. ভাষাগোষ্ঠী একটি ব্যাপক, বিচিত্র ও জটিল ভাষা 
পরিবার। এই ভাষা পরিবারের অন্তর্ভুক্ত প্রতিটি ভাষাই অপর 
ভাবার সংগে একাধিক বিষয়ে সংগতি এবং অসংগতি রক্ষা ক'রে 
বিবর্তিত হ'য়েছে। Boat তাঁদের পারস্পরিক সম্পর্কের সামগ্রিক 
পরিচয় প্রদান করা একটু বিস্তারিত এবং জটিল আলোচনার 
অপেক্ষা রাখে । বহু বিষয় আজও গবেষণাসাপেক্ষ ব'লে এই 
আলোচনা আরও ছুরহ। স্বল্প পরিসরে এর চেয়ে বেশী গুরুত্বপূর্ণ 
বিশ্লেষণ প্রায় অসম্ভব বলেই বিবেচিত | 

ভারতীয় আর্ধভাষার সাধারণ পরিচয় তৃতীয় অধ্যায়ে প্রদশিত 
হ'য়েছে। তারই বিষয়ে একটি বিশদ বিশ্লেষণাত্বক আলোচনার 
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৪৬. ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


অবতারণা প্রয়োজন। সে বিষয়ে বূপতত্ববিষয়ক পর্যালোচনা 
প্রাচীন ভারতীয় আর্ধের বৈশিষ্ট্য প্রসঙ্গে উপস্থাপিত হ'য়েছে। 
আপাততঃ মূল ই-ইউ. ভাষা হ'তে তার ধ্বনিসমূহের বিবর্তনের 
বিবরণ লক্ষ্য করা যাক। 
ই-ইউ. s অ, এ, ও (a, e, 0) >সং. অ। 
যথা ই-ইউ. * অপো! (apo) >W অপ ' 
» কক «fe (esti) >R. ATS 
” —_-# প্রোতি (proti) >a. প্রতি 
220. দীর্ঘ * a, এ, ও (3, 5, ০)সং. T. I 
q ই-ইউ..ঞক iay ৫0707)» সং. দানম্‌ 
» & মার্তের্‌ (mater) সং মাতা, 
» ক্গ BCA (৪৪০) সং. অজা 
ই-ইউ. * ই (i) এবং F (১৯ সং, ‘ই’, P | 
যথা ই-ইউ. * faq (এ৭)> সং. চিত, 
»  *ৰীরোস্‌ ( uiros >Re. বীরঃ 
ই-ইউ. + উ (u) এবং উ (0)> সং. ‘উ’ ও ‘উ’ 
যথা ই-ইউ. + মেধুং (medhu) সং. মধু 
” ক্লু (nur RF 
» x ধূমোস্‌ (dhūmos)> সং. ga: I 
ই-ইউ. AGAT a, ₹ (7,1)-সং a, > I 
বথা ই-ইউ. + খক্থোস্‌ (৮৪০5) > সং. ধক্ষঃ 
x ক্ষ ভূতে| (bhrto) >R. yo 
» * সুতো (mrto) >সং. মুত 
» æ pray (৬1৮০৪ )> সং. বৃকঃ | 
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সংস্কৃত ভাষার ভাষাতাত্বিক পরিচয় aq 


ই-ইউ. অনুনাসিক অর্ধব্যঞ্জন মূ, ন্‌ (0, >R অ। 
” ৮ দীর্ঘ অর্ধব্যঞ্জন মৃ, ন্‌ (দয় )>সং. আ। 
যথা ই-ইউ. + FCS] (myto) জং মৃত 
? # মতো (৪%%৷৷০)>সং. গত। 
ই-ইউ. afoga স্বর ০ (schwa) >F}, ‘ই’. 
যথা ই-ইউ. + patër >x. পিতা 
ই-ইউ সন্ধ্যক্ষর এই, ওই, অই (ci, oi, ai) >সং- ‘এ’ 
যথা ই-ইউ. * ৱেইদোস্‌ ( ueidos )>সং বেদঃ 
» ক তোই (toi) > He. তে 
”  & Jee (aidh) >সং- Jad, 
ই-ইউ. FARA এউ, ওউ, অউ (eu, ou, ৪৮)১সং. ও 
যথা ই-ইউ. * ভেউধোমা ই (bheudhomai) > সং. বোধামি 
” * Ga laug) >সং. ওজঃ 
* লৌউকোস্‌ (louqos)> R. লোকঃ . 
ই-ইউ. দীর্ঘ নি অর্থাৎ zi, di, ãi এবং Su, du, au 
সংস্কৃতে কখনও.‘এ’, ওতে পরিণত কখনও বা “আ'”তে পরিণত 
যেমন ই-ইউ + নাউস্‌ (7809) সং" নৌঃ 
©?” বকে ইস্‌ (ulqwois )>সং- বুকৈঃ 
আবার * æ রাইস্‌ (täis) >m. রাঃ (=ধন) 
ই-ইউ. অর্ধস্বর as, (1,)৯সং a, ৱ ( অন্তঃস্থ ) 


যথা ই-ইউ. a যোস্‌ ( ios ) >R. ‘যঃ’ 
» ক ত্রেয়েস্‌ (treies) » জং. ভ্ৰযঃ | 
| .” ক্গরীরোজ্‌ ( miros )>সং. ৱীরঃ 
১২২ ৃ ৮... ক ৰ্ক্কোস্‌ ( ulawos ) >A. বৃরুঃ 
Sg a ; 
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ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাবা 
ই-ইউ. ব্যপ্রনগুলি সংস্কৃতে মোটামুটি অবিকৃত ভাবেই দৃষ্ট। 
ই-ইউ. প্‌ (PHA AI যথা ই-ইউ. * প্রোস্সং. A I 
প্রতি,পরি-র বিশ্লেষণ আগেই প্রদত্ত | 
ই-ইউ ফ্‌ (Ph >R ফ্‌। এ বিষয়ে বহু মতবৈষম্য র'য়েছে। 
মতান্তরে সং" F< ই-ইউ. * > (sp) 
ই-ইউ. ব্‌ ৮) >W. I1 যথা ই-ইউ. + পিবেতি (pibeti)> 
সং. পিবতি।' 
ই-ইউ. © (bh)> R ভ্‌। যথা ই-ইউ. + নেভোস্‌ (nebhos) 
> FR. TS | 
তুলনীয় উদাহরণ ‘ভূত ' আগেই প্রদত্ত | 
ই-ইউ. ‘ভ্‌ কখনও RES ‘হ’-তে পরিণত। যথা__ 
' * ঘে.ভউপ্রাচীন ভারতীয় আর্য অর্থাৎ বেদে “ae”, 
তুলনীয় বৈদিক প্রয়োগ ‘গৃভ্‌ণাতি’, ‘জগ্রাভ’ | 
কিনতু সংস্কতে “fete, জগ্রাহ’ ইত্যাদি i 
ই-ইউ. 0,94. % Fb th, d, dh) অং. ত্‌ q, 


যথা # 200৯ সং, GY 


ক ত্ৰেয়েস্‌ (51০১) সং. ag 
? ক্ষ রোইত্‌থ (Voith) >n. বেথ 
* সেদোস্‌ (০০০০) সং. সদঃ ( = আসন ) 
ক MJ (6০7. সং. দশ 
# ধূমোস্‌ (dhiimos)>7R. ধুমঃ 
* মেধু (05010) সং, মধু 
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ই-ইউ. 4 (dh) সংস্কৃতে কখনও “হ'-তে পরিণত। যথা 
» কচ এর্ধে ৫5)+ তোস্‌ (tos) >সং. হিত। বেদে “সুধিত' 
ATS পাওয়া গেছে। 
ই-ইউ. Toy কৃ, গঁ, 4, WEO যথাক্রমে A, | ও 
হৃ-তে পরিণত। g (৯শংএর উদাহরণ শতম্‌ ও 
দশ পূর্বে প্রদশিত। 
2 ক্ষর্গ,$)৯সং- জং। 
ৃ যথা ই-ইউ. * গেঁনোস্‌ (Genos) সং. Geis | 
” a4 ৪১সং হ। যথা . 
৮... ক ঘেঁইমেন্‌ (geheimen) > সং. GIAI ~ 
»  * {qA (ghansos) > সং. Bs | 
ই-ইউ. পশ্চাৎকঠ্য (velar) এবং ‘BCDB (labio velar) , N, 
ঘ্‌ ও ST, ঘ. RES যথাক্রমে F গু ঘ্‌তে পরিণত। 
কিন্ত তালব্যন্বর বা উজ্জল স্বর (bright vowels, heller vokalen) 
ই, ঈ, এ, এ (, e8) এবং AIT, র্‌ (5, Van অব্যবহিত 
পূৰ্ববৰ্তী এই ধ্বনিগুলি সংস্কতে যথাক্রমে by, জিত ও হতে 
পরিণত | যথা ই-ইউ. * কারুস্‌ (aarus) >R. Sie | 
কিন্তু ” ক্ষ কুর্কিস্‌ (£৬৭5 )>সং- শুচিঃ। 
 ই-ইউ. aA (০%০)৯সং “কঃ 
কিন্ত ” * faq (%9)৯সং, “চিত 
» ক অউগেস্‌ (auges) > সং. ওজঃ 
কিন্তু ” 4 যউগোম্‌ (৬৪০০ )>সং. JAI 
» কথ ম্তোম্‌ (৪০৪ )>সং. গতঃ 
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কিন্তু ” ÑR (3:৫০ )৯সং, জীব। 
% CA ICTA (gWhonos )>সং. ঘনঃ 
কিন্ত ” ক্ষ ঘেন্মি (g¥henmi >R. af | 

ভাষাবিজ্ঞানী কোলিত্‌ স্‌ (Collitz) এই বিষয়টি লক্ষ্য ক'রে 
তাকে স্ুত্রাকারে বিন্যস্ত করেন। তাই একে কোলিত.স্এর 
ধ্বনিস্ুত্র (Collitzz'5 Law) বল! হয়। 

গ্রীক ও সংস্কতের আন্তর AGT ৃ 

. ই-ইউ. ভাষাগোষ্ঠীর মধ্যে অন্যতম প্রাচীন ভাষা গ্রীক কেন্তম্‌ 
গুচ্ছের অন্তর্ভুক্ত হ'লেও তার বিস্তৃত ব্যাকরণের কাঠামে। সংস্কৃতের 
সংগে যথেষ্ট সাদৃশ্য রক্ষা ক'রে RIWAI এই দুই ভাষার মধ্যে 
বর্তমান ধ্বনি ও বূপতত্বের evs নিয়রূপ গতিতে তালিকাভুক্ত 
করা যায়। . 
(১) শ্রীকের costar মূলভাষার সংগে অধিক সংগতিপূর্ণ 
এবং এর HAPA (dipthongs) গুলি সংখ্যায় বেশী। সংস্কৃতে 
মূলভাষার ব্যঞ্জনধ্বনিসমূহ অধিক অবিকৃত I- 

(২) উভয় ভাষারই অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ বিষয় তাদের স্বরসঞ্চার 
বা সুরমাত্রা (musical accent) | 

(৩) উভয় ভাষাতেই দ্বিবচন সংরক্ষিত হ'য়েছে। i 

(8) মূলভাষার অনুনাসিক অর্ধব্যপ্জন (sonant nasal) মু, ন্‌ 
(m, n) উভয় ভাষাতেই ‘অ’ (a)-cw পরিণত | 

(৫) উপসর্গ এবং ক্রিয়াবিশেষণের প্রাচুর্ধ উভয় ভাষারই 
সাধারণ বৈশিষ্ট্য 

BO নামপদ এবং সর্বনামের (nouns & pronouns) শব্দরূপ 
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গঠনের বিষয়ে সংস্কতের বৈচিত্র্য অনেক বেশী। গ্রীকে করণ এবং 
অধিকরণ ইত্যাদি স্বল্প কয়েকটি কারক:বিভক্তি পাওয়া যায়। 

(৭) ধাতুরপাদর্শের ক্ষেত্রে উভয় ভাষারই বিপুল বৈচিত্র্য 
লক্ষ্যণীয়। সাধারণ কাল ও. ভাববোধক রূপ ছাড়াও প্রেরণার্থক 
(causative), ইচ্ছার্থক (06510679615), পৌনঃপুনিক (intensive) 
প্রভৃতি রূপায়িত (derived) ধাতুরূপাদর্শ প্রচুরভাবে দেখা যায়। 
এছাড়া আছে অসমাপিকা ও ঘটমান Paea (infinitives and 
gerunds) বিপুল বৈচিত্র্য । সংস্কৃতের আত্মনেপদ ও পরস্মৈপদ 
যথাক্ৰমে গ্রীক ভাষার middle ও ৪০৮৮৩-৮০1০৪-এর সংগে তুলনীয় I 
কর্মকর্তৃবাচ্যে রুউপাদান উভয় ভাষাতেই দৃষ্ট। ধাতুরূপ গঠনে 
আগম-প্রত্যয় (augment)-4q ব্যবহারও উভয় সাধারণ লক্ষণ। 

(৮) MNF ও সংস্কৃত উভয়ত্রই একাধিকপদ সমন্বিত সমাস 
গঠনের রীতি আছে। তবে গ্রীকের সমাসবদ্ধ পদ কখনই সংস্কতের 


সমস্ত পদের দৈর্ঘ্য. লাভ করেনি | 


Ref. Taraporewalla Elements of the Science of Language. _ 
প. মজুমদার সং. ও প্রা. ভাষার ক্রমবিকাশ 
Thumb Das Handbuch des Sanskrit 
T. Burrow The Sanskrit Language. i 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


দ্বাদশ অধ্যায় 
ভাব্রতীয় লিপি 


সাধারণ পাশ্চাত্য অভিমত, ভারতীয় আর্ধদের মধ্যে লিপির 
ব্যবহার অপেক্ষাকৃত পরবর্তীকালে আত্মপ্রকাশ করে। আর্ধদের 
আগমনের (T. Burrow-র মতে অভিযানের invasion) পূর্বে সিন্ধু- 
সভ্যতার যুগে হয়ত' কোন প্রকার লিপির ব্যবহার ভারতে প্রচলিত 
ছিল কিন্তু আর্ধ-সভ্যতার প্রভাবে নাকি তা’ লুপ্ত হ'য়ে যায় । 
বলা হয়েছে, বৈদিক সংস্কৃতির ইতিহাসে যখন লিখন পদ্ধতির 
অভ্যাস বা প্রচলন শুরু হয়, তখনও এবং তার পূর্বে বৈদিক 
সাহিত্যের পঠন-পাঠন-সংরক্ষণ সম্ভব হ'য়েছিল শ্রুতি এবং মৌখিক 
আবৃত্তির মাধ্যমে । লিখনপদ্ধতি প্রচলিত হ’বার পরেও এমন কি 
এখনও ভারতবর্ষে শিক্ষা ও সংস্কৃতির প্রধান বৈশিষ্ট্য এই মৌখিক 
আবুত্তি। 

ভারতীয় বর্ণমালা কোন্‌ সময়ে প্রথম আত্মপ্রকাশ করে তা 
এখনও জানা যায় না। সংস্কৃত ভাষার দেবনাগরী বর্ণমালার 
উদ্ভবস্থল ভারতবর্ষই, অথবা তারা বিদেশী কোন বর্ণমালা হ'তে 
উদ্ভুত এ নিয়েও বহু বিতর্ক র'য়েছে। অধ্যাপক Venta 
(Bithler)-aq মতে বিদেশী উৎস হ'তে উদ্ভূত হ'লেও এদেশীয় 
ভঙ্গীতে এই বর্ণগুলি এমন বিবন্তিত হ'য়েছে যে তাদের ভিন্নতা 
সম্পর্কে কারও সন্দেহের অবকাশ নেই বললেই চলে । জেনেরাল 


কানিংহাম, অধ্যাপক ভোসন প্রমুখ বিঘজ্জনের! ভারতীয় লিপি- 
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ভারতীয় লিপি ১০৩ 


মালার দেশজ উৎসকেই সমর্থন জানিয়েছেন, কিন্তু এই অভিমত 
বিদ্ৎসমাজে বিশেষ সমাদর লাভ করতে পারেনি। সার্‌ 
উইলিয়াম জোন্স্‌ (১৮০৬) এবং কপ, ( Kopp, ১৮২১) সেমিটিক্‌ 
উৎস-সন্ধানে তৎপর ছিলেন। ১৮৩৪ খ্রীষ্টাব্দে লেপসিউস্‌ (Lepsius) 
এবং বেবার (Weber) এর সপক্ষে যুক্তি ও সমর্থন প্রকাশ করেন | 
ব্যুহ লার, WIE WM, firw fat মূযলর, BIH (5৭/০০), হুইট্‌নি 
প্রভৃতিও মোটামুটাভাবে এই বক্তব্যকে স্বীকৃতি জানিয়েছিলেন | 
কিন্ত ল্যাসেন ও এড ওয়ার্ড টমাস্‌ সেমিটিক উৎদকে প্রত্যাখ্যান 
ক'রে দক্ষিণ ভারতীয় দ্রাবিড় উৎসকে সমর্থন করেন। 
এই বিতর্কের মধ্যে বিভ্রান্ত না হ'য়ে কয়েকটি বিশ্লেষণের প্রতি 
দৃষ্টি নিক্ষেপ করা সহজতর | ভারতীয় বৰ্ণমালা ‘Stat’, 'মাতৃকা 
“দেবনাগরী; প্রভৃতি নামে অভিহিত হ'ত। এই প্রসঙ্গে স্মরণ 
রাখা ভাল সংস্কৃতের পরিচিততম দেবনাগরী হরফ তথা ভারতবর্ষে 
বর্তমানে প্রচলিত সব কটি লিপিমালারই উৎস ব্ৰাহ্মী লিপি। 
সেই ata লিপির বিদেশী উৎস-সন্ধান না ক'রে তার ভারতীয় 
স্বরূপতার পক্ষে যুক্তিগুলির পর্যালোচনা করা প্রয়োজন। দেব- 
নাগরী বর্ণমালার প্রতিটি বর্ণেরই অনেকগুলি নাম ছিল, প্রত্যেকটি 
কোন ন! কোন দেবদেবীর বাচক। প্রকৃতপক্ষে দেবতার মূতিকে 
পুজা করার মত সেকালে দেবতার প্রতীকন্বরূপ বর্ণসমূহও পূজিত 
gol এবং সনাতন ধর্মীয়রা তাদের শ্রেষ্ঠ দেবীকে মাতা মনে 
ক'রতেন ব'লে অক্ষরের, নাম দিয়েছিলেন 'মাতৃকা" অর্থাৎ “মাতার 
fea’ ; “ক"-্রত্যয়ের অর্থ চিত্র, যেমন রামক-রামের চিত্র, লক্ষ্মণক 
=লক্ষ্মণের চিত্র ইত্যাদি । কিন্তু কালক্রমে এই SSAA গেল 
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২৭ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষী 


সুপ্ত হ'য়ে ; ফলে অক্ষরের বিশিষ্ট নামগুলি কেবলমাত্র সেই বর্ণ- 


বোধক ব’লেই মনে হ'ল। ভারতীয় বর্ণমালার 'দেবনাগরী” নাম- 
করণের একটি তাৎপর্যবাহী বর্ণনা অতি চমৎকাঁর। তৈত্তিরীয় 
উপনিষদে একস্থানে বিভিন্ন দেবতার বোধক কতকগুলি বৃত্তাকার 
চিহ্ন Arie হায়েছে, এবং এ বৃত্বগুলিকে সমগ্রিগতভাবে বলা! 
হয়েছে “দেবানাং নগরম্* অর্থাৎ কিনা ‘দেবতাদের বাসযোগ্য 
নগর*। সুতরাং ভারতীয় বর্ণমালার (যেগুলি মূলতঃ বিভিন্ন 
দেববাচী ছিল) নাম 'দেবনাগরী" হওয়াটা খুবই স্বাভাবিক; 
‘দেবনাগরী’ অর্থাৎ দেবতাদের নগর হ'তে আগত | 

অতএব ব্যবসা-বাণিজ্যের প্রয়োজনে পশ্চিম ভারতের সংগে 
উত্তর সেমিটিক অথবা দক্ষিণ-সেমিটিক দেশগুলির যোগাযোগ 
স্থাপিত হয় এবং তাদের বর্ণমালা থেকেই ভারতীয় ব্রাহ্মীলিপি 
WAFS হয় এই ধারণাকে আঁকড়ে থাকার পক্ষে যথার্থ যুক্তি অত্যন্ত ' 
হর্বল। ভারতীয় সনাতন মতবাদ অনুযায়ী BVI] স্বয়ং ব্ৰহ্মাই 
ধ্বনির ব্যঞ্জনাময় ও দেবতার প্রতীকম্বরূপ বর্ণসমূহকে স্থপ্টি করেন। 
তারা 'অক্ষর' অর্থাৎ IT বা তদ্বোধক। তারা ব্ৰাহ্মী, ব্রহ্মার 
দ্বারা È বা তদ্বাচী। ৃ 

এই গেল ভারতীয় লিপির উৎস-সম্পকিত বিচার | ভারতীয় 
লিপিমালা কোন্‌ সময় হ'তে ব্যাপক ভাবে ব্যবহৃত হ'তে গুরু 
করে তা আজও ভাল ক'রে নির্ণয় করা যায় না। ডক্টর ব্যুহ্‌লার : 
Teed বশিষ্ঠের wi ভারতীয় লিপিসম্পর্কে প্রথম উল্লেখ 
দেখা বায়। এই ধর্মসুত্রের সময়সীমা আনুমানিক Qe পুঃ অষ্টম 
শতক। পাণিনির “অষ্টাধ্যায়ী'তে 'লিপিকর” ও “লিবিকর' এই 
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' ভারতীয় লিপি : ৬০৫ 


ছুটি শব্দের সমাসগত বুাৎপত্তির বিশ্লেষণ দেখা যায়। অধ্যাপক 
গোল্ডস্ট্যুকার্এর মতে পাণিনি খ্রীঃ পুঃ অষ্টম শতকে বর্তমান 
. ছিলেন, অন্য কয়েকজন পণ্ডিত ব্যক্তি মনে করেন পাণিনি As পুঃ 
চতুর্থ শতকের মানুষ ছিলেন। রামায়ণ ও মহাভারতে সর্বপ্রথম 
অত্যন্ত স্পষ্ট ও বিস্তৃতভাবে লিখন বিষয়ক বহু শব্দের উল্লেখ দেখা! 
যায়-_মহাভারতে ‘লিখ’, ‘cre’, ‘লেখক’, ‘লেখন’ প্রভৃতি শব্দ 
উল্লিখিত হয়েছে; কিন্তু কোন স্থানেই ‘লিপি’ শব্দটি ব্যবহৃত 
হয়নি। 'এর ব্যাখ্যা প্রসঙ্গে অধিকাংশ বিশেষজ্ঞ এই অভিমত 
প্রকাশ করেছেন যে, লিপি শব্দটি বিদেশী, সেমিটিক ‘দবিপি’ শব্দ 
হ'তে উদ্ভূত, সেই কারণেই তার উল্লেখ সচরাচর দৃষ্ট হয় না। যাই 
হোক এ সম্পর্কে সুধীসমাজ সাধারণ সিদ্ধান্ত নিয়েছেন রামায়ণ 
মহাভারতের যুগে ভারতে লিখন প্রক্রিয়া অজ্ঞাত ছিল না। ছুটি 
তথ্য এই বিষয়কে সপ্রমাণ করে। প্রথমতঃ, সর্বত্র বলা হয় 
ভারতীয় আর্ধগণ 'সংস্কৃতি ও সভ্যতার ক্ষেত্রে যথেষ্ট অগ্রগণ্য 
ছিলেন। তাদের সমাজে ব্যবসায়িক, চুক্তিপত্রাদি অর্থ নৈতিক 
সম্পর্কের নিরূপণ, লিখ্য-প্রমাণ প্রভৃতি যথেষ্ট প্রচলিত ছিল। 
বেদের সংহিতা ভাগে পর্যন্ত ‘অক্ষর; কাণ্ড” ‘গ্রন্থ, ‘পটল’ প্রভৃতি 
শব্দ পাওয়া যায় । লিখন বিষয়ে সম্পূর্ণ অজ্ঞ হ'লে এই ধরনের _ 
সামাজিক বিনিময়-ব্যবহার এবং অধ্যয়ন-অধ্যাপনা সংক্রান্ত 

কার্যকলাপ কি সম্ভব হ'ত? দ্বিতীয়তঃ, সিংহলী “তিপিটক গ্রন্থের 

'বহু অংশে ভারতবর্ষের লিখনপদ্ধতির নিয়মিত অভ্যাসের পরিচয় | 
পাওয়া যায়। সেখানে ‘লেখ' এবং ‘লেখক’ শবের উল্লেখ আছে। 

জাতকমালায় বর্ণমালা সম্পর্কে প্রায়ই নানা বিষয় আলোচিত 
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১০৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


VMS! এ ছাড়াও বৌদ্ধ-সন্ন্যাসীদের পক্ষে নিষিদ্ধ একটি ক্রীড়া 
ছিল, তার নাম “অক্ষরিকা', অর্থাৎ অক্ষর বিষয়ে অনুমান করার 
খেলা । আরও শোনা যায়, ‘বিনয়’ গ্রন্থমালায় বলা ছিল, রাজার 
নথিপত্রে অপরাধীদের তালিকায় যার নাম লিখিত থাকবে, তেমন 
মানুষকে বৌদ্ধ ভিক্ষু-সংঘে স্থান দেওয়া হবে না। এই সকল 
বিষয় পর্যালোচনা ক'রে এই সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা অসঙ্গত নয়, 
যে বৌদ্ধ-যুগে ভারতে লেখার প্রচলন যথেষ্ট বৃদ্ধি পেয়েছিল। 
ভারতীয় লিপির প্রচলন সম্পর্কে একটি আশ্চর্য বিষয় এই যে 
মহধি পতঞ্জলি তার মহাভাস্ত গ্রন্থে ( খ্ৰীঃ পূঃ ২য় শতক ) লেখন 
পদ্ধতি বিষয়ে কোন মন্তব্য করেননি। তার ব্যাকরণ গ্রন্থে 


উচ্চারিত শব্দাবলীরই বিশ্লেষণ দেখা যায়, লিখিত পাঠ্যাংশ সম্বন্ধে 


কোন বিচার প্রায় নেই। 

ভারতীয় লিপির ইতিহাস অনুসন্ধানের পক্ষে প্রাচীন লেখ- 
মালাসমূহ (inscriptions) প্রমাণরূপে পরিগণিত হয়। কলোনেল্‌ 
ক্লাকৃস্টন পেপে কর্তৃক আবিষ্কৃত, আনুমানিক খৃঃ পূঃ পঞ্চম শতকে 


লিখিত পিপরাওয়া পাত্রলিপি একটি গুরুত্বপূর্ণ প্রমাণ। এটি ব্ৰাহ্মীহরফে : 


লিখিত। অপর একটি নিদর্শন খৃঃ পঃ তৃতীয় শতকের সোহগৌরা 
তাত্রলিপি। মহারাজ অশোকের শিলালিপি সমূহ ব্ৰাহ্মী ও 
খরোষ্ঠী দুই প্রকার হরফেই লিখিত | উল্লেখযোগ্য শাহবাজগড়ী 
এবং WALA লেখ ছুটি খরোষ্ঠী লিপিতে লিখিত। অশোকের 


লেখ সমূহের ভাষা ছিল প্রধানতঃ প্রাকৃত ও তার বিভাষা সমূহ । 


সংস্কৃত ভাষায় লিখিত উল্লেখযোগ্য লেখ হ'ল নাসিক গুহায় 
আবিষ্কৃত মহারাজ নহপানের প্রত্বলেখ। এর সময়সীমা খুব 
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ভারতীয় লিপি ১০৭ 


সম্ভবতঃ ১১৯ গ্রীষ্টাব্দ। অপর বিখ্যাত সংস্কত-লেখ মহারাজ 
রুদ্রদামনের জুনাগড়-লেখ (১৫০ Ñ: ) | 
তাহ'লে দেখা যাচ্ছে ভারতে NA এবং খরোষ্ঠী এই ছুই 
প্রকার লিপিমাল! প্রচলিত ছিল। ডক্টর ব্যহলার-এর মতে 
aah লিপির মূল প্রকৃতি ফি_নীসীয় চরিত্রের । হখমেনীয় 
রাঁজাদের প্রভাবাধীনে থাকাকালীন উত্তর-পশ্চিম ভারতে পারসীক 
করণিকদের অনুকরণে ভারতীয়েরা এই লিপি অভ্যাস করে। এই 
লিপি মধ্য এশিয়া ও ভারতের উত্তরপশ্চিম প্রত্যন্তদেশে খীষ্টীয় 
চতুর্থ শতক পৰ্যন্ত প্রচলিত ছিল। কোন কোন বিশেষজ্ঞ আবার 
বলেন খরোষ্ঠী লিপির অপেক্ষাকৃত দীর্ঘতর বর্ণগুলি গর্দভের (খর) 
ওষ্ঠ সদৃশ বলেই তার এই নামকরণ হায়েছে। অধ্যাপক লেভির 
মতে মধ্য এশিয়ার “খরোষ্ঠ' নামক কোন জাতির নামানুসারে 
এই নাম awe! যাই হোক, লক্ষ্যণীয় বিষয় এইমাত্র যে, 
পারসীকের মত “acai লিপি ডান হ'তে বামে (Right to Left) 
লিখিতে হয় । 
কিন্তু ব্ৰাহ্মী লিপি বাম হ'তে দক্ষিণে লিখিত। এই লিপির 
' উদ্ভব সম্পর্ধিত বিচার আগেই দিয়েছি।. এই লিপিতে ব্যঞ্রনবর্ণের 
সংগে কেবল স্বরবর্ণের যুক্তরূপতা সম্পাদিত হ'য়েছে, তাই নয়; 
বিভিন্ন gama যুগ্ারপতাও স্পষ্টভাবে প্রদ্রশিত। ভারতের 
অধিকাংশ স্থানেই এই লিপি গৃহীত হয়, ফলে তার মধ্যে প্রাদেশিক 
পরিবর্তন ও পরিবর্ধন সংসাধিত হ'তে থাকে৷ সংস্কতের সর্বাধিক 
প্রচলিত দেঁবনাগরীরও উৎস এই ব্ৰাহ্মী বর্ণমালা । ভারতের 
প্রাদেশিরু বর্ণ ও fafan wage arafaf হ'তে উদ্ভূত, যদিও 
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১০৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


হায়েছে। এ ছাড়াও বৌদ্ধ-সন্যাসীদের পক্ষে নিষিদ্ধ একটি ক্রীড়া 
ছিল, তার নাম “অক্ষরিকা” অর্থাৎ অক্ষর বিষয়ে অনুমান করার 
খেলা ।. আরও শোনা যায়, “বিনয়” গ্রন্থমালায় বলা ছিল, রাজার 
নথিপত্রে অপরাধীদের তালিকায় যার নাম লিখিত থাকবে, তেমন 
মানুযকে বৌদ্ধ ভিন্ধু-সংঘে স্থান দেওয়া হবে না। এই সকল 
বিষয় পর্যালোচন1 ক'রে এই সিদ্ধান্ত গ্রহণ করা অসঙ্গত নয়, 
যে বৌদ্ধ-যুগে ভারতে লেখার প্রচলন যথেষ্ট বৃদ্ধি পেয়েছিল। 

ভারতীয় লিপির প্রচলন সম্পর্কে একটি আশ্চর্য বিষয় এই যে 
মহধি পতঞ্জলি তার মহাভাস্ত গ্রন্থে (খ্রীঃ পূঃ ২য় শতক ) লেখন 
পদ্ধতি বিষয়ে কোন মন্তব্য করেননি। তার ব্যাকরণ গ্রন্থে 
উচ্চারিত শব্দাবলীরই বিশ্লেষণ দেখা যায়, লিখিত পাঠ্যাংশ সম্বন্ধে 
কোন বিচার প্রায় নেই | 

ভারতীয় লিপির ইতিহাস অনুসন্ধানের পক্ষে প্রাচীন লেখ- 
মালাসমূহ (inscriptions) প্রমাণরূপে পরিগণিত হয়। কলোনেল্‌ 
ক্লাক্ম্টন পেপে কর্তৃক আবিষ্কৃত, আনুমানিক খৃঃ পূঃ পঞ্চম শতকে 


লিখিত পিপরাওয়া পাত্রলিপি একটি গুরুত্বপূর্ণপ্রযাণ। এটি ব্রাহ্মীহরফে ' 


লিখিত। অপর একটি নিদর্শন খৃঃ পূঃ তৃতীয় শতকের সোহগোঁরা 
তাত্রলিপি। মহারাজ অশোকের শিলালিপি সমূহ ব্ৰাহ্মী ও 
খরোণ্ডী দুই প্রকার হরফেই লিখিত | উল্লেখযোগ্য শাহবাজগড়ী 
এবং AGRA লেখ ছটি খরোষ্ঠী লিপিতে লিখিত। অশোকের 
লেখ সমূহের ভাষা ছিল প্রধানতঃ প্রাকৃত ও তার বিভাষা সমূহ | 
সংস্কৃত ভাষায় লিখিত উল্লেখযোগ্য লেখ হ'ল নাসিক গুহায় 
আবিষ্কৃত মহারাজ নহপানের প্রত্বলেখ। এর সময়সীমা খুব 
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ভারতীয় লিপি ১০৭ 


সম্ভবতঃ ১১৯ শ্রীষ্টাব্দ। অপর বিখ্যাত সংস্কৃত-লেখ মহারাজ 
রুদ্রদামনের জুনাগড়-লেখ ( ১৫০ Ae) | 
তাহ'লে দেখা যাচ্ছে ভারতে TA এবং খরোষ্ঠী এই ছুই 
প্রকার লিপিমালা প্রচলিত ছিল। ডক্টর বৃহলার-এর মতে 
খরোগ্ঠী লিপির মূল প্রকৃতি fe arity চরিত্রের | হখমেনীয় 
রাজাদের প্রভাবাধীনে থাকাকালীন উত্তর-পশ্চিম ভারতে পারসীক 
করণিকদের অনুকরণে ভারতীয়রা এই লিপি অভ্যাস করে! এই 
লিপি মধ্য এশিয়া ও ভারতের উত্তরপশ্চিম প্রত্যন্তদেশে খ্ৰীষ্টীয় 
চতুর্থ শতক পর্যস্ত প্রচলিত ছিল। কোন কোন বিশেষজ্ঞ আবার 
বলেন খরোষ্ঠী লিপির অপেক্ষাকৃত দীর্ঘতর বর্ণগুলি গর্দতের (-খর) 
ওষ্ঠ সদৃশ VHS তার এই নামকরণ হ'য়েছে। অধ্যাপক লেভির 
মতে মধ্য এশিয়ার “খরোষ্ঠ' নামক কোন জাতির নামানুসারে 
এই নাম ame! যাই হোক, লক্ষ্যণীয় বিষয় এইমাত্র যে, 
পারসীকের মত “খরোগ্ঠী' লিপি ডান হ'তে বামে (Right to Left) 
লিখিতে হয় 1 
কিন্তু ব্ৰাহ্মী লিপি বাম হতে দক্ষিণে লিখিত। এই লিপির 
' উদ্ভব সম্পর্কিত বিচার আগেই দিয়েছি।. এই লিপিতে ব্যপ্তনবর্ণের 
সংগে কেবল স্বরবর্ণের যুক্তরূপতা সম্পাদিত হ'য়েছে, তাই নয়; 
বিভিন্ন ব্যপ্জনের যুগ্মরপতাও স্পষ্টভাবে প্রদশিত। ভারতের 
অধিকাংশ স্থানেই এই লিপি গৃহীত হয়, ফলে তার মধ্যে প্রাদেশিক 
পরিবর্তন ও পরিবর্ধন সংসাধিত হ'তে থাকে। সংস্কতের সর্বাধিক 
প্রচলিত দেবনাগরীরও উৎস এই ব্ৰাহ্মী বর্ণমালা । ভারতের 
প্রার্দেশিক বর্ণ ও লিপিমাল। সমূহও ব্রাহ্মীলিপি হ'তে উদ্ভূত, যদিও 
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১০৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাবা 


তারা মূল হ'তে এত বেশী বিবতিত হয়ে গেছে যে বর্তমানে তাদের 
প্রকৃতি নির্ণয় করা রীতিমত গবেষণা-সাপেক্ষ। ফলে একই 
লিপি হ'তে কাশ্মীরী, বাংলা, ওড়িয়া, তেলেগু, কানাড়ী প্রভৃতি 
ভাষায় ‘শারদ!’ এবং তামিল ভাষায় ‘ary’ উৎপন্ন | 
লেখার উপকরণ হিসেবে তালীপত্রই সর্বাধিক ব্যবহৃত হ'ত। 


দক্ষিণ ভারতে এখনও এই রীতি প্রচলিত আছে। উত্তর ভারতে 


বিশেষ ক'রে কাশ্মীরে ভুজগাছের (Birch tree) ভেতরের বাকলটি 
এই কাজের জন্য ব্যবহৃত Vol ভুর্জপত্রের লেখা পুথি উত্তর 


ভারতেই বেশী পাওয়া গেছে। তালপাতায় লিখতে হ'লে একটি 


লেখনীর সাহায্যে আগে অক্ষরগুলির আচড় কেটে নিয়ে পরে 
তাদের মসীলিপ্ত করা হ’ত। তুর্জপত্রে কিন্ত প্রথমেই কালিদিয়ে 
অক্ষর সন্নিবেশ করা যেত। এই মসী লেপন থেকেই, লিপি’ 
শব্দটি উদ্ভুত | এমন অভিমত অনেক প্রাচ্যপণ্ডিত পোষণ করেন। 
'তারা /লিপধবাতু, (অর্থ লেপন কর! ) থেকে এর ব্যুৎপত্তি স্বীকার 
ক'রে শব্দটির সেমিটিক. উৎস অস্বীকার ক’রেছেন। যাই হোক 
তালীপত্র বা ভূর্জপত্র দুটিই অত্যন্ত সহজে নষ্ট হ'য়ে যায় ব’লেই 
প্রাচীন ভারতীয় att সাহিত্যের অত্যন্ত স্বল্পসংখ্যক নিদর্শনই 
আমাদের সময় পর্যন্ত অক্ষত অবস্থায় সংরক্ষিত হ’য়েছে। সংস্কৃত 
সাহিত্যের যে সম্ভার আমরা দেখি তা গত কয়েক শতকে লিখিত। 
তার পূর্বেকার সাহিত্যসম্পদের অতি স্বল্প অংশই এ পর্যন্ত আবিষ্কৃত 
হ'য়েছে। 

সংক্ষেপে এই হ'ল ভারতীয় লিপির বিবর্তন ও প্রকৃতির সামান্য 
বিবরণ। মহেঞ্জোদারো! ও zaa সংস্কৃতির লিপি ও মুদ্রাঙ্ক সমূহের 
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ভারতীয় লিপি ১০৯ 


পরিচয় আবিষ্কার না করা পর্যন্ত ভারতীয় লিপির সম্পর্কে 
এঁতিহাসিক তথ্যের এক বিরাট অংশই অজ্ঞাত থাকে । এ বিষয়ে 
গবেষণা সম্পন্ন ও সম্পূর্ণ হ'লে এবিবয়ে আরও অভিনব এবং যুক্তি- 
ata বিবৃতি পরিবেশন কর! সম্ভব হবে। 


Ref. T. Burrow. The Sans. Language. 
G. Shastri. History of Classical Sans. Literature. 


R. Shamshasti The Origin of the Devnagri Alphabet. 
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ত্রয়োদশ অধ্যায় 
ভাষাৱ শ্রেণীবিভাগ 


পৃথিবীর ভাষাসমূহের গোত্রবিভাগ a শ্রেণীবিভাগ ছ'ভাবে 
করা যেতে পারে-_(১) বংশগত (geneological) এবং (২) গঠন 
বা! পদক্রমগত ( morphological/syntactical) | ভাষার বংশগত 
বিভাগ অনুসারে পৃথিবীতে ব্যবহৃত মুখ্য ভাষাগুলি ১৩টি (মতান্তরে 
১২টি) প্রধান ভাষা-পরিবারে বিভক্ত হ'তে পারে। যথা (১) রেড 
ইণ্ডিয়ান্‌, (২) সেমিটিক- অর্থাৎ fas, আসিরীয়, সিরীয় এবং 
আরবীয়, (৩) হামীয়__অর্থাৎ প্রাচীন মিশরীয়, লিবীয় ইত্যাদি, 
(৪) দক্ষিণ-পূর্ব-এশীয়-__চীনা, তিববতী, বন্মী, শ্তামদেশীয়, (৫) উরাল 
প্রদেশীয়__জাপানী, ফিনিশ প্রভৃতি, (৬) ইন্দো-ইউরোগীয়__তার 
দশটি শাখা সহ, (৭) ভ্রাবিড়-_তামিল, তেলেগু, কানাড়ী,মালয়লম্‌, 
(৮) মালয়দেশীয়-_-পলিনেশীয়, (৯) অস্ট্রেলীয়-__পাঞ্গুযান্, (১০) 
পশ্চিম আফ্রিকার ae, (১১) ককেশীয়, (১২) মাকিণ ভারতীয় 
ভাষাসমূহ, (১৩) মধ্য আফ্রিকার ভাষাসমূহ | 

এছাড়াও আরে! ১২/১৩টি গৌণ ভাষা-পরিবার আছে। 

রূপতস্বগত বিভাগ পদ্ধতি অনুসারে পৃথিবীতে ব্যবহৃত ভাষা- 
সমূহকে চারটি পরিবারে (families) বিভক্ত করা ate (5) অসম- 
বায়ী (Root or Isolating), (২) যৌগিক ( Agglutinative ) (৩) 
যৌগিক-সমবায়ী (Agglutinative Inflectional), (৪) সমবায় 
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ভাষার শ্রেণীবিভাগ ১১১ 


( Inflectional ) | কেউ কেউ প্রথমে দুটি বিভাগ--সমবাঁয়ী (Infle- 
ctional) ও অসমবায়ী (Isolating ) স্বীকার করেন। ‘সমবায়ী’ 
গোষ্ঠীকে আবার যৌগিক, যৌগিক-সমবায়ী এবং সম্পূর্ণ সমবারী 
এই তিন ভাগে বিভক্ত করেন। 

বাই হোক, প্রত্যেকটি গোত্রের বিষয়ে সামান্য ভাষাবৈশিষ্ট্গত 
পরিচয় নেওয়া ATS | 

(১) অসমবারী__এই জাতীয় ভাষাতে কোন AK সম্পূর্ণ 
পদ্ররূপ নেই। চীনাভাষা এই বিভাগের একটি বিশিষ্ট উদ্বাহরণ। 
এই জাতীয় ভাষাতে বাক্যে অবস্থান-অন্থুসারে একটি শব্দের পরিচয় 
নিৰ্ণীত হয়। ফলে, একটি শব্দ ক্রিয়া, বিশেষ্য অথবা! বিশেষণ 
সবই হ'তে পারে; কারণ, এই পদসমূহের CAMBS হবার ফলে 
তার এঁ পরিচয় হয় না, বাক্যে সংস্থান-অন্গুসারে একই পদের 
বিভিন্ন পরিচয় প্রকাশিত । বাক্যে অবস্থান এবং বক্তার বাচনভঙগী 
(tone) অনুসারে বাক্যের অর্থও Adie হর। wat ভাষাও এই 
গোত্রের অন্তর্ভুক্ত । একে অসমবায়ী (Root) otal নাম দেওয়া 
SATE | কারণ, এই গোষ্ঠীর ভাষা সমূহে বিভক্তি বা প্রত্যরযোগে 
প্রকৃতি বা মূল শব্দ ও ধাতুর অর্থ বিশেষিত করা হয় না। সম্পুর্ণ 
পৃথক পৃথক শব্দগুলি বা ধাতুগুলি ভাব-অন্ুসারে বিভিন্ন সংস্থান 
লাভ করে। অন্যান্ত ভাষাতে প্রকৃতি বা ATT (roots) রূপে 

শব্দগুলি এখানে এক একটি পদরপে ব্যবহৃত। 

হি যৌগ্সিক-_পৃথিবীর .অধিকাংশ ভাষাই যৌগিক ভাষার 
বৈশিষ্্যসম্পন্ন। এই ভাষাকে ইংরাজীতে Asslutinative নামে 
অভিহিত. করা হয়। লাতিন ভাষায় ‘gluten শব্দের অর্থ চুণ বা 
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১১২ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


রঙ; অর্থাৎ এই ভাষায় শব্দমূল বা ধাতুমূলের সংগে বিভক্তি এবং 
প্রত্যয়গুলি পর পর সাজিয়ে মিশ্রিত একটি পদ সাধন করা হয়। 
কিন্ত প্রকৃতি এবং প্রত্যয় এবং অন্যান্য আনুষঙ্গিক উপাদান সমূহকে 
সহজেই চেন! যায় এবং তাদের সম্পর্ক ও অর্থ অনুধাবন করতেও 
কোন অন্ুবিধা. হয় না। এই ভাষার বাক্য রচন! ও পদ গঠনের 
মধ্যে এমন বিশিষ্ট যৌগিক পদ্ধতি অনুস্থত হ'লেও বাক্যস্থ প্রতি 
পদকে পরস্পর যুক্ত ক'রে একশব্যাত্মক একটি বাক্য রচনা কর! হয় 
না। যৌগিক অর্থ শব্দের বা পদের উপাদানগুলিকে পরপর একটির 
সংগে অপরটি সংযুক্ত করা হয় ; তাতে ধ্বনি পরিবর্তন হ'তেও পারে, 
নাও পারে। একবচন ও বহুবচনের বিভক্তির কোন তফাৎ নেই, 
কারণ, শব্দ ও বিভক্তির মাঝে অন্য একটি উপাদান তাদের বচন 
নির্ণয়ে সহায়ক । এই ভাবে একটি শব্দের সংগে একের পর এক 
বিভিন্ন অর্থবোধক উপাদানের সমন্বয়ে বিভিন্ন পদ গঠন করার সামর্থ্য 
এই ভাষার বিশেষ বৈশিষ্ট্য। উদাহরণ সহযোগে বিষয়টি স্পষ্ট 
হবে। GST ভাষায় “aw! (ev) শব্দের অর্থ গৃহ | শব্দটির রূপগুলি 
যথাক্ৰমে নিম়রূপ | 
একবচন বহুবচন 
প্রথমা এভ_ (ev) এভ্‌লের, (ev-ler) 
দ্বিতীয়া as? (ev-i) এভলের্ই (ev-ler-i) 
চতুর্থী. এভ্‌বএ (eve)  এভ্‌লের্‌এ (ev-ler-e) 
পঞ্চমী এভ্‌দেন্‌ (ev-den) এভ.-লের্-দেন্‌ ( ev-ler-den) 
ষষ্ঠী aS 3q (ev-in) এভ_লের্‌-ইন্‌ (cv-ler-in) 
সপ্তমী এভ্‌দে (০৮-৫৪) এভ্‌লের্‌দে (ev-ler-de) 
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ভাষার শ্রেণীবিভাগ ১১৩ 


এখানে -লের্‌-_উপাদানটি বহুবচন বোধক। এইরকম-_ 

VAS = ভালবাসা; /সেভ্‌মে-মেক্‌ =ভালো না 
বানা; এসেভ্‌বইন্মেক্‌-(পরস্প্র) আনন্দ করা (to rejoice) ; 
/সেভ-ইল্মেক্‌_কারও ভালবাসা পাওয়া (কর্মবাচ্য/৫০ be loved); 
সেভ-ইশংমেক্‌-পরস্পরকে ভালবাসা ইত্যার্দি। এবং, “WE 
(Kat) = বিড়াল, ‘ইন্‌ = স্্ৰীলিঙ্গ, ‘ইদ্‌’ = সন্তান, ‘এত’ = ছোট, ‘ও’ 
=জ্বব্যবাচী : সুতরাং ক্যত_ইন্‌-এত_ইদ্‌-ও=একটি ছোট A- 
বিড়ালের বাচ্চা ।* 


কোন কোন বিশেষজ্ঞ যৌগিক ভাষাকে উপসর্গ-যৌগিক, . 


( prefix-agelutinating ), অনুসর্গ বা প্রত্যয় যৌগিক ( sufix- 
agglutinating ), উপসর্গ-অনুসর্গ, যৌগিক, ( prefix-suffix-agglutinat- 
ing) এবং আংশিক-যৌগিক (partially agglutinating ) এই চার 
ভাগে বিভক্ত করেন। ৃ 

gat, হাঙ্গেরীয়, ফিনিশ, পলিনেশীয় প্রভৃতি ভাষা এই 
গোষ্ঠীর অন্তর্ভুক্ত ৷ 

(৩) যৌশ্িক-সমবায়ী--এই গোত্রের ভাষাসমূহে ধাতুষুল এবং 
শব্দের সংগে প্রত্যয় এবং প্রাত্যয়িক উপাদান যোগ ক'রে পদ গঠিত 
হয়। এই জাতীয় ভাষায় প্রত্যয় যোগ হবার পূর্বেই ধাতুর বর্ণ 
সমূহের মধ্যে আস্তর (internal ) প্রাত্যয়িক পরিবর্তন (inflexional 
changes) দেখা যার । এই ভাষার ধাতুগুলি সাধারণতঃ তিনটি 
ayaa বিশিষ্ট হয় ; তার মধ্যে স্বরাগম ঘটিয়ে পদ গঠন ও বাক্যে 
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১১৪ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃতি SIA 


তাদের পারস্পরিক সম্পর্ক নিরূপণ Fal হয় । সুতরাং ব্যপ্রনবর্ণগুলি 
সেখানে মৌলিক উপাদান এবং শরবর্ণগুলি ব্যাকরণ ও বাক্যরীতিগত 
উপাদান | উদাহরণস্বরূপ, একই ধাতু ক্যত্‌ল্‌ (all) এবং VET 
হ'তে উৎপন্ন একাধিক ভিন্নার্থক শব্দের উল্লেখ করা বায়।* বথা__ 
VST (atl) > HSA = সে হত্যা ক'রেছিল, 
> ক্যুতিল = সে নিহত হয়েছিল, 
> যক্তুলু = সে হত্যা করে, 
> ক্যাতিল্‌ = হত্যা, > ক্যিতল্‌--শক্র 
ইত্যাদি। 
+/স্ল্ম্‌ (sm) > সেলিমা, সালাম্‌, ইস্লাম্‌, IAN, . 
সেলিম্‌, সুলেমান্‌ প্রভৃতি | 
সেমিটিক্‌ ও তিব্বতী ভাষা সমূহ এই শ্রেণীর অন্তর্ভূক্ত । 


(৪) সমবায় বা প্রাত্যয়িক গোত্র এই জাতীয় ভাষার প্রধান 
বৈশিষ্ট্য এই যে এখানে বাক্যে একটি পদের পরিচয় তথা পদসমূহের 
পারস্পরিক সম্পর্ক নির্ভর করে শব্দগুলির সংগে সংশ্লিষ্ট প্রত্যয়ের 
Val এই প্রত্যয়গুলির স্বাধীন এবং অন্যনিরপেক্ষ কোন অর্থ 
এবং ব্যবহার সম্ভবতঃ কোন দিনই ছিল না। যৌগিক-সমবায়ীর 
মত এই গোত্রে প্রত্যয় সমূহ আগেই ধাতুমূলের কোন প্রাত্যয়িক 
পরিবর্তন সাধিত করে না; প্রত্যয় যুক্ত হবার পরে নূতন শব্দটি 
একটি অখণ্ড পদরূপে আত্মপ্রকাশ করে এবং তার মধ্যে প্রত্যয়জাত 
ও ধ্বনিগত পরিবর্তন অবশ্যই ঘটে। এমনও হ'তে পারে বনুপূর্বে 
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ভাষার শ্রেণীবিভাগ ১১৫ 


এই শব্দগুলি একক HATH শব্দরূপেই ব্যবহৃত হ'ত; পরবর্তা কালে 
ক্রমশঃ তাকে বিশ্লেষণ ক'রে তাদের প্রাত্যয়িক স্বরূপ নিরুক্ত 
হ'য়েছে। এই গোষ্ঠীতে ধাতুগুলি অধিকাংশ একস্বর বিশিষ্ট এবং 
 প্রত্যয়গুলিও একাক্ষর (monosyllabic) বিশিষ্ট afew, অখণ্ড পদ 
গঠনের পরে অনেক সময় যাদের হয়ত’ একটি মাত্র বর্ণ অবশিষ্ট 
থাকে। যৌগিক ভাষাতে প্রকৃতি ও বিভক্তি বা প্রত্যয়ের মাঝে 


আগত উপাদানগুলি অর্থ-নিরপণের মাপকাঠি, কিন্ত শুদ্ধ সমবায়ী - 


ভাষাতে প্রত্যয়গুলিই সেই উদ্দেশ্য সম্পন্ন করে। NATE, ধাতুর 
সংগে ব্যবহৃত প্রত্যয় (কৃত), শব্দের সংগে ব্যবহৃত প্রত্যয় 
( তদ্ধিত ), ধাতুরূপ গঠনের বিভক্তি ( fee), শব্দরূপ গঠনের 
উপাদান (সুপ -বিভক্তি ), উপসর্গ, একাধিক পদের দ্বারা সমাস 
গঠনের সামর্থ্য, এবং শব্দ ও ধাতুর স্বরক্রম বা শ্রুতি (vowel 
gradation/ablaut) এই ভাষাকে অধিক গুরুত্ব দিয়েছে । প্রত্যয়- 
নির্ভর অর্থ-পরিবর্তনের উদাহরণ 


সংস্কতে__-ভবামি = আমি হই, ভবতি-সে হয়। 
ভবামঃ= আমরা হই, ভবস্তি-তা"র! হয় | 


আধুনিক পারসীকে_অম্যদম্‌-আমি এসেছিলাম 
অম্যদীদ্‌তুমি এসেছিলে 
অম্যদ্‌ = সে এসেছিল 
অম্যদন্-আমরা এসেছিলাম . 
অম্যদী =তোমর! এসেছিলে 
অম্যদন্দ্‌ =তা’র! এসেছিল। 
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১১৬ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


ফরাসীতে_ je 2:০-আমি বলি . 
tu parles = তুমি বল 
nous parlons = আমরা বলি 
vouz parlez = তোমরা বল 
ils parlent = 004] বলে 
আধুনিক জাৰ্মান্‌-ভাষায়_i০১ gehe= আমি যাই 
du gehst—= ft যাও 
er geht = (সে যায় 
Sie gehen = আপনি যান 
তুকী ভাষায় ‘হল্‌’ (hall )= মাছ। ‘Os! (unk) উপাদান বোঁঝায় 
“'আমার' ৷ সুতরাং “হলুস্ক,- আমার মাছ। 
তুলনীয় ফার্সী-ভাঘার “পেদর্পিতা | “পেদরম্*-আমার 
পিতা, “পেদরন্*_ তাদের পিতা ইত্যাদি । সংস্কৃতে ‘অহম্‌'= আমি, 
“মদীয়”ুআমার, ‘অস্মদীয়’= আমাদের | 
ইন্দো-ইউরোপীয় তবং দ্রাবিড় ভাষাগোষ্ঠীর ভাষাসমূহ এই 
গোত্রের অন্তর্গত, 
যৌগিক-সমবারী ও শুদ্ধ অমবারী বাঁ প্রাত্যয়িক ভাষার মধ্যে 
পার্থক্য-_অনেকে এই ছুটি গোত্রকে একটি গোত্রেরই ছুটি উপবিভাগ- 
রূপে কল্পনা করে থাকেন । কিন্তু উভয়ের মধ্যে পার্থক্যের সীমা- 
রেখা যথেষ্ট স্পষ্ট শুদ্ধ-সমবায়ী ভাবার স্বরক্রম বা অপশ্রুতি 
(vowel gradation/ablaut ) যৌগিক সমবায়ী সেমিটিক ভাষাগুলিতে 
সম্পূর্ণভাবে ALAS | শুদ্ধ-সমবায়ী ভাষায় প্রত্যয় ও প্রাত্যয়িক 
পরিবর্তনের বহুল প্রভাব শব্দ ও ধাতুমূল উভয়ের ক্ষেত্রেই ঘটে, কিন্ত 
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ভাষার শ্রেণীবিভাগ ১১৭ 


যৌগিক সমবারী ভাষাতে ধাতুর আস্তর প্রাত্যয়িক পরিবর্তনই 
প্রধান। যৌগিক সমবায়ী ভাবায় ধাতুগুলি স্বরবর্ণবিহীন তিন- 
- gaa বিশিষ্ট হয়, কিন্তু শুদ্ধ প্রাত্যয়িক ভাবায় ধাতুগুলি সাধারণতঃ 
একন্বর বিশিষ্ট হয় । সুতরাং শুদ্ধ সমবায়ী ভাষাতে প্রত্যয় ধাতুর 
পরে যুক্ত হয়, কিন্তু যৌগিক-সমবারী ভাবায় প্রত্যয় ধাতুর বানের 
মধ্যে অনুপ্রবিষ্ট হয়ে তার অর্থ পরিবর্তন সাধন করে | যৌগিক- 
সমবায়ী ভাষ! যৌগিক ভাষার কিছু বৈশিষ্টাযুক্ত এবং সমবায়ী 


ভাষার গঠন প্রণালীতে RIT ; সেই কারণেই এই নামকরণের 


সার্থকতা WCE | 

ভাষার HAGE বা গঠনগত বিভাগের পর্যালোচনা এখানেই 
সমাপ্ত করা যায়। পৃথিবীর প্রত্যেকটি ভাষার বিশদ নিরীক্ষণ ও 
পর্যালোচনা সম্পন্ন না হওয়া পর্যন্ত এই গোত্রবিভাগের সঠিক 
তাৎপর্য অনুধাবন করা এবং তাদের পারস্পরিক সম্পর্কের দিগংদর্শন 
কখনই, সম্ভব নয় | কেবলমাত্র এইটুকু বলা যায়, বংশগত বিভাগের 
চেয়ে ভাষার গঠনগত বিভাগ ভাষাতত্বের- উদ্দেশ্যের নিরিখে অনেক 
বেশী উপযোগী ও কার্যকরী ব’লেই পণ্তিতবর্গ সিদ্ধান্ত নিয়েছেন | 


E | 

Ref. P.D.Gune An Introduction to Comp. Philology. 
Taraporewalla Elements of the Science of Language 
Max Müller The Science of Language 
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চতুর্দশ অধ্যায় 
ধ্বনিসুত্র ও ধ্রনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধাৱ৷ 


পৃথিবীর প্রত্যেকটি ভাষাই সদা বিবতিত হচ্ছে। ফলে ' 


তার মধ্যে ধ্বনি ও রূপগত পরিবর্তন নিত্যই সংঘটিত LTW | 
Dr. P. D. 080০-র ভাষায় “If we follow the course of the life 
of any language, we clearly see,...that no language is ever in 
a static condition; that it always changes and grows.” 
তিনি আরও ব'লেছেন, “The very fact of the acquisition of 


language presupposes change ; for no generation can take up — 


a language from its predecessors in exactly the same outward 
form.”* অর্থাৎ ভাষা যেহেতু সম্প্রদায়ক্রমে এবং বংশপরম্পরায় 
গৃহীত হয়, মানুষের অন্ুকরণের GE তাতে থাকতে বাধ্য এবং 
তার শব্দগঠনে, ধ্বনির উচ্চারণে ও বাক্যে পদবিস্তাসে পরিবর্তন 
ATS | সুতরাং ভাষার উভয়বিধ পরিবর্তনের পক্ষেই অনুকৃতি 
বা পুনরাবৃত্তি প্রথম কারণ, দ্বিতীয় কারণ হ'ল 'সাদৃশ্ত' বা 
analogy| প্রথমটি ব্যক্তির শারীরবিজ্ঞানের প্রতি নির্ভরশীল, 
দ্বিতীয়টি মানসিক গঠনের প্রতি | 

ভাবার ধ্বনি পরিবর্তনের একটি নিয়মিত ধারাকে সাধারণ 
বৈশিষ্ট্যবূপে সূত্রাকারে উপস্থিত করাই ধবনিসূত্র (Phonetic Law) 


1 P. D. Gune. An Introduction to Com. Phil. Page 22 
A a এ Page 35 
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ধ্বনিসুত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধার! ১১৯ 


নামে অভিহিত হয়। উদাহরণ সহযোগে বিষয়টি স্পষ্ট হ'তে 
পারে। আমরা যখন দেখি সং. ধূমঃ, গ্রী. থুমোস্‌, লা. ফুমোস্‌ ; 
সং. ভরতি, লা. ফেরো ; সং. রুধির, al. GCI, প্রা. ইরা. 
' রুঅদৃ, লা. রুব্রোস্‌ ; সং" নভঃ, লা. নেবুলা ইত্যাদি, তখন আমরা 
একটি সাধারণ ধ্বনিস্থত্রে উপনীত হই যে, মূল ভাষার AIA 
মহাপ্রাণ ব্বনিগুলি সংস্কতে রক্ষিত (4, ভ) কিন্তু লাতিন ভাষায় 
তাদের ঘোষবন্তা বিনষ্ট। আবার সংস্কৃত ধাতুরূপাদর্শে V বুধ > 
বুধ্যতে, বোধামি এবং TSM, J বন্ধ; কিন্তু অভান্তসীত, 
ইত্যাদি নিরীক্ষণ ক'রে একটি সাধারণ সুত্র উপস্থাপিত করা 
হ'য়েছে, মূল ভাষায় ধাতুসমূহে নিশ্চয়ই ছুটি সঘ্বোষ-মহা প্রাণ ছিল 
(a, ভূধ$ প্ৰভৃতি) কিন্তু সংস্কতে তারা পাশাপাশি থাকতে 
পারে না এবং একটি সঘোষ অল্পপ্রাণে পরিণত হয়। এই সংস্কতের 
‘সৃ'-ধ্বনি আবেত্তীয় ভাষায় সর্বদাই হ-রূপে দৃষ্ট। তুলনীয় সং সপ্ত, 
সিন্ধু, আবে. Ze, হিন্দু ইত্যাদি | 

কোন কোন বিশেষজ্ঞের মতে ধ্বনিপরিবর্তনের এই নিয়মকে 
aera না ব'লে ‘ধ্বনিপরিবর্তনের ধারা বা বৌঁক" (Phonetic 
tendency) বলাই অধিক যুক্তিসঙ্গত | কারণ “xa (aw) শব্দটির 


মধ্যে ‘প্রণয়ন'-অর্থাট ACTS হয় ; কিন্তু বস্তুতঃপক্ষে ধবনিপরিবর্তনের 


বিবর্তনের গতিপথে 
` (tendency) শিকার হয়। এক সময়ের এই 
উত্তরকালে সদা অভ্যস্ত ‘রীতি’ বা নিয়মে: দাড়ায় । তাকে লক্ষ্য 


ক'রে, গ্রথিত রূপটি পরিবেশিত হ'লেই তাঁকে আর ধারা না ! 
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১২০ : ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষ! 


ব'লে ya বলা হয়। বিশিষ্ট ভাষাবিজ্ঞানী Tuckera অভিমতটি 
এবিষয়ে বিশেষ প্রণিধানযোগ্য--'4 Phonetic law of a language 
is a statement of the regular practice of that language at a 
particular time in regard to the treatment of a particular 
sound or group of sounds in a particular setting.’ 

faca ধ্বনিজূত্র [ Grimm’s Law ]-য়াকোব, গ্রিমের প্রণীত 
জার্মান ভাবাগোষ্ঠীর ব্বনি-পরিবর্তন-সংক্রান্ত wal একটি 
উল্লেখযোগ্য উদাহরণ । মূল ই-ইউ. ভাষা এবং সংস্কৃত, গ্রীক, 
লাতিন ভাষার সংগে জার্মানিক ভাষার তুলনাত্মক বিচারে দেখ! 
বায় অন্য ভাষাগুলিতে মূল ভাষার অঘোষ-অল্পপ্রাণ (unvoiced 
non-aspirate) ধ্বনি অবিকৃত রয়েছে, কিন্তু জার্মানিকে ত 
অঘোব-মহাঁপ্রাণে (unvoiced aspirate) পরিণত | এবং মূল ভাবার 
সঘোব-মহাপ্রাণ পরিণত হয় সঘোষ-অল্পপ্রাণে ও সঘোষ-অক্পপ্রাণ 
পরিণত হ'য়েছে অঘোষ-অল্পপ্রাণে (voiced aspirate > voiced 
non-aspirate এবং voiced non-aspirate > unvoiced non-aspirate) 
অর্থাৎ সপৃষ্ট ব্যঞ্জনধ্বনিগুলির মধ্যে বর্গের ৪র্থ বর্ণ পরিণত ৩য় বর্ণে, 
৩য় বর্ণ পরিণত ১ম বর্ণে এবং ১ম বর্ণ পরিণত ২য় বর্ণে। যেমন 

সং.ভরামি, জা. বেরন্‌ (bairan), ইং. বীয়ার (bear) | 

সং. গৌঃ, জা. কু (kuh), ইং. কাউ (Cow)| ই. ইউ. gWõus 

সং-ভ্রাতা, Al. ক্রাতের্‌, জা. ক্রডার (< ব্রোথার্‌ ), ইং. ব্রাদার্‌। 

ই-ইউ. + bhratér 


1 Taraporewalla Elements of the Science of Language. 
Page—148 
CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


=] 


ধ্বনিক্ত্র ও ধ্বনিপন্রিবর্তনের বিভিন্ন ধারা ১২১ 


সং. পঞ্চ, জা. Wes, (810, ইং, ফাইভ. ই-ইউ. + penge. 
সং. পিতা, A/a. পতের্‌, জা. ফাতের, গথিক. ফাডার,. 
ইং. ফাদার, ই-ইউ. * 29151. 

এই ধ্বনিস্বত্ৰ জার্মানিক ভাষাগোষ্ঠীর বিচার-বিশ্লেষণেই তৎপর। 
এই নিয়মটি বস্তুতঃপক্ষে প্রথম লক্ষ্য করেন অধ্যাপক A fay 
তাকে বিশদ ব্যাখ্যা সহকারে উপস্থাপিত ক'রেছিলেন এইজন্য তার 
নামানুসারে এই KAA নামকরণ হ'য়েছে। 

fee এই Wa বহু ব্যতিক্রম দেখা যায়। যেমন 
ই-ইউ. « ofe > জার্মান ‘is’ [প্রথম বর্ণ ‘ত! দ্বিতীয় বর্ণে 
পরিণত হয় নি ] > শ্রী. ‘এন্তি', সং. ‘অস্তি'। | 

ই-ইউ, * স্পর্ক, > প্রা-ভা-আ. A, ইং. স্পাই’, জা. 

‘spehen’.. [ জার্ীনিকেও প্রথম বর্ণ প্‌: অবিকৃতভাবে রক্ষিত | 
এই ব্যতিক্রমসমূহকে লক্ষ্য করে গ্রিমের ব্বনিসুত্রের কিছু 
সংস্কারসাধন সম্পন্ন ক'রে ডেন্মার্কদেশীয় বিশেষজ্ঞ কার্ল ভের্নার 
(Karl Verner) তীর ধ্বনিসূত্র প্রস্তাবিত ক'রলেন [Verner’s Law]. 
এই que জার্জানিক ভাষাগোষ্ঠীর ধ্বনিপরিবর্তনের ধারার দিগং 
দর্শনের সহায়ক । এই স্বত্রের বক্তব্য_গ্রিমের স্থত্র অনুযারী 
উল্লিখিত ধ্বনিপরিবর্তন স্বর-এর (accent) উপর নির্ভরশীল ছিল। 
পরিবর্তনবোগ্য ধ্বনিটির দূরবর্তা কোন পূর্বস্থিত বর্ণে যদি স্বর থাকে 
তবেই be পরিবর্তন সম্ভব। কিন্ত যদি এ বর্ণের অব্যবহিত 
HES অথবা বর্ণ টির পরস্থিত ধ্বনিটি ব্বরাষ্কিত হয় তবে ধবনি- 
পরিবর্তনের বৌকটি অন্য প্রকার হয়। এই অবস্থায় অঘোষ 
অল্পপ্ৰাণ, (unvoiced NOp-aspirate) সঘোব অল্পপ্রাণে পরিণত হয় 
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অর্থাৎ স্পৃষ্ট বর্গের প্রথম বর্ণ তৃতীয় বর্ণে পরিণত হয়, দ্বিতীয় বর্ণে 

নয়। সুতরাং দেখা যায়_ 
ইইউ ক্ষ TOR (107৩) প্রা-ভা-আ. sre 
এখানে SOO শব্দে ত-এর ) সগ্রীক FTA 
অব্যবহিত পরস্থিত ‘ও'-ধ্বনি [সাক খ দ্‌ 


WAYS (accented), ফলে V >q, [ ইং. লাউভ ] 
A নয়। 
) এই রকম, ই-ইউ a GAGA ( Septy’ )>জার্মান্‌ ‘Sieben’ 
(জীবেন্‌ ) 
>M. AGI 


29 


= f TON ( kmtóm )>গথিক aw, 
>X. hundred. 
সজা. hundert. 
>H. শতম্‌ 
এই উদ্দাহরণ ছু'টিতে যথাক্রমে “ন ও ‘ও' ধ্বনি স্বরযুক্ত ব'লে 
তার পূর্ববর্তী ‘প্‌ ও ‘ত’ ধ্বনিদ্বয় যথাক্রমে ‘ব্‌ ও T ধ্বনিতে 
রূপাস্তরিত। : 
ভের্নার্‌এর ব্বনিনূত্র আরো একটি বিষয় ব্যাখ্যা করে। 
| জার্মানিক ভাষাগোষ্ঠীতে ‘স্‌' (9) ধ্বনির পূর্বে যদি স্বর (accent) না 
থাকে তবে তা সাধারণতঃ T হে)ব্বনিতে রপাস্তরিত হয়। তাই 
জার্মান ভাষায় বদিও ‘sieben’, ‘sehen’ , লেখা হয়, উচ্চারণের সময়ে 
BL, ‘জেহন্‌’ পড়তে হয় | 
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ধ্বনিস্থত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধার! , ১২৩ 


গ্রাম্মান্এর খবনিসূত্র [07883019001 [এদ]__সংস্কত-ভাষাতত্বের 
বিচার প্রসঙ্গে এই waa উপযোগিতা অপরিসীম । সং বন্ধ A- 
: ‘পেন্থ’, জা. “বিন্দেন্ঠ ইং. 'বাইও ইত্যাদি শব্দসমূহ হ'তে অনুমান 
করা যেতে পারে মূল ই-ইউ. ভাবায় শব্দটি ছিল s 'বেন্ধ (bendh) | 
কিন্ত তা হ'লে জার্মানিকে ‘ব্‌'-ধ্বনি তো “প২-তে পরিণত হওয়া 
উচিত। এই সমস্তার সমাধান ক'রলেন গ্রাস্মান (১৮০৯-১৮৭৭)। 
এই airy প্রমাণ ক'রল মূল ই-ইউ. ভাষার পাশাপাশি ছুটি 
অক্ষরে ছুটি মহাপ্রাণ বর্ণ থাকলে গ্রীক ও ইন্দো-ইরাণীয় (তথা 
ভারতীয় আর্ধে) ভাষাতে তাদের একটি, সাধারণতঃ প্রথমটি 
অল্পপ্রাণে পরিণত LACE ফেক্ষেত্রে প্রথমটি মহাপ্রাণরপেই 
বিবর্তিত, সেখানে দ্বিতীয় অক্ষরের মহাপ্রাণটি অবশ্যই অল্পপ্রাণে 
পরিবর্তিত হয়। গ্রীক ও সংস্কৃত ভাষার ধ্বনি-সমূহের বিবর্তনের 
পক্ষে এই সুত্রের উপযোগিত৷ লক্ষ্যণীয় । গ্রীকভাষায় অবশ্য সঘোষ- 
বর্ণ আগেই অখোষ বর্ণে পরিণত হয়, তারপরে অল্পপ্রাণ হয়। 
সুতরাং GPF >t এই ক্রমে গ্রীকে ব্বনিপরিবর্তন সাধিত হ'য়েছে। 
সুতরাং উল্লিখিত শব্দসমূহ মূল ই-ইউ. ভাষার ‘cow! শব্দ হ'তে 
BES! সংস্কতে প্রথম অক্ষরের (syllable) মহাপ্রাণ “S? ৰ-তে 
পরিণত। জাঙানিকেও সঘোষ মহাঁপ্রাণ সঘোষ অল্পপ্রাণে 
(চতুর্থ বৰ্ণ> তৃতীয় বর্ণ) পরিণত হ'য়ে ‘binden’, ‘bind’ ইত্যাদি 
হ'য়েছে। শ্রীকের ক্রম-অনুসারে হয়েছে পেন্থ | তুলনীয় অন্ত 
উদ্বাহরণ__ 

ই-ইউ. * ভেউধোঁমাই (bheudhomai)>সং- বোধামি | 

{ SH. পেউথোমাই। 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


১২৪ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 

সংস্কৃত ভাষার ‘al, FT, ‘ভূ’ প্রভৃতি ধাতুসমৃহের অভ্যস্ত 
(reduplicated) রূপগুলির পর্যালোচনা এই বিষয়টিকে স্পষ্টতর করে। 

ভু>বতুব, Jal >দধামি, VERSAR, ২ভূসবভার, 
. ইত্যাদি; কিন্ত অনভ্যন্ত অবস্থার এই ধাতুগুলি হ'তেই যথাক্রমে 
ভবতি, ধত্‌সে, ফলতি, ভরামি ইত্যাদি রূপ গঠিত হয়। আরও 
বলা যায় সংস্কৃতে ধাতুটি ‘বুধ’ (৯ৰোধামি ) হ'লেও তার থেকে 
ভোত্স্ততি রূপ গঠিত হর। এখানে প্রথম অক্ষরের মহাপ্রাণত্ধ 
রক্ষিত হয়েছে, কিন্তু দ্বিতীয় অক্ষরে ‘ধ্‌’ তার মহাপ্রাণত্ব হারিয়ে 
“ত-তে পরিণত। 


বার্থলোষে-র সূত্র (Bartholomae’s 7,৪%)_ বিখ্যাত ইরাণী 
পণ্ডিত বার্থলোমে ইন্দো-ইরাণীয় ভাবার প্রাচীন স্তরে সংঘটিত 


ধ্বনি পরিবর্তনের একটি ধারাকে সুত্রাকারে উপস্থিত করেন। এই _ 


সূত্রের বক্তব্য একটি সঘোধ-মহাপ্রাণ (voiced aspirate) বর্ণের 
অব্যবহিত পরেই যদি একটি অঘোব-অল্পপ্রাথ ( unvoiced non- 
aspirate) বর্ণ থাকে তবে এই যুগ্বধ্বনিটি সঘোষ-অল্প প্রাণ ও সঘোষ- 
মহাপ্রাণের যুগ্নধ্বনিতে পরিণত হয়। যেমন__ 
ই-ইউ. কষ JIS (0৮8৫৭) প্রা-ভা-আ. দুগ্ধ | 
ঘ্‌=সঘোষ মহাপ্ৰাণ, ত=অঘোষ অল্পপ্ৰাণ ৷ 
{ ঘতসঞ্ধ ; গ২-সঘোষ অল্পপ্ৰাণ, ধ =সঘোষ মহা প্ৰাণ৷ 
প্রথম অক্ষরের A T, গ্রাস্মান্-এর সূত্রানুসারে। 
অন্য উদ্াহরণ__ই-ইউ. + বিধত Widhta)> প্রা-ভা-আ. বিদ্ধ 
” + লভ ত (labhta)> » লব্ধ | 
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ধ্বনিসথত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধারা ১২৫ 
কোলিভজ্্‌-এর সূত্র (Collitz’s 7,স)__সংস্কৃত-ভাষাতত্বের 
ইতিহাসে এই সুত্রের ভূমিকা অত্যন্ত গুরুত্পূ্ণ। সংস্কৃতে নতুন FÈ 
চ-বর্গের এঁতিহাসিক বিবর্তন এই সূত্রের দ্বার! ব্যাখ্যাত হয়েছে। 
sqi তালব্য বর্ণসমূহের গুচ্ছ। এ ছাড়া আগেই ছিল তালব্য 
শিষ, ধ্বনি (palatal sibilant) ‘ম্‌’ (8) | এই ‘শ-এর উৎস ই-ইউ. 
কঠতালব্য ‘ক’ (E) ধ্বনি । একে প্রথম তালব্টীভবন (first palata- 
lisation) বলা হয়েছে । সুতরাং কোলিত্জ্‌ যখন প্রমাণ ক'রলেন 
তালব্য স্বর অর্থাৎ "ই", “এ” এবং “ই” ও দীর্ঘ ‘এ' এবং অর্ধন্বর ‘য'-এর 
পূর্ববর্তী পশ্চাৎকঠ্য (velar) ও FTON 04৮৩৪) ধ্বনিসমূহ সংস্কৃত 
ভাষার চ-বর্গের উৎস, তাঁর দ্বারা উপস্থাপিত ধ্বনিকুত্রকে তালব্টী- 
ভবনের দ্বিতীয় সুত্র (Second Law of Palatalisation) বলা হ’ল| 
উদ্বাহরণ__ই-ইউ. «faq >সং. চিতও ` 
» agf >R. শুচিঃ ইত্যাদি! 

[ এই প্রসংগের বিস্তৃত বিশ্লেষণ ৯৯. পৃষ্ঠাতে পশ্চাৎকণ্য ও 
কঠোষ্ঠ্য বর্ণসমূহের বিবর্তন-প্রসঙ্গে আলোচিত হ'য়েছে ; বিশ্লেষণ ও 
উদ্বাহরণসমূহ দ্রষ্টব্য | ] 

এছাড়া ফর্তুনাতোভ্‌এর PATE মংস্কৃতভাষার র্ঘন্যবর্ণসমূহের 
উৎস সন্ধানে সহায়তা করে। [এই সুত্রসম্পর্কে ৯১ পৃষ্ঠায় 


আলোচনা দ্রষ্টব্য | ] ; 
এর পরে ধ্বনি পরিবর্তনের কয়েকটি বিশিষ্ট ক্রম ও ধারার 


প্রসঙ্গে আলোচনা করা ate | 
অপকশ্রুতি ($18,0--মূল ভাষার প্রায় সব শাখারই প্রাচীন 


বিশেষত্ব রক্ষিত হায়েছে। স্বরধ্বনির 
স্তরে ক্রি একটি Collection. Digitized by eGangotri 
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পরিবর্তনের একটি বিশে ক্রম লক্ষিত হ'লে তাকে অপশ্রুতি বা 
(Ablaut) নামে চিহ্নিত করা হয়। বস্তুতঃ পক্ষে, একই ধাতু A শব্দ 
হ'তে বিভিন্ন প্রত্যয়যোগে নিম্প্ন একাধিক শব্দের মধ্যস্থিত স্বর- 
ধ্বনির নিদিষ্ট ক্রম অনুসারে রপাস্তরকে অপক্রুতি, বা স্বরক্রম 
(Ablaut or vowel gradation) বল হয়। স্বরধ্বনির পরিমাণ ও 
স্বরূপ অনুসারে এই স্বরক্রম দু'ভাগে বিভক্ত (Quantitative and 
Qualitative Ablaut) | ARANES বিচারে স্বরক্রমে ছুটি ধারা লক্ষিত 
_‘এ'-ধ্বনির বিভিন্ন রূপ এবং *ও*ধ্বনির বিভিন্ন রূপ । পরিমাণগত 
বিচারে অপশ্রুতির তিনটি ক্রম-_-গুণ (strong grade), বৃদ্ধি (length- 
ened grade) এবং ক্ষীণক্রম (weak-grade or nil-grade) | ধাতুর 
স্বরধবনির পরিবর্তন অন্যান্য ভাষাতেও দৃষ্ট হয়। যেমন ইংরাজীতে 
sing = গান করা, এ ধাতু হ'তে অতীতকালের রূপ sang, প্রাত্যয়িক 
রূপ sung, ঘটমান প্রাত্যয়িকে আবার Singing হয় । জাৰ্মান 
ভাষায় sehen = দেখা, অতীতে sah, প্রাত্যয়িক gesehen ইত্যাদি | 
এই পরিবর্তন গুণ বা! স্বরূপগরত। স্বরধ্বনির পরিনামগত পরিবর্তন 
‘এ’>ই, ও৯উ,খ৯»অর্‌ অথবা ই৯এ, উসব, অথবা T, T, র্‌> 
যথাক্ৰমে ই, উ,খ অথবা অ৯আ, খ১আর্‌ ইত্যাদি। সংস্কৃত 
বৈয়াকরণেরা ধাতুন্বরের ZA, দীর্ঘ এবং ক্ষয়িত রূপের পরিবর্তন লক্ষ্য 
ক'রে তাদের নামকরণ ক'রেছিলেন গুণ, বৃদ্ধি ও সম্প্রসারণ | 
পাশ্চাত্য ভাষাতত্বের পরিভাষায় এদেরই নাম যথাক্রমে গুণিত 
(strengthened) বা সাধারণ (normal), বুদ্ধি (lengthened) এবং 
ক্ষীণ (weak/nil) ক্রম (grade) | উদাহরণ সহযোগে বিষয়টির ব্যাখ্যা 
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তা 


ধ্বনিস্থত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধার! ১২৭ 


Vat ৯ক্ষীণক্রমে পাওয়া যায় সুপ্ত, We T সম্প্রসারিত 
হয়ে উ'-তে পরিণত। ৃ 
»স্বাপ পাই দীর্ঘ ক্রমে । ধাতুস্বর ‘অ’ 'আ'তে পরিণত। 
»স্বপ্ন,স্বপিতি ইত্যাদি সাধারণ বা গুণক্রমেই রক্ষিত। 
+/ভৃ৯'ভরো'_গুণিত ক্রম, 'বভার'_দীর্ঘক্রম, ‘afte ক্ষীণ- 
ক্রম, “ভূতি-_সাধারণ/অবিকৃত SA | 
এঅস্সসস্তি__গুণিত ক্রম, কিন্ত ‘অস্তি-রপের মধ্যে H-A 
সংগে যুক্ত “A লুপ্ত, সুতরাং তা ক্ষীণত্রমের রূপ | 
Z ৯এতি, এমি গুণিত রূপ | 
>ইতঃ, ইমঃ FAS রূপ | 
JAG > ইষ্ট সম্প্রসারিত/ক্ষয়িত রূপ | 
যজ্ঞ, যষ্টুম্‌ সাধারণ বা গুণিত T l 
»ইয়াজ দীর্ঘক্রম। 'য'-এর ‘অ' ‘আ'-তে পরিণত | 
+ভূসগুণিত ‘ভবতি’, দীর্ঘ ‘ভাবয়তি', ক্ষয়িত “gel | 
এদৃশ >দৃষ্ট, Tei, দদৃশুঃ ধাতুর স্বরক্রমেরই পরিচায়ক | 
ধাতুর স্বর্ধ্বনির এই পরিবর্তন যা অপশ্রুতি নামে চিহ্নিত 
: i এবং সমীভবনের প্রবণতার প্রতি অনেকাংশে 


নির্ভরশীল 


l 
agy (Analogy) —KfA পরিবর্তনের যে কোন ধারা বা. 


নিয়মিত ক্রমের পক্ষে সাদৃশ্য অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ ভূমিকা পালন করে | 


ভাষাতত্বের বিচারে সাদৃশ্য একটি বিশিষ্ট উপাদানরূপে স্বীকৃত। 
ধ্বনিনুত্র সমুহের ব্যতিক্রমগুলিকে সাদৃশ্ত-ব্যতিরিক্ত অন্য কোন 
কারণের্‌ মম ব্যাখ্যা, করা সম্ভব হয় না। 
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১২৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষ! 


অন্যের দ্বারা উচ্চারিত 'শব্দসমূহের শ্রবণ এবং নিজে সেই 


শব্দসমূহকে উচ্চারণ করার সময়ে কোন মানুষই সেগুলিকে পৃথক্‌ 


পৃথক্‌ রূপে গ্রহণ করে Al শ্রবণ. মাত্রেই মানুষের মনে তারা 
পরম্পর ঘনিষ্ঠতা অনুসারে কয়েকটি গুচ্ছে বিভক্ত হ'য়ে সংস্কার 
(impression) আরোপ করে। এই ধ্বনিগুচ্ছগুলিও পরস্পর 
সংগতিপূর্ণ ; ফলে মাঝে মাঝে এক গুচ্ছের একটি শব্দের সংগে 
অপরপগুচ্ছের একটি শব্দ গঠনের মধ্যে বিপর্য্যাস ঘটে। ধ্বনিতত্ব ও 
ধ্বনি-পরিবর্তনের বিশ্লেষণের বিষয়ে লক্ষ্য কর! গেছে যে ধ্বনিগত ও 
অর্থগত উভয় পরিবর্তনের ক্ষেত্রেই ভাব ও মানসিক সংস্কারের 
দলবিভাগ সর্বপ্রকার সাদৃশ্তজনিত রূপগঠনের মূল ভিত্তি। “This 


. association of the ideas or impressions of words in the brain, 


is the basis of all analogy formation i.e., the second important 
kind of linguistic change”. 


মনোবিজ্ঞান বিজ্ঞানরূপে স্বীকুৃতিলাভের পূর্বে ভাষাততে স্বীকৃত : 
ধ্বনি-পরিবর্তনের নিয়মিত ধারা বা সূত্রের বহির্ভূত প্রয়োগসমূহকে 
শুধুমাত্র ব্যতিক্রমরূপেই চিহ্নিত করা হ'ত; তাদের বিষয়ে যুক্তি 
সম্মত ও বিজ্ঞানভিত্তিক কারণ প্রদর্শন করা সম্ভব ছিল না। ভাষার 
অগ্রগতি ও বিকাশের সংগে সংগে এই ব্যতিক্রমগুলির সংখ্যা এতই 
বাড়তে লাগল যে তাদের কোন যুক্তি-গ্রাহা ব্যাখ্যার আওতায় ন! 


সন্নিবিষ্ট করলে ভাষাতত্বের বৈজ্ঞানিক প্ররুতিই প্রায় Fa হয়ে 


পড়েছিল। এই অবস্থায় ১৯শ শতকের শেষভাগে Brugmann, 


Osthof প্রমুখ ভাষাবিজ্ঞানীরা এই সমস্তার সমাধানকল্পে এগিয়ে 
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ধ্বনিস্ত্র ও ধবনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধারা ১২৯ 
এলেন। -ধ্বনি-বিবর্তনের পক্ষে মানুষের মনোগত সাদৃশ্তবোধকে 
অন্যতম যুক্তিপূর্ণ কারণরূপে উপস্থাপিত করা হ'ল। এই প্রভাব 
ধ্বনিগত ও অৰ্থগত ছুই প্রকারই হয়। কেউ she সাদৃশ্যকেও 
স্বীকার ক'রেছেন। সাদৃশ্তজনিত প্রভাবের ফলে ধবনি-পরিবর্তনের 
উদ্দাহরণরূপে কয়েকটি শব্দের উল্লেখ করা যায়। সংস্কৃতে কোলিত্‌্স্‌- 
এর ধ্বনিস্থত্র অনুসারে ই-কারের পূর্ববর্তী পশ্চাৎকঠয Tala চ'তে 
পরিণত হয়। সুতরাং VAG. ‘কিম্‌' im) শব্দ হ'তে সংস্কৃতে 
PL পদ গঠিত হ'তে পারত; কিন্তু কম্‌, কঃ ইত্যাদির সংগে 
সাদৃশ্তবোধবশতঃ ‘Fey পদ গঠিত হ'য়েছে। এটিকে উক্ত ধ্বনি- 
সুত্রের ব্যতিক্রম রূপেই উল্লেখ করা হয়। ভাষাবিজ্ঞানীরা' আরও 
বলেন, ইংরাজীতে always, lengthways, sideways ইত্যাদি ক্রিয়া 
বিশেষণগুলিতে প্রত্যেকটির শেষে একটি “* আছে ব'লেই, সদৃশ 
ক্রিয়াবিশেষণ ‘sometimes’ শব্দে অর্থগত কোন প্রয়োজন না 
থাকলেও একটি S যুক্ত হায়েছে। ‘shall’, ‘will’ প্রভৃতি শব্দ হ'তে 
উৎপন্ন should, would শব্দে 4-উপাদান স্বাভাবিক হ'তে পারে, 
কিন্তু ‘can’ থেকে উৎপন্ন ‘could? পদে '-এর আগমনের কোন যুক্তি 
নেই। এখানেই বলা হ'’য়েছে should, would এর সাদৃশ্যে could 
শব্দেও এক "উপাদান যুক্ত হ'য়েছে। ছোট বাচ্চারা কথা বলার 
সময়ে ভুল ক'রে হয়ত ‘no, it is not’ এর মত ‘so, it is sot’ ব'লে 
ফেলে। তার মনে যে চিন্তা কাজ করে তা হ'ল, ‘no’ থেকে অনুরূপ 
পদ ‘not’, সুতরাং ‘so’ থেকে ‘sot’ হ'তে পারে। 
ধ্বনিনুত্রের মত একটি ভাষার ধ্বনি-বিবর্তনের ধারাকে সামগ্রিক-. 
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we er VERA 


১৩০ ভাযাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


ভাবে প্রভাবিত করে না; কিছু শব্দগঠন, প্রাত্যয়িক প্রয়োগ, 
বাক্যগঠন ও শব্দার্থের বিবর্তনের পক্ষে আংশিক প্রভাব বিস্তার 
করাতেই এই প্রক্রিয়! সীমাবদ্ধ থাকে। “Analogical change 
does not touch the pronunciation of a language as a whole, 
asa phonetic change does; it chiefly affects formation of 


words, inflection, syntax and meaning of words or group of 
words.” 


“mio জাদৃশ্তজনিত প্রভাব_বৃহৎ+পতি- বৃহস্পতি; 
এখানে সৃ-ধ্বনি স্বাভাবিক ; কিন্তু “রথস্পতি" “ধতম্পতি” শব্দে তার 
কোন রীতিসিদ্ধ ব্যবহারের সুযোগ না থাকলেও পূর্বোক্ত শব্দের 
HI এই ছুটি শব্দেও “স্‌-রক্ষিত। এই রকম দ্বন্দ সমাসে 
পূর্বপদের স্বরের দীর্ঘত্বের বিষয়ে ইন্দ্রাগী,ইন্দ্রামরুতৌ প্রভৃতি শব্দের 
সাদৃশ্যে 'অগ্নামরূতৌ, শব্দ গঠিত। ইন্দ্রসদীর্ঘরূপ Sei স্বাভাবিক, 
কিন্তু অগ্নি>অগ্নী হওয়া উচিত। কিন্তু তার পরিবর্তে আমরা পূর্ব 
সদৃশ ‘অগ্না’ পেলাম । সংস্কৃতে ত্রীণি-র সাদৃশ্ঠে নিশ্চয়ই A শব্দ: 
ছিল, যার থেকে পরবর্তীকালে বাংলায় ‘বেণি’ শব্দ উৎপন্ন। AAS’, 
‘farafe’ প্রভৃতি হ'তে বাংলায় ‘feat’, “তিরানববই, প্রভৃতি 
শব্দে ‘র্‌’ স্বাভাবিক, কিন্তু দ্যশীতি, দ্বিনবতি শব্দে “র্‌ না থাকলেও 
পূর্বোক্ত শব্দদ্বয়ের ACY বাংলায় ‘Frat’, “বিরানব্বই_শব্দেও 
“q রক্ষিত। 


প্রাত্যয়িক ব্যবহারে ayya উদাহরণ- শ্্রীলিঙ্গে চতুর্থী ও 


পঞ্চমী বিভক্তির একবচনের বিভক্তিটি নিশ্চয়ই যথাক্রমে ‘ওঁ, “আঃ: 
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ধ্বনিস্থত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধারা ১৩১ 


ছিল ; ফলে “দেবী” শব্দ হ'তে উল্লিখিত Refer যথাক্রমে 
স্বভাবতঃ “দেব্যৈ' ও ‘দেব্যাঃ’ পদ সিদ্ধ হয়। কিন্তু ‘প্ৰিয়া’ শব্দের 
রূপ গঠনের সময়ে আমরা দেখি প্রিয়ায়ৈ, প্রিয়ায়াঃ ইত্যাদি। 
সুতরাং ভাষাতত্ববিদ্গণের অনুমান, “দেব্যৈ,“দেব্যাঠ__ইত্যাদি দেখে 
মনে হয়েছিল বিভক্তিটি ‘যৈ’ এবং “বাঃ; তারই ফলে প্রিয়া 
ইত্যাদি আকারাস্ত শব্দেও তার agy প্রিয়ায়ৈ, লতায়ে, 
প্রিয়ায়াঃ লতায়াঃ ইত্যাদি at গঠিত। অন্য উদাহরণ প্রদর্শিত 
হয়েছে ‘নপাত্‌ শব্দের রূপ-গঠনের ক্ষেত্রে। তাদের মতে পিতৃ, 
Sty, স্বন্থ ইত্যাদি পারিবারিক সম্পর্কবোধক শবগুলির সাদৃশ্তেই 
edi, ৫মী, ৬ষ্ঠী ইত্যাদিতে পিত্রে, ভ্রাত্রে, Pre, ate: ইত্যাদির 
TIS ‘পাত’ শব্দেরও নপ্তে, AL? ইত্যাদি পদ হয় অন্তথায় 
খ-কারাস্ত শব্দের রূপের সংগে “নপাত্‌ শব্দের সংগতি সম্ভব ছিল 
না। নিপাত শব্দের অর্থ ‘নাতি’ (grandson) | 

সাদৃশ্যজনিত বাক্যরীতির বৈচিত্র্য- পরস্পর আপাত সদৃশ ছুটি 
বাক্য অনেক সময়ে পরস্পর সংমিশ্রিত হয়ে এক অন্তুত নতুন 
বাক্যের È করে। চলিত বাংলায় একে জোড়কলম বলা হয়। 
ইংরাজীতে একে analogical contamination বলা হ'য়েছে। প্রখ্যাত 
ভাষাতত্ববিদ্‌ Ocrtel একটি চমৎকার উদাহরণের সাহায্যে এটি স্পষ্ট- 
ভাব্যে ব্যাখ্যা ক'রেছেন?-_ তিনি বলেছেন ইংরাজীর আপাত অশুদ্ধ 
“Living in what to the Chinese is regarded as wealth” বাক্যটি 
দুটি বাক্যের সংমিশ্রণে সৃষ্ট। সেই ছুটি নিয়রপ_ 3 

(>) Living in what by the Chinese is regarded as wealth. 

(2) Living in what to the Chinese seems wealth. 


* AEB.: Psi 72115 by eGangotri 
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উচ্চারণের প্রয়াসের সংক্ষেপীকরণ, অক্ষমতা অথবা পুনরাবৃত্তির 
ক্রটিজনিত কয়েকটি ধ্বনি-পরিবর্তনের বৈশিষ্ট্যের উল্লেখ এই প্রসঙ্গে 
অবশ্য প্রয়োজন। 


(১) সনীভবন (assimilation) উচ্চারণের সময়ে পরস্পর 
সন্নিহিত ছুটি ভিন্ন ধ্বনির একটির প্রভাবে অপরটির উচ্চারণ-গ্রকৃতির 
যে সাম্যজনিত পরিবর্তন ঘটে, সেই প্রক্রিয়ার নাম সমীভবন। এই 
সমীভবন ATS (progressive), পরাগত (regressive) এবং অন্তোন্য 
(mutual) ভেদে ত্রিবিধ। পূর্বস্থ ধ্বনির সাদৃশ্ে পরবর্তী ধ্বনির 
পরিবর্তন AIG সমীভবন ; যথা চক্র» প্রা. ve, বজ্র সপ্রা. বজ্জ। 
পরের ধ্বনির প্রভাবে পূর্বস্থিত ধ্বনির তৎসদৃশ সমতা লাভ পরাগত 
সমীভবন ; যেমন, মুক্তা>প্রা. ya, কার্য »প্রা. কজ্জ, ধর্ম স্ধম্ম। 
অন্যোন্য সমীভবনে সঙ্নিকৃষ্ট ছুটি ধ্বনিরই পরম্পরসদূশ একটি 
পরিবতিত রূপ হয় ; যেমন সত্য>প্রা. সচ্চ। 


(২) বিষমীভবন (i৪৪ii৷৪১০৷n)-_পদমধ্যস্থ ছুটি সমধ্বনির 
একটির বিষম পরিবর্তন ঘটলে তাকে বিষমীভবন বলা হয়। যেমন, 
পিগীলিকা৯ প্রা. কিপিল্লিকা, মুকুট >প্রা. মউভ (বাংলায় মটুক ), 
পুরুব ৯প্রা- পুরিস, ললাট ৯প্রা. নলাট। শরীর১বাংলায় শরীল। 
চিকীর্যতি পালি. তিকিচ্ছতি। 

(৩) বর্ণবিপর্ষয় (0968676819)-_দ্রেত উচ্চারণের সময়ে 
পরস্পর সন্নিহিত ছুটি ধ্বনির পারম্পর্য অনেক সময়ে ব্যাহত হয়| 


% 
g 


অর্থাৎ তারা উভয়ে স্থান পরিবতিত ক'রে একটি অন্তটির স্থানে 
: WORE ois PID Tor SH DMA BEng AA চমৎকার j 


Kirra ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধার! ১৩৩ 
উদাহরণ সংস্কৃত ‘বারাণসী’ শব্দ হ'তে প্রাদেশিক “বেনারসী' শব্দের 
উদ্ভব। অন্ত উদাহরণ ইব৯পা. বিঅ, হুদ৯পা. দহ, স্সা৯প্রারদেশিক 
R, প্রত্যভিজ্ঞানস্প্রাদেশিক পহ্ছান ইত্যাদি | 
. . (8) বর্ণাগম (৮2৮০৮০৪৪) উচ্চারণের সুবিধার্থে অথবা অন্ত 
কোন কারণবশতঃ শব্দের আদিতে কোন ধ্বনি বা বর্ণের আগম 
হ'লে তাকে বর্ণাগম বলা হয়। সাধারণতঃ শব্দের আদিতে সংযুক্ত 
বর্ণ থাকলে এই প্রক্রিয়া সংঘটিত হয়। যেমন Bl শব্দ উচ্চারণ 
করার সময়ে সাধারণ মানুষে ‘ইস্ত্রী’ উচ্চারণ ক'রে থাকে। স্নান» 
প্রাদেশিক আল্গান, ষ্টেশন>ইষ্টেশন ইত্যাদি। স্বরের পূর্বে ব্যঞ্জনের 
আগম, যথা এব>প্রা. জেব। ( ইং. 3৪৮1০৯আস্তাবল )। 

(৫) স্বরভত্তি বা RAT (৪8765518) -ছন্দের প্রয়োজনে 
বা যুক্তব্যঞ্রনকে সহজে উচ্চারণ করার প্রয়োজনে সংযুক্ত ব্যঞ্জনকে 
বিশ্লিষ্ট ক'রে তার মধ্যে সুবিধামত স্বরধবনিকে উচ্চারণের রীতিকে 
স্বরভক্তি বলা হয়। যথা, ইন্দ্র > ইন্দর, কৃষ্ণ > অর্ধমাগধী কসিণ, 
স্পর্শ > অ. মা. ফরিস, বাংলায় পরশ। ধর্ম > প্রাদেশিক ধরম, 
স্মর > সুমর (গানে). ইত্যাদি। yet এবং পৃথিবী শব্দদয় 
স্বরভক্তির অস্তিত্বের চমৎকার উদাহরণ! তুলনীয় অন্য উদাহরণ 
স্বর্ণ, সুবর্ণ ; সুন্দরী, সুনরী ( বৈদিক )। 

(৬) অপ্িনিহিতি (epenthesis)— পদমধ্যস্থ কোন স্বরবর্ণ 
্বস্থানে উচ্চারিত হয়েও পূর্বেও আর একবার উচ্চারিত হ'লে 
তাকে অপিনিহিতি বলা হয়। আবেস্তীয় এবং সংস্কৃত শব্দাবলীর 
তুলনামূলক তালিকা এই প্রক্রিয়ার নিদর্শনের পক্ষে চমৎকার 


ফলপ্রস্থ। যেমন, সং. ভবতি, আবে. তবৈতি ( এ-অই ); সং. 
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অরুষঃ, আবে. অউরুষো ; সং. এতি, আবে. অইতি ইত্যাদি। 
চলিত বাংলার উদাহরণ £ করিয়া > Sean, জ্বলিয়া > জইল্যা 
ইত্যাদি। 

(3) বর্লোপ-_অনায়াস উচ্চারণের প্রয়োজনে বর্ণাগমের মত 
কখনও আবার বর্ণলোপ ঘটে। বর্ণলোপের প্রধান কারণ 
সাধারণতঃ শ্বাসাঘাতের অভাব। তার ফলে পদের আদি বর্ণ 
অনেক সময়ে লুপ্ত হয়। তাকে আদিবর্ণলোপ (aphesis/apheresis) 
বলা হয়। যেমন, ইদানীং > প্রা. দানি, অলাবু > বাংলায় 
লাউ। অরণ্য > প্রা. aq ইত্যাদি । পদের মধ্যস্থলে অবস্থিত 
অর্থাৎ উচ্চারিত ধ্বনি শ্বাসাঘাতের অভাবে লুপ্ত হ'লে তাকে 
মধ্যবর্ণলোপ (syncopation) বল! হয়। যেমন, সং. দেবকুল > 
APCS দেউল, রাজকুল > প্রা. রাউল ইত্যাদি | সংস্কৃত শব্দরূপ ও 
ধাতুরূপ গঠনের মধ্যে মধ্যবর্ণলোপের প্রক্রিয়া খুব বেশি লক্ষ্য কর! 
বায়। যেমন J গম্‌ ধাতু হ'তে GAL পদ গঠিত, যেখানে “গ২-এর 
সংগে যুক্ত ধাতুর ‘অ’ লুপ্ত। তুলনীয় অপর উদাহরণ রাজন্‌ > 
রাজ্ঞা, প্রেমন্‌ > প্রেম্ণা। পদান্ত বর্ণের লোপ ঘটলে তাকে 
অন্ত্যবর্ণলোপ (apocope) বলা হয়। মধ্যভারতীয় আর্ধভাষায় 
AE ব্যগ্তনের লোপ খুব বেশী ঘটেছে। যেমন দেবাত্‌ > দেবা, 
ae > ছ ইত্যাদি। 

(৮) শ্বাসাঘাতের অভাবে বা উচ্চারণের সরলীকরণের জন্য 
পদমধ্যস্থিত পরস্পর সন্নিহিত ছুটি অক্ষরের (বর্ণের নয় ) একটির 
লোপ ঘটলে তাকে সমাক্ষর লোপ (haplology) বলা হয়। সংস্কৃত 


A STR ATM AAT sR eH ফলে 


ধ্নিস্থত্র ও ধ্বনিপরিবর্তনের বিভিন্ন ধারা ১৩৫ 


Semi সংস্কৃতে জহীহি, জহি, শম্প + Pras: > শল্পিপ্রঃ এই 
প্রক্রিয়ার চমৎকার উদাহরণ। tee + অঞ্জলি -পতঞ্জলি' রূপটি 
আরও পরিচিত নিদর্শন | I 

(৯) স্বরাঘাত ও শ্বাসাঘাত (pitch accent and stress-accent) 
_ যে কোন শব্দকে উচ্চারণ করার সময়ে শব্দটির একটি বিশেষ 
অংশের উপর জোর বা ঝৌক দিলে তার ফলে শব্দটির মধ্যে 
সামগ্রিক ভাবে কিছু ব্বনিবৈচিত্র্য সংঘটিত হয়। উচ্চারণের 
সময়ের এই ঝোঁক বা আহনন প্রক্রিয়াকে ইংরাজীতে accent 
বলা হ'য়েছে। এই আহননপদ্ধতি ছু'ভাবে সাধিত হয়। অনেক 
সময়ে শব্দের একাংশের উচ্চারণের প্রয়োজনে প্ৰাণবায়ু অতিরিক্ত 
পরিমাণে ব্যবহৃত হয়, ফলে সেই অংশ বা অক্ষরটিকে অপরগুলির 
তুলনায় অধিক জোরালো মনে হয়। এই প্রক্রিয়ার নাম 
শ্বাসাঘাত। শ্বানাঘাতের ফলে প্রাণিত বা accented অক্ষরটির 
পরবর্তী-অক্ষরের স্বরবর্ণটি প্রায় অনুচ্চারিত থেকে বায় | ইংরাজী 
‘literature’ শব্দে ‘li’? এই অক্ষরের উপর অধিক প্রাণবায়ু প্রযুক্ত 
হওয়ার ফলে ‘te অক্ষরের স্বরবর্ণটির উচ্চারণ প্রায় অনুভূত হয়ই 
না। উচ্চারণের সময়ে 'লি-্রেচর' এইরকম শোনা AH | 
‘present’ শব্দটিও অনুরূপ উদাহরণ | ‘pre’ অংশটি প্রাণিত, ফলে 
উচ্চারিত শব্দটি ‘প্রেজট! এই রকম শোনা যায়। উচ্চারণের 
সময়ে জোর দেবার দ্বিতীয় প্রকার হ'ল স্বরাঘাত বা স্বরস্চার। 
এই প্রক্রিয়াতে যে অক্ষরটি cat স্বরান্কিত তার উচ্চারণের 
প্রয়োজনে Fiaa ওঠা নামা করে। উচ্চস্বরে উচ্চারিত অক্ষর 
উদাত্ত ; অতিনিয়ে উচ্চারিত ধ্বনি AIS ₹ এর মাঝে অন্ত GAS 
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চিহ্নিত থাকে। স্বরসঞ্চারের প্রভাবে শ্বরধ্বনির প্রকৃতিগত পরিবর্তন 
ঘটে। ই-ইউ. ভাষার অপশ্রতি বা স্বরক্রমের পক্ষে স্বরাঘাত 
অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ কারণরূপে বিবেচিত। স্বরাঘাতের ফলে ই-কার 
এ-কারে পরিণত হয়, এবং উ-কার অনেক সময়ে ও-কারে 
পরিণত হয়। 

শব্দের অর্থের পরিবর্তনের পক্ষেও স্বরসঞ্চার ও শ্বাসাঘাত 
উভয় প্রক্রিয়াই অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ ভূমিক! পালন করে। [ ইন্দ্রশক্র-র 
উদ্দাহরণ স্মরণীয় ]। “তুমি খাচ্ছ' অথবা ‘আমি বলেছি’ ইত্যাদি 
বাক্যে কোন্‌ শব্দের উপর জোর দেওয়া হোল, তার উপরেই তাদের 
অর্থ নির্ভর করে। ফলে উক্ত ইতিবাচক বাক্য ছুটি অনায়াসেই 
প্রশ্নবোধকে পরিণত হ'তে পারে। কোন নতুন শব্দ ব্যবহার না 
ক'রে তারাই আবার বিন্ময়বোধকও হ'তে পারে। আবেস্তীয়, 
লাতিন, আধুনিক গ্রীক, shit, ইংরাজী ভাষায় শ্বাসাঘাত জাতীয় 
TS দেখা যায়। বৈদিক সংস্কৃত, এবং হোমার লিখিত গ্রীক 


ভাবায় স্বরারোহ বা স্বরসঞ্চার দেখা যায়। 

Ref. P. D. Gune. An Introduction to Comp. Philology- 
Taraporewalla Elements of the Science of Language. 
Thumb Das Handbuch des Sanskrit. 
স্ন. CA . ভাষার ইতিবৃত্ত 
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8০১ ই. ৮০২০৮ ০ 


BRAS a 


পঞ্চদশ অধ্যায় 
বৈদিক ব্যাকৰণ-এৰ বৈশিষ্য 


বৈদিক ভাষার আরও কিছু ব্যাকরণগত বৈশিষ্ট্যের বিশ্লেষণ 
ও পর্যালোচনা ব্যতিরেকে আমাদের উদ্দিষ্ট এই ভাষাতত্ব ও 
ভারতীয় আর্ধভাবার নিরীক্ষণ প্রসঙ্গ অসম্পূর্ণ থেকে বাবে। 
সুতরাং এখানে বৈদিক ব্যাকরণ প্রয়োগসমূহের কয়েকটি আঙ্গিকের 


অবতারণা কর! হ'ল | 
বৈদিক উপসর্গ (Vedic prefixৎ5)-_উপসৰ্গের বহুল এবং 


বিচিত্র ব্যবহার ভারতীয় আর্ধভাবার বিশিষ্ট লক্ষণ। তারা 


সাধারণতঃ ধাতুর অব্যবহিত পূর্বে বসে এবং ধাতুর অর্থকে- 


পরিবর্তিত করে। পাণিনি স্বত্ত প্রণয়ন ক'রেছেন-__“উপসর্গাঃ 
ক্রিয়াযোগে”। “তে প্রাগ্‌ ধাতোঃ।” এছাড়া কারিকা পাই. 
“উপসর্গেন ধাত্বর্থো বলাদ্‌ অন্যত্র AACS | 
প্রহারাহার-সংহার-বিহার-পরিহারবত১।' 
অন্থাত্র বলা হায়েছে__“ধাত্র্থং বাধতে Show চিত, DARING | 
বিশিনষ্টি তমেবার্থস্‌ উপসর্গগতিজ্তিধা ॥ 
উপসর্গ সম্পর্কে নিরুক্তকার Ae বলেছেন চতুবিধপদের 
অন্যতম হ’চ্ছে উপসর্গ এবং তার অর্থফোতকতা আছে। .“চতারি 
পদজাতানি। নামাখ্যাতে চোপসর্গ-নিপাতাশ্চেতি 1” 
কিন্ত লৌকিক সংস্কতের মত বৈদিক সাহিত্যে উপসর্গ সর্বদা 
ধাতুর অব্যবহিত পূর্বে অবস্থান করে T বেদের ভাষায় 
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aes 


১৩৮ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


(বিশেষতঃ aca) উপসর্গগুলিকে বহু সময়ে ধাতু হ'তে বিচ্ছিন্ন 
অবস্থায় প্রযুক্ত দেখা যায়। “ব্যবহিতা*্চ” (xa) | যেমন__ 
উপ ত্বাগ্নে দিবে দিবে নমো! wae এমসি। লৌকিক সংস্কতে 
বল! হবে “উপৈমসি' | এইরকম--“নিরংহসঃ পিপৃতা নিরবগ্াত্‌” | 
“স দেবী এহ (আ+ইহ) বক্ষতি।” “অভি ত্বা পূর্বগীতয়ে হুজামি 
সোম্যং মধু” । “সং পৃষন্‌ বিষ! নয়।” ইত্যাদি। 

কখনও কখনও উপসর্গগুলি ধাতুর পরেও ব্যবহৃত হয়। 
“ছন্দসি পরেইপি* (g) যথা_“জয়েম জং যুধি ক্পৃধঃ1” 
“হরিভ্যাং যাহি-ওক্‌ oi” [‘আযাহি’-র পরিবর্তে “ata” 
এবং ‘সংজয়েম’-স্থানে ‘জয়েম সং | এই জাতীয় অন্য উদ্বাহরণ--“ম! 
নো ঘোরেণ চরতাভি gx” “stay বাজেভিঃ আ স নঃ।” ইত্যাদি |. 

অনেক সময়ে একটি বিশেষ উপসর্গের ব্যবহারের ফলেই 
তদুপযুক্ত ধাতুটির প্রয়োগ কর! হয়েছে। যথা_ দ্বিষো বি মৃধো 
জহি। এখানে ‘বি’ উপসর্গের ব্যবহৃত হয়েছে বলেই ‘জহি' 


এই ক্রিয়াপদটি ব্যবহৃত হ'ল। 


কেবলমাত্র পাদ্পুরণের জন্য প্র, Hy, উপ এবং উত্‌ এই উপ- 
সর্গগুলির দ্বিরুক্তি হয়। “প্রসমুপোদঃ পাদ্পুরণে” (সু.)। যেমন 
উপোপ মে পরামৃশ।” “প্র প্র বয়ম্‌ অমৃতং জাতবেদসং প্রিয়ং 
মিত্রং নশংসিষম্‌।” “সং ম্‌ ইছ্যবসে।” «কিং নোদুছু হর্ষসে ৷” 
ইত্যাদি। 

বৈদিক ভাষায় উপসর্গের ব্যবহার সম্পর্কে আরও ছু*টি বিষয় 
লক্ষাণীয়। (১) প্রধানবাক্যের উপসর্গগুলি ধাতুর সংগে সমাস- 
বদ্ধ নম়5০এরইওজারা METERS ion CAMELS Sommer গহি।” 


বৈদিক ব্যাকরণ-এর বৈশিষ্ট্য ১৩৯ 


(২) কিন্তু অপ্রধান বাক্যগুলিতে উপসর্গগুলি ধাতুর সংগে 
সমাসবদ্ধ অবস্থায় থাকে এবং ধাতুর স্বর বজায় থাকে। বথা-_ 
Cart যং যজ্ঞম্‌ অধ্বরং বিশ্বতঃ পরিভূঃ অসি।” “যত্রা নরা 
দেবয়ন্তে! যুগানি বিতন্বতে প্রতিভদ্রায় ভদ্রম্‌।” ইত্যাদি | 

বৈদিক উপসর্গ সম্পর্কে আরও কিছু কথ! বলার থাকে। 
বেদে এমন প্রয়োগ দেখা যায় যেখানে ক্রিয়া নেই অথচ উপসর্গ 
ব্যবহৃত হয়েছে; ক্রিয়ার অর্থ সেখানে ইঙ্গিতলভ্য। যেমন=_ 
“আতুন ইন্দ্র কৌশিক মন্দসানঃ সুতং পিব।” এখানে "আদ 
অর্থ 'আগচ্ছ।” [ স্মরণীয় “উপসর্গষোগে যোগ্যক্রিয়াধ্যাহারঃ I” 

উপসর্গগুলি অনেক সময়ে বিশেষ বিশেষ বিভক্তির কারণ 
হয়। যেমন--“মর্ধৌ ন যোষাম্‌ অভ্যেতি পশ্চাত১। এখানে 
‘অভি’ উপসর্গের ব্যবহারের ফলেই 'যোষাম্‌-শবে দ্বিতীয়া বিভক্তি 
হায়েছে। এইরকম "অধ্ি-যোগে সপ্তমীর উদাহরণ "তেজো 
ময়ি ধারয়াধি।” ‘উপ'-যোগে সপ্তমী, যথা _“অনুর্া উপ CA 

উপসর্গ এবং ধাতুর অতি পরিচিত প্রয়োগও খখেদে বিরল নয়; 
অর্থাৎ ধাতুর অব্যবহিত পূর্বে ব্যবহৃত উপসর্গের প্রয়োগও যথেষ্ট 
পরিমাণে লক্ষ্য করা যায়। যথা-_-“বঃ শর্ধতে নানুদদাতি শৃঘ্যাম্‌।” 
“ae qÀ সংযতী . বিহ্রয়েতে” ৷ “যন্মান্ন we বিজয়ন্তে 
জনাসঃ”। ইত্যাদি। 

উপসর্গের এই বিচিত্র প্রয়োগ বৈদিক ভাষার ভাবপ্রকাশের 
বলিঠতার পক্ষে অন্যতম বিশিষ্ট কারণ। উপসর্গের এই স্বাতন্ত্য 
বৈদিক ভাষার বহুমুখী বৈচিত্রের পক্ষে যথেষ্ট গুরুত্বপূর্ণ ভূমিকা 
পালন করে। i 
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১৪০ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


বেদে ক্রিয়ার অভিপ্রায় ভাব বা ‘লেট্‌’”-লকার (Vedic Subjunc- 
tive) ৪__বৈদ্দিক ভাষায় ‘Cie’ একটি বিশেষ ভাববোধক ল-কার 
যার প্রয়োগ SM সংস্কতে একেবারেই নেই। এই ভাবটি 
সাধারণতঃ পণবন্ধ অর্থাৎ অভিপ্রায় বা চুক্তি অর্থে ব্যবহৃত হয়। 
একে Subjunctive নামে চিহ্নিত করা হয়েছে | 

প্রধান বাক্যে লেট্‌-এর বাক্যগত প্রয়োগ দ্বিবিধ। (১) e- 
বোধক বাক্যে ; যথা__কিমু নু বঃ কৃণবাম ?__আমরা তোমার জন্য 
কোন্‌ প্রার্থনা করব? (২) নেতিবোধক বাক্যে; যথা__ন তা 
নশস্তি ন দভাতি তন্বরঃ_-তারা কখনও ধ্বংসপ্রাপ্ত হয় না, কোন 
ORI তাদের ক্ষতি ক'রতে পারে না | 

অপ্রধান বাক্যেও লেট্‌-এর প্রয়োগ হয়। যথা-_-“নেত্‌ 
জিন্দায়ন্ত্যো নরকং পতাম”-_যদি আমরা কুটিল পথ অনুসরণ ক’রি, 
তাহলে নরকে পতিত হব | 

লেট বিবিধ অর্থের ভাববাহী। সন্ভাবক ভাব বা (১) বিধি- 
Prenat অর্থে লেট্‌ প্রযুক্ত হয়। “লিঙর্ঘে CAR” (F. )। যেমন 
--“স দেবী এহ বক্ষতি”। অন্য উদাহরণ 

SAR পৃষন্‌ বিদ্যা নয় যোহগ্রসা-অনুশাসতি। 

- গবাং গোপতির্নো ভবাতি। 

_-শৃতং যদা করোষি জাতবেদঃ। 

__ও যু ণে! অগ্নে"""দেবেভ্যো ব্রবসি যজ্রিয়েভযঃ। 

_কুম্ভ্যাং মা অগ্রে বিভরাদি। ( শতপতত্রাক্মণ-মনুমতম্তকথা ) 

(২) উপসংবাদ এবং আশঙ্কা প্রাপ্তির সন্তাবনাতে লেট 
ব্যবহৃত হয়। “উপসংবাদাশংকয়োশ্চ” (স্থ.)। ‘উপসংবাদ’ 
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বৈদিক ব্যাকরণ-এর বৈশিষ্ট্য ১৪১ 


অর্থ পণবন্ধ বা চুক্তি। যথা__“অহমেব পশৃনাম্‌ ঈশৈ”। ‘আশঙ্কা’ 
শব্দের অর্থ কারণ হ'তে কার্ধ্যান্ুসারী তর্ক। যথা-_“হোত্রাদ্‌ 
অহং বরুণ বিভ্যদায়ম্‌ নেদেব মা যুনজনত্র'”। “নেত্‌ জিন্গায়ন্ত্যো 
নরকং পতাম।” “অহমেব” ইত্যাদি বাক্যটি পরস্পর mtem 
সময়ে উক্ত চুক্তিবাক্য | 

| লেট্‌_এর বিভক্তিগুলি তিপ_তস্‌-বি এবং তে-আতে-অস্তে 
ইত্যাদ্ি। কিন্তু লেট_এর রূপগঠনের পক্ষে নিম্নলিখিত পদ্ধতিগুলি 
অনুস্থত। 

(১) পরন্মৈপদের বিভক্তির ই-কার লোপ পায়। “ইতণ্চ 
লোপঃ পরস্মৈপদেষু” (T) যথা “তারিষত্‌*_“প্র ণ আরুংষি 
তারিষত৮ | অশ্নবত২“অগ্নিনা রয়িম্‌ অশ্নবত্‌ ৷? আগমত-_ 
“দেবো দেবেভিরাগমত্‌” | ইত্যাদি | | 

(২) লেট্‌-এ ধাতু এবং বিভক্তির মাঝে ‘অট্‌’ অথবা “আট্‌ 
আগম হয়। %লেটোইডাটো” (স্থ.)। যথা_-করত্‌ং গমত, 
করাতি, বিভরাসি, পতাতি, দভাতি ইত্যাদি | 

(৩) কখনও কখনও সিপ্‌ আগম হয় । “সিব. বহুলং লেটি”। 
সিপ, আগম হ’লে ধাতুর স্বরের বৃদ্ধি ঘটে; যথা--/তৃ 
»তারিষতু। 

(8) উত্তম-পুরুষে “বস্‌ এবং “ay বিভক্তির সূ-কার লোপ 
পায়। যথা--“করবাবঠ না হ'য়ে “করবাব' রূপ হয়। T 
স্থানে 'নরকং পতান’ এই রূপ ধার এই প্রসঙ্গে পাণিনি-প্রণী 
বুত্র--“স উত্তমস্ত” | 

(৫) আত্মনেপদী ধাতুর 'আতে” এবং ‘আথে’ বিভক্তিতে 
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আকার স্থানে একার হয়। “আত এ” (স্থ.)। বথা_-“মুতেভিঃ 
gaa মাদয়ৈতে।” 

(৬) আত্মনেপদী বিভক্তির এ-কার স্থানে প্রায়শঃ এ-কার 
দেখা যায়। যেমন, ঈশৈ, অতিবধৈ, উপাসসৈ, আপগ্াসৈ 
ইত্যাদি। 

উপসংহারে বলা যায় অভিপ্রায়-ভাব বা লেট্-এর অর্থগত 
তাৎপর্য অনুজ্ঞা বা লোট্‌-এর গুরুত্ব অপেক্ষা কম 3 কিন্তু সম্তভাবকভাব 
বা লিঙ_এর অর্থগত গুরুত্ব অপেক্ষা অধিক জোরাল। লোট্‌ 
(Imperative), লেট (Subjunctive) এবং লিউ. (Optative)—a@ 
তিনটি ল-কারের প্রকৃত তাৎপর্য্য যথাক্রমে আদেশ বা অনুরোধ, 
প্রার্থনাপুরণ এবং ইচ্ছা | 

নির্বদ্ধভাব [Injunctive] 

অভিপ্রায় ভাবের থেকে এর রূপগত পার্থক্য অত্যন্ত অল্প ; ফলে 
পৃথক্‌ ভাবে এর স্বরূপগত বিচার কর! একটু কঠিন কাজ। গঠনগত 
দিক থেকে বিশ্লেষণ ক'রলে বলা যায়, আগমবিহীন অতীতকালের 
রূপগুলিকে নির্বন্ধ ভাবের রূপ নির্দেশ করা হ'য়েছে। ভাবগত 
বিচারে বলা যায় নির্বন্ধ ভাবের মধ্যে অভিপ্রায় (subjunctive), 
সম্ভাবক (optative) এবং AJE (imperative) — q3 তিনটি ভাব- 
মিশ্রিত ইচ্ছার অর্থ আছে। 

(১) বক্তার ইচ্ছাধীন নির্বন্ভাব--যেমন, fag নু বীর্যাণি 
প্র বোচম্‌। অপরের ইচ্ছাধীন নির্বন্ধ__অগ্নিং fare নো ধিয়ঃ, তেন 
CHA ধনং ধনম্‌। এই প্রয়োগ সাধারণতঃ উত্তমপুরুষে বেশী 
পরিলক্ষিত। : 
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(২) মধ্যম-পুরুষে অধিকাংশ সময়ে অনুজ্ঞাযুক্ত ক্রিয়াপদের 
সহযোগে নির্বন্ধ ব্যবহৃত হয়। যেমন__সুগা নঃ সুপথা Bd, পুষন্লিহ 
Tg RT: | 

(৩) প্রথম পুরুষেও অন্ুজ্ঞার পাশাপাশি নির্বন্ধ ব্যবহৃত হয়। 
যেমন--সেমাং cay ববট্কৃতিমূঃ অগ্নির্‌ জুষত নো গিরঃ। অভি- 
প্রায়ের সংগে ব্যবহৃত নির্বন্ধ-_উপ ব্রহ্মাণি শৃণব ইমা নো, অথা তে 
যজ্ঞত্তন্বে বায়ে! AIS. | 

(8) স্বতন্ত্র ভাবেও নির্বন্ধ ব্যবহৃত হ'ত। ৷ “ইসা হব্যা জুষন্ত 
ae” | 

নেতিবাচক বাক্যে নির্বন্ধ রূপের পূর্বে ‘মা’ অব্যয় ব্যবহৃত হয় I 
যথা “মা ন ইন্দ্র পর! বৃণকৃ”__হে ইন্দ্র তুমি আমাদের প্রতি বিমুখ 
হায়ো না। “মা তত্তশ্ছে্দি”-_তন্ত (সন্তানধারা) যেন ছিন্ন না হয়। 
নেতিবাচক বাক্যে ‘ন’ অব্যয়ের সংগেও নির্বন্ধ ব্যবহৃত হয় । যথা 
“ay আদিত্যা অভি Ural রক্ষথা, THY অঘং নশত,। 

প্রশ্নবোধক বাঁক্যেও নির্বন্ধ ভাব বেদে প্রায়ই ব্যবহৃত হ'য়েছে। 
_কো নো মহা! অদ্দিতয়ে দাত 2 কদা নঃ Sa গিরঃ? 
ইত্যাদি | 

এই বিশিষ্ট ভাব বৈদিক সংহিতা ভান অধিক পরিমাণে দৃষ্ট | 
ব্ৰাহ্মণ-সাহিত্যে ইতিবাচক বাক্যে নির্বন্ধের ব্যবহার প্রায় লুপ্ত হ'য়ে 
গেছে; কিন্তু নেতিবাচক বাক্যসমূহে Al’ অব্যয়ের সংগে এর প্রচুর 
ব্যবহার দেখা যায়। অভিপ্রায় এবং অনুজ্ঞার সংগে এর পার্থক্য 

অতি wel ব্রান্মণ-সাহিত্যে নেতিবাচক বাক্যে প্রয়োগের 
উদ্বাহরণ-_ “মা বিভীত” “মা বধধ্বম্”, “মা Barat” ইত্যাদি | 
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Cates অসমাপিকা (Vedic Infinitives) 2 

লৌকিক RES অসমাপিকা বোধক প্রত্যয় তুমুন্-এর অনেক- 
গুলি বৈদিক বৈকল্পিক রূপ আছে। চিরায়ত সংস্কৃতের ‘HET 
পদের ‘HE, ACS ইত্যাদি বহু বৈদিক রূপ দেখা যায়। পাশ্চাত্য 
বৈয়াকরণেরা ‘তু’ এই অংশটিকে মাত্র অসমাপিকাবোধক উপাদান- 
রূপে স্বীকার ক'রেছেন। তারপরে নবনিষ্সিত প্রাত্যয়িক শব্দটির 
বিভিন্ন বিভক্তিযুক্ত রূপ গ্রহণ ক’রেছেন। দ্বিতীয়াতে AER 
চতুৰ্থীতে ‘ASA’, পঞ্চমী-ব্ঠীতে ‘সর্ভোঃ’ ইত্যাদি (তুলনীয় সাধু 
> Higa, সাধবে, সাধোঃ)। এই ভাবে তার! বৈদিক অসমা- 
পিকাকে দ্বিতীয়াত্মক (accusative), চৃতুরথীযুক্ত (dative) এবং 
অপাদানাত্মক (ablative), EPR (genetive)—42 ভাবে ভিন্ন ভিন্ন 
প্রকৃতির ‘infinitive নামে চিহ্নিত ক'রেছেন। 

আচার্য পাণিনি বৈদিক অসমাপিকা! রূপের বহুল বৈচিত্র্যকে 
নিয়লিখিত সুত্রগুলির মাধ্যমে গ্রথিত ক'রেছেন__ 

(১) তুমর্থে রেস দে যেন আধো 
কধ্যৈ-কধ্যৈন্তবৈ-তবেউ্উতবেনঃ। 

(২) শকি পয়ুল্-কমুলৌ | 

(৩) qt বিখ্যে চ। 

(৪) ঈশ্বরে তোনুন্‌ FI | 

(ক) তুমর্থে অসমাপিকা অথবা dative 1791৩ যেমন 
চক্ষসে-দেখার জন্য, DACA = বেড়াবার জন্য, পীতয়ে =পান করার 
জন্য, অত্তবে=লভোজন করার জন্য, এতবৈ=গমন করার জন্যঃ 
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গন্তবৈ, হস্তবৈ-্হত্য। করার জন্য, গমধ্যৈ_গমন করার জন্য, 
ত্রামণে রক্ষা করার জন্য | 

IARTA শরবে SUN উ (দেবীসুক্ত ) [ লৌকিকে ‘হস্তম্‌' পদ 
সিদ্ধ ] তুলনীয় 'উত্তররামচরিত' নাটকে কিছুটা অপ্রচলিত প্রাচীন 
প্রয়োগ-“রে হস্তদক্ষিণ, yes শিশোজীবাতবে বিস্বজ শুদ্রযুনৌ 
কৃপাণম্‌ ৷” 

(খ) Qa, “ণমুল্‌, কমুল্‌ অর্থাৎ accusative infinitive—(েমন 
_দাতুম্‌; কতুম্‌ ইত্যাদি | 

ণমুল্‌-_বিভাজম্‌ নাশকত্‌। [ লৌকিকে Roeg রূপ হয়। ] 

FA, সংপৃচ্ছম্‌ (cafe করার জন্য, জিচ্ঞাসা 

করার জন্য । ) 

অপলুপং নাশকত্‌। (লুপ্ত ক'রতে পারেনি। লৌকিকে 
অপলোপগ্তুম্‌ পদ সিদ্ধ ) 

[ এছাড়া আছে দৃশে, বিখ্যে পদদ্বয় ; অর্থ URL, ‘বিখ্যাতুম্‌’ ৷] 

(t) CATIA বা ablative infinitive/genetive infinitive 
_ যেমন__আতৃদঃসবিদ্ধ হ'য়ে, এতোঃ/গন্তোঃ-গমন ক'রে। 
তুলনীয়, “মধ্যা কর্তোঃ বিততং weeta” TVS (১-১১৫) 

(ঘ) অধিকরণাত্বক বা locative infinitive BPS হ'য়েছে। 
উদ্দাহরণ__সঞ্চক্ষি, ধর্তবি, নেষণি, দৃশি ইত্যাদি। 

এই জাতীয় রূপ বেদেও স্বল্প পরিমাণেই ব্যবহৃত | 

অতীতন্তোতক অসমাপিকা [ Vedic gerund ] £— 

এই প্রত্যয়গুলি সমাপিকা ক্রিয়ার সংগে AAAS অথবা তার 
পূর্বে অনুষ্ঠিত অসমাপিকা ক্রিয়ার অর্থ প্রকাশের মাধ্যম । ধাতুর 
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cafes অসমাপিকা (Vedic Infinitives) $— 

লৌকিক সংস্কতে অসমাপিকা বোধক প্রত্যয় তুমুন্-এর অনেক- 
গুলি বৈদিক বৈকল্পিক রূপ আছে। চিরায়ত সংস্কৃতের “WET 
পদের HSA, ACS: ইত্যাদি বহু বৈদিক রূপ দেখা! যায়। পাশ্চাত্য 
বৈয়াকরণের। ‘তু’ এই অংশটিকে মাত্র অসমাপিকাবোধক উপাদান- 
রূপে স্বীকার ক'রেছেন। তারপরে নবনির্মিত প্রাত্যয়িক শব্দটির 
বিভিন্ন বিভক্তিযুক্ত রূপ গ্রহণ ক'রেছেন। দ্বিতীয়াতে “WET 
চতুৰ্থীতে ‘ASA’, পঞ্চমী-বষ্ঠীতে ‘সর্তোঃ’ ইত্যাদি (তুলনীয় সাধু, 
> সাধুম্‌, সাধবে, সাধোঃ)। এই ভাবে Stal বৈদিক অসমা- 
পিকাকে দ্বিতীয়াত্বক (accusative), চ্তুথীযুক্ত (dative) এবং 
অপাদানাত্মক (ablative), TS (genetive)—az ভাবে ভিন্ন fox 
প্রকৃতির ‘infinitive’ নামে চিহ্নিত ক'রেছেন। 

আচার্য পাঁণিনি বৈদিক অসমাপিকা রূপের বহুল বৈচিত্র্যকে 
নিয়লিখিত স্থত্ৰগুলির মাধ্যমে AAS ক'রেছেন__ 

(১) তুমর্থে সে-সেন্‌- টসে জনে কে করেন ett নি 
কধ্যৈ-কধ্যৈন্তবৈ-তবেঙতবেনঃ। 

(২) শকি ণমুল্-কমুলৌ। 

(৩) দৃশে বিখ্যে চ। 

(৪) ঈশ্বরে তোসুন্‌ কম্থুনৌ | 

(ক) তুমর্থে অদমাপিকা অথবা! dative 1750161%5- যেমন-__ 
চক্ষসে-দেখার জন্য, চরসে = বেড়াবার জন্য, গীতয়ে পান করার 
জন্য, অত্তবে=ভোজন করার জন্য, এতবৈ-্গমন করার জন্যঃ 
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TTI, হস্তবৈ=হত্যা করার জন্য, গমধ্যৈ গমন করার জন্য) 
ত্রামণে রক্ষা করার জন্য | 

্রন্মদ্িষে শরবে: SSA উ ( দ্েবীসূক্ত ) [ লৌকিকে ‘aay’ পদ 
সিদ্ধ | তুলনীয় “উত্তররামচরিত' নাটকে কিছুটা অপ্রচলিত প্রাচীন 
প্রয়োগ_রে হস্তদক্ষিণ, yeu শিশোজীবাতবে fee gari 
কৃপাণম্‌ |” 

(4) S “ণমুল্‌, কমুল্‌ অর্থাৎ accusative 178016%৩- যেমন 
rgy কতুম্‌ ইত্যাদি । 

ণমুল্‌_-বিভাজম্‌ নাশকত,। [ লৌকিকে Reeg রূপ হয়। ] 

FA, সংপৃচ্ছম্‌ (প্ৰজ্বলিত করার জন্য, fear 

করার জন্য |) 

অপনুপং নাশকত্‌। (লুপ্ত ক'রতে পারেনি। লৌকিকে 
অপলোপ্ত ম্‌ পদ সিদ্ধ ) 

[ এছাড়া আছে দৃশে, বিখ্যে tren; অর্থ ‘UE, ‘বিখ্যাতুম্‌’ ৷] 

(গ) তোঙ্ুন্‌-কঙম্থুন্‌ বা ablative infinitive/genetive infinitive 
_যেমন__আতৃদঃ=বিদ্ধ হ'য়ে, এতোঃ/গস্ভোঃ=গমন কারে। 
তুলনীয়, “মধ্যা কর্তোঃ বিততং marota” TETE (১-১১৫) 

(ঘ) অধিকরণাত্মক বা locative infinitive-e স্বীকৃত হ’য়েছে। 
উদ্াহরণ_-সঞ্চক্ষি, ধর্তবি, নেষণি, দৃশি ইত্যাদি | 

এই জাতীয় রূপ বেদেও স্বল্প পরিমাণেই ব্যবহৃত। 

অতীতভ্যোতক অসমাপিক! [ Vedic gerund ] £= 

এই প্রত্যয়গুলি সমাপিকা ক্রিয়ার সংগে ASS অথবা তার 
পূর্বে অনুষ্ঠিত অসমাপিকা ক্রিয়ার অর্থ প্রকাশের মাধ্যম । ধাতুর 
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সংগে (লৌকিক সংস্কৃতে) H ( < ভীচ,) প্রত্যয় যুক্ত ক'রে 
সাধারণতঃ এই প্রাত্যয়িক রূপ গঠিত হয়। বৈদিক সাহিত্যে ‘ay 
এবং “তায়” এই ছুটি অতিরিক্ত প্রত্যয়ের ব্যবহার দেখা যায়। ফলে 
eal, ‘গত্বা’ ইত্যাদির পাশাপাশি “কৃতী? “Gey ইত্যাদি প্রয়োগ 
পাওয়। ATS | 

পাণিনির বুত্রগুলিকে এই প্রসঙ্গে উল্লেখ কর] প্রয়োজন। তিনি 
প্রথমেই ব’লেছেন “CPI NF" এর দ্বারা “AH, ‘হত্থায়’ ইত্যাদি 
পদে নিয়মিত "তা" উপাদানের পরে “উপাদান সিদ্ধ হ'চ্ছে। 
তুলনীয় পদ “কৃত্বায়’, ‘Tera’, ‘হিত্বায়’ ইত্যাদি। স্মরণীয় “হিত্বায় 
অবদ্ধং পুনরস্তম্‌ এহি”। (THLE 52198 ) 

পরবর্তী সুত্র “ইস্টীনম্‌ ইতি চ”। “ইস্টার পরিবর্তে বেদে 
sA পদ সিদ্ধ। পরবর্তী we “ন্াত্যাদয়*৮। এই স্তরের 
দ্বার! 'ত্বী-প্রত্যয়ান্ত পদগুলি ব্যাখ্যাত হ'চ্ছে। ফলে “স্নাত্বা-র 
পরিবর্তে T, 'গীত্বা”-র স্থলে ANY’, এবং “FRY, “হিত্বী’ ইত্যাদি 
রূপ গঠিত দেখা যায়। “AR সোমনস্ত বাবৃধে”, “খিন্নঃ Tet মলা- 
দিব” ইত্যাদি বৈদিক প্রয়োগ উল্লেখযোগ্য | 

ধাতুর পূর্বে উপসর্গ থাকলে স্বাভাবিক ভাবেই প্রত্যয়টি ল্যপ, 
( > য) হয়। এবং 24 স্বরাস্ত ধাতুর ক্ষেত্রে ধাতু ও প্রত্যয়ের মাঝে 
“ত১আগম ঘটে (“gaa পিতি কৃতি তুক্‌”।) পাশ্চাত্য বৈয়াকরণের 
ভাষায় ‘-য’ এবং ত্য" ছুটি প্রত্যয় ব্যবহৃত। উদাহরণ AQ 
অভিক্রম্য, সম্ভুয়, প্রাপ্য, বিভজ্য, অনুদৃশ্য ইত্যাদি এবং ATF 
অপমিত্য ইত্যাদি। সংহিতাদীর্ষের ফলে আকারান্ত রপও কখনও 
পাওয়া যায়। উদাহরণ _এত্যা,আদৃত্যা,বিহত্যা, আগতা! ইত্যাদি | 
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এছাড়াও wage পুনর্দায়, মিথস্পুধ্য, হস্তগৃহা, কর্ণগৃহা ইত্যাদি 
পদ বেদে পাওয়া যায়। 

অসমাপিকার মত এই প্রাত্যয়িক রূপেরও অসংখ্য বৈচিত্র্য 
acace বিশেষভাবে লক্ষ্য কর! যায়। 

Cafes শব্বরূপের বৈশিষ্ট্য [ Vedic Declension ] s— 

বৈদিক সংহিতাভাগে শব্দরূপের কাঠামো পরবর্তী কালের 
সংস্কৃতের সংগে মোটামুটা সাধম্য বজায় রাখলেও তার নিজস্ব 
কয়েকটি বিশিষ্টতা লক্ষিত হয়। 

(১) অকারান্ত শব্দের প্রথমা-বহুবচনে “অস্ঃ বিভক্তির পরিবর্তে 
‘arn? বিভক্তির রূপ প্রায়ই দেখা! বায়। বস্তুতঃপক্ষে একবার 
“ay ( < 9) বিভক্তি যোগ হবার পরে আবার “অন্ুকৃ' বিভক্তি 
যুক্ত হবার ফলেই এই পরিণতি ঘটে। প্রক্রিয়াটি নিয়রপ £_ 

নর+অস্-নরাস্‌ ( > নরাঃ, লৌকিকে দৃষ্ট ) > নরাস্‌ + অস্‌ 
স-নরাসঃ। পাণিনিভুত্র--“আজ জসেরনুক্*। উল্লেখযোগ্য উদাহরণ 
_ “বিশ্বে দেবাজে। অদ্রহঃ”, “দিবি দেবাস আসতে”, “বস্ত-অশ্বাসঃ 

প্রদিশি বস্ত গাবো যস্ত গ্রাম! ay বিশ্বে রথাসঃ”, “অহস্তাসো হস্ত- 
বন্তং AAS” ইত্যাদি | 

(২) ক্লীবলিঙ্গ অকারান্ত শব্দের দ্বিতীয়া বহুবচনে ‘অ!’ বিভক্তি 
লক্ষ্যণীয় । [ সব. “শেশ্ছন্দসি বহুলম্‌” ] “সর্বা তা যম আহিতা”। 


লৌকিকে “সর্বাণি তানি'***-.আহিতানি” হবে। তুলনীয় উদাহরণ 


- “ততো বি তিষ্ঠে ভূবনানি fea” | 
(৩ serae শব্দের তৃতীয়া বহুবচনে লৌকিক WKY 
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গঠিত হয়। কিন্তু বেদে অকারান্ত শব্দের উত্তরও ‘fer বিভক্তি . 
হয়। উদ্াহরণ__“অগ্নিঃ পুর্বেভিঃ খধিভিরীড্যে। নৃতনৈরুত” ; | 
“দেবো দেবেভিরাগমত২” “অহং কুদ্রেভির্বনুভিশ্রাম্যহম 
আদিত্যে:”, জুষ্টং দেবেভিরুত মানুষেভিঃ” ইত্যাদি | 

(৪) পুংলিঙ্গ ই-কারান্ত এবং উকারাস্ত শব্দের উত্তর দ্বিতীয়ার 
om, এবং পঞ্চমী-৬ষ্ঠীর -“অস্-বিভক্তি অনেক সময়ে সোজাস্থজি 
যুক্ত হয়। ফলে সদ্ধি-প্রক্রিয়া, সাধন ক'রে অরি + অমূ= = Fay 
(অরিম্‌ নয়), অরি+অস্-অর্ধঃ (অরেঃ নয় ) ইত্যাদি প্রয়োগ 
দেখা যায়। উদাহরণ হিসেবে “যে! অর্থঃ পুষ্টীবিজ ইব| মিনাতি”, 
“বিষ্ণোঃ পরমে পদে মধ্ব Vem” ইত্যাদি প্রয়োগের উল্লেখ 
করা যায়। 

(৫) Aaz ঈ-কারান্ত এবং উ-কারাস্ত শব্দের দ্বিতীয়ার 
একবচনেও অনুরূপ প্রক্রিয়ায় ‘ay এবং ‘ay বিভক্তিযুক্ত রপ 
দেখা যায়। উদ্বাহরণ__“যাবয়। বৃক্যং Gey” [ বৃকী + অম্‌= বৃক্যম্‌, 
“বুকীম্‌* হবে লৌকিক সংস্কৃতে ], “আবিস্তম্বং কৃণুষে দৃশে কম্‌” 
(‘oar হয়নি ) | : 

(৬) 'রাত্রী"_শব্দ বেদে সর্বদ| দীর্ঘ ঈকারান্তরূপেই SS | 
(পা. সু, “রাত্রেশ্চাজসৌ”)। “ওচ্ছত্‌ সা ata”, “আদ্‌ ata 
বাসস্তন্তুতে সিমন্মৈ” | 

(৭) wr ঈ-কারাস্ত শব্দ এবং ‘অপ, শব্দের দ্বিতীয়! 
বহুবচনের রূপের সংগে প্রথমা বহুবচনের রূপের পার্থক্য অনেক 
:. সময়ে রক্ষিত হয় না। ফলে “আপো! হ যদ্‌ বৃহতীবিশ্বম্‌ আয়ন্‌ 
ig এই বাক্যে কর্তৃবাচী AN শব্দের বিশেষণ 'বৃহতী' শব্দের রূপটি 
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প্রথমান্ত ন! হ'য়ে দ্বিতীয়ার সদৃশ হয়েছে । “যশ্চিদি আপো! 
মহিনা পর্ষপশ্যত$_এই বাক্যে “অপ কর্ম, সুতরাং দ্বিতীয়া 
প্রয়োজ্য, কিন্ত প্রথমান্ত ‘আপঃ’ পদই প্রযুক্ত হ'য়েছে। তুলনীয় 
অপর উদ্াহরণ--“বশ্চাপশ্চন্দ্রা বৃহতীর্জজান:১ | 

(৮) শ্রী-শবের ad} বহুবচনে “শ্রিয়াম-এর পরিবর্তে ANY 
পদ দেখা যায়। “Betty উদারো ধরুণে। রযীণাম্‌”। 

(৯) মন্ত্রে পাদাপ্তস্থিত গো-শব্দের ষষ্ঠী বহুবচনে ‘গবাম্‌'-এর 
পরিবর্তে “গোনাম্, পদ বিকল্পে frat “faa হি ত্বা গোপতিং 
শুর গৌনাম্‌।” কিন্তু “ola শাতা পৃক্ষয়ামেধু”। পাদান্তেও 
বিকল্পে ‘গবাম্‌’পদ হয় । যেমন__বিরাজং গোপতিং গবাম্‌। 

(১০) অন্-ভাগাস্ত শব্দের দ্বিতীয়া একবচনে “আনম্‌* 
বিভক্তিযুক্ত পদ সাধারণতঃ লৌকিক সংস্কতে গঠিত হয়। যেমন 
বৃত্রহন্»বৃত্রহাণম্‌। কিন্তু বৈদিক সংহিতাঁভাগে অনেক সময়ে 
প্রাতিপদিকের স্বরবৃদ্ধি ঘটে না। ফলে ‘পূষন্‌'-শব্দের দ্বিতীয়া 
একবচনে 'পৃষাণন্*স্থানে ‘পূষণম্‌’ পদ দৃষ্ট হয়। “শৃথস্তং পুষণং 
FILI” i 

(১১) ‘afer শব্দের প্রাতিপদিকটি বেদে সম্ভবতঃ ‘পন্থ’ বা 
‘পন্থ!’ রূপে গৃহীত ছিল। ফলে দ্বিতীয়াতে লৌকিকের পরিচিত 
‘পন্থানম্‌’ পদ্দের পরিবর্তে ‘পন্থাম’ পদ গঠিত। “বহুভ্যঃ ART 
অনুপম্পশানম্*। 

(১২) ‘Prax’ শব্দ বেদে “শীর্ষন'-রপে পঠিত । “Hees শীর্ষে 
BAS.” | 
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(১৩) *নুমেধস্ শব্দের দ্বিতীর1-একবচনে ‘সুমেধসম্‌ হয় না; 
“নুমেধাম পদই বেশী ব্যবহৃত হয়। “তং ব্রদ্মাণম, SA a তং 
স্থমেধাম্‌” | 

(১৪) IPA ASNE এবং 'বস্*ভাগাত্ত শব্দের সম্বোধন- 
একবচনে বিসর্গযুক্ত পদ গঠিত হয়। “বক্ষি চিকিত্ব আম্ুযক্‌ (পা. 
ভু. “মতুবসো! রু AAA ছন্দসি ) 1 - 

(১৫) ‘অহন্‌’-শব্দের তৃতীয়! বহুবচনে ‘অহোভিঃ’-র পরিবর্তে 
‘অহভিঃ’ পদ বেদে সিদ্ধ (“উর্মা তন্থুষীরহভিঃ দুদুহে 1” ‘অহোভিঃ' 
পদের প্রয়োগও দেখা যায়__“অহোভিঃ afere EIET” I 

(১৬) ‘ইদম্‌'-শব্দের তৃতীয়া একবচনে ‘অনেন’-স্থলে ‘অয়!’ 
পদ বেদে প্রায়ই ব্যবহৃত হয়। এন! ATS ব্যবহৃত হয়। “অয়! 
তে অগ্নে বিধেম উর্জে| নপাদ্‌ অশ্বমিষ্টে। এন! সুক্তেন সুজাত ॥" 


(১৭) বৈদিক শব্দরূপের গঠন প্রকৃতি বিচার প্রসঙ্গে পাণিনির 
একটি দীর্ঘ সুত্র অত্যন্ত গুরুত্বপূর্ণ এবং ব্যাপক তাৎপর্যবাহী = 
“নুপাং সু-লুক্‌-পূর্বসবর্ণআতশে-যাভাভ্যাযাজালঃ।৮ অর্থাৎ বেদে 
নুপংবিভক্তিসমূহের পরিবর্তে (ক) q (প্রথম! একবচন ), (খ) 
বিভক্তি লোপ, (গণ) পূর্বসবর্ণদীর্ঘ, (ঘ) আত প্রত্যয়, (ও) শে-প্রত্যয়, 
(চ) বা-প্রত্যয়, (ছ) ডা-প্রত্যয়, (জ) ভ্যা-প্রত্যয়, (ঝ) ar 
প্রত্যয়, এবং (4) আল্-প্রত্যয়-_-সবই হ'তে পারে। যথাক্রমে 
উদ্বাহরণ__ 

(ক) খজবঃ সন্ত পন্থাঃ। (পথিন্‌ শব্দে বহুবচনের “জস্যস্থলে 
প্রথমা একবচন 


)। 
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(খ) যো অন্তাধ্যক্ষঃ পরমে ব্যোমন্‌ (cathe ; বিভক্তি 
লুপ্ত; ব্যোমন্‌) অহং দধামি পিতরম্‌ অস্ত aq (RaT 
হয় নি, লুপ্ত ) 

(গ) “az আুম্বতম, অবতি যঃ পচন্তং যঃ শংসন্তং যঃ শশমানম, 
Ba” (Ef শব্দের তৃতীয়া-একবচনে উত্যা হয়নি, e 
ক'রে ‘WS’ ) | 

(ঘ) “অহং মিত্রাবরুণা বিভমি-অহম, gett ও অহম, af- 
নোভা”। (“মিত্রাবরুণৌ', ‘অশ্বিনৌ’ হয়নি; উ-বিভক্তি স্থানে 
coy ব্যবহৃত )। “Bel রাজানা waxy মদন্তা।”' (Beet 
রাজানৌ= লৌকিক প্রয়োগ )। 

(ঙ) “ন yea বাজবন্ধবঃ”, অস্মে ইন্দরাবৃহস্পতী”। (AAT, 
গঅস্মভ্যম্‌ ইত্যাদি স্থলে “শে' প্রযুক্ত ) | 

চে) যা-প্রত্যয়ের প্রয়োগে Gal’, eN ইত্যাদির পরিবর্তে 
বেদে 'উরুয়া” SE ইত্যাদি পদ গঠিত হয়। 

(ছ) নাভা পৃথিব্যাঃ। (নাভি+-৭মী একবচন-ুনাভৌ, ডা- 
প্রত্যয় যুক্ত হ'য়েছে, ফলে “নাভা” সিদ্ধ ) | 

(জ) ভ্যা__অনুষ্ঠানম্‌ অনুষ্ঠা | i 

(x) “সাধুয়।” পদ বেদে “সাধু+বাচং প্রক্রিয়াতে সিদ্ধ হয়৷ 

(এ) mel যজেত। (“‘বসস্তে-_এই সপ্তমী একবচনের 
পরিবর্তে আল্-প্রত্যয় যোগ ক'রে ‘বসন্ত!’ পদ )। 

(১৮) “মহিমন্‌_শব্দের তৃতীয়া-একবচনে ‘মহিন!’ পদ বেদে 


CCO. Vasishtha Tripathi Collection. Digitized by eGangotri 


© Rea. et 
y 


w o. ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষ! 


খুব বেশী দেখা যায় ।--“যশ্চিদাপো মহিন! পর্যপন্তত্‌, “এতাবতী 
মহিনা সংবভূব”। লৌকিক RRS 'মহিয়া” পদ শুদ্ধ ব'লে 
বিবেচিত। 


Ref. ভট্টোজী দীক্ষিত দিদ্ধাস্তকৌমুদ্রী ( বৈদিক প্রকরণ ) 
W. D. Whitney The Sanskrit Grammar. 
A. A. Macdonell A Vedic Grammar 
K. C, Chatterjee Vedic Selections. 
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1966 
(a) 


(b) 


(c) 


*(d) 


(e) 


পরিশিঃ 


কলিকাভা-বিশ্ববিষ্ভালয়ের প্রশ্নাবলী ও উত্তরনির্দেশিকা 


Discuss the affinity of Indo-European languages. 
“ইন্দো-ইউরোপীয় ভাষাসমূহের পারস্পরিক সম্পর্ক...” অধ্যায়ের 
১২৭-১৩১ পৃঃ পর্যন্ত। [ সংস্কতের ধ্নি-বিবত্তনের তালিকার পূর্ব পর্যন্ত 
লিখতে হবে 1] 


Comment on the role of analogy in linguistic change. 
পৃঃ ৯০-৯২-তে ‘সাদৃশ্য’ CHA | 

Write a short note on the characteristics of Vedic and 
Classical Sanskrit. 

“বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার বিশদ পর্যালোচনা” অধ্যায়টির ৬৫ পৃঃ পর্যন্ত 
দ্রষ্টব্য | রামায়ণ মহাভারতের কথা লিখতে হবে T l 


Determine the extent of non-Aryan influence on 
Sanskrit. 


“সংস্কৃতের উপর আর্ধেতর ভাষাসমৃহের প্রভাব’ অধ্যায়ের এ 
নামাঙ্কিত অংশটি দ্রষ্টব্য ৷ qa বর্গের উৎস’ লিখতে হবে না। 
What is a phonetic law? Give your answer with 
illustrations. 

পৃঃ ১১৮ দ্রষ্টব্য । তার পরে যে কোন একটি ধ্বনিস্থত্রের উল্লেখ ও 
ব্যাখ্যা প্রয়োজন | 
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ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


1967 


(a) The role of Sanskrit in the evolution of comparative 
philology as a science. 
'ভাষাবিজ্ঞানের ওঁতিহালিক বিবর্তন ও সংস্কৃতের ভূমিকা' অধ্যায়টি 
দ্রষ্টব্য ৷ 

(b) The principles underlying the classification of langu- 
ages into families. 
‘ভাষার শ্রেণীবিভাগ’ অধ্যায়টির পরিবেশন প্রয়োজন | 

(c) The law of cerebralisation in Sanskrit and the supposed 
influence of alien languages on it. 
“সংস্কৃতের উপর আর্ধেতর ভাষাসমূহের প্রভাব" অধ্যায়ের “সংস্কৃত 
ভাষার মূর্দন্তবর্গের Ger’ অংশটি লিখতে হবে। দ্রঃ পৃঃ vel 


Write a clear note on Non-Aryan influence on Sanskrit 
with illustrations. 


RECT উপর আর্ষেতর ভাষাসমূহের প্রভাব’ অধ্যায়ের এ অংশটুকু 
লিখতে হবে। “yeu বর্গের উৎস' লিখতে হবে না। 

(5) Comment critically on the declension of the noun in 
Vedic and Classical Sanskrit. 
পৃঃ ৬১ এবং ১৪৭ দ্রষ্টব্য । 


(৫ 


w 


(f) Writea note on the affinities between Sanskrit and 
Avesta. 


‘আবেস্তা ও বেদ’ অধ্যায়টি সমগ্র লেখনীয়। 


(a) Elucidate with illustrations the affinities between 
Sanskrit and other JE languages, 
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(b) 


(c) 


(d) 


; (e) 


1969 
(a) 


- (b) 


পরি শিষ্ট ১৫৫ 


“ভারতীয় আর্ধভাষার বিভিন্ন স্তর' অধ্যায়ের “প্রাচীন ভারতীয় 
আর্ধ'-র বৈশিষ্ট্যগুলির সংগে (পৃঃ ৫০-৫২ ) ৯৩-৪৫ পৃষ্ঠার বিষয়বস্তুক 
মিলিয়ে লিখতে হবে। 


Write an informative note on phonetic law with appro- 
priate illustrations. 


1966-এর Q. (e) দেখ | 


Comment on the principal differences between Vedic 
and Classical Sanskrit. 


‘বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার বিশদ পর্যালোচন!' অধ্যায়ে এই বিষয় 
আলোচিত হ'য়েছে। [পৃঃ ৫৮-৬৫] রামায়ণ-মহাভারত-পুরাণের 
আগে পর্যন্ত লিখতে হৃবে। 

Describe the characteristic features of centum and 
Satom groups of languages and mention their names. 

২২ পৃষ্ঠায় “ই-ইউ. ভাষাতে দুটি প্রাথমিক উপভাষাগত বিভাগ ছিল” 
থেকে কেলতিক ইত্যাদির বিবরণে আগে পর্যন্ত) কেন্তুম্‌ ও শৃতম্‌ 
গুচ্ছের ভাষাগুলির নামগুলি স্পষ্টভাবে লিখে দেওয়া প্রয়োজন | 


What do you understand by families of languages ? 
What is the basis of such classification ? Discuss. 


‘ভাষার শ্রেণীবিভাগ’ অধ্যায় দেখ। 


Elucidate the affinities between Vedic-Sanskrit and 
Avesta. 


“আবেস্তা ও বেদ’ অধ্যায় দেখ। 


Write an explanatory note on Grimm's Tay and 
Verner’s Law. 


পৃঃ ১২০-১২২-তে গ্রিমের সুত্র, ভেরনার্-এর স্থত্র দেখ। 
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(c) 


(d) 


(e) 


1970 
(a) 


(b) 


ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


Trace the history of the evolution of Comparative 
Philology as a science. 


“ভাষাবিজ্ঞানের এতিহাসিক বিবর্তন ও সংস্কৃতের ভূমিকা" অধ্যায় 
দেখ। 


Write a note on the influence of the Dravidian langu- 
ages on Sanskrit. 


'সংস্কতের উপর আর্যেতর ভাষাসমূহের প্রভাব’ অধ্যায়ের প্রথম থেকে 
“কাসর, লুলায়, সৈরিভ, হের" পর্যন্ত লিখে ৮৭-৮৯ পৃঃ সংস্কৃত শব্দ- 
ভাণ্ডারকে সর্বাধিক প্রভাবিত করেছে ভ্রাবিড়......দ্িগন্তের উন্মোচন 
করবে পর্যস্ত। 


Show your acquaintance with some of the peculiarities 


of classical Sanskrit with special reference to the 
Ramayana and the Mahābhārata. 


“বৈদিক ও সংস্কৃত ভাষার বিশদ পর্যালোচনা' অধ্যায়ের ইতিহাস 
পুরাণ ও রামায়ণের ভাষাতাত্বিক বৈশিষ্ট্য অংশটুকু লিখতে হবে 


(পৃঃ ৬৫-৬৯)) তার আগে সংস্কতের বৈশিষ্ট্যগুলি বেছে নিয়ে 
সংক্ষেপে লিখতে হবে। 


Discuss the non-Aryan influence in Sanskrit language. 
1966/1967-এর Q. (d) দ্রষ্টব্য | 


Give a brief account of IE languages with special 
reference to their affinities with Sanskrit. 


: “ই-ইউ. ভাষার বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ' অধ্যায়ে ১০টি ভাষার প্রত্যেকটির 


শেষাংশে যে বিশ্লেষণ দেওয়া ‘আছে, সংস্কৃতের বৈশিষ্ট্যের সংগে 


সেগুলিকে তুলনা করে লিখতে হবে। তার পূর্বে তাদের সংক্ষিপ্ত 
বিবরণ দেওয়া! প্রয়োজন | 
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(c) Describe the important features of the Vedic Sanskrit. 
বৈ. ও সং. ভাষার বিশদ পর্যালোচনা অধ্যায়ের ৫৮-৬৫ পৃষ্ঠা থেকে 
বৈদিক বৈশিষ্ট্যগুলি বেছে নিতে হবে | 

(d) Write a short essay on Sanskrit as a spoken language. 
“কথ্য RZS অধ্যায় লেখনীয়। 

(e) Discuss the importance. of Comparative Philology. 
“ভাষাবিজ্ঞান কী? তার বিষয় এবং উদ্দেস্ট'__অধ্যায়ের দ্বিতীয় 
অনুচ্ছেদ থেকে আরম্ভ ক'রে ড/1)10755-র উদ্ধৃতি পর্যন্ত লিখতে হবে } 


1971 
(a) Show the Principal points of difference between the 
Vedic and Classical Sanskrit. 
1966/1968-এর Q (০) দেখ 


(b) Write a note on the influence of the Dravidian languages. 
in Sanskrit. 


1966-এর Q (d) ভ্রষ্টব্য। 
(c) Discuss the affinities of the IE languages. 
1966-93 Q (a) ভরষ্টব্য। 


(d) What is a phonetic law? Give your answer with 
illustrations. i 


1966-এর Q (e), 1968-493 Q (b) দেখ i 
(e) Write a note on ‘Gender’ in Sanskrit. 


উত্তর-_সংস্কতে লিঙ্গের গুরুত্ব অপরিসীম । এই ভাষায় লিঙ্গ আভিধানিক 


এবং অত্যন্ত ARBI পুং, স্ত্রী এবং রীবভেদে সংস্কৃতভাষায় তিন প্রকার 


লিঙ্গ স্বীকৃত। আভিধানিক হওয়ার কারণে পুংলিঙ্গ এবং Re যে ae 
এবং MY জাতিবাচক তা’ নয়। 
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(১) সংস্কতভাষাতে দেব, অনুর, স্বর্গ, যজ্ঞ, পর্বত, মেঘ, বৃক্ষ, সমুদ্র, সময়, 
অসি, শত্রু, বাণ, গণ্ড, ওষ্ঠ, স্তন, কণ, কেশ, নখ, দত্ত এবং হস্ত বাচক শব্দসমূহ 
Aft) এছাড়া ঘঞ এবং “অল্-প্রত্যয়াস্ত এবং ‘কি' প্রত্যয়াস্ত শব্দ সকল 
পুংলিঙ্গ। “ইমনিচ,, প্রত্যয়ান্ত (মহিমা, লঘিমা) শব্বসমূহও AAT 
উপধায় EIS ঘট পট, TTS গুণ, গণ, পাষাণ, প.সুক্ত দ্বীপ, সর্প, ভংযুক্ত, 
কুম্ভ, WS, এবং TIS অঙ্কুর খুর প্রভৃতি শব্দ সর্বদা পুংলিন্দ । ব্যতিক্রমের মধ্যে 
পড়ে FIAT খণ, লবণ, উপধায় LTS তুহিন, কানন, মিথুন (যদিও ফেন, 
নন্দন iar), শিল্প, পুষ্প, শম্প ইত্যাদি শব্দ। দার, অক্ষত, লাজ, TT 
শব্দ নিত্য পুংলিঙ্গ-বহুবচনাস্ত। 

(২) জিন্‌ এবং তল্‌ প্রত্যয়াস্ত শব্দসমূহ সদা স্ত্রীলি্ঘ ; মতি, ধূতি, জনতা, 
বন্ধুতা। Wists মাতৃ-ছুহিতৃ-সবন্থ-যাতৃ-ননান্দ, শববসকল Afar) AT 
বোধক ডীপ, ডীষ, টাপ, Ge Borie প্রত্যয়যোগে স্বীলিদ শব গঠন করা 
বায়। ‘বিংশতি’ থেকে “নবতি” (a) পর্যন্ত সংখ্যাবাচক শব্দসমূহ স্ত্রীলিঙ্গ। 


অমরকোষের মত agaa ভূমি-বিদ্যুত-লতা-সরিত.-বনিতা-নিশা-বল্লী- 


বীণা-দিকৃত্রী শব্দদযুহ ও এদের সমার্থক শব্দসমূহ সদা A এছাড়া 
আপদ, বিপদ সম্পদ স্বর্গবাচি “দিব, সংবিদ্‌ (জ্ঞান), BE, যুধ, ও সমিধ, 
শব্ধ Witt! <b, বাচ, অজ গিরু, পুরু ও আশিস্‌ শব্দ স্ত্রীলি | অপ. 
কুমনস্-সমা-সিকতা৷ ও বৰ্ষা শব্দ নিত্য স্ত্রীলিঙ্গ-বহুবচনাস্ত। 

(৩) ভাববাচ্যে বিহিত BY (৯অনট্‌) ও কক্ত’প্রত্যয়ান্ত শব্দ সমুহ 
ARAT; করণম্‌, BAT, Ay, AST ভাবার্থে ‘gegen’ এই fee 
প্রত্যয়ান্ত শব্দ ব্লীবলিঙ্গ ; wow, পাণ্ডিত্যম্‌ ইত্যাদি। ভাবার্থে অন্‌ 
প্রত্যয়ান্ত গৌরব, লাঘব প্রভৃতি শব্দও ক্লীবলিঙ্গ। সংখ্যাবাচক শঙাদি শব্দ 
ক্লীবলিঙ্গ ; শতম্‌, ALAA! যশস্‌, WAH, BU, Fa, বন্ধু অর্থে মিত্র, ফলজাতীয় 
আত্র প্রভৃতি শব্দ সদা ক্লীবলিদ্দ। এছাড়া অরণ্য, পত্র, পর্ণ, হিম, উদক, 
শীত, উষ্ণ, মুখ, TS, চক্ষু, লৌহ, ফল, ZW, দুঃখ প্রভৃতি শব্দ এবং অধিকাংশ 


সমার্থক শব্দ safer: af, সুবর্ণ শব্দ পুংলিল এবং ক্লীবলিঙ্গ উভয়ই হয়। 
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পরিশিষ্ট ১৫৯ 


sare বিশেষ্য ও বিশেষণের লিঙ্গের সমতা থাকা একান্ত প্রয়োজন। 
উদ্দেশ্য এবং বিধেয়ের ক্ষেত্রে এই নিয়মের ব্যতিক্রম দেখা যায়। 
বলা হ’য়েছেঁ“বিশেযষ্যন্ত হি যল্লিঙ্গং বিভক্তিবচনে চ যে।' 
তানি সর্বানি যোজ্যানি বিশেষণপদেঘপি ॥ 
fee—  “উদ্দেশ্টে চ বিধেয়ে চ বিভক্তিস্ত সমা STAT, | 
কদাচিজজায়তে তত্র বৈষম্যং লিঙ্গদংখ্যয়োঃ ॥ 
ফলে সুন্দরী কন্যা, চন্দ্রো দ্রষ্টব্যঃ ইত্যাদি প্রয়োগের পাশাপাশি “বাতাঃ 
Figs শক্যম্‌”, “যুক্তমস্তাভিলাষঃ অভিনন্দিতুম্প ( শকুন্তলা ) ইত্যাদি 
প্রয়োগত দেখা ATT | 
[আরও বিস্তৃত উদ্নাহ্রণসমুহের জন্য লিঙ্গায়-শাসন, সিদ্ধান্তকৌমুদী/ 
ব্যাকরণকৌমুদ্রীর শেষাংশে AVA ] 


TA O O ২০-৩২-৯৯৪০ উস ১০ INU OO 
n aai = — 


1972 
(a) Write short notes on the following :— 
(i) Grimm’s Law (ii) Verner’s Law. 
পৃঃ ১২০-১২২ WI | 
(b) Write.a note on the affinities between Vedic Sanskrit 
= and Avesta. 
1967-এর (৮) ও 1969-এর Q. (a) দেখ। | 
(c) What do you understand by families of language ? | 
Discuss. 
1967-এর Q. (৮) দেখ। “ভাষার শ্রেণীবিভাগ’ অধ্যায়টির পরিবেশন. | 
প্রয়োজন | | 
(d) Trace the history of the evolution of Comparative 
Philology as a science. 
1969-এর Q. (c) দেখ। 
(e) Determine the extent of Non-Aryan influence on 
Sanskrit with apt illustrations. 
SULT Q. (d) দেখ। 
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১৬৭ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত ভাষা 


1973 
(a) State Grassman’s Law and illustrate the same. 
পৃঃ ১২৩-তে গ্রাস্মানের সুত্র দেখ। 


(b) Discuss the relation of Prakrit and Sanskrit. Mention 
the different types of Prakrit words with illustrations. 


“ভারতীয় আর্যভাষার বিভিন্ন স্তর’_ অধ্যায়ে প্রাচীন ভারতীয় আর্ধ 
ও মধ্য-ভারতীয় আর্ধের বৈশিষ্ট্যাবলী অবলম্বনে আলোচনা 
প্রয়োজন | 

(c) What is meant by the Indo-Iranian group of languages ? 
Explain its peculiarities. 
“ইন্দো-_ইবাণীয় ভাষার বৈশিষ্ট্য” অধ্যায় দেখ | 

(৫) What is ‘assimilation’ in Linguistics ? Give suitable 
examples. 

(e) Discuss the origin of writing in India. 
“ভারতীয় লিপি’ অধ্যায় দ্রষ্টব্য । 


1974 
(a) Write short notes on any two of the following :— ` 
(i) Grimms Law (ii) Metathesis (iii) Haplology- 
(i) পৃঃ ১২০, (ii) পৃঃ ১৩২, বর্ণবিপর্যয়, (ii) পৃঃ ১৩৪, সমাক্ষরলোপ 
(b) Write a short note on the families of language. 
1967-95 Q. b/1972-4 Q. (iii) W237 1 
(c) Write a note on the Non-Aryan influence on Sanskrit 
with suitable examples. 
1966/1967-93 Q. (d), 1972-3 Q. (v) দেখ। 
(d) Show the main difference between Vedic and Classical 
Sanskrit. 


1926- ARR AER LRE TLESTA 


EOE eia সস a 
কা ক a e — 
ক oe 


te) 


1975 
(a) 


(b) 


(c) 


(e) 


১ 
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Show the characteristic features of Centum and Satom 
groups of languages with illustrations. 


1968-এর Q (৫) দেখ | 


Show that there were dialectal variatious in Sanskrit. 
“কথ্য সংস্কৃত'-অধ্যায়ের ৭০-৭ পৃঃ দেখ । সেই সংগে যোগ ক'রতে 
হবে-__পাণিনির অষ্টাধ্যায়ীতে পপ্রাচাম্‌?, “উদীচাম্‌' পদ প্রমাঁণ করে 
সংস্কৃতের দুটি মুখ্য উপভাষা ছিল পুর্বা বা পূর্বদ্বেশীয় এবং “উদীচ্য' বা 
উত্তরপশ্চিম1। 

Give an account of mutual relations between Vedic 
language and Avestan. 

1967-এর Q (b), 1969-93 Q (a) দেখ | 

What is a phonetic law? Discuss Grassman’s Law 
with illustrations. 

পৃঃ ১১৮ দেখ। এ ধ্বনিমুত্রের উল্লেখ ও উদ্বাহরণসহ ব্যাখ্যা দিতে 
হবে (পৃঃ ১২৩)। 

What do you mean by IE family of languages ? Discuss 
their classification. 


দ্বিতীয় অধ্যায়ের শেষ অনুচ্ছেদ এবং ‘ইন্দো-ইউরোগীয় ভাষার 
বৈশিষ্ট্য ও বিভাগ" অধ্যায়ের প্রাথমিক বিভাগের বিশ্লেষণ পর্যন্ত 
সংক্ষেপে লেখনীয়। 
Write short notes on any two of the 
(i) Assimilation, (ii) Anaptyxis, 
(iv) Ablaut. 
(i) পৃঃ ১৩২ সমীভবন, (ti) পৃঃ ১৩৩ স্বরভক্তি, (iii) পৃঃ ৬৫-৬৪, 
(iv) পৃঃ ১২৫-১২৭ অপশ্রতি। 
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following : 
(iii) Epic Sanskrit, 


১৬২ ভাষাবিজ্ঞান ও সংস্কৃত SIA 


ID তক মা” 


1976 
(a) Describe the emergence of Indo-Aryan. 
পৃঃ ৩৪-এ ‘ইন্দো-ইরাণীয়' ভাষার বৈশিষ্ট্যের প্রথম ছুটি অনুচ্ছেদ ও 
পৃঃ ৪৯-এর প্রথম দুটি অনুচ্ছেদ মিলিয়ে লিখতে হবে । আর্য (ই-ইরা.) 
ভাষার বৈশিষ্ট্যের কথাও সামান্তভাবে বলা প্রয়োজন | 


(b) Institutea comparison between Vedic and Classical 
Sanskrit. 


পূর্বে আলোচিত। 
) (c) Show that Verner’s Law is a modification of Grimm's 


adil aS ANN EET IST EE 


DN 


Law . 

পৃঃ ১২০, ১২২-তে Ga তুত্রদ্ধয়ের বিশ্লেষণ দেখ। 
(d) Give a brief history of Writing in India. 

“ভারতীয় লিপি’ অধ্যায় way | 


(e) Write short notes on any two of the following : 
Haplology, Epenthesis, Dissimilation, Accent 


পৃঃ ১৩৩, ১৩৪১ ১৩২, ১৩৫ দ্রষ্টব্য । 


১ 
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